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FORORD

Kendskab til Fagets Fortid og navnlig til de 
Mænd, som har baaret det oppe i vort Land i 
svunden Tid, er belærende og dannende for 
Fagets Dyrkere, og det maa efter min Mening 
bidrage til at højne Dyrlægens Kærlighed til 
hans Gerning.

B. Bang.

På det 7. Internationale Symposium uber Geschichte der Veterinår- 
medizin, afholdt i april 1970 i Moosegg im Emmenthal (Svejts), fik 
jeg ideen til at belyse de dansk-russiske veterinære forhold gennem 
tiderne og præsentere mit indlæg ved den 13. Internationale kongres 
for videnskabernes historie i Moskva 1971.

Under indsamling af materialet blev jeg mere og mere grebet af 
emnet, og jeg indså snart, at et almindeligt kongresforedrags rammer 
hurtigt ville blive sprængt. Mit kendskab til det russiske sprog gjorde 
opgaven endnu mere spændende, fordi jeg kunne benytte de mange 
kilder m. m. på originalsproget, hvadenten de allerede fandtes i Dan
mark eller først skulle skaffes fra udenlandske arkiver og biblioteker. 
Af de mange små spredte sten, jeg gennem flere år samlede, prøvede 
jeg at sammenføje en mosaik, et billede af dansk-russiske veterinære 
forbindelser gennem de forløbne 180 år. Resultatet af dette arbejde 
foreligger her.

Det er mit håb, at det indsamlede stof ikke blot vil kaste lys over 
de dansk-russiske veterinære forbindelser, men muligvis også give 
andre lyst til at udforske danske veterinære forbindelser med andre 
lande.

Det store materiale på arkiver, biblioteker og museer er gjort til
gængeligt for forskning gennem en formålstjenlig systematisering og 
klassificering, lakket være en stor arbejdsindsats af flere generationer. 
Disse, ofte mig ukendte personer, fortjener min største taknemmelig
hed og beundring. Også mange private har været mig meget imøde
kommende ved min forskning. Derfor vil jeg bringe min hjerteligste 
tak til alle, som har været mig behjælpelige på en eller anden måde, 
så denne bog er blevet til; dette gælder ikke mindst bogtrykkeriet 
Kandrups medarbejdere, der igen har udført et meget smukt bog
arbejde.
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Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek takker jeg, fordi jeg 
dér bar fået mulighed for at udføre dette arbejde.

En særlig tak må jeg her rette til Statens jordbrugs- og veterinær
videnskabelige Forskningsråd, der i flere omgange har ydet økonomisk 
støtte til mine studier af de dansk-russiske veterinære forbindelser.

Men også andre donatorer har med deres værdifulde bidrag mulig
gjort udgivelsen af bogen, og derfor takker jeg på det hjerteligste 
følgende:
Heste- og Kvægforsikringsforeningen KUSTOS, Århus 
Hielmstierne-Rosencroneske Stiftelse, Åbenrå 
Kandrups Bogtrykkeri ApS 
Krusøe & Co., København
Landsdommer V. Gieses Legat
Løvens kemiske Fabrik Ballerup
C. F. Mortensen

Bogen er skrevet til de mange nordiske dyrlæger og andre, der har 
vist interesse for de tidligere udgivne brevsamlinger fra danske dyr
læger i Rusland. Det er mit håb, at jeg har kunnet meddele mine 
forskningsresultater således, at de vil kunne forstås også af ikke-fag- 
fæller.

København, den 16. marts 1979.
Biilowsvej 13, 1870 V. Dyrlæge Ivan Katie 

forskningsbibliotekar
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Tilegnet mindet om Tage Møller, 
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I. INDLEDNING

De dansk-russiske veterinære forbindel
ser i tiden 1796—1976 kan inddeles i fire 
afsnit:

1. Erik Viborgs rejse til Rusland og 
indkøb af heste i 1796.

2. Emigrationsperioden (fra ca. 1819 
til 1913).

3. Den stille periode (mellem de to 
verdenskrige), der omfatter Sovjet
unionen, men uden de baltiske 
lande, der var selvstændige 1918— 
1940.

4. Samarbejdsperioden (efter den an
den verdenskrig til 1976).

Hver af disse perioder har på sin måde 
kendetegnet de dansk-russiske veterinære 
forbindelser, og de enkelte perioder kan 
karakteriseres således:
ad 1. Veterinærskolens anden lærer, pro

fessor Erik Nissen Viborg (1759— 
1822) opholdt sig i 1796 i et par 
måneder i de polsk-russiske pro
vinser for at studere kvægpest og 
svinesygdomme m. m. og for sam

men med stutmester Frederik Carl 
Emil Nielsen (1769—1851) at ind
købe heste til Det kgl. stutteri, Fre
deriksborg.

ad 2. Fra 1819—1913 afrejste 15 danske 
veterinærer til Rusland, de fleste 
for at ernære sig og blive der „ind
til videre".

ad 3. I perioden mellem de to verdens
krige skete der ikke ret meget, og 
de få aktiviteter kan henføres til 
nogle personlige kontakter ved rus
sernes studiebesøg i Danmark ellcr 
kontakter mellem danske og russi
ske veterinærer ved forskellige in
ternationale møder og kongresser.

ad 4. I perioden efter den 2. verdenskrig 
vises stor interesse for udveksling 
af faglitteratur og videnskabsmand 
mellem Danmark og USSR, og som 
følge heraf oprettes en overens
komst om samarbejde på det land
brugsvidenskabelige område, un
derskrevet i Moskva i oktober 1965.

Fig. 1. Efter otte måneders ophold udenlands aller lykkeligt hjemme! Sådan om
trent må vi forestille os Viborg og Nielsens hjemtog med de 16 indkøbte heste. 
Dagbog fra denne rejse opbevares på Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek 
(sign. Hdskr. 4° XIII:T0). Fra Johs. Christensen: Minder efter 50 Aars Dyrlæge- 

virksomhed. Dansk veterinærhistorisk Aarbog 1954, 1, 124—132.
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IL UNDERSØGELSENS FORMÅL OG OPGAVE. 
MATERIALE OG METODE

Formålet med undersøgelsen er belys
ning af de dansk-russiske veterinære for
hold med særlig vægt på dansk veterinær
emigration til Rusland i det 19. århun
drede.

For at løse denne opgave har en syste
matisk gennemgang af følgende materiale 
fundet sted:

a. Utrykte kilder:
1. Brev-og håndskriftsamling (Danmarks 

Veterinær- og Jordbrugsbibliotek) med 
relation til emnet.

2. Den kgl. Veterinærskoles arkiv fra 
1777—1858 (Rigsarkivet), især For
standerens Korrespondance (F.K.) og 
Veterinærskolens Korrespondance 
(V.K.) samt Fortegnelse paa De Per
soner som have freqventeret de offent
lige Underviisninger i den Kongelige 
Veterinær-Skole fra Aaret 1773 ... og 
Eksamensprotokoller.

3. Register over brev- og håndskriftsam
ling på Det kgl. Bibliotek og Rigs
arkivets private arkiver.

4. Billed- og portrætsamling på Dan
marks Veterinær- og Jordbrugsbiblio
tek.

5. Det systematiske katalog (Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek), 
gammel og ny afdeling, materialet 
katalogiseret ultimo 197G (grupper: 
grundvidenskab, lægevidenskab, vete
rinærmedicin, husdyrbrug).

6. Dele af H. Krabbes Samling (Dan
marks Veterinær- og Jordbrugsbiblio
tek) .

7. Familien Engeisens privatarkiv, inde
holdende breve, billeder o. a. effekter 
(opbevares i dag hos Dipl. Bau-Ing. 
Alf de Spindler, Wettingen, Svejts).

Endvidere er der benyttet materiale 
fra De veterinærhistoriske Samlinger ved 

Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskole, 
Det kongelige Biblioteks Kort- og Billed- 
afdeling, Hærens arkiv (billedsamling), 
Det kgl. Garnisons bibliotek, Tøjhusmu- 
seet samt Rigsarkivet (især vedrørende 
dansk emigration til Rusland i det 19. år
hundrede) .

Erhvervsarkivet i Aarhus, Udvandrer
arkivet i Aalborg, Dansk Samvirkes kon
tor i København og Universitåtsbiblio- 
thek, Kiel, er også konsulteret.

b. Trykte kilder:
1. Den danske Dyrlægestand 1923. Ud

givet i Anledning af Den kgl. Danske 
Veterinærskoles 150 Aars Jubilæum 
ved H. M. Høyberg, København 1923, 
endvidere 2. udg. (1934), 3. udg. 
(1945), 4. udg. (1956), 5. udg. (1966), 
6. udg. (1975).

2. Den danske Dyrlægeforening 1849— 
1949. Danske Dyrlæger 1779—1947 
ved J. Ph. Hansen & C. Grove Vejl- 
strup. København 1949.

3. Tidsskrift for Veterinærer 1853— 
1894, 1. Række, Bind 1—25, 2. Række, 
Bind 1—24, især Fortegnelse over 
examinerede Dyrlæger i Danmark, 
Fortegnelse over uexaminerede Per
soner, der befattede sig med Dyr- 
lægepraxis i Danmark og Fortegnelse 
over uexaminerede Elever ved Vete
rinærskolen (siden 1858 Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole), der 
bragtes med jævne mellemrum i 
Tidsskrift for Veterinærer.

En særlig værdifuld hjælp for mig har 
været den af H. Krabbe udarbejdede For
tegnelse med biografiske Notitser over 
de ved den Kgl. danske Veterinærskole 
og den Kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole examinerede Dyrlæger samt over 
Lærerne ved Undervisningen for Veteri
nærelever ved begge disse Læreanstalter.

14



Eig. 2. Et af de 1.200 gennemsete mikrofiche med ca. 60 nedfotograferede sider 
af Archiii” veterinarnych” nank”, Skt. Pelerburg” (Velerinærarkiv).

Kjøbenhavn 1883, 81 pp. [også supple- 
mentum til Tidsskrift for Veterinærer 
1883, 2. Række, 13. Bind, 1—81].

E. Becker, docent i beslaglære ved Den 
kgl. Veterinær- og Landbohøjskole, var 
meget interesseret i personalhistorie og 
har senere suppleret Krabbes Fortegnelse 
fra 1883 med en mængde biografiske op
lysninger over hans samtidige. (Skænket 
af dr. med. vet. E. Blom til DVJB).

4. (Dansk) Maanedsskrift for Dyrlæger, 
1889/1890—1955, 1—63.

5. Medlemsblad for Den danske Dyr- 
lægeforening 1918—1974, 1—57 og 
dettes fortsættelse, Dansk veterinær- 
tidsskrift, 1975—1976, 58—59.

6. Landoeconomisk Veterinair-Tidende 
(1833—1834), Nr. 1—75.

7. Dansk veterinærhistorisk Årbog 1934 
—1976, 1—27.

8. Archiv” veterinarnych” nank”, 1871 
—1916, 1—46 (mikrofiche, inkompl.).

9. Katalog over Den kongelige Veteri
nær- og Landbohøjskoles Bibliotek 
indtil Udgangen af 1894 samt kata
logets Tillæg omfattende Bibliotekets 
Tilvækst 1895—1916. København 1898 
resp. 1921.

10. Dansk Landbrugsbibliografi, Bind 1, 
indtil 1814 ved Ole Karup Pedersen, 
København 1958.

11. Årsberetning fra det veterinære Sund- 
hedsraad 1872—1976.

12. Årsberetning fra Veterinærdirektora
tet 1930—1976.

13. Norges veterinærer ved E. Holager. 
Oslo 1971.

14. Slownik polskich lekarzy weteryna- 
ryjnych biograficzno-bibliograficzny 
1394—1918 ved K. Millak. Lublin/ 
Warszawa 1960—1963, 291 pp.
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Til supplering af disse kilder og til al
mindelig orientering er lånt en hel del 
litteratur fra andre biblioteker og mu
seer: danske, russiske, finske, tyske og 
polske; sådan litteratur findes kun an
givet i fortegnelsen over den benyttede 
litteratur, såfremt der fandtes oplysnin
ger, der har relation til belysning af de 
dansk-russiske veterinære forbindelser.

Ved udarbejdelse af afsnittet om rus
sisk faglitteratur på danske veterinære 
biblioteker (kap. X), dækkende veteri
nærmedicin og husdyrbrug, er benyttet 
materiale, der findes på Danmarks Vete
rinær- og Jordbrugsbibliotek og andre 
danske veterinære biblioteker.

For at få et bredere grundlag for for
ståelse af de forhold, de danske veteri
nære emigranter levede under, måtte 
søges oplysninger om, hvordan andre 
professioner har klaret sig i Rusland. 
Derfor er der yderligere gennemgået an
den tilgængelig litteratur (erindringer, 
dagbøger og lignende), uden at denne har 
ydet væsentlige bidrag til belysning af 
denne bogs emne.

Desuden har jeg, dels gennem direkte 
interviews med personer, jeg formodede 
havde kendskab til konkrete begivenhe
der, dels i form af skriftlige henvendelser 
til personer og institutioner, søgt oplys
ninger til belysning af diverse spørgsmål 
knyttet til de emner, der falder under 
denne afhandlings rammer.

Biografierne har jeg prøvet at opbygge 
efter et bestemt mønster (se spalten til 
højre). Desværre er det, i de fleste til
fælde, ikke lykkedes at få svar på alle 
disse spørgsmål.

Af de andre bemærkninger af metodo
logisk karakter kan nævnes følgende:

Hvor der er flere stavemåder af per
sonnavne, stednavne og lign., er der i af
handlingen anvendt den ældste form, og 

der er henvisninger i registret til andre 
stavemåder.

Ulæselige steder i kilder, steder med 
usikker tydning eller steder, hvor der er 
øjensynlige fejl i kilden, er i regelen 
kommenterede i fodnoter.

fulde navn:
født den:
sted:
død den:
sted:
forældre:
ægteskabelige forhold:
indskrevet til veterinærstudiet den: 
studeret for egen regning eller med 
offentlig understøttelse:
afsluttet eksamen den:
bestået med...........karakter 
beskæftigelse før emigrationen: 
evt. andre erhverv end veterinær: 
afrejse til Rusland, hvornår og hvorledes: 
motiv:
kontaktpersoner:
omstændigheder ved ankomsten
til Rusland:
russisk veterinæreksamen bestået 
hvor? hvornår?
hvor langt ophold i Rusland, hvor og 
hvad arbejdede han med:
grunden til, at han blev i Rusland eller 
rejste tilbage til Danmark:
hvor i Danmark efter hjemkomst: 
forblev han dansk statsborger, eller blev 
han naturaliscret/russificeret?: 
sprogvanskeligheder:
kontakt med andre danske i Rusland: 
kontakt med Danmark (korrespondance 
med familie, venner, lærere ved KVL eller 
besøg):
tillidshverv og ordensdekorationer: 
børn og deres videre skæbne: 
publikationer (bibliografi) :

Ved danske veterinærer forstås 
her sådanne personer, som blev ud
dannet og eksamineret i Danmark, 

I uanset hvilken nationalitet de til
hørte. Som emigrant skal forstås en 
person, der forlod Danmark med 
den hensigt at bosætte sig i Rusland.
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III. DANSKE FORHOLD SIDEN 1796

De politiske og landbrugsøkonomiske 
forhold

I begyndelsen af det 19. århundrede 
var del danske rige betydelig større og 
rigere end i dag. Det bestod af Danmark, 
Norge, hertugdømmerne Slesvig og Hol
sten, endvidere Grønland, Island, Fær
øerne og kolonier i Vestindien saml 
Trankebar og Guldkysten. Men dette år
hundrede blev for Danmark præget af en 
række krige og dermed følgende økono
miske belastninger, der førte til stats- 
bankerotte 1813. Ved freden i Kiel i 1914 
mistede Danmark Norge og Helgoland og 
fik Lauenborg.

Under Christian VIH’s (1786—1848) 
regeringsperiode (1839—1848) var der 
ro, og der var skabt betingelser for en 
frugtbar udvikling, men under hans efter
følger, Frederik VII (1808—1863), der 
regerede fra 1848 til 1863, førte den poli
tiske udvikling til krig på grund af det 
Slesvig-Holstenske spørgsmål, og i 1864 
tabte Danmark under Christian IX (1818 
—1906), der regerede fra 1863 til 1906 
både Slesvig og Holsten samt Lauenburg.

Men det vil være forkert at tro, at det 
19. århundrede kun var præget af politi
ske kriser og krige, og at tabet af flåden 
og de ulykkelige krige forårsagede en 
varig fattigdom. For Danmarks vedkom
mende blev det også et århundrede med 
en række vigtige økonomiske fremskridt 
baseret på oplysning (højskoler!), som 
gavnede landets befolkning som helhed.

Det var især landbrugets kår, man be
stræbte sig på at forbedre. Højskoler for 
unge landmænd begyndte at dukke op, og 
på Københavns Universitet begyndte man 
at holde forelæsninger over et vigtigt fag: 

landøkonomi. For et lille land som Dan
mark med relativ stærk befolkningstil
vækst var det nødvendigt at øge kornpro
duktionen. For at udnytte jorden bedre 
ansås det for formålstjenligt allerede i det 
18. århundrede at gennemføre udskiftning 
og udflytning. På den måde ændrede 
landskabet efterhånden karakter.

Tabel I. Danmarks befolkning 1775— 
1975.

1775 ................................................. 800.000
1801 ................................................. 929.000
1860 ................................................. 1.608.000
1901 ................................................. 2.450.000
1950 ................................................. 4.300.000
1975 ................................................. 5.054.000

Men det var ikke kun landbruget, der 
fik håb om bedre tider og opblomstring. 
Også for håndværkere, handelsfolk og 
transportbranchen gjaldt det om at skaffe 
en større omsætning. Danmark måtte ef
ter krigen 1864 søge efter nye handels
partnere. Kraftige opsving kom inden for 
kvægavl, og mejeribrug fulgte i dets køl
vand. Hvad udad tabes skal indad vin
des, blev igen aktuelt efter chocket i 1864 
og praktiseret bl. a. af E. M. Dalgas.

Danske skibe begyndte atter at sejle på 
alle verdenshave og anløb også russiske 
havnebyer. Der handles og sejles ikke 
blot med danske, men også med uden
landske varer med gode indtjeningsmu
ligheder.

Husdyrbrug
Husdyrbrug som en del af landbruget 

skulle også forbedres. Udenlandske stu-
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Fig. 3. Peter Christian Abildgaard (11)0 
—1801), malet af en ukendt kunstner 
(udsnit). Orig. på det Nationalhistoriske 

museum, Frederiksborg, Hillerød.

dierejser foretaget af Veterinærskolens 
lærere Peter Christian Abildgaard (1740 
—1801) og Erik Nissen Viborg (1759— 
1822) og senere også andre, f. eks. Gustav 
Michelsen (1800—1846), bidrog til udvi
delse af kendskabet til en forbedret he
ste-, fåre- og svineavl. Især svinet var et 
forsømt husdyr, og om dettes behandling 
såvel under normale forhold som under 
indtræden af sygdomme vidste man ved 
overgangen fra det 18. til det 19. århun
drede meget lidt. Gennem dyrskuer, præ
miering, landbrugsskoler og ikke mindst 
Det kgl. danske Landhusholdningssel
skabs (oprettet 1789) aktiviteter prøvede 
man at forbedre danske husdyr.

Medens det i 1834 var 58 % af den dan
ske befolkning, der var beskæftiget ved 
landbrug og i 1870 53 % (K. J. Kristen
sen, 1937),.var der i 1974 kun 7 %.

Hesteavl
Hvad angår hesteavl beskæftigede man 

sig længe med diskussioner om, hvorvidt 
det er rigtigst at basere avlen på det sta
bile avlsmateriale, man havde hjemme, 
eller om der hellere skulle tilføres uden
landsk blod. Flere kommissioner under
søgte Fredcriksborgstutteriets videre eksi
stensberettigelse, men fandt, at det var 
bedst at nedlægge størsteparten af dette 
flere århundreder gamle stutteri, der en
gang havde kendt bedre dage og været 
landets stolthed; dette skete ved en kgl. 
stadfæstelse den 26. oktober 1840. Mere 
om emnet findes i Det kongelige Frede- 
riksborgske Stutteris Historie fra dets 
første Oprindelse til dets Opløsning 18)0 
udgivet af statskonsulent J. Jensen i 1910.

Kvægbrug
I begyndelsen af det forrige århundrede 
fandtes her i landet kun ca. 1 mill. stk. 
kvæg, som blev anvendt både som træk
dyr og til kød- og mælkeproduktion. Det 
var forskellige typer, opkaldt efter egne
ne såsom jysk kvæg (i det egentlige Jyl
land), anglerkvæg (Slesvig, men efter
hånden udbredt også til Øerne), marsk- 
kvæg (Vestslesvig) og fynsk kvæg på Fyn. 
Jerseykvæg blev importeret hertil i 1890- 
ernc.

Et velorganiseret avlsarbejde, påbe
gyndt for lidt over 100 år siden, satsede 
på at danne de racer, der i 1974 repræ
senteredes i den danske kvægbestand på 
3,5 mill. stk. kvæg således:
Rødt dansk kvæg ........................... 29 %
Jersey ................................................. 18 %
Sortbroget........................................... 45 %
Krydsninger ...................................... 7 %
Dansk rødbroget .............................. 1 %

I den seneste tid er der indført kvæg 
af forskellige kødracer fra udlandet.

Svineavl
Der var en betydelig produktion af 

fedesvin, der enten levende eller som 
slagtede blev eksporteret til Tyskland.
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Fig. ft. Tendenser i dansk husdyrbrug siden 1825. (Kaj Svendsen del.).

Men i 1887 lukkede Tyskland for al im
port af levende svin og svineprodukter 
fra Danmark på grund af svinepest. Der
for måtte de næste år hele den danske 
svineproduktion satse på endnu større 
eksport af bacon-svin til England, og det
te marked blev siden da udvidet og be
varet til vore dage med alle de økonomi
ske og kulturelle tilknytninger.

Fåreavl
Fåreavl var vigtig i det 19. århundrede 

(se Fig. 4). Ved flere lejligheder blev 

udenlandske får (f. eks. merino) impor
teret for at forbedre den danske race. 
Siden 1879 viser statistikken en stadig 
nedgang, bortset fra situationen under 
den 1. og 2. verdenskrig.

Tabel II. Fjerkræbestand (i mill.).

1930 1961 1973
Høns...................... 26.6 30.5 16.1
Ænder .................. 0.7 1.3 0.8
Gæs ....................... 0.3 0.3 0.2
Kalkuner .............. 0.1 0.2 0.5
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Danske veterinære forhold
Informationer om behandling af syge 

husdyr i ældre tid i Danmark kan man 
finde i forskellige håndskrevne helsebø
ger. som har tilhørt enten de større god
ser eller de enkelte lægfolk, f. eks. smede 
og lignende. Også de lærde har efterladt 
os efterretninger om dyresygdomme i 
Danmark, f. eks. L. Holberg i en af sine 
epistler (Kort Betænkning over Qvæg- 
Syge, Kbh. 1746) eller den fynske præst 
P. Than (Efterretninger om Qvægsygens 
Indpodning, Kbh. 1770). Fra den nyere 
tid foreligger en af stadsdyrlæge H. M. 
Høyberg i 1904 udarbejdet oversigt over 
dyrenes sundhedstilstand m. m. i tiden 
før Veterinærskolens oprettelse i Dan
mark (manuskript sign. DVJB Hdskr. IV. 
Ny Saml. 191, 72 pp).

Fig. 5. Den kgl. Veterinærskoles segl.

Den danske Veterinærskole blev åbnet 
i 1773 på Christianshavn. Skolens grund
lægger og første lærer blev Peter Chri
stian Abildgaard (1740—1801); et par år 
senere fik han som hjælpelærer Erik Vi
borg (1759—1822).

Takket være Abildgaard’s og Viborg’s 
gode pædagogiske evner og forståelse for 
det praktiske forbundet med det viden
skabelige, blev skolen snart et sted, hvor 
mange søgte om hjælp til deres syge dyr. 
Der krævedes i begyndelsen stor tålmo
dighed fra lærernes side, idet mange ele
ver, hvor utroligt det end lyder, først 
måtte lære at skrive. Studietiden varede 
ca. 4 år. En del af disciplene kom fra 
Norge og Slesvig-Holsten, og også 1—2 
udlændinge studerede gerne ved skolen 
årligt (se f. eks. kap. XII., pp. 159 ff. her).

Tabel III. Oversigt over de behandlede 
syge dyr på den danske Veterinærskole 
i 1822. Fra H. Tscherning: Efterretninger 
... Manuskr. DVJB, p. 175. (Pladssign. 
DVJB Hdskr. IV: 120, 0, I.).
Heste ................................ 2347
Kvæg.................................. 1295
Svin .................................. 138
Får .................................. 58
Hunde .............................. 1477
Katte ................................ 240
Fugle ................................ 191

Ialt .... 5746 dyr pr. år, 
svarende til ca. 20 dyr daglig (fordelt på 
287 arbejdsdage).

Veterinærskolens lærere rejste ofte ri
get rundt, men de drog også udenlands. 
Især nye, unge medarbejdere blev sendt 
på rejser til udlandet for at samle mate
riale om sygdomme hos husdyr, husdyr
brug etc. Fra disse rejser medbragte de 
nyt og publicerede det.

En kraftig propagator for anvendelse 
af hestekød til menneskeføde finder vi i 
Erik Viborg, der har udført store an
strengelser for, at der i København åbne
des flere udsalgssteder for hestekød.

Til folkets oplysning om husdyrenes 
sygdomme udgav P. C. Abildgaard og E. 
Viborg hver for sig eller sammen flere 
bøger og tidsskriftsartikler. I 1833 star
tede Gustav Michelsen (1800—1846) sin 
Landoeconomiske Veterinærtidende, se 
Fig. 36 på side 60 her, der desværre alle
rede gik ind året efter.

Hvad angår beskæftigelse af dyrlægerne 
var det ikke altid nemt at finde ansættel
se. Nogle få blev ansat ved militæret, an
dre ved større gårde, igen andre ved f. 
eks. muldyrtransporterHi.’ eller lignende 
kortvarige beskæftigelser. Der kendes og
så eksempler på bosættelse i Norge eller 
Sverige. Omkring 1850 var der i Danmark 
ca. 150 dyrlæger, men samtidig næsten

ni-1 se noter XIV.5 på side 184 og V.33 
på side 79 her.
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Fig. 6. Vor Frelsers Kirke på Christianshavn med nærmeste om
givelser, 1764. Til venstre for kirken det hus, som blev den dan
ske veterinærskole. Fra Danske Atlas ved E. Pontoppidan, Kø

benhavn 1763—1781, 2, p. 202.

dobbelt så mange registrerede kvaksal
vere.

Om Veterinærskolens tilblivelse og de 
danske veterinære forhold er der mere at 
finde i f. eks. S. Sterm: Statistisk-Topo- 
graphisk Beskrivelse over Hoved- og Re
sidentsstaden Kjøbenhavn... 1. Deel, 
Kjøbenhavn 1841, endvidere i H. C. 
Tscherning: Efterretning om den Konge
lige Danske Veterinairskole, Kjøbenhavn

Tabel IV. Antal dyrlæger i Danmark
i midten af 1840-erne.

I Nørre-Jylland .................................. 44
På Lolland-Falster ............................ 11
I Fyns Stift......................................... 20
I Sjællands Stift ............................... 52
I Bornholms Amt............................... 2

I Kongeriget Danmark .................... 129
Af de 129 var 44 med og 85 uden smedje.
Kilde: Den kgl. Veterinærskoles Bestyrel

ses Protokol 1846—1847 (RA).

1851, samt den i 1973 udkomne bog af 
H. C. Bendixen: Omkring 200-året for op
rettelsen af Den kongelige Veterinærskole 
den 13. juli 1773, København 1973.

I 1858 blev Veterinærskolen flyttet ud 
fra byens centrum til Frederiksberg, hvor 
den siden har virket — sammen med 
flere andre fakulteter — under navnet 
Den kongelige Veterinær- og Landbohøj
skole. Med udflytningen til Frederiksberg 
højnedes veterinæruddannelsen, både i 
grundfagene, som f. eks. kemi, anatomi 
og i de kliniske fag, det sidste takket være 
H. V. Stockfleths (1824—1879, veterinær
eksamen 1844) indsats. Da Bernhard 
Bang (1848—1932, medicinsk eksamen 
1872, veterinæreksamen 1873) i 1880 kom 
til skolen, fik de studerende også meget 
mere kendskab til patologi og bakterio
logi; begge disse discipliner dannede se
nere grundlag for et meget kraftigt enga
gement af danske dyrlæger indenfor kød- 
og mælkekontrollen og for en systematisk 
bekæmpelse af smitsomme sygdomme, 
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som f. eks. tuberkulose, brucellose, ma
stitis o. a.

Under ledelse af prof. C. O. Jensen 
(1864—1934, veterinæreksamen 1882) 
blev der i 1908 oprettet Den kgl. Veteri- 
nter- og Landbohøjskoles Serumlaborato
rium (i dag Statens veterinære Serum
laboratorium), der spillede — og stadig 
spiller — en stor rolle i diagnosticeringen 
og bekæmpelsen af forskellige smitsomme 
sygdomme. C. O. Jensen er også kendt 
for sit banebrydende arbejde indenfor 
veterinærbakteriologi og cancerforskning. 
Leukoseforskning, der fik en internatio
nal anerkendelse, blev påbegyndt i 1908 
af Oluf Bang (1881—1937, veterinæreksa- 
men 1905) og i samarbejde med læge 
Vilh. Ellermann (1871—1924), medicinsk 
eksamen 1896).

Metoden til anvendelse af kunstig inse
minering blev her i landet — inspireret 
af russiske forsøg — udarbejdet af prof, 
dr. med. vet. h.c. Ed. Sørensen (1898— 
1972, agronomeksamen 1923, veterinær- 
eksamen 1927).

Her bør også nævnes prof. dr. med. vet. 
h.c. M. D. Christiansens (1882—1965, ve- 
terinæreksamen 1906) store pædagogiske 
indsats og hans banebrydende arbejde in
denfor vildtsygdommenes udforskning, 
dr. med. vet. Nicolai Plums (1890—196'3, 
veterinæreksamen 1913) skelsættende ar
bejder af betydning for bekæmpelsen af 
kvægtuberkulose, samt dr. med. vet. Axel 
Thomsens (1887—1971, veterinæreksamen 
1909) internationalt kendte brucellose- 
forskning. Dr. med. vet. h.c. H. C. Ben- 
dixen (1897—1976, veterinæreksamen 
1921) virkede ved KVL fra 1923—1967, 
han har ydet en betydelig videnskabelig 
indsats inden for områderne: bakterio
logi, mælkehygiejne og speciel patologi 
og terapi.

Den første danske veterinærdisputats 
ved Den kongelige Veterinær- og Landbo
højskole blev i 1935 forsvaret af N. Plum. 
Indtil 1974 har mere end et halvt hundre
de danske veterinærer doktoreret ved

Tabel V. Antal dyrlæger i Danmark 
1819—1976.

1819........... ........  120
1852 ........... ........  168
1876 ........... ........  352
1894 ........... ........  535
1904 ........... ........  643
1914........... ........  733
1924 ........... ........  883
1931........... ........  957
1939 ........... ........ 1.168
1947 ........... ........ 1.184
1958 ........... ........ 1.697
1976 ........... ........ 2.200

K.V.L. i København og nogle få ved an
dre danske eller udenlandske læreanstal
ter (I. Katie, 1975).

Den første kvindelige dyrlæge i Dan
mark, Esler Mortensen, dimitteredes 1940.

Epidemiologiske forhold i Danmark
Bekæmpelsen af smitsomme sygdomme 

hos husdyrene her i landet påhviler — 
ifølge Lov Nr. 156 af 14. April 1920 om 
smitsomme sygdomme m. m. hos husdy
rene — Veterinærdirektoratet, der perio
disk udsender meddelelser om epidemio
logiske forhold i Danmark.

a) Kvægpest (pestis bovis). Denne syg
dom florerede i Danmark i det 18. århun
drede, især i årene 1745—1751, hvor ca. 
2 mill, stykker kvæg gik til grunde. I det 
19. århundrede har den kun optrådt spo
radisk (Slesvig-Holsten 1813/1814). Tak
ket være Danmarks gunstige geografiske 
forhold samt restriktive lovgivning har 
man her i landet været fri for denne syg
dom i mere end hundrede år.

b)Miltbrand (anthrax) optræder kun 
sporadisk, da landet ikke har nogle store 
floder eller oversvømmelser.

c) Udbrud af mund- og klovesyge 
(aphtae epizooticae) var der f. eks. i 1838 
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på Sjælland, 1841 over hele landet, 1872 
på Fyn og i Jylland, 1910—1912 i de syd
lige landsdele, 1920—1921 i Jylland. I 
1924—-1927 har der været nye epizootier 
og igen i 1938—1939 samt i slutningen af 
1950-erne.

d) Tuberkulose. 1 slutningen af det for
rige århundrede var der i Danmark be
sætninger, hvor der fandtes helt op til 
40 %, ja, nogle steder op til 80 % af rea
genter blandt kvæget. Derfor var det for 
B. Bang nødvendigt at udarbejde en 
metode til bekæmpelse (ved isolation 
af nyfødte kalve og unge dyr). Bangs 
profylaktiske arbejde fik meget stor ud
bredelse også i udlandet, og herhjemme 
blev det videreført af N. Plum. Resulta
terne udeblev ikke: i 1952 kunne man 
endelig markere kvægtuberkulosens ud
ryddelse i Danmark.
e) Hundegalskab (rabies). I det 19. år
hundrede var der kun få udbrud af hun
degalskab i Danmark. Perioden 1900— 
1963 kan betegnes som meget gunstig: 
der var ingen rabies i landet. I 1964/1965 
dukkede de første tilfælde af sygdommen 
op i Sønderjylland, og siden da har man 
konstateret rabies hos ca. 200 vildtleven
de dyr, hovedsagelig ræve og omkring 40 
husdyr, hovedsagelig kvæg, katte og får 
(J. Muller, 1979).
f) Svinepest (pestis suum). Et alvorligt 
udbrud skete i 1887 på lossepladserne på 
Amager, da man — sandsynligvis fra Sve
rige (Skåne) — fik denne sygdom. Dette 
har haft stor indflydelse på omoriente
ringen af dansk svineproduktion: i stedet 
for at eksportere levende svin til Tysk
land, måtte man gå over til produktion 
af bacon for eksport til England. Siden 
1933 har Danmark været fri for den klas
siske svinepest. 

g) Snive (malleus) i Danmark blev i 
1797 beskrevet af E. Viborg og i 1863 af 
S. H. O. Bagge. Denne nævner, at syg
dommen f. eks. efter krigen 1848 fik stor 
udbredelse, da der nedsloges 81 heste. 
Også ved overgangen fra det 19. til det 
20. århundrede fik den nogen udbredelse, 
bl. a. på grund af import af smittede dyr 
fra Rusland, se mere om dette kap. XIV.2, 
pp. 188—192 her.
h) Brucellose hos kvæg. På dette om
råde har Danmark æren af opdagelsen: 
det var B. Bang og Vald. Stribolt, som i 
1896 påviste og rendyrkede mikroben 
Brucella abortus (Bang), der fremkalder 
smitsom kastning hos kvæget. Sygdom
men er i dag udryddet i Danmark.
i) Botulisme forekommer af og til i Dan
mark, og det skal her nævnes, at den 
danske veterinærforsker Jørgen William 
Miiller ('1918, veterinæreksamen 1941) 
har udført et betydningsfuldt arbejde ved 
opklaring af denne sygdoms udbredelse 
og ætiologi, især i relation til den såkald
te smitsomme svtelglamhed hos kvæget 
og den ondartede rygmarvtyfus hos he
ste, der begge var meget udbredt i det 19. 
århundrede (Muller 1979, Muller 1981). 
j) Ekinokokkose. Sygdommen var især 
udbredt på Island, der op til 1944 var i 
en personahinion med Danmark. Også på 
dette område har Danmark æren af at 
have primat, idet H. Krabbe har for
klaret parasitens biologiske cyklus og har 
angivet retningslinier til sygdommens ud
ryddelse (forbud mod at holde hunde). 
Dagbog fra hans ophold i Island 1863 er 
bevaret111-2, og der kan man se med 
hvilken hypotese, han har arbejdet, før 
han kom til de frugtbare resultater.

ni.2 j privateje (hos familien).
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IV. RUSSISKE FORHOLD SIDEN 1796

De politiske og landbrugsøkonoiniske 
forhold

Ved overgangen til det 19. århundrede 
har Rusland næret håb om bedre tider. I 
1801 blev Paul I. (1754—1804) myrdet, 
og hans søn, Aleksander I. (1777—1825) 
blev hans efterfølger. Den nye zars 
oprindelige ønske var gennem en række 
reformer at gennemføre landets moderni
sering og give mere personlig frihed. Men 
disse planer kunne ikke realiseres, bl. a. 
på grund af krigene mellem Rusland og 
Frankrig.

Tiden efter krigen var næppe moden 
til at gennemføre en større modernisering 
og liberalisering. Efter Aleksander I’s 
død i 1825 blev han efterfulgt af sin bro
dér Nikolaj I (1796—1855). Han førte en 
meget streng og militaristisk politik. 
Hans efterfølger, Aleksander II (1818— 
1881), der blev zar i 1855, er kendt for 
sin mere liberale indstilling. Under hans 
regeringsperiode skete der vigtige ting 
som f. eks. ophævelse af livegenskab i 
1861. Dette fik stor betydning for mere 
end 50 millioner mennesker. Ved dette 
dekret tildeltes de russiske bønder ca. 
100 millioner hektarer jord, som de skul
le afdrage kejseren over en 49-årig pe
riode. Godsejerne fik fuld erstatning for 
deres jord.

En række reformer blev indledt: for
uden livegenskabets ophør fik også intel
lektuelle frihed, og censuren blev ophæ
vet. Landet begyndte så småt at indu
strialiseres, og for nemmere at kunne 
flytte råvarer og færdige produkter, be
gyndte man bygning af jernbaner.

Repræsentanter for diverse progressive 
politiske strømninger krævede imidler
tid endnu mere frihed. De regnede med, 
at hvis zaren faldt, ville de bedre tider 
komme hurtigere, og derfor blev Aleksan

der II myrdet ved et attentat i 1881. 
Hans efterfølger, Aleksander III (1845— 
1894), gift med den danske prinsesse 
Dagmar, hadede liberale ideer, tog mod
forholdsregler og indførte strenge til
stande. Mange unge russiske intellektuelle 
tog udenfor Ruslands grænser, og dér 
dannedes kimen til en ny revolutionær 
bevægelse.

Ruslands industrialisering begyndte 
langsomt: medens der i 1865 skønnes 
at have været ca. 600.000 fabriksarbej
dere, var dette tal næsten fordoblet i 
1890. Dette kunne ikke undgå at få ind
flydelse på bondestanden og påvirke lan
dets sociale struktur i almindelighed.

Tabel VI. Ruslands/Sovjetunioncns be
folkning 1800—1975.

1800 ............................ 33 mill.
1824 ............................ 50 mill.
1870 ............................ 75 mill.
1892 ............................ 130 mill.
1917 ............................ 163 mill.
1950 ............................ 180 mill.
1975 ............................ 253 mill.

Ruslands grænser blev udvidet lidt 
efter lidt mod syd og øst, og dette kræ
vede Indsats ikke blot af militæret, men 
også af en række andre fagfolk, f. eks. 
forstmænd og bygningsingeniører. Kort 
sagt, Rusland hungrede efter udenland
ske specialister og endnu mere efter 
udenlandsk kapital.

Derfor åbnede Rusland, omend ugerne, 
sine døre for en række udenlandske ko
lonister, handelsmænd og videnskabs- 
mænd. Ej heller fra Danmark manglede 
der emigranter i dette eldorado for uden
landsk aktivitet, og vi finder i det forrige 
århundrede dér danske forvaltere, agro
nomer, mejerister, læger og tandlæger.
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Fig. 7. De kejserlige heste (engl. blod) i Skt. Petersborg inspiceres af oberst Man
nerheim. Foto 190) (30. januar). Billedet er gennem familien Treschow-Tuxens 
mellemkomst kommet i Det kgl. Biblioteks besiddelse (Kort- og Billedafdelingen). 
Den danske officer F. Hegermann-Lindencrone skriver i sine erindringer: )de 
April 1906. Paa Slationen i SI. Petersborg havde Kropotkin forestillet en Oberst 
Mannerheim, der havde deltaget i Krigen i Manchuriet, for os, og med ham havde 
vi om Aftenen i Kupeen talt en Del, inden vi gik til Køjs. Måske har Mannerheim 

ved denne lejlighed foræret Hegermann-Lindencrone delle billede.
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dyrlæger, lærere, kunstnere, officerer, 
skippere, telegrafister, handlende, hånd
værkere o. a. Det var i dette Rusland, at 
også nogle danske veterinærer kom til at 
virke indtil de bevægede revolutions
år, hvor omvæltningen ændrede på så 
mange ting. Ikke så få danske mistede alt, 
hvad de ejede i Rusland, og de måtte for
lade landet i største hast for, om muligt, 
blot at redde livet. Ved samme lejlighed 
blev de tre baltiske lande selvstændige, 
og med disse lande har Danmark mellem 
de to verdenskrige haft ret intensive 
økonomiske og andre forbindelser, indtil 
disse lande igen blev indlemmet i USSR 
i 1940. Efter 1920 indførtes i USSR kol
lektivisering og dermed total ændring af 
alle sæder og skikke, der tidligere eksi
sterede i delte land; antal kolchoser og 
.sovchoser blev forøget med alle dertil 
børende problemer.

Hesteavl
Det dyr, som har haft størst betydning 

for Rusland i det forrige århundrede, er 
utvivlsomt hesten. I det daglige som ar
bejdsdyr og under de mere ekstraordi
nære forhold som f. eks. krige var hesten 
uundværlig. De store afstande gjorde det 
nødvendigt at have mange gode heste til 
transport. Godt klima, endvidere det bil
lige, ja næsten gratis foder gjorde det 
muligt at holde mange heste. Der næv
nes, at nogle godsejere f. eks. havde 10— 
20 tusinde heste og nogle enkelte endnu 
flere.

Ruslands hesteavl har haft en berømt 
tradition (Orlov travere). Import af 
avlsdyr til forbedring af de hjemlige ra
cer har fundet sted flere gange, f. eks. fra 
Arabien, England, Holland og Danmark 
m. hertugdømmerne. Der var ikke altid 
tiltro til disse importerede dyr, men når 
en russisk hestekender som f. eks. grev 
A. G. Orlov (1737—1808) fandt nogle gode 
eksemplarer, var prisen underordnet.

Af de administrative bestemmelser, der 
i tidens løb blev givet m. h. t. forbedring 

af den russiske hesteavl, skal nævnes det 
af zar Paul I i 1799 udgivne dekret, at 
der skulle oprettes et stutteri i hvert gu- 
vernenient. Ved en ukas (lov) af 1819 
bestemte zar Aleksander I, hvorledes stats
lige stutterier skulle organiseres for at 
kunne forsyne hæren med heste. Medens 
der iflg. Freytag 1881, p. 15 omkr. 1800 
kun var ca. 250 private stutterier, var der 
i 1814 allerede 1839 og i 1878 ca. 3.430 
(med ialt 92.791 hopper og 9.560 hing
ste). Hesteavlen blev også fremmet ved 
forskellige præmieringer ved landbrugs
udstillinger, kåringer og lign., hvor bl. a. 
den danske dyrlæge P. Jessen havde en 
fast plads som indenrigsministeriets med
lem af kommissionen for fremme af he- 
steavl.

Ved den internationale udstilling i Pa
ris 1867 udtalte kejser Napoleon III ved 
den russiske hestepavillon: Vons avez des 
spéciinens avec lesquels vous pouvez tout 
faire.

En stor del af handelen med heste 
fandt sted ved de såkaldte jarmarki 
(Jahrmarkt), hvoraf der blev afholdt over 
ét tusind hvert år.

En del heste blev også eksporteret fra 
f. eks. de baltiske lande til Danmark (se 
kap. XIV. 2, p. 190).

Antallet af heste i Rusland holdt sig rel 
længe omkring de 20 mill., men under 
den 1. verdenskrig steg antallet til det 
dobbelte. I 1974 var der ca. 6 mill, heste 
i USSR.

Af de mange racer, der fandtes i Rus
land, tjente nogle som arbejdsheste i 
landbrug, andre anvendtes i skove eller 
miner, atter andre som køreheste i byerne 
(droski). Før jernbanen kom, blev en del 
heste i Rusland anvendt til permanent 
befordring af passagerer mellem to post
stationer (en slags forpagtning). Ifølge 
Koropov 1954, p. 163, anvendte militæret 

1803 66.000 heste
1808 270.000
1812 246.000
1814 405.000
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Fig. 8. En tarantasse holdende foran en russisk poststation. Fra Fr. v. Schwarz: 
Turkestan, die Wiege der indogermanischen Volker. Freiburg im Breisgau, 1900.

I slutningen af det 19. århundrede 
fandtes i Rusland endnu vilde heste, men 
disse blev efterhånden en sjældenhed!

Det tjener russerne til ære, at de var 
de første, der udarbejdede metoder til 
kunstig sædoverføring hos heste (I. 
Ivanov (1870—1932), V. K. Milovanov 
(* 1902).

Mere om Ruslands hesteavl kan findes 
f. eks. i en ret stor artikel af C. Mæhl, 
præsenteret for danske læsere i Tidsskrift 
for Veterinærer 1891.

Kvægbrug
Medens den russiske hesteavl af for

skellige grunde fik stor opmærksomhed 
og gunstige vilkår fra det offentliges side 
på alle mulige måder, var dette ikke til
fældet med kvægbruget. I begyndelsen af 
det 19. århundrede blev Ruslands kvæg

bestand flere gange angrebet af kvægpest 
og miltbrand. De mange kvægracer (chol- 
mogorskaja, jaroslavskaja, ukrainskaja, 
russisk landrace) havde alle en meget 
ringe ydelse, mælken var ofte kun til 
bondefamiliens eget behov. Mange af dy
rene anvendtes samtidig som arbejdsdyr, 
og der fandtes kun få mejerier, der kunne 
overtage det eventuelle, sæsonbetingede 
overskud af mælk. En del okser blev solgt 
til Vesteuropas store byer.

Man prøvede at forbedre de hjemlige 
racers ydelse ved at krydse dem med 
kvæg fra Svejts og andre lande, men da 
landet var stort, og antallet af sådanne 
foranstaltninger var begrænset af økono
miske grunde, kunne det ikke forbedre 
tilstanden væsentligt. En lille forbedring 
af vilkårene for kvægbruget fik man også 
ved skoling af unge landmænd på de få
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Fiff. 9. Ukrainsk kvieg. Billedet fundel i Thor Langes billedsanding, Det kgl. 
Bibliotek, Kort- og Billedafdeling.

landbrugsskoler, hvor de fik undervis
ning i husdyrbrugets vigtigste principper 
af bl. a. danske lærere.

Omkring 1875 var der i Rusland kun 
ca. 25 mill. stk. kvæg. En fordobling nåe
des omkring år 1900. En af de faktorer, 
som bidrog til den kraftige stigning, var 
den store efterspørgsel af russisk smør til 
eksport til det danske, britiske og ameri
kanske marked gennem det danske han
delsselskab Sibirskaja Kompanija. Store 
mængder af mælk, især fra Sibirien, blev 
bearbejdet på mejerier, der var grundlagt 
og videreført af danske mejerister; deres 
indsats ophørte først ved de forandrede 
forhold efter revolutionen.

Omkring 1916 fandtes der i Rusland 
ca. 58,4 millioner stykker hornkvæg, og 
i 1928 er der allerede noteret en betyde
lig tilgang, således at der fandtes 66,8 
millioner stykker (Koropov 1954, p. 251).

Målet i dag er, at man ved anvendelse 
af de positive genetiske egenskaber fra
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kvæg fra de vestlige lande forbedrer ydel
sen samt orienterer sig mere mod kød
produktion.

Fåreavl
Fåreavlen har særdeles stor national

økonomisk betydning, især i steppeom
råderne i den sydlige del af landet. Der 
begyndte man for at forbedre uldkvalite
ten allerede i forrige århundrede med 
krydsning med merino. En vigtig zoo
teknisk metode, kunstig inseminering, 
har forbedret den russiske fåreavl bety
deligt. Den blev allerede i begyndelsen af 
dette århundrede taget i brug af I. Iva
nov (1870—1932) og hans medarbejdere.

Af får og geder tilsammen fandtes i 
1916 96,3 mill, og i 1928 114,6 mill. (Ko- 
ropov 1954, p. 251).

Svineavl
Også den russiske svinebestand har 

gennemgået en kvalitativ og kvantitativ



Fig. 10. En 3-årig zebroid avlet ved kunstig inseminering af hoppe med sæd 
fra v. Chapmann’s zebrahingst. Fra E. Iwanoff (= I. Ivanov): Die kiinstliche 

Befruchtung der Haustiere, Hannover 1912.

forbedring, siden Erik Viborg opholdt 
sig ved Dnjesters bredder i 1796. Den 
ekstensive drift blev efterhånden afløst 
af den intensive. Mange forbedringer blev 
indført, især efter impulser fra de balti
ske republikker, hvor der nu findes flere 
svineforsøgsstationer, der er førende in
denfor svineavlsarbejdet. Af svin var der 
i 1916 23 mill, og i 1928 27,7 mill. (Koro- 
pov 1954, p. 251).

Foruden disse fire vigtige husdyrarter 
holdes der en hel del bøfler, rensdyr, ka
meler, æsler, muldyr, geder og pelsdyr. 
Hvor vigtig denne gren af husdyrpro
duktionen er ses af, at der i Moskva fin
des et specielt fakultet for pelsdyr.

Som kuriosum kan nævnes, at Rusland 
siden 1878 har haft en forsøgsstation til 
akklimatisering og domesticering af nye 
dyrearter (f. eks. har M. F. Ivanov (1871 
—1935) arbejdet med tilbagekrydsning 

af får). Den er beliggende i Askanija 
Nova i Sydrusland og er beskrevet af bl. 
a. Carl Mæhl (1910/1911). Han kendte 
den, fordi han boede i det Tauriske Gu- 
vernement (Sydrusland) 1878—1888.

Under den sidste verdenskrig mistede 
USSR 7 millioner heste, 17 millioner 
kvæg, 20 millioner svin, 21 millioner får 
og geder, 110 millioner stk. fjerkræ (Ko- 
ropov 1954, p. 9).

Tabel VII. Antal husdyr i Sovjetunionen 
i 1975 (millioner). Kilde: pag. 122 The 
USSR in figures for 1977. Statistical hand

book. Moscow 1978, 237 pp.
Kvæg ................. 111.0
Svin ................... 57.9
Får ..................... 141.4
Geder ............... 5.7
Heste ................. 6.0
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Russiske ueterinærforhold
Allerede i 1803 foreslog den russiske 

indenrigsminister V. P. Kocubej (1768— 
1834), at der i Rusland skulle åbnes 
højere læreanstalter for uddannelse af 
kommende russiske dyrlæger. Hans be
grundelse var følgende:

1. Ved bekæmpelsen af epizootier be
nyttedes læger, der ikke havde ret meget 
kendskab til dyresygdomme.

2. Militæret havde konstant behov for 
14 million1''! heste under beredskab (ka
valeri og transport; ældre heste blev an
vendt til føde) og derfor brug for mange 
dyrlæger.

Af økonomiske grunde blev Kocubejs 
planer kun delvis realiseret. I stedet for at 
oprette selvstændige veterinærskoler1''-2, 
henlagde man undervisningen af veteri
nærstuderende til de eksisterende Medi- 
kokirurgiske Akademier i Skt. Peters
borg, Moskva og Vilna, hvor man blot 
oprettede lærestole (senere afdelinger), 
der skulle tage sig specielt af dyresyg
dommenes behandling (skotoleéenie) og 
præventivt arbejde.

De veterinærstuderende ved disse sko
ler havde mange fag fælles med medicin-

iV-1 i 1808 var der f. eks. 270.000 militær- 
heste.

tv.2 P. I.’ Lukin (1790—1838), professor 
i farmakologi og andre fag ved Det 
Medikokirurgiske Akademi i Skt. 
Petersborg, .skrev i 1836: Es wurden 
einige Auslånder schon 1801 und 
1802 berufen, darunter der ausge- 
zeichnete Veterinar und Philosoph 
Erich Viborg, der als Director der 
Copenhagener Veterinårschule ge- 
storben ist, die durch ihn auf die 
moglichste Stufe der V ollkommenheit 
gebracht war. Da Viborg ikke kunne 
komme på grund af P. C. Abildgaards 
død i 1801, blev der ikke noget af 
dette kald, og valget faldt senere på 
andre. En anden dansker, J. Veioel 
Neergaard, kunne ikke komme i be
tragtning af andre grunde, se kap. 
XII. 6, pp. 162—163 og Bilag 12 a, pp. 
254—255 her.

Fig. 11. Indenrigsminister Viktor Pavlo- 
vic Kocubej (1768—1834) og zar Aleks
ander I (1777—1825). Fra: Pamjatnik 

„Tysjaceletije Rossii“. Moskva 1974.

og farmacistuderende, og de fik også lej
lighed til at høre noget om husdyrenes 
sygdomme, dog kun som forelæsninger. 
Den praktiske uddannelse var —• trods 
gode undervisningsplaner —• utilstrække
lig; der var mangel på patienter og egne
de lokaler. Da det desuden var „finere" 
og mere indbringende at være læge end 
dyrlæge, sprang mange fra under studiet 
og blev læger. På den måde fik Rusland 
ikke det antal dyrlæger, der var brug for.

Foruden dyrlæger uddannedes også ve
terinærassistenter (vet. pomoséniki, fel’d- 
seri). Landet havde også stor brug for 
sådanne, især militæret. De fik en 2- (se
nere 3-)årig uddannelse, og der kræve
des lavere adgangseksamen. Foruden dis
se fandtes også konovali, personer med 
kun ét års uddannelse, se fig. 15.

I perioden 1812—1874 blev der i Skt. 
Petersborg kun uddannet gennemsnitlig 
6 dyrlæger om året og omtrent lige så 
mange veterinærassistenter (Koropov 
1949, p. 61). Forholdene i Moskva og Vil
na var noget lignende. Det store russiske 
riges behov var imidlertid langt større 
(iflg. With 1848, p. 393 fandtes der guver- 
nementer med kun 1 dyrlæge!), og ved 
hjælp af forskellige administrative be
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Fig. 12. Dorpat Universitet, hvor man fra 1804 til 1820 underviste i land
brugsøkonomi, husdgrbrug m. m. (Det kgl. Bibliotek, Kort- og Billedafdeling). 
.. . 1’université de Dorpat a été respectée depuis quoique les cours s’g don- 
nent en allemand, et quelques-uns des savants les plus illustres de la Bussie 
g ont fait leurs eludes. Par ses trésors scientifiques, Dorpat est line des plus 
riches écoles de l’Europe: sa bibliothéque a plus de 230 000 volumes et toules 
les sciences sont représentées dans ses musées par de précieuses collections; 
l'observatoire, qui s’éléve sur la colline, å cote de la bibliothéque et des rui
nes pittoresques d’une église ogivale, est celui dans lequel Struve et Mådler 
ont fait leurs recherches mémorables. Dorpat posséde atissi une école de vé- 
térinaires. Plusieurs sociétés savanles, qui se rattachent indirectement å l’uni- 
versité, publient des mémoires et des recueils dont quelques-uns de [’import
ance. Dorpat, située précisément au point de croisement des routes de Riga, 
de Pernau, de Revel, de Narva, de Pskov, est aussi une ville de commerce, et 
les Allemands, qui forment la majorité de la population urbaine, se sont en- 
richis en concentrant dans leurs, mains tout le mouvement des expeditions. 
Les Esthes qui peuplent la ville sont pour la plupart ouvriers, manoeuvres on 

domestiques.
Fra E. Reclus: Nouvelle géographie universelle 1880. Tome 5, p. 381.

stemmelser prøvede man at afhjælpe 
manglen på dyrlæger, men uden held.

Derfor var der allerede i begyndelsen 
af 1830erne planer fremme om åbning af 
et selvstændigt veterinærfakultet. (Peter 
Jessen 1834 i et brev til professsor Carl 
Viborg). Skolen blev grundlagt i 1848 i 
den estiske universitetsby Dorpat (Tar
tu, Jurjev, ca. 20.000 indb.) og blev i de 
første ti år ledet af Peter Jessen, en dyr

læge, der var udgået fra den danske vete
rinærskole på Christianshavn i 1823, og 
som siden 1824 havde opholdt sig i Rus
land. Årsagen til, at netop Dorpat Univer
sitet (grundlagt 1632 af den svenske 
Gustav II Adolf) og genåbnet igen 1802 
blev betroet denne vanskelige opgave, var 
bl. a., at man der 1804—1820 havde un
dervist i landbrugsøkonomi og specielt 
husdyrbrug og veterinærmedicin ved
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Fig. Hi. Chr. Fr. Deutsch.

prof. Chr. Fr. Deutsche-3. Der eksiste
rede også en baggrund for klinisk mate
riale til åbning af en veterinærskole i 
1848: befolkningen drev ret avanceret 
landbrug, havde godt kvæg og var vant 
til, når det var påkrævet, at søge hjælp 
hos byens eneste dyrlæge.

Undervisningen foregik på tysk, og kun 
5 % af de studerende var russere (Koro- 
pov 1949, p. 76). Senere, omkring 1870— 
1880, begyndte en stærkere russificering, 
og lærerne skulle nu undervise på russisk 
og gå i uniform. Selv om skolen i begyn
delsen kun uddannede gennemsnitlig syv 
dyrlæger om året, næsten det samme 
antal som det Medikokirurgiske Akademi 
i Skt. Petersborg, fik Rusland hermed en 
kerne af dyrlæger med et solidt kend
skab til prækliniske og kliniske fag samt 
praktisk husdyrbrug og beslaglære. Man
ge af dem blev efter afsluttet eksamen

IV.3 Chr. Fr. Deutsch (1769—1843). 

ved Dorpat veterinærskolen og udarbej
dede der deres doktordisputatser og ma
gisterarbejder. Dermed dannedes grund
laget for lærerstaben ved nye russiske 
veterinære skoler og en forskerstab af in
ternational karat som K. M. Gol’cmann, 
V. Gutmann, K. I. Skrjabin o. a. (saml, 
også Fig. 251 på side 273 her).

Ej heller i Dorpat kunne man befri sig 
for opgaven, parallelt med veterinærer at 
uddanne veterinærassistenter. Dette var 
en stor belastning for skolen, især i be
gyndelsen, da man manglede både lærere 
og lokaler, og undervisningen hele tiden 
måtte dubleres.

Efter skolen i Dorpat oprettedes vete
rinærskoler følgende steder: i Char- 
kow (1851), beskrevet af E. F. IV. Ostrow
ski 1856 og i Kazan (1873). I Warszawa 
(som dengang hørte under Rusland) åb
nedes en skole for veterinærassistenter i 
1840; denne blev i 1861 omdannet til el 
veterinærfakultet.

I den første halvdel af det 19. århun
drede virkede i Rusland mange læger og
så som rådgivende dyrlæger (kvægpest!), 
især på landet, en skik og nødvendighed 
også kendt fra andre lande i det forrige 
århundrede, men disse kunne desværre 
ikke allesammen russisk!

I. I. Molleson (1871, p. 10 1970 udg.) 
siger: Mehr als die Half te der Årzte ma
ren Deutsche oder Polen, die mit den 
einfachen Russen nur schwer in Kontakt 
kamen.

Det var uheldigt, at hele den russiske 
veterinære administration indtil ca. 1860 
var i lægers hænder. Derfor kunne man 
ikke med samme forståelse og tempo åbne 
nye veterinære fakulteter og bekæmpe 
smitsomme sygdomme, som hvis veteri
nærer havde haft ansvaret for admini
stration af lovene, undervisning m. m.

Om de russiske veterinærforhold om
kring 1873 findes mere i C. Miiller’s arti
kel, der udkom på dansk i Tidsskrift for 
Veterinærer, 1876 og C. Mæhl’s artikel i 
samme tidsskrift 1876.
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Fig. l't. Dorpat Veterinærskolens hovedbygning ca. 1898.

Med disse få veterinærskoler måtte 
Rusland klare sig indtil den første ver
denskrig.

I de følgende år blev der åbnet nye 
skoler i Saratov (1918, opstået ved eva
kuering af Dorpat veterinærskole), Kiev 
(1920) og Vitebsk (1924).

Karakteristisk for den sovjetiske pe
riode er, at de fleste republikker har fået 
deres egne veterinærskoler (i dag findes 
ca. 40 veterinærskoler i USSR), og at an
tallet af dyrlæger, især i de fjerne repu
blikker, er steget betydeligt. Derved fik 
enhver kolchos, enhver bonide og borger 
mulighed for at få dyrlægehjælp.

Selv om man ikke nøjagtigt kan sige, 
hvor mange veterinærer og veterinærtek
nikere, der er i USSR idag, bliver man 
imponeret ved at se, at det russiske 
tidsskrift Veterinarija (BETEPNHAPNR) 
(Moskva) trykkes i 155.000 eksemplarer, 
og at en veterinærhistorisk bog, V. M. 
Koropovs: Istorija vetcrinarii v SSSR,

Moskva 1954, er trykt i 15.000 eksempla
rer!

T. K. Etver (1969) fra veterinærskolen 
i Bristol, England, har besøgt USSR i 
1968 og angiver, at der årligt påbegyndes 
undervisning af 5.000 „russer“. Foruden 
veterinærstuderende er der omtrent lige 
så mange zooteknikere.

Tabel VIII. Antal dyrlæger og vet. tekni
kere i Rusland/Sovjetunionen 1826—1974.

dyrlæger vet. tekn.
1826 ..................... 87
1859 ..................... 213
1881 ..................... 1.413 231
1885 ..................... 1.676 250
1902 ..................... 2.928 2.600
1912 ..................... 4.160 6.828
1934 ..................... 5.600 ca. 12.000
1938 ..................... 8.200 10.048
1954 ............. ca. 25.000 ca. 30.000
1960 ............. ca. 45.000 ca. 60.000
1974 ..................... 80.000 120.000
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Fig. 15. To russiske konovali, som efter 
en étårig uddannelse kunne hjælpe dyr
lægerne bl. a. ved bekæmpelse af kvæg
pest. Konoval betyder direkte oversat én, 
der kan kaste en hest (P. Jessen kaldte 
dem på tysk Pferdewårfer). Efter kvæg
pestens udryddelse gik de dyrlægerne til 
hånde bl. a. ved kastrationer. Bemærk in
strumenterne hængende ved siden. Dyr
læge Engelsen havde en konoval ansat. 
Billedet er udlånt af Engeisens barnebarn, 
Di pl. Bau-Ing. A. de Spindler, Wettingen, 

Svejts.

I forbindelse med den 11. internatio
nale veterinærkongres, der afholdtes 193'0 
i London, har prof. TV. Konge, direktør 
for Veterinærinstitutet i Leningrad, pu
bliceret en artikel under titlen: Veter
inary science in the Russian Empire and 

in the Union of Soviet Socialist Repu
blics, offentliggjort i Veterinary journal 
1930, 43, 396—401.

En beskrivelse af den veterinære sund
hedskontrol i USSR findes i /. Guinz- 
burg: Report on the organization of the 
control of veterinary sanitation in the 
Union of Soviet Socialist Republics, Ve
terinary journal 1930, 43, 440—451 (refe
reret af K. Klastrup i Maanedsskrift for 
Dyrlæger 1931/1932, 43, 141—144).

En lignende beskrivelse af det sovjeti
ske veterinærvæsen findes i Maaneds
skrift for Dyrlæger 1935/1936, 47, 294— 
297 af Gerh. Petersen.

Af de sygdomme, som havde betydning 
i det gamle Rusland, kan nævnes kvæg
pest, miltbrand, snive og hundegalskab. 
Leverikter synes at have forvoldt stor 
skade, især i områder med oversvøm
melser, og sådanne findes der mange af.

a) Kvægpest (cuma rogatogo skota).
Allerede omkring 1640erne berettes om 

denne sygdom. Den russiske medicinhi
storiker Wilhelm Michael v. Bichter skri
ver 1817, at følgende forholdsregler måt
te tages i anvendelse:
1. dyrene skal profylaktisk behandles 

med Radix carlinae (dansk: sølvtid
sel), fint pulveriseret.
Senere fandt man, at isolation af syge 
dyr var en nødvendighed.

2. døde dyr skal begraves med deres 
skind dybt i jorden.

Rusland har ofte ført krige. Til forsy
ning af tropperne med kød måtte derfor 
en større transport af kvæg følge efter 
hæren, f. eks. under den russisk-tyrkiske 
krig i 1878. På denne måde spredtes 
kvægpesten let til nye egne. I 1844—1845

Fig. 16. Bekæmpelse af kvægpest blev yderligere vanskeliggjort af befolkningens 
overtro, at den ikke kunne standses, fordi den var en straf sendt direkte fra him
melen. Her velsigner den russiske pope (præst) husdgr på Skt. Georgs dag, hyr
dernes beskytter. Fra H. Roskoschny: Russiand. Land und Leute. Bind I, Leipzig 

(uden årstal), p. 161.
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var tabene på grund af kvægpest 1 mil
lion stk. kvæg. I anden halvdel af det 19. 
århundrede regnede man med, at der år
ligt døde 150.000—300.000 kreaturer af 
kvægpest (Koropov 1954, p. 106).

Udbredelsen af kvægpest skete også 
gennem transport af kvæg til forsyning af 
større byer som Warszawa og Skt. Peters
borg (Haupt 1845). Ikke så få gange har 
indsmugling været årsag til spredning af 
smitte til Centraleuropa (Bag 1878; Bag 
1879).

Eksporten af levende kvæg til tyske, 
østrigske, ungarske, engelske og franske 
slagtehuse er i tidens løb blevet skadet 
meget på grund af frygt for kvægpest
smitte. Takket være foranstaltninger som 
isolation, nedslagning og nedgravning 
samt erstatning (Lov af 3. juni 1879) fik 
man kontrol over denne sygdom, så den 
praktisk talt var forsvundet fra den euro
pæiske del af Rusland allerede i 1895 
(Koropov 1954, p. 109).

Flere af de danske dyrlæger i Rusland 
(Borchsenius, Helper, Engelsen, Mæhl) 
lærte denne sygdom at kende i deres 
praksis. Især Engelsen havde kvægpe
stens problemer inde på livet; som prak
tiserende dyrlæge tilegnede han sig stor 
dygtighed og erfaring ved bekæmpelse 
af denne sygdom.

Dog er Jessen den, der hæver sig over 
alle sine samtidige, idet han tog aktiv del 
i forebyggelse af kvægpest ved hjælp af 
vaccination.

Kvægpestens udbredelse i Rusland kun
ne datidens dyrlæger i Danmark følge på 
flere måder, f. eks. gennem omtale af 
Jessens studier i danske og tyske tids
skrifter og gennem beretninger om smit
somme sygdomme hos husdyr af docent i 
veterinær retsmedicin V. Bag (se f. eks. 
Tidsskrift for Veterinærer 1878, p. 219 og 
1879, p. 225). 1881—1906 døde eller afli
vedes 3,5 mill. stk. kvæg på grund af 
kvægpest.

I tilslutning til første verdenskrig ud
brød der igen kvægpest i de gamle russi

ske, nu polsk-baltiske provinser. Flere 
danske veterinærstuderende deltog i be
kæmpelsesarbejdet efter anmodning af 
det befriede Polens regering. Fra dansk 
side deltog professor C. O. Jensen, K.V.L., 
og højskolens rektor, professor H. O. G. 
Ellinger i forhandlingerne. En beskri
velse af de danske veterinærstuderen
des indsats kan findes i Maanedsskrift 
for Dgrlæger 1921/1922, 33 ved Kr. Ahl- 
slrand og K. Hallas. Om de internatio
nale konferencer angående bekæmpelsen 
af kvægpeslen afholdt i 1921 kan læses 
mere i samme bind i en artikel af vete
rinærinspektør Poul Hansen.
b) Miltbrand (sibirskaja jazva).

Af denne sygdom døde i 1864 i den eu
ropæiske del af Rusland 90.000 dyr og 
667 mennesker. Omkring byen Novgorod 
i Nordrusland døde der i tiden 1867— 
1868 bl. a. 40.000 heste og 525 personer. 
Alene af rensdyr døde i 1898 70.000 stk. 
(Koropov 1954, pp. 112—113).

Såvel Jessen som Engelsen og Mæhl be
retter om sygdommen i Rusland; især 
Mæhls beretning om forløbet af de første 
uheldige vaccinationer (pankeevscina)rv-1 
er interessant (der døde 3.500 stykker 
får). I perioden 1897—1906 døde 155.871 
heste, 164.600 stk. kvæg, 3.876 svin og 
119.313 får (Koropov 1954, p. 113). Un
der den russisk-japanske krig døde 60.000 
heste af miltbrand (Koropov 1954, p. 15).
c) Mund- og klovesyge (jascur).

1881—1906 blev over en million dyr 
angrebet af denne sygdom (Koropov 
1954, p. 120) i perioden 1908—1912 mel
des der om knap 1,5 million.

I vore dage optræder den sporadisk.
d) Også tuberkulose (bugorcatka, tuber- 
kulez) og paratuberkulose (paratuberku-

Iv-4 publiceret i Tidsskrift for Veterinæ
rer 1889, 2. række 19. Bind, 83—87, 
sammenlign også hans artikel i Maa
nedsskrift for Dgrlæger 1914/1915, 
26, 481—492 (Miitbrandsvakcination 
i Rusland).
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Fig. 17. Russere vaccineres mod rabies på Institut Pasteur i Paris. Maleri af E. 
Hayard (udsnit;. Til venstre L. Pasteur — han måtte ikke vaccinere, han var ikke 

læge. Fotografi udlånt fra Instilut Pasteur, Paris.

lez) hos kvæg var kendt i Rusland. I pe
rioden 1904—1906 konstateredes tuberku
lose hos 190.000 stk. kvæg. For paratuber- 
kulosens vedkommende menes, at en 
større import af merino får fra udlandet 
var smitteårsag i Sydrusland.

e) Hundegalskab (besenstvo).
Denne sygdom har på grund af sin al

vor gjort det nødvendigt for Rusland at 
gøre alt, hvad dier var muligt for at be
kæmpe denne zoonose.

Den danske dyrlæge Chr. Engelsen, der 
selv blev bidt af en gal hund i 1889, var 
blandt de første tusinde patienter, der 
skulle behandles efter Pasteurs nye be
handlingsmetode og skriver om denne 
sygdom følgende W-5: 

iv.5 Breve fra Chr. Engelsen .. . Kbh.
1974, pp. 92—93.

Rusland var den første Stat, som optog 
Pasteurs Idee og indrettede Vaccinations
anstalter i Odessa, Warschau og Moscau. 
Anstalten i Moscau er forbundet med 
Alexanderhospitalet for Sindssyge, hvis 
Leder er Dr. Putchkof. Mange Mennesker 
strømme til denne Anstalt. Siden dens 
Oprettelse i forrige Aar [1889] er der 
bleven vaccineret 60 b af gale Hunde og 
Ulve bidte Personer. Skriveren af disse 
Linier er den 605. I Øieblikket behandles 
i den 36 Personer, derimellem mange 
smaa Børn. Betaling tages kun af de, som 
bo i Hospitalet, Lægebehandlingen er fri.

Et stort Ansvar er lagt i Dr. Putchkofs 
Hænder, men rolig og stille udøver han 
sin velsignelsesrige Virksomhed, en Trø
ster og Frelser for de Mange, der tye til 
den Anstalt, han er Bestyrer for. —

I en følgende Artikkel skal jeg nærmere 
omtale Vaccinationsmethoden. —•

37



Også den danske dyrlæge i Rusland C. 
Mæhl har for danske læsere skrevet om 
hundegalskabens forekomst i Rusland 
(Mæhl 1909/1910). Af hans artikel frem
går det, at 5.065 husdyr blev ofre for ra
bies i 1903, hovedsagelig i den europæiske 
del af Rusland.
' Ifølge Koropov 1954, p. 12, blev der i 
1912 registreret 9.556 tilfælde af rabies 
hos hunde og 201 hos kvæg. Samme år 
blev 32.420 personer bidt af rabiesliden
de dyr.

f) Svinepest (cuma svinej) og rødsyge 
(roza) fandtes også i Rusland, hvor de 
forårsagede en del dødelighed hos hus
dyr.

g) Snive (sap)
Ifølge Koropov 1954, p. 120, har sniven 

hos heste været udbredt således:
1883—1887 1.377 stk.
1888—1892 3.298 —
1893—1897 7.397 —
1898—1902 13.803 —

Mere om snivens udbredelse i Rusland 
i 1890erne kan findes f. eks. i en artikel 
af C. Mæhl, offentliggjort i Tidsskrift for 
Veterinærer 1894, pp. 89—116.

Nyere oplysninger, der stammer fra et 
svensk veterinærbesøg i Sovjetunionen i 
1974, siger, at man ikke har haft kliniske 
tilfælde af snive siden 1940 (Isaksson 
1978).

h) Brucellose (bracellez)
Om brucellosens situation i Sovjetuni

onen se f. eks. WH0/FA0/0IE Animal 
Health Yearbook, der udgives i Rom år
lig siden 1959 eller i de to omtalte mono
grafier af Juskovec (1952, I960), saml, 
kap. VIII.7, pp. 130—131 her.

i) Ekinokokose (ekinokokoz)
I en kort meddelelse fra Gourine (1895) 

fremgår det af tallene, at ekinokokose 
hos slagtesvin på Moskvas slagteri var 
meget udbredt: af 70.000 svin var 20.000 

eller 29 % invaderet med Echinococcus. 
Ekinokokose hos mennesker i perioden 
1904—1911 omfattede 1700—3200 tilfælde 
årligt.

j) Trichinellose (trikineloz)
Denne zoonose blev i perioden 1904— 

1911 observeret hos ca. 500—900 perso
ner og i begyndelsen af 197()-erne hos ca. 
500—700 personer årligt (Pavlov, 1972).

k) Scabies (cesotka)
Tiden omkring første verdenskrig var 

især gunstig for eksplosiv udbredelse af 
diverse ektoparasitære lidelser som f. eks. 
scabies, og kun ved en effektiv indsats af 
de veterinære myndigheder efter krigens 
afslutning lykkedes det at standse denne 
sygdom, der fandtes hos 1/3 af alle rus
siske heste (Koropov 1949, p. 139).

Rusland eller rettere USSR var og er 
stadig blandt de førende lande hvad an
går den veterinære parasitologi. Takket 
være K. I. Skrjabins (1878—1972) syste
matiske undersøgelser af meget forskel
ligt dyremateriale har hele verden fået 
en række nye oplysninger om parasitter, 
især om deres systematiske tilhørsfor
hold. Materiale fra hans mange ekspedi
tioner er senere bearbejdet af ham og 
hans medarbejdere og offentliggjort i 
de ca. 700 videnskabelige publikationer, 
hvoraf en del er oversat til engelsk.

I kollektiviseringsperioden før anden 
verdenskrig lykkedes det at udrydde el
ler bekæmpe en del af de smitsomme 
sygdomme takket være en bedre organi
sering af det russiske veterinærvæsen. I 
bekæmpelse af mange epidemier har 
fel’dsere (veterinærteknikere) i høj grad 
aflastet veterinærer. Her har især prof. 
5. N. Viselesskij (1874—1958) haft stor 
fortjeneste som en dygtig organisator.

Mere om den epidemiologiske situation 
i Sovjetunionen kan man finde f. eks. i 
hans Speciel epizootiologi (Castnaja epi- 
zootiologija, 1948), hvor de enkelte infek- 
tiøse sygdomme beskrives mere detaljeret.
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V. DANSK VETERINÆREMIGRATION TIL RUSLAND

Af de i dag tilgængelige oplysninger 
fremgår, at 15 danske veterinærer har 
prøvet lykken i Rusland, og at 12 af disse 
har virket der i en årrække. Om nogle 
ved man så meget, at deres virke og fær
den samt udvikling kan rekonstrueres 
skridt for skridt i deres nye omgivelser. 
Men for langt de flestes vedkommende 
mangler en række vigtige oplysninger, 
for nogles vedkommende ved man ikke 
engang, hvor de har levet og hvorlænge.

Man kunne også ønske at vide, hvad de 
har beskæftiget sig med, hvordan deres 
økonomiske forhold var, og om de var til
fredse med deres situation i Rusland i 
almindelighed, hvordan de så ud, og 
hvordan deres familiære forhold var. Ej 
heller ved vi for alle emigranter, hvad 
der har tilskyndet dem til at emigrere, 
hvordan de rejste, og hvordan de klarede 
sig med sproget, især i begyndelsen.

Tidsskrift for Veterinærer bragte med 
jævne mellemrum notitser om danske ve
terinærer i udlandet, men antallet af så
danne informationer om danske dyrlæger 
i Rusland er ret begrænset (Tidsskrift for 
Veterinærer 1874, p. 317, 1875, p. 250, 
1879, p. 87).

Kun for tre personers vedkommende 
Chr. Engelsen, Carl Mæhl og Peter Jes
sen) har jeg fundet en omfangsrig kor
respondance og udgivet den 1974, 1975 
og 1977.

Før vi når til de enkelte emigranters 
biografier, vil jeg fremdrage nogle al
mene træk om de hjemlige forhold, der 
kan have spillet en rolle i deres overvej
elser forud for emigrationen.

S. Aa. Christensen m. fl. offentliggjorde 
i 1970 en monografi: Den danske emigra
tion til Rusland 1875—1914. Forfatterne 
søgte især efter årsagerne til denne og 
fandt, at familiære forhold, skuffelser i

. . . thi vi ere her i Rusland tem- 
meligen vant til at arbeide lidet 
og faae godt betalt.. .

P. Jessen, 1828.

forbindelse med opbygning af en karriere 
eller dårlige økonomiske og sociale for
hold var de faktorer, der gav stødet til 
danskes udvandring til Rusland. Den dan
ske emigrationsforsker K. Hvidt (1971) 
opererer med begreberne pull og push, 
og i det følgende vil jeg prøve på at sam
le nogle af de faktorer, der har påvirket 
de kolleger, der i forrige århundrede 
tænkte på at udvandre til Rusland.

Det er imidlertid vanskeligt at udtale 
sig om, hvor stor vægt de enkelte fakto
rer har haft ved den endelige beslutning 
om emigration og i overvejelserne om at 
opgive Rusland og vende tilbage til Dan
mark igen. Om dyrlægens vanskelige kår 
i praksis her i landet findes en hel del i 
Veterinærskolens arkiv på Rigsarkivet. 
Her bringes kun nogle få eksempler:

I et brev til Veterinærskolens direktion 
(se Rilag 2 a) udtrykte en veterinærstu
derende allerede i 1803 bekymring og 
forbitrelse på følgende måde . . . mange 
Subiecter som blot i en tid af 4 til 5 Uger 
opholder sig ved Skolen for allene at 
lære Kastration og udbødning uden i 
øverigt paa anordnet Maade at studere 
dyrlæge Videnskab, og disse siden reiser 
Landet om for at udøve Operationer, saa 
er det et betydelig Tab for Mig og mine 
Med Colleger i vor tilkommende Nærings 
V ei.

2. maj 1823 skrev Peder Iversen (ca. 
1784—-1824, veterinæreksamen 1808), 
gårdejer og dyrlæge i Gabøl, Nustrup 
sogn (ved Haderslev) til professor Carl 
Viborg (se Bilag 2 c), at han har hørt 
at der søges fire dyrlæger til Rusland, 
og at han er meget villig til at rejse. Bre
vet slutter med, at såfremt professoren 
anbefaler ham, vil han være ham meget 
taknemmelig, sålænge han lever. Nogle
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Fig. IS. Carl Viborg (1783—1844).
(Danmarks Veterinær- og Jordbrugs- 

bibliotek).

dage senere, 18. maj s. å., skriver han 
igen til Carl Viborg (se Bilag 2 d) og 
erklærer sig villig til at rejse til Rus
land, såfremt der kommer positivt svar. 
Han vil skaffe de nødvendige anbefalin
ger, og han skriver videre, hvor små hans 
indtægter er i forhold til militærdyrlæger
nes. Om sin og mange kollegers økonomi
ske situation siger han: For den danske 
Dyrlæges Dannelse er der bedre sørget 
for end for hans fremtidige Udkomme. 
Landalmuens Armod er stor og trykken
de for Dyrlægen.

Om han ville kunne komme i betragt
ning som Ruslands-kandidat ved jeg ikke; 
han døde 13. jan. 1824.

Dyrlæge C. Lauritzen, Hørup Mølle 
ved Viborg skrev i 1827 (se Bilag 2 f) til 
prof. Carl Viborg:

Min Praxis er for nærværende Tiid saa 
maadelig, at jeg indseer naar den ikke 
kan forbedre sig, at jeg ikke kan leve. 

Bønderne lader før deres Crealurer kre
pere, før de skal kalde en Dyrlæge . . .

. .. Med Kastrationen har det heller 
ikke gode Udsigter, da her er saa mange 
Dyrlæger der reiser omkring, saa der 
bliver kun lidt, især for en Begynder at 
fortienne .. .

Jeg troer nok jeg kan .. . forskaffe nog
le Penge til at kiøbe Hester for, og der
med reise til Kiøbenhavn, men jeg veed 
ikke om jeg tør begynde dermed . . .lade 
mig vide om De troer der kunne blive 
nogen Fortienneste derved . . .

Dyrlæge Jacob Schiitt fra Landkirchen 
på Fehmern skrev i 1820 til professor, 
Erik Viborg:.. furs Erste tv i rd hier alles 
sehr schlecht bezahll, und files Ziveite 
fehit es hier sehr oft an Praxis... (se 
Bilag 3 a, pp. 224—225 her).

En måned før P. Jessen tog til Køben
havn, for derfra at tage videre til Rus
land, skrev han til prof. Carl Viborg 
(se Bilag 4): Auch ist jetzt fiir den Thier- 
arzt in Holstein menig zu machen, denn 
die Zeiten sind ohnehin schon so 
schlecht, dass Manchet sein Vieh lieber 
dahinsterben låsst, als sich an den Thier- 
arzt mendet. .. Schmieden und andere 
Afterdrzten ... sich mit thierarzneilichen 
Curen .. . befassen.

Danske veterinærer, der besluttede sig 
til emigration, ville simpelthen ikke blive 
i Danmark og dele de samme kår som 
deres kolleger: at slås med rakkere, ud- 
bødere og kvaksalvereV-1 om klienterne, 
eller at erhverve sig det daglige brød med 
job som kroejere, fotografer, telegrafister, 
landmænd eller noget andet.

De rejste hjemmefra sandsynligvis med 
samme motto som Peter Jessen (. .. thi 
for et ungt Menneske, der kan og har Lyst

V-1 så sent som i 1916/1917 beretter f. 
eks. F. Krogøe-Pelersen, Hobro, i Maa- 
nedsskrift for Dyrlæger 28, 444—452, om 
en ny og meget dristig kvaksalver, der 
„praktiserede" i Hobro-egnen.
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Fig. 19. Eksamensbevis fra Den kgl. Veterinærskole 1823. Hans Hansen Lund var 
en af P. Jessens samtidige. (Original på Rigsarkivet).
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Fig. 20. Det Medikokirurgiske Akademi, Skt. Petersborg 1840. 
Fra H. Miiller-Dietz: J. Wylie und die Medikochirurgische Akade- 
mie in St. Petersburg. Znm 200 Geburtstag von Sir James Wglie. 

Clio Medica 1969, 4, 99—107 (mellem pp. 100 og 101).

til at arbeide, staaer hele Verden aaben), 
men dette alene var ikke nok. Arbejdet i 
det fremmede skulle findes, sproget skul
le helst kunnes, og den russiske veteri
nære tillægseksamen skulle også bestås. 
Medens det gik nogle godt i russisk tjene
ste, ja så godt, som de aldrig havde drømt 
om (nogle endte som højtansatte og højt- 
dekorerede embedsmænd), fik andre en 
mindre gunstig skæbne, og enten forlod 
de hurtigt Rusland eller endte deres dage 
der med bristede forventninger.

Før afrejsen måtte de, der havde fast 
stilling, ofte finde en afløser; selve ud
vandringstilladelsen synes ikke at have 
voldt nogle administrative problemer.

For de flestes vedkommende skete rej
sen med skib; der var gode skibsforbin- 
delserv-2, og rejsen tog en lille uges tid 
under normale vejrforhold. Afsejlingen 
kunne ske fra Kiel, København, Kristia-

V-2 iflg. J. Schovelin 1892, var der 12—14 
for danskere gunstige månedlige af
gange med skibene til Rusland. 

nia (Oslo), Goteborg eller Stockholm, og 
ankomsthavnene var Reval (Tallinn), Skt. 
Petersborg eller Riga. Enkelte, f. eks. En
gelsen og hans kone tog toget via Rerlin 
og gennem Polen til Skt. Petersborg.

Når man endelig kom til russisk terri
torium, skulle man igennem den ofte me
get langvarige og besværlige toldkontrol. 
Christopher Hansteen, en norsk fysiker, 
nævner i sine Reise-Erindringer 1859, pp. 
90—94, at det i 1829 tog ham to dage at 
komme igennem toldkontrollen. Mange 
praktiske forhindringer blev løst ved pro
tektion eller bestikkelse, som ofte var en 
nødvendighed for at komme videre. Tol
derne var især meget mistroiske overfor 
bøger, denne erfaring gjorde Chr. G. S. 
Engelsen også. I et brev til H. Krabbe 
dat. Grjazi 6. marts 1886 skriver han 
(Breve fra Chr. Engelsen til II. Krabbe . . . 
Kbh. 1974, p. 67) :

Men mine Bøger og Papirer tog man 
fra mig og bragte ind til Gendarmen. Jeg 
kunne ikke komme afsted med at bestik-
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ke, da der var for mange Folk. Mine Ve- 
terinairsager fandt han uskadelige, men 
Dagbladet meente han maatte være noget 
grueligt noget, som han ikke uden høiere 
Bevilling kunde lade passere. Han fandt, 
at jeg havde vel meget Lit[l]eratur med; 
men jeg tillod mig at bemærke, at det til
lod hans aandelige Udvikling ham vist 
ikke at bedømme. Saa ragede vi uklar og 
Sagen endte med, at jeg maatte af med 
1 Bubel og 7 Kop. i Porto til Censuren i 
Saraioiv, hvor man ikke forstaar et Ord 
dansk.

Direktør H. P. Hjerl Hansen beskriver 
i bogen Danske Pionerer i Sibirien Kbh. 
1949, pp. 22—23, sine kvaler ved indrej
sen til Rusland i slutningen af det forrige 
århundrede således:

Jeg vil heller ikke glemme den Uro, det 
skabte hos mig, da jeg over Berlin var 
ankommet til den russiske Grænse ved 
Alexandroivo og om Natten i Sovevog
nens Korridor hørte Sabelraslen og en 
kraftig Banken paa Kupédøren efterfulgt 
af en bøs russisk Gendarms Affordren 
mig mit „Pasport". Hvor mange Gange 
jeg end senere passerede den russiske 
Grænse, formaaede jeg ikke at afryste 
denne Uhyggefølelse ved Grænsens Over
skriden. I Modsætning dertil glemmer 

jeg ikke den befriende Følelse ved at vide 
Rusland bag mig, naar jeg ved Udrejsen 
havde faaet mit Pas udleveret, og det 
uagtet jeg kom til at holde af dette kolos
sale Rige med dets frie Natur og i saa 
mange Henseender elskværdige og gæst
fri Befolkning. Vi Danske har vel netop 
saa let ved at faa Øje paa Russernes gode 
og mindre gode Egenskaber, fordi de i 
saa mange Henseender afviger fra dem, 
som kendetegner vore egne.

Det var i de Dage ikke let at komme 
lykkeligt igennem alle de Undersøgelser 
af Person og Bagage, som man var udsat 
for. Kejser Alexander II var dræbt af Ni
hilister i St. Petersborg 1881, og enhver 
Tryksag, ethvert Stykke Papir, enhver 
Bog blev gennemset og enten tilbageholdt 
eller først ladt igennem efter omhyggelig 
Prøvning.

Endelig blev man saa anbragt i den 
russiske Waggon med de smaa dobbelte 
Vinduer, indrettet saaledes mod Kulden 
om Vinteren og den ulidelige Støv om 
Sommeren, og dampede af til Warschau, 
paa hvis Hovedbanegaard man maatte 
forlade Toget og med Drosche eller Lo
kaltog køre til Praga, Forstadsslationen, 
paa den østlige Bred af Weichselfloden, 
hvorfra Toget til Moskiva over Brest-Li- 
towsk-Smolensk afgik.

Fig. 21. En russisk telegraf station (Sibirien). På en sådan arbejdede dyrlæge Chr. 
G. S. Engelsen de første par år, indtil han havde lært russisk; så tog han russisk 
dyrlægeeksamen og virkede som dyrlæge i en menneskealder i europæisk Rusland. 

Fra G. Kennan: Sibirien. Christiania/Kjøbenhavn 1891.
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I denne afhandling har følgende emigranter og deres skæbne været 
genstand for en nærmere undersøgelse:

1. Jurgen Schiitt, veterinæreksamen 1818, emigreret 1819, død 1865 
i Skt. Petersborg.

2. Erik Christian Kuhn, veterinæreksamen 1822, emigreret 1822, re- 
emigreret sandsynligvis samme år, død 1883 i København.

3. Hans Peter Boye Jessen, veterinæreksamen 1823, emigreret 1824, 
død 1875 i Dorpat.

4. Dettlef Hinrich Dreyer, veterinæreksamen 1815, emigreret ikke 
før 1825, død sandsynligvis i Rusland, årstal og sted mig ukendt.

5. Christopher Pedersen Steensballe, veterinæreksamen 1818, emigre
ret 1827, reemigreret 1828, død 1849 i Vejle.

6. Otto Friderich Borchsenius, veterinæreksamen 1824, emigreret 
1828, forsvundet 1854 i Sydrusland.

7. Carl Ludvig Helper, veterinæreksamen 1829, emigreret 1830, død 
efter 1874 i Rusland, sandsynligvis i Oranienbaum.

8. Johan Ernst Dreger, veterinæreksamen 1830, emigreret ikke før 
1830, død sandsynligvis i Rusland, årstal og sted mig ukendt.

9. August Friederich Wilhelm Langreuter, veterinæreksamen 1834, 
emigreret ikke før 1834, død før 1851 i Libau (Liepaja).

10. Johan Asmus Friederich Bruhns, veterinæreksamen 1841, emigre
ret ikke før 1841, død 1844 sandsynligvis i nærheden a.f MogUev.

11. Hans Bagge, veterinæreksamen 1838, emigreret 1844, død 1897 i 
Oranienbaum ved Skt. Petersborg.

12. Christian Ferdinand Eszlinger, veterinæreksamen 1837, emigreret 
ca. 1842, død ca. 1854 sandsynligvis i Rusland.

13. Christian Georg Schultz Engelsen, veterinæreksamen 1870, emigre
ret 1871, død 1906 i Vinniza.

14. Carl Christian August Mæhl, veterinæreksamen 1872, emigreret 
1874, død 1930 i Niznij Novgorod.

15. Gustav Danelius, veterinæreksamen 1905, emigreret 1913, reemi
greret 1913, fornylig bosat i Angelholm, Sverige.
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Faktorer, der har haft indflydelse ved overvejelse om emigration:

Rusland

mangel på dyrlæger |<-

regeringens og godsejernes gen- 
tagne opfordringer til at sende 
nogle danske dyrlæger til Rus
land

kontraktansættelse <-

gode lønninger

kendskab til russiske forhold
eller til personer i Rusland

1
personlige grunde I*-

___ ___ _______ ________________ I-*"

familiære forhold

manglende kendskab til det 
russiske sprog

hjemve

revolutionære bevægelser

Danmark

for mange dyrlæger

kollegernes illoyale konkurrence

«-| kvaksalvere

x-| risiko for arbejdsløshed

dårlige indtjeningsmuligheder
på grund af lille antal syge dyr

। og lave indkomster hos klientellet

I_________________________________

<- personlige grunde,
-> nederlag, fornærmelser

familiære forhold



V. 1. Jurgen Schutt.

Den første danske veterinær, der hav
de lykken med sig i Rusland, var Jiirgen 

ca. Schiitt. Han er født på Fehmern omkr. 
1800 1800 som søn af en tømrer, og kom til 

Veterinærskolen, sandsynligvis ligesom 
sin ældre broder Jacob: med den lokale 
præst Friedr. Tychsens anbefaling.

Jurgen Schiitt studerede på Veterinær
skolen på Christianshavn for egen reg- 

1815 ning fra 8. juni (1. juli) 1815 til 4. no- 
1818 vember 1818, indskrivningsnummer 660. 

Testimonium meddelt ham d. 14. novem
ber 1818 (1. karakter med udmærkelse). 
Trods fint eksamensresultat og dygtighed 
ser det ud til, at det kneb for ham at leve 
af praksis på Fehmern, der var for lille 
til at brødføde tre dyrlæger, en af de to 
andre var den tidligere nævnte Jacob 
Schiitt dimitteret 1815. Da Jacob Schiitt 

1820 (i g. febr. 1820 skrev til professor Erik 
Viborg i anden anledning, benyttede han 
samtidig lejligheden til at informere pro
fessoren om, at hans bror befandt sig i 
Rusland som kontraktansat dyrlæge og 
havde udsigt til gode indtægter (se Bi
lag 3).

Da den danske dyrlæge Peter Jessen i 
1827 1827 kom fra Novgorod til Skt. Peters

borg, fandt han dér Jiirgen Schiitt, som 
havde tilpasset sig godt til de russiske 
forhold, det nævnes, at han allerede var 
assessor ved det Medikokirurgiske Aka
demis veterinærmedicinske afdeling.

Deres fælles baggrund bevirkede, at de 
i Skt. Petersborg etablerede et nært sam
arbejde, idet de åbnede et dyrehospital 
sammen. Desværre gik det, ifølge Jessens 
brev til H. P. Bergmann, dat. 25. sept. 

1847- 1829, ikke ret godt. Fra 1847 til 1853 vir- 
1853 kede Schiitt som professor i veterinær

kirurgi og veterinærfødselshjælp ved det 
Medikokirurgiske Akademi i Skt. Peters
borg.

Den direkte årsag til, at Jurgen Schiitt 
rejste til Rusland, er det vanskeligt at på
vise; muligvis har nogle familiemedlem
mer fra Fehmern haft kendskab til russi
ske forhold eller haft tilknytning til lan
det. I det danske Gesandtskabs protokol i 
Skt. Petersborg ses, at flere personer med 
efternavnet Schiitt rejste fra Fehmern til 
Skt. Petersborg i perioden 1805—1809 og 
derfor må vi antage, at de også kendte 
noget til de russiske forhold.

I den russiske veterinærhistoriske mo
nografi af V. M. Koropov 1949, p. 52, siges 
det, at Schiitt har organiseret de kliniske 
øvelser for veterinærstuderende godt.

Schiitt døde i Skt. Petersborg i 1865. 
Tidsskrift for Veterinærer bragte en kort 
meddelelse om hans død, men først i 1865 
1867, p. 291.

Fig. 22. Jiirgen Schiitl’s underskrift.

Bibliografi
1. Gestorte Circulation in den Schenkel

arterien bei 4 von mir beobachteten 
und zum Theil behandelten Pferden 
(Obliteratio arteriae cruralis), pp. 21 
—25.

2. Verhårtung des Saamenstranges (1 n- 
duratio funiculi spermatici), pp. 25— 
33.

3. Ugger und Wasza, pp. 33—37.
Alt publiceret i Memorabilien der Vete- 

rinair-Medizin in Bussland. Erste Jahres- 
lieferung fiir das Jahr 1853. Skt. Peters
burg 1855.
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Fig. 23. Skt. Petersborg (ca. 1800). Med sine 400.000 indbyggere og de ca. 100.000 
heste i byen og omegnen var dette et udmærket sted for en dyrlæge med heste

praksis. (Det kgl. Bibliotek. Kort og Billedafdelingen).

V. 2. Erich Christian Kuhn.

Født 23. oktober 1802, død 19. decem
ber 1883. Søn af dyrlæge Johan Chri
stopher Kuhn (ca. 1768—1823), veteri
næreksamen 1795).

Erich. Christian Kuhn blev indskrevet 
1817 på Veterinærskolen i 1817 (indskriv- 

ningsnummer 713), eksamen afsluttet 13. 
april 1822 (1. karakter).

Han ankom 2. august 1822 til Skt. Pe
tersborg, men blev der ikke længe, idet 

1823 han fra 18. februar 1823 var konstitueret 
1824 og fra 22. maj 1824 blev udnævnt til kur- 

og rejsesmed ved Den kgl. Staldetat i Kø
benhavn. Han virkede der indtil 1. august 

1845 1881. I V.K. 1845 findes der en notits om 
ham, der siger, at han opholdt sig som 
dyrlæge og smed på Holbæk egnen.

Grunden til hans relativt kortvarige 
ophold i Rusland kender jeg ikke helt 
præcis, men opholdets korte varighed 
kan muligvis sættes i forbindelse med 
familiære forhold i Danmark:

Han havde en ældre broder, dyrlæge 
Johan Friderich Kuhn (født 1799, ind
skrivningsnummer 712), der blev eksami
neret 1822; måske var han allerede da 
svagelig, idet han døde 29. maj 1824. Fa
deren var dyrlæge ved Den kgl. Staldetat 
fra 21. april 1796 til sin død 31. januar 
1823, og der er sandsynlighed for, at den 
syge Johan Friderich Kuhn allerede i 
1823 kunne udelukkes som faderens arv
tager i stillingen; det er derfor min kon
klusion, at Erich Christian Kuhn blev 
kaldt hjem fra Rusland, sandsynligvis ul
timo 1822 eller primo 1823 for at over
tage denne post.
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Fig. 24. Katharinenheerde (i dag Kathrineherd) præstegård, Jessens barndoms
hjem. Foto: Fl. Møller 1975.

1801

1819-
1823

V.3. Hans Peter Hoge Jessen

. . . thi [or et ungt Menneske, der 
kan og har Lyst til at arbeide, 
staaer hele Verden aaben.
P. Jessen i et brev til H.P. Berg
mann, dat. 18/30 april 1827.

Født 5. marts 1801 i Katharinenheerde, 
Eidersted, Trittau Amt (Holsten). Død 2. 
juni (21. maj gi. stil) 1875 i Dorpat, be
gravet sammesteds.

Forældre: sognepræst Peter Jessen og 
Henriette Dorothea Augusta Schumacher.

Studerede på Veterinærskolen fra 1. 
november 1819 til 22. maj 1823 (indskriv- 
ningsnummer 748). Afsluttet veterinær
studierne med 1. karakter.

Kort efter afrejste han til Holsten, hvor 
han 11. november 1823 nedsatte sig som 
praktiserende dyrlæge i Oldesloe ved Lii- 
beck. Sine magre og usikre indkomster 
supplerede han ved at holde foredrag for 
unge landmænd på godset Fresenburg, 
hvorfor han blev lønnet med 20 Rigsdaler 
for en sæson (ca. 1 semester).

Men i Oldesloe blev han kun knap et 

halvt år. Allerede som student hørte han 
om steder i udlandet, som var mere til
talende, fordi en ung dyrlæge dér kunne 
have det økonomisk bedre. Derfor var 
tanken om emigration til Brasilien, der 
i 1822 blev et selvstændigt land, eller til 
Rusland hos ham ret stærkv-3. Lidt om 
hans situation kender vi fra de få breve, 
han har skrevet til sin ven og lidt yngre 
kollega H. P. BergmannV.i (se også Fig. 
90 på side 1(1(5 her).

v.< i 1822 modtog Veterinærskolens di
rektion fra det danske Sanktpetersborg- 
ske gesandtskab breve med anmodning 
om at få sendt nogle kandidater til Rus
land (se Bilag 1c, 1d, 1e, 1f og Ig). Jessen 
har sikkert kendt disse breve, idet han i 
sin studietid virkede som sekretær for 
den syge Erik Viborg. Som informator om 
forholdene i Rusland kan også nævnes en 
russisk ritmester v. Marnitz, der opholdt 
sig hér i efteråret 1822 for at købe heste 
til Rusland. Jessen fulgte med ham på en 
rejse gennem Jylland og Hertugdømmerne 
i efteråret 1822, hvor de aflagde besøg på 
i alt 56 steder (se Bilag 13).

v.i dat. 7. juli 1823, 29. nov. 1823, 23. 
jan. 1824, (u. d.) marts 1824 se Breve fra 
J. P. B. Jessen til H. P. Bergmann. . . 
Kbh. 1977, pp. 17, 20—22, 26—29, 32.
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1824
Det sidst mig kendte brev før afrejsen 

til Rusland er skrevet 29. marts 1824 (se 
Bilag 4). Det første fra Rusland til Berg
mann er dateret 3. september 1826v-5.

Jessen blev ansat som divisionsdyrlæge 
ved 1. Grenaderbrigade i udkanten af 
Novgorod, syd for Skt. Petersborg 1824— 
1827; disse tre år var måske de hårdeste 
i hans liv. Stedet beskrives af C. Hansteen 
1859, p. 107: Paa Veien til Novgorod 
Weliki (det store) kjørte vi... [z 1829] 
forbi tre militaire Colonier, hver be- 
staaende af 70 Huse med Kirke og Exer- 
ceerplads.

Den engelske læge R. Lyall beretter:
Eine wahre inquisitionsåhnliche Polizei 

halt in jeder Colonie die gute Ordnung 
aufrecht. Jeden Tag geht ein Subaltern-

v-5 forskellige forfattere angiver Jessens 
afrejseår vidt forskelligt: i f. eks. C. Graefe: 
Die Hippologische Literatur von 1848 
bis... 1857, udg. i Leipzig 1863, nævnes 
1823 som emigrationsår. Den franske Bio
graphies vétérinaires (af L.-G. Neumann, 
1896) siger p. 191 ef entra en 1823 au ser
vice de la Russie. I en nekrolog over Jes
sen i Tidsskrift for Veterinærer 1875 pp. 
250—251 er også 1823 nævnt som afrejse
år. Endvidere Eichbaum, 1885 (p. 211) : 
Jessen trat 1825 als Militårthierarzt in 
russische Dienste. Dansk biografisk Lek
sikon, bd. 9, 1937, pp. 621—622, nævner 
som eksamens- og emigrationsår 1827. 
Nekrolog i den russiske Archiv” veteri- 
narnych” nauk" 1875, 5:1, I—V, omtaler 
ikke emigrationsåret.

Schrader & Herings Biographisch-lite- 
rarisches Lexicon . . . udg. i 1863 nævner, 
at han i 1825 og 1826 var beskæftiget ved 
Novgorod, hvad der forsåvidt er korrekt.

Jeg har undersøgt rubrikken Reisende 
(Til Kiøbenhavn) i avisen Dagen, hvor 
jeg fandt i nr. 102 for 28. april 1824 
nævnt dyrlæge Jessen som ankommet til 
København fra Kiel 26. april 1824. Sand
synligvis har han fortsat til Skt. Peters
borg ved en af de først givne .skibslejlig
heder. Tre år senere, i et brev til Berg
mann (dat. 18/30 april 1827) siger han: 
Jeg har min Afskeed . . . (efter kontrak
ten 3 år) ... og smigrer mig endnu med 
det Haab at blive Hof Dyrlæge . . . (Breve 
fra J. P. B. Jessen til H. P. Bergmann . .. 
Kbh. 1977, p. 44).

(tit tlrtnlm.) Saltam ta kW apS: 0»OT»in»
»tn Øjfmiu, Caaifiir Øøiuimiui Snuttaa, Uma.: 
eiftnm, f. ØtaW«. Rilwk> OM f.
^attain, fnf Xmstff f. Ø(te|. fmØHt Cmhn f.

Jtaaan ShirrtuMA f. fctw. feaMlMnt <H**>** 
f. Uta». liften) (. 6*
tag f. Ømtø. ØbMim Søn f. Otafr. fwMaMtatnt 
Øm« •» »iø, tyl* Srtfm, •* t D<L

Fig. 25. Rejsende ankomne til København 
fra Kiel d. 26. april 1824 og bl. dem også 
Jessen. Fra avisen Dagen No. 102, onsdag 
d. 28. april 1824. Hvorlænge han var i 
København og hvad han foretog sig er 
mig ikke kendt. Hvis han ønskede at op
leve noget kulturelt bød f. eks. Det kgl.

Teater på „Den afbrudte Reise".

offizer in jedes Haas und macht seinen 
Rapport iiber die Bewohner (R. Lyall, 
1822, p. 26).

H. von Rimscha 1970, p. 432 omtaler den 
øverstbefalende for lejren således: Ge
neral Alekséj Araktschéjeiv war ein be- 
schrånkter, brutaler, wenig gebildeter, 
aber sehr energischer Soldat, ein Aus- 
bildertypus, der fur sich anzufiihren 
hatte, dass er dem Keiser blind ergeben 
war.

Hvad Jessen selv mener om disse tre 
vanskelige år, får man indtryk ved at læse 
hans brev til Bergmann, dat. 3. sept. 1826, 
der gengives delvis her på side 54.

Den russiske dyrlægeeksamen aflagde 
han ved det Medikokirurgiske Akademi i 
Skt. Petersborg i begyndelsen af 1827.

Russisk indfødsret fik han i 1828.
Fra 1828 til 1832 var han ansat ved de 

kejserlige hestestalde. 1832—1834 ernæ
rede han sig som medarbejder ved Land
brugsinstituttet i Skt. Petersborg og hav
de samtidig privat praksis. Fra 1834 var 
han dyrlæge ved kejserindens garderegi
ment og fra 1840 ved den beredne liv
garde. Året før fik han bestået en offent
lig prøve og udnævnt til overdyrlæge (se 
diplom Fig. 250 på s. 272 her).

1827
1828
1832

1834

1840

49



Fig. 26. Dorpat Universitetets hovedbygning (til højre). I midten Universitetets 
kantine, hvor de veterinærstuderende undervistes fra 1848 til 1856 (tegning fra 
1854). Fra: Korgema velerinaarhariduse ajaloost Tartus 1848—1973. Editors 

J. Tehver & J. Parre. Tallinn 1973.

Sammen med andre tysktalende kolle- 
1845 ger (Schiitt m. fl.) grundlagde han 1845 

den Sanktpetersborgske, meget tyskpræ
gede Veterinærforening.

1848 Fra 1848 til 1875 var han professor 
(udnævnt 31. marts 1848) ved den ny
oprettede veterinærskole i Dorpatv-C og

1858 * perioden 1848—1858 tillige direktør. 
Han underviste i flere fag, undervisnin
gen foregik på tysk. Der var mange van
skeligheder i begyndelsen, f. eks. mang
lede der undervisningslokaler, stå en del 
af forelæsningerne måtte holdes i Univer
sitetets kantine de første otte år.

Undervisningen foregik parallelt for to 
slags elever, veterinærstuderende (med 
fireårig uddannelse) og veterinærmed
hjælpere, der fik en treårig uddannelse.

V.6 i Dorpat lå Ruslands ældste Univer
sitet, grundlagt 1632; Jessens veterinær
skole var åbnet på forsøgsbasis, i første 
omgang for fire år; i 1873 blev den om
dannet til et institut, hvilket havde den 
fordel, at der blev ansat flere lærere.

Under sit ophold i Rusland var Jessen 
— begejstret af Viborgs indsats i Hertug
dømmerne i 1813/1814 — meget optaget 
af kvægpestens bekæmpelse. Allerede un
der sit ophold i Novgorod førte han no
tater om dødeligheden blandt kvægpest- 
angrebne dyr, og som resultat af disse 
iagttagelser og litteraturstudier fik han i 
Leipzig i 1834 udgivet Die Rinderpest, se 
titelblad Fig. 249 på side 271 her.

I 1853 lod regeringen ham lede forsøg 1853 
i Sydrusland, der havde til formål at 
finde ud af, om vaccinationen kombine
ret med mild smitte, kunne mindske ta
bene.

I 1858 foretog han en længere rejse til 1858 
Tyskland, Holland, Belgien, Danmark og 
Sverige. Fra denne rejse foreligger en 
længere beskrivelse, publiceret i Magazin 
file die gesammte Thierheilkunde (1861), 
hvoraf det fremgår, at han har opholdt 
sig i Danmark medio juli en halv snes 
dage. I 1866 var han i England for at stu- 1866 
dere den engelske kvægpestproblematik.
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Fig. 27. Det færdig udbyggede Veterinærfakultet, Dorpat i 1931. 1. Hovedbygning. 
2. Direktørboligen og administrationen. 3. Theatrum zootomicum (normal og pato
logisk anatomi), i. Dissektionssal. 5. Kirurgisk klinik. 6. Operationssal og manege. 
7. Medicinsk klinik. 8. Kullerstald. 9. Klinik for mindre husdyr. 10. Bujatrisk kli
nik. 11. Smedie. 12. Bakteriologisk station. 13. Institut for zoohygiejne. 14. Afd. for 
husdyrbrug, tidl. Afd. for fysiologi. Fra: Teoreticeskie i prakticeskie voprosy 

veterinarii, Tartu 1978.

Jessen var medredaktør af to tidsskrif
ter (Zapiski veterinarnoj medicini i sko- 
tovodstva og Voennomedicinskij zurnal 
—• Veterinærmedicinske meddelelser og 
Militærmedicinsk tidsskrift).

Hans 50 års jubilæum som dyrlæge fej
rede Dorpat veterinærskole ved en høj
tidelighed d. 2. juni (21. maj gi. stil) 1873. 
Kort efter, i juli 1873, var han i Køben
havn for at tage del i festlighederne om-

1873

Fig. 28. Dorpat Veterinærskole efter den 2. Verdenskrig. I baggrunden t.v. Thea
trum zootomicum. (Tilsendt fra Dorpat veterinærskolens bibliotek 1972). 

Med skolens hovedbygning nedbrændte desværre også skolens arkiv.
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Fig. 29. Peter Jessen. Foto omkr. 1870. 
(Danmarks Veterinær- og Jordbrugs- 

bibliotek).

kring Den kgl. Veterinærskoles 100 års 
jubilæum 13. juli 1873. Ved denne lejlig
hed tolkede han på dansk sin taknemme- 
lighed mod den gamle Veterinærskole på 
Christianshavn og sin uforglemmelige læ
rer Erik Viborg (se også fig. 153, p. 154 
her). Han medbragte hilsner fra de russi
ske læreanstalter og dyrlægeforeninger, 
og han deltog også i mødet næste dag, 14. 
juli 1873, hvor bl. a. Jubilæumsfonden 
blev dam net. To år senere døde han, efter 
niere end 50 år tilbragt i Rusland. Nekro
loger findes i Tidsskrift for Veterinærer 
1875 2. Række, 5. Bind, 250—251, Ar- 
chiv” veterinariiych" nauck” 1875, 5:1, 
i—V »g i Baltische Wochenschrift 1875, 
Nr. 2^ (Særtryjrø^'

Skal man kort vurdere Jessen som dyr
læge, lærer, forsker og menneske, kan 
man uden overdrivelse sige, at denne 

mand bestemt ikke har levet forgæves. 
Selv om han ikke fik held med den totale 
udryddelse af kvægpest i Rusland, som 
han så inderligt håbede, banede han vejen 
indirekte gennem grundlæggelse af det 
første russiske veterinærfakultet og op
dragelse af generationer af forskere og 
praktiserende dyrlæger, der gjorde det 
senere.

Vedrørende Jessens ægteskaber se note 
V.8h side 57.

P. Jessens børn og adoptivbørnv-7

af første ægteskab
1. Ludovik (Ludwig), født 27.4.1828, 

—• i indenrigsministeriets tjeneste.

af andet ægteskab
2. Matil’da, født 24. 4. 1832, gift.
3. Luiza, født 7. 12.1841, hos forældrene.

af tredie ægteskab
4. Eduard, født 31.8. 1846 —jurist, ud

dannet ved Dorpat Universitet.
5 Fridrich, født 21. 7.1849.
6. Tereza, født 23.4. 1851, hos foræl

drene.
7. Karl, født 30. 6. 1852 — i Søetatens 

tjeneste.
8. Gothilf, født 21.11.1853, hos foræl

drene.
9. Hans-Peter-Boye, født 28. 6. 1857, 

dr. med. ved Dorpat Med. fak., prosek- 
tor, derefter skibslæge.

fra hans tredie kones tidligere ægte
skaber:

10. limma, født 18. 12. 1834, gift.
11. Marija, født 28. 9. 1836, gift.

V.7 udarbejdet af E. Emits og meddelt 
mig 29. maj 1977. Kilder: 1) P. Jessens 
officielle papirer 1875 (CGIA ESSR, f. 
404, op. 1, ed.-chr. 523, fol. 469—471).

2) Album Academicum der Kaiser- 
lichen Universitåt Dorpat, Dorpat 1889 
(især med flere data om Eduard og Hans).
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Bibliografi
Fra 1834 til 1875 har Peter Jessen of

fentliggjort mere end 150 artikler, bøger 
in. m. på tysk, russisk og estisk. En for
tegnelse over hans litterære produktion 
er udarbejdet af Julius Tehver og offent
liggjort i 1931 i det estiske veterinærtids- 
skrift Eesti loomaarstlik Ringvaade 4/5, 
132—139. Vi anerkender hans indsats og 
takker ham hjerteligt!

På de næste par sider bringes nogle få 
uddrag fra P. Jessens breve til H. P. Berg
mann.

1824 Du veed det formodentlig giennem 
Professoren at jeg paa fordeelagtige Vil- 
kaar kan komme til Rusland — Du veed 
ogsaa, at jeg altid har havt megen Lyst 
dertil, og skiøndl jeg ogsaa her kan have 
mit gode Udkomme, saa har jeg dog be
sluttet at modtage Tilbudet. — Jeg skri
ver Dig dette til, for, at naar Du havde 
Lyst, saa kunde Du træde i min Praxis 
igien, førend en anden melder sig dertil. 
— I det Tydske Sprog er du noksom be
vandret som jeg veed, og naar Du vil 
komme herover, medens jeg endnu er her, 
saa vil jeg indføre Dig hos alle hvor jeg 
har havt Praxis, og som jeg med mine 
Bøger kan vise er ikke ringe, thi jeg har 
allerede havt over 100 Syge. Her ligger 
mange og tildeels store Herregaarde om
kring, hvor Du faaer Praxis, og del bliver 
her dog vist altid dobbelt saa dyrt betalt 
som i Danmark. — Logis og Bespisning 
kan Du faae aarlig for 50 Rdle Courant, 
naar Du vil logere hos min Vært. — Da 
Du veed at jeg er Din oprigtige Ven, saa 
tvivler Du vel ei paa at jeg beretter Dig 
Sandheden, og jeg er overbeviist om, at 
Du vil giøre Din Lykke her. — Det er 
sandt, med Kastreren fortiener man her 
ikke meget, men derimod naar en Dyr
læge her vil give sig af med at tidbøde 
Sviin, saa kan han allerede dermed for
tiene mange Penge, da der gives saa me
gen Leilighed til. — Jeg ønsker hiertelig 
at Du vilde antage dette Tilbud, og beder 
Dig at tale med Professoren derom, som 
jeg ogsaa skriver til over denne Gien-

Fig. 30. Peter Jessen er ikke glemt i Rus
land. I 1973, da veterinærskolen fejrede 
125-års jubilæum, blev der på kirkegår
den i Dorpat afholdt en mindehøjtidelig
hed, ved hvilken lejlighed talte bl. a. pro
fessor Julius Tehver. To studerende, Ka- 
lev Kivipalu, tv., og Adu Peels, th., stod 

æresvagt ved graven.

stand. — Af ham vil Du faae al vide naar 
jeg skal reise, og naar Du ikke modtager 
Tilbudet da skriv til mig med omgaaen- 
de Post, og ellers kom selv og overtyd 
Dig. — Jeg vilde ikke gierne at en anden 
skulde tage dette fra Dig, da jeg er gan
ske forvisset om, at Du her vil giøre Din 
Lykke. — Bryd Dig ikke om at det er saa 
langt borte fra Din Familie, Ihi jeg kom
mer jo endnu længere borte, og gode 
Mennesker træffer man overalt. — Jeg 
seer med Længsel Dit Svar eller Din An
komst imøde og i hvert l'ilfælde haaber 
dog snart at see Dig. (Breve ... s. 32).
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1827 .. . / den Tid jeg har været her (3 Aar) har 
jeg seet — døe 4000 Quægshoveder og 
henimod 200 Heste, første af Lungesggen, 
Quægsygen, Sult og andre Sygdommer 
og sidste for største Delen af Miltebran
den (Karbunkulsygen). Om Lægemidler
nes Virkning mod disse Sygdomme har 
jeg giort mange interessante Erfaringer, i 
Særdeleshed i de første 2 Aar, da jeg slet 
ingen havde. — I Henseende til Politie- 
joranstaltninger har jeg ogsaa giort en 
Hob Erfaringer (fra den fornæglende Si
de). Thi af Alt hvad jeg har anordnet, har 
man giort det Modsatte. Du seer altsaa, 
at jeg har maattet forlade mig paa Natu
ren, som jeg her har lært at kiende, baade 
fra dens grumme, som ogsaa fra dens 
gode Side. (pp. 41—43).

1828 ■ ■ ■ Vi have denne Vinter havt særdeles 
mange Heste at behandle mod Lungebe
tændelse; allene fra Marstalden henimod 
150, hvoraf kun 2 døde af Brystvattersoet, 
fordi de vare meldt for sildig og maaskee 
har vi ikke Blod nok af tappet. Vores Kuur 
er meget simpel. Saasnart som de første 
Eebertilfælde mærkes aftappes fra 10 til 
12 <11 Blod og indgives GlaubersaUN 
med SalpeterV-'b og AltheaV-ie. Aarelad- 
ningen gientages indtil Pulsen bliver frie 
og Betændelsestilfælde tage af. I Alminde
lighed ere 2 til 3 Aareladninger tilstrek- 
kelige. — Imidlertid gaves der Heste 
hvor Betændelsen vedvarede 6—8 Dage 
og disse bleve ogsaa 1 til 8 Gange aare- 
ladt, saa at de i denne Tid tabte henimod 
50 til 55 Ti Blod.

Den 7de Juli.
1828 Strax naar Hesten bliver bragt til Lasa- 

rethet faaer den et Fontanel'V-7^ for Bry-

v.ra virker laxerende.
v.7b virker urindrivende og laxerende. 
v-7c her anvendt som ekspektorans.
v-7d kunstigt frembragte sår fra hvilke 

man holdt pusafsondring i gang, oftest 
ved indlæggelse af fremmedlegemer eller 
irriterende salver eller pulvere, for at 
sygdomme derigennem kunne få afløb. 

slet, og naar Betændelsen er haardnak- 
ket, sættes paa den anden eller 3die Dag 
af Sygdommen, Spanskf luerne, hvilke 
efter Omstændighederne blive indgnidet 
1—2 eller 3de Gange. Naar Betændelsen 
er hævet, saa staaer Hesten 2 Dage for
uden Medicin, og 3die Dag begyndes Ef
ter kuren med oplivende Bryst- og urin
drivende Midler. Af Brystmidler er i 
Særdeleshed, i Fald Sygdommen er 
haardnakket, Spydglands GuldsvovlefV-7! 
fra en halv til en Unsens dagligt al 
anbefale. Dampeposer bruger vi aldrig, 
de forværrer kun Betændelsen.

— Jeg skulle ei have fortalt Dig saa 
meget om en saadan simpel Sygdom, 
naar det ikke var for Aareladningens 
Skyld, som ved den Danske Veterinair- 
skole ikke noksom bliver anvendt. Du 
skal see, at naar Du ved Lungesygerne 
ikke vil bryde Dig om Asthenia^-7h og 
Svækkelse, men aarelader dygtig og gien
tagne Gange langt flere Heste helbredes. 
Thi Lungesygdommene hos Hesten ere 
næsten altid reen betændelsesartet. — Vi 
have flere gange aareladt Hestene indtil 
Besvimelse, uden mindste skadelige Følge. 
Vel er det sandt, at Hestene ved vores 
Knurmethode afmagres overordentlig, 
men den kommer sig ligesaasnart igien, 
og vi have endnu aldrig havt: Forhær
delse i Lungerne eller Engbrystighed som 
Følge af Betændelsen. — Her i Omegnen 
hersker for nærværende Tid Miltebran
den blant Hestene, og i denne Sygdom er 
Aareladning i den høieste Grad, næsten 
det eneste Redningsmiddel. — I Maveko- 
like har den hidindtil endnu ikke yttret 
sig, og kommer vel heller ikke, da Heste
ne holdes godt. Derimod har jeg for nogle 
Dage siden tabt en Hest af l'armebetæn- 
delse, en Sygdom, der hersker her i de

v.7e virker hyperæmisk og urindrivende.
v-7f se E. Viborg: Om Spydglands-Mid- 

lernes Virkning hos Huusdyrene. Veteri- 
nair-Selskabets Skrifter 1808, I, p. 77.

v.7g 1 unse = ca. 30 gram.
v.7h sygetræthed.
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hede Dage og dræber Hesten sædvanlig
vis inden 6 til 12 Timer. Den foranledi
gende Aarsag bør vel søges i den stærke 
Brug af Hesten medens den store Hede 
vedvarer, og derpaa følgende Forkiølel- 
ser. Vi have endnu ikke været saa hældig 
at helbrede en eneste Hest der havde 
denne Sygdom. — Vel forstaaet: at denne 
Tarmbetændelse ei maa forvæxles med 
andre, thi ved denne findes næsten altid 
Lungerne brandige, og den er vist af milt- 
brandartet Natur (pp. 58—60).

. . . 1 Vinteren havde vi Sniven i Marstal- 
den, blant de gamle Heste der fik Pen- 
sionV-s og havde tilhørt den afdøde Kai- 
serV.sa. Der yiev allerede bygget for dem 
en ny Stald og bestemt et Plads hvor de 
skulde jordes og hvor man vilde opreise 
dem et Æresminde~V-sb. Men, beklagelige 
Skiebne! De faldte alle for Kuglen og fik 
ikke noget Æresminde, end Taknemme
ligheden af de Hunde der blev mættet 
med deres Kiød. — Men det gaaer jo Men
nesket ikke bedre. — Hvor mangen Helt, 
som Drømmen om Æresminde og Efter
verdens Taknemmelighed drev til Døden 
for Fædrenelandet, ligger vel begraven 
blandt de tusinde af hans Kamerader, og 
vi veed endog ikke Stedet. — Overalt ere 
Livet og Skiæbnen to Ting, der, jo mere 
man grandsker om Oplysning derover, 
jo mindre faaer man at vide derom; og 
Mørkets Slør udbreder sig om saa mere 
over disse Ting naar man forsøger paa at 
løfte det. — Men vi gaae vel allesammen 
en Tid imøde, hvor dette Slør bliver løf
tet, omendskiøndt jeg ingenlunde troer, 
at dette vil skee paa engang. Thi vi skrø-

v-s denne skik, at gamle heste i Rus
land bliver pensioneret praktiseres også 
i vor tid på visse kolchoser.

V.sa Aleksander I (1777—1825).
v.sb ifig. S. v. Wiltschkowski 1911, 203 

—204, fik disse heste alligevel et mindes
mærke! Nikolaj d. I sørgede for, at bro
derens yndlingsheste som f. eks. Flora, 
Kob og l’Ami, den hest A. d. I red ind i 
Paris på, alle fik en marmorplade med 
opremsning af deres fortjenester! 

belige Skabninger vilde forgaae ved det 
Lys, som denne Erkiendelse udbredte 
over os. Maaskee forgaae endnu Aartu- 
sinde, inden vi blive modne til at fatte 
dette .. .

Slottet [Carskoe Selo] er vel 2 gange 
saa stort som Frederiksberg Slot, og Hau
gen er fortryllende. I denne Hauge er der 
ogsaa et smukt Hollænderie og Skæferie. 
I hiint har man Engelske, Hollandske, 
Sweitser, Tiroler, Ungariske og russiske 
Køer, som ere meget velholdet. Men selv 
iblant disse, har allere[de] Lungesygen 
hersket flere Gange. — Der er ogsaa en 
Stald fuld af LamasV.sc, der naar man 
giør dem vrede, spytte een lige ind i An
sigtet. I Haugen er der en Landsbye, som 
er bygget i chinesisk Maneur, og flere 
andre Mærkværdigheder . . .

Det som Frederiksberg har forud for 
Paulowsk saavel som Zarskoe Selo, er Ud
sigten. Hvor fortryllende er den ikke der 
paa Slotsbakken. Til høire Side Amager 
med sine reenlige smukke Smaaehuse. Til 
venstre den skjønne Kyst af Sjælland. 
Lige for sig Kiøbenhavn, med sine Vejr
møller, Taarne, Skibe og alt dette be- 
grændset af Sundet og det fierne Sverri- 
ge. Jeg saa i Vinter et temmeligt godt Pa
norama af Kiøbenhavn, hvor jeg endog 
har seet Din Faders Huus^-^ med Sme- 
die-Skorsteen, Møller Knudsens Mølle og 
Havehuset. Du kan ikke troe, hvilken For- 
nøielse det giorde mig, og jeg blev ikke 
keed af at gaae omkring med min Kone i 
Kiøbenhavn og dens Omegn (p. 62—63). 
Breve fra J. P. B. Jessen til H. P. Berg
mann . . . Kbh. 1977.

. .. Den stakkels Borchsenius er ogsaa 
kommet hertil til urette Tid. — Han kan 
ikke blive til noget her, naar han ikke er 
examineret og han kiender jo ikke saa 
meget til det Tydske Sprog, for at kunde

V.»c disse lamaer stammede fra Syd
amerika og var en gave til kejseren.

V-Bd kunne ikke verificeres i Køben
havns Veiviser 1820.
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tage Examen deri. Den Tid, jeg var endnu 
i Petersborg, har jeg været med ham hos 
adskillige Smedemestere, for at under
bringe ham for det første som Smede
svend, men ingen vilde have ham. Ge
sandten er ikke her, og alle Store, der 
kunde bruge Dyrlæger ikke heller. Dog, 
man kan jo ikke vide det, maaskee træffer 
der sig endnu en Leilighed for ham (p. 
57).

1828 Du skriver i Dit Brev, jeg med Borch- 
senius har faaet, at Du haaber: jeg skulde 
komme til Fædrenelandet igien. Men saa 
maatte Du ikke have begyndt med: Over
bringeren, som er kied af at sulte, Du vil 
dog vel ikke have, at jeg, Din gamle Ven, 
ogsaa skulde sulte der hos Eder? Og an
det vilde der vel ikke blive noget af, thi 
vi ere her i Busland temmeligen vant til 
at arbeide lidet og faae godt betalt... 
... Og skulle det ikke gaae Dig saa vel i 
Fædrenelandet, som jeg ønsker og haa
ber, og Du har Lyst til at komme til Bus
land, saa skriv mig det til i Forveien, og 
vær sikker paa: at jeg skal give mig al 
Umage for, at opfinde et godt Sted for 
Dig. Men, min Ven, om Du kan, saa bliv 
hiemme og lad Dig nøie, thi om Du ogsaa 
har alting her, saa mangler Du vist nok 
dog den sande venskabelige og Oprigtige 
Omgang Du har der. Et Savn, der vilde 
for mig altid blive smertelig, om jeg 
endog sad i Guldet, /: som man siger :/ 
indtil Ørene. Giv mig et Sted i Danmark 
eller Holsteen med 200 Bigsdaler Courant 
fast Løn, og jeg kommer strax (p. 65).

1829 • • • Als ich in Zarsko [Selo] war, herrsch- 
te dort tinter den Kiihen die Lungen- 
seuche, welche aber von dem Professor 
JanowskiV-ze fur die Loserdiirre erkldrt 
wurde, der denn auch ein gewaltige Be- 
lobung fiir die schnelle Tilgung dieser 
gefåhrlichen Seuche erhielt. Die Kiihe 
sterben aber dort noch immer fort an der 
Lungenseuche. So geht es in Bussland,

v.8e Andrej Ivanovic Janovskij (1780— 
1831).

und wenn auch ein \eergaard''*f hier 
ware, so wiirde es wenig helfen, denn er 
diirfte nicht schreiben. Die Veterinair- 
schale in Petersburg ist iiberhaupt unier 
aller Kritikv se.

V.4. Dettlef Hinrich Dreyer
Ankom til Veterinærskolen fra Dom- 

mersdorf, Balkan (ved Lubeck) 1. fe
bruar 1812, indskrivningsnummer 576. 
Han studerede for egen regning; afslut
tende eksamen bestået 14. juni 1815 (2. 
karakter). Testimonium meddelt 25. juni 
1815. Nogle gange skrives hans navn som 
Dreier.

I Veterinærskolens arkiv for 1825, se 
Bilag 5, har jeg fundet et brev fra Dettlef 
Hinrich Dreyer til prof. Carl Viborg, 
hvori han klager over personer, der har 
fået lov af amtet til at udføre kastratio
ner. Heri kan muligvis findes grunden 
til, at han opgav sin praksis og flyttede til 
Rusland, hvor han — jfr. H. Krabbes 
Fortegnelse . .. 1883, p. 16 —■ var post
mester. Kendskab til de russiske for
hold kan han have fået gennem beslag
mester Johann Casper Dreyer (se Breve 
fra J. P. B. Jessen til H. P. Bergmann . . ., 
Kbh. 1977, p. 107) eller dennes søn Johann 
Ernst Dreyer (se V.8, p. 61 her), der 
begge havde bosat sig i Rusland.

1812

1815

1825

Fig. 31. Dettlef Hinrich Dreyer’s under
skrift.

v.sf J. V. S'eergaard ønskede engang 
selv at virke i Rusland, men blev af P. 
Chr. Abildgaard frarådet at tage dertil; 
mere om dette, se Bilag 12, pp. 254—255 
her.

V.sg der manglede klinisk materiale og 
dermed erfaring til senere praktisk virk
somhed.
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V.5. Christopher Steensballe Pedersen

ca. 1790 Født i Steensballe, døbt 2. maj 1790, 
død 26. november 1849 i Vejle.

Forældre: dyrlæge Peder Christopher- 
sen (1759? —1841, veterinæreksamen 
1787) og Kirsten Pedersdatter.

Gift 31. oktober 1823 i Vejle med Ca
thrine Bernbaum.

Indsendt til Veterinærskolen af Sles
vigske Kyrasserregiment (rytterregiment). 

1814 Immatrikuleret d. 14. marts 1814 (ind
skrivningsnummer 634) under navnet 
Steensballe, veterinæreksamen bestået 

1818 med 2. karakter 2. april 1818, meddelt 
testimonium 20. april 1818.

I et brev til professor Carl Viborg, dat. 
1826 21. november 1826 (se Bilag 2e) skriver 

han, at han p. t. er i Itzehoe; af brevet 
fremgår, at han er næsten arbejdsløs p. t. 
Han er hos gæstgiver BerghoferV-*1', hvor 
han dresserer nogle heste og behandler 
dem i sygdomstilfælde.

Om hans relativt korte ophold i Skt. 
Petersborg erfarer vi fra Jessens brev til 
P. Bergmann, dat. Paulowski d. 5/17 juli 

1828 1828, hvori han skriver:
Du erindrer Dig vel endnu Dyrlægen 

og Berider Steensballe. Han tog jo til vo
res Tid Examen. Min Svigerfader bragte 
ham med hertil forgangen Foraar, og han 
var ogsaa saa hældig at faae en god Plads 
som Regiments Dyrlæge. Men da han slet 
ikke kunde tale for sig, saa blev han kun

V.sh sandsynligvis Johann Ludtvig Berg- 
hofer, født i Wien 1784, forpagter af Itze- 
hoer Ratskeller, levede endnu i 1839 i 
Rusland (se Breve fra J. P. B. Jessen til 
H. P. Bergmann . .., Kbh. 1977, 98—100 
eller Historia medicinae veterinariae 
1977, 2, 58 -60.

Berghofers datter Louise blev Jessens 
første kone, hun døde 1828 efter kun et 
års ægteskab (tb), derefter giftede Jessen 
sig i 1831 med Caroline W ilhelmine Hey- 
se (fra Oldenburg?), men hun døde i 
1838; i 1848 giftede Jessen sig igen med 
en Berghofer-datter, Maria Amanda Berg- 
hofer (1818—1879), tidligere gift Quer- 
furth.

Fig. 32. Christopher Steensballe Peder
sen. Fra [V.] M[ørch]-S[ørensen]: Kor
tere Beretninger. Dansk veterinærhisto
risk Aarbog 1936, 3, 175—176; se også 
K. Klastrup: Af Horsensegnens Veterinær- 
historie. Dansk veterinærhistorisk Aar

bog 1935, 2, 84—119 (95).

et halvt Aar der. Han har denne Vinter 
levet i tre Maaneder hos mig og er for 
ikke længe siden reist tilbage til Liibecke.

Af ovenstående kan konkluderes, at 
Christopher Steensballe Pedersen opholdt 
sig i Rusland ca. et år (forår 1827—som
mer 1828) og kun havde ca. et halvt års 
tjeneste som regimentsdyrlæge.

Ifølge K. Klastrup (1935) blev han se
nere distriktsdyrlæge i Vejle, hvor han 
levede resten af sit liv.
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1801

1821

1824

1825-
1827

V.6. Otto Friderich Borchsenius
. .. Borchsenius har nemlig, kjed 
af at sulte i sit Fædreneland, 
besluttet sig til at forsøge sin 
Lykke i Rusland.

P. Jessen. 1828.
Født 26. august 1801 i Raklev ved Ka

lundborg, død i Rusland ca. 1854?
Forældre: Jens Valdemar Borchsenius 

og Anna Slangerup.
Ankom til Veterinærskolen 22. januar 

1821 (indskrivningsnummer 785). Stude
rede for egen regning. Dimitteret 22. de
cember 1824 (2. karakter). Testimonium 
meddelt 30. december 1824, senere påteg
net: Nyt Testimonium meddelt på Tydsk 
d. 13. Mai 1828. Reist til Rusland.

Borchsenius virkede på Kalundborg- 
egnen 1825—1827. Der havde han for
skellige problemer: kvaksalvere, kolleger, 
der udstedte falske attester o. L, alt sam
men noget som gjorde ham livet surt. Han 
henvendte sig derfor til Veterinærskolens 
forstander, prof. Carl Viborg, som rådede 
ham på forskellige måder (se Bilag 6a— 
6d) og foreslog ham at blive ansat som 
smed og dyrlæge ved et af grev Revent- 
lows godser på Lolland (se Bilag 6e).

I et brev til P. Jessen, dat. 28. april 
1829 skriver H. P. Bergmann, at Borch
senius sammen med flere andre havde 
søgt en stilling hos grev A. W. Moltke 
(sandsynligvis i begyndelsen af 1828, se 
note 13'0’ p. 54, Breve fra J. P. B. Jessen

Fig. 33. Underskrift af O. F. Borchsenius.

til H. P. Bergmann.., Kbh. 1977). Stil
lingen fik Bergmann. Borchsenius næv
nes flere gange i korrespondancen Jes
sen-Bergmann, f. eks. d. 16. maj 1828, hvor 
Bergmann begynder et brev til Jessen 
med følgende ord:

Da saa beqvem en Leilighed tilbyder 
sig kan jeg ikke lade den gaae ubenyttet 
forbi, Borchsenius har nemlig, kjed af at 
sulte i sit Fædreneland, besluttet sig til at 
forsøge sin Lykke i Rusland'-8'.

4(16) juni 1828 er han allerede i Skt. 
Petersborg; han findes opført p. 85 under 
nr. 629 i Gesandtskabets Protokol Liste 
over Beskyttelser [af danske i Rusland] 
18'01—1841, Dep. for udenl. Anlig. Rus
land XIII (RA).

4(16) oktober 1830 skriver Jessen til 
Bergmann: Borchsenius har jeg ikke hørt 
noget om, siden han gik til Armeen. Iføl
ge Krabbe, 1883 var han ansat ved de kej
serlige russiske domæner. Hans liv slut
tede på en gådefuld måde, idet han for
svandt i Sydrusland 1854. Som svar 
på en forespørgsel fra det Danske Uden
rigsministerium i 1878 meddelte hans 
søn, dr. med. N. F. Borchsenius, Skt. Pe
tersborg, at faderen var forsvundet på en 
tjenestlig rejse i Sydrusland (kvægpest- 
bekæmpelse?). Af korrespondancen kan 
ses, at han havde overdyrlægetitel og 
rang af oberst (se Bilag 6g, se. p. 233 
her).

Om han har publiceret noget, er mig 
ikke bekendt. I det russiske Archiv” ve
terinarnych” nauk” 1871, 1, p. 168, næv
ner Jessen, at Borchsenius har gjort nogle 
iagttagelser vedrørende oksernes modta
gelighed for kvægpest ved fodring med 
flydende føde.

1828

1830

1854

v.si j 1827 virkede omkring Kalundborg 
dyrlæge J. E. N. Schnittger (ca. 1788— 
1853, veterinæreksamen 182'5), som kend
te til de russiske forhold fra den tid, han 
selv var der under Napoleonskrigen, se 
mere om ham på side 102.
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1805

1825

1829

1830

Fig. 34. Slottet Pavlovsk. Foto ca. 1974.

V.7. Carl Ludvig Helper

Født 8. september 1805 i København, 
levede endnu omkring 1874, død i Rus
land efter 1874,

Forældre: dyrlæge Johann Wilhelm 
Helper (1778—1861, veterinæreksamen 
Hannover 1799?, dansk veterinæreksamen 
1800) og Catharina Elisabeth Zahner.

Indskrevet på Veterinærskolen 1. juli 
1825, indskrivningsnummer 879,studerede 
for egen regning. Afsluttende eksamen 
bestået 8. maj 1829 med 1. karakter. Te
stimonium meddelt 20. maj 1829 på tysk, 
dette kan tyde på, at han allerede da vid
ste, at han ikke ville blive i Danmark.

Hvad han foretog sig umiddelbart efter 
eksamen er mig ukendt; i det danske ge
sandtskabs protokol (Skt. Petersborg) 
over beskyttede personer står, at han an
kom den 24. juli/5. august 1830 (proto
kol 1801—1841, Dep. f. udenl. Anlig. 
Rusi. XHI, p. 87, nr. 658).

Fig. 35. Carl Ludvig Helpers underskrift.

Senere hører man om Helper i et brev 
fra P. Jessen til H. P. Bergmann, dateret 
Zarskoe Selo 4./16. oktober 1830: Hel
pers Søn er kommet hertil og lever hos 
DreierV-s’ Der kan ikke blive noget godt 
af og jeg haaber at Schiitt vil tage ham i 
Protection og naar jeg kommer til By- 
enV*”, saa skal jeg ogsaa fra min Side 
giøre det som mueligt er. Det lader til at 
være et godt Menneske. (Breve fra J. P. 
B. Jessen til H. P. Bergmann ..., Kbh. 
1977, p. 83).

I de følgende tre år var han ansat som 
russisk militærdyrlæge ved overkomman
doen af det finske dragonregiment (Oba- 
jan’ 1833), han deltog i felttoget i Polen.

Efter faderens ønske tog han afsked; 
i 1834 er han i København og medbrin
ger et brev fra Peter Jessen til professor 
Carl Viborg (se Breve fra J. P. B. Jessen 
til H. P. Bergmann..., Kbh. 1977, pp. 
93—94). Men det var svært at finde be
skæftigelse i Danmark. Muligvis har han 
levet i København af lidt praksis. Fra 
dokumenter i F.K. 1838, 978 kan ses, 
at C. Helper i perioden 25.—31. maj 1838 
har behandlet statsministerens 2-årige 
hanhund af blandet race for forgiftning

v.s’ beslagmester Johan Casper Dreyer 
eller dyrlæge Dettlef Hinrich Dreyer.

v-8” Skt. Petersborg.
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(arsenik?) men uden held, idet hunden 
døde et par dage senere, og allerede den 
4. juni 1838 blev der af prof. Carl Viborg 
udfærdiget obduktionsattest. I dec. 1837 
(F.K. No. 250) figurerer Helpers navn i en 
fortegnelse over fem ansøgere til regi- 
mentsdyrlægestillingenV-9, men han fik 
den ikke. Han søgte tilbage til Rusland, 
hvor han i 1842 blev engageret som mili
tærdyrlæge i Pavlovsk (V. K. 1845).

C. Mæhl (1926/1927) skriver i sine erin
dringer (p.539) : Der var endvidere, da jeg 
kom til St. Petersborg [1874], en dansk 
Dyrlæge her, som [Hans] Bagge kendte, 
hans Navn tror jeg var Helper. Han leve
de i Nærheden af Oranienbaum'*’-11', ikke 
langt fra Hovedstaden, af sin Pension; 
han havde nemlig ogsaa været Militær- 
dyrlæge; men naar han kom til Busland 
og hvorledes, ved jeg ikke, og jeg fik al
drig gjort Bekendtskab med ham. (Set og 
oplevet under min Virksomhed i Rus
land. Maanedsskrift for Dyrlæger 1926'/ 
1927, 38, 535—547, 567—576).

En gennemgang af rubrikken Persona
lia i Archiv” veterinarnych" nauk” har 
ikke givet nogen oplysninger om ham; 
en meddelelse om hans død har muligvis 
stået i et russisk militærtidsskrift, men 
sådanne har ikke været tilgængelige for 
mig.

Bibliografi
Iagttagelser ved Qvægsygen. (Landoeco- 

nomiske) Veterinair-Tidende 1833:30, 
120.

V.o de øvrige ansøgere ved Husarregi
mentet var: Hans Christian Christensen 
Kragh (1810—1861, veterinæreksamen 
1835), Morten Jensen (1806—1862, vete
rinæreksamen 1832), Fritz v. Obel (1811 
—1869, veterinæreksamen 1833) og Lars 
Heigaard [ = Lars Haigaard] (1805— 
1846, veterinæreksamen 1829).

v-10 i dag Lomonosov.

331t c t i ii ti i r -X i e n b u
lltjicen af (DustAU iHtrbclørn,

^•30. Ccrd)aih'nj,tfn 1833.

ven (EtvægsBeen.
^r. Cart £ etpe r, Jteiferlig ruSfift fSeterinair «t«ge 

Veb bet Sinlnnbpe Dragon ■■ Shgimrnt i ©bajan (en Son 

af itongelig rortage £r. helper i Jijobentjavn), fom 

unbcr fidfre gelttog i ’foten var anfat Peb bet ru=fifTe 

bovebqvarteer, t en Sfrivelfe mebbrelt nogle intoroS« 

fonte Efterretninger om ©veegfiigen, fom i be Kåringer 

tjeeffobe af og til bl.mbt bet til Xrmeen levrrebe ©væg. 

Du Sagttagelferne ere gjorte veb fiore transporter af 120 

inbtil 1*165 Stfr., berce be følgelig irfe pna enfrlte DprS 

Gienbommeligljeb, men bane SJectb fem gjelbrnbe for bet 

Ktminbelige. De flrfte ©rer bragteS fra be ruefiffe Step: 

prr, ifcer fra ^obolien, og £r. helper Wber fig for 

oVerbcuiifl om, at be berfra mrbbringe Spiren, fem fiben 

veb EMarfcfjenS Knftrængetfer og veb en atbcteO foranbret 

(Pleie, ifær Qlpbelfen af goberurter, ber i Scbalt og SJirt: 

nmg ere forftjettige fra be uben Guttur fremvopenbe 
Steppcptanter, tommer tit llbbrub, og veb llbtommetfer« 

ne fmitter. Denne Grfating ftemmer albeteS overeenS 

meb anbre i ben ni’ere tib pitrebe ’Meninger, fom ncrflrn 

afgjerenbe paoflaaer, at fun bet paa Stepper, ^uftoer 

cg abe Strcrfninger opvopenbe ©væg ubvifler ©pægfp« 

gen. Gn vigtig 3ogttagclfe er, at bo ber i ©megnen veb 

Somfa var faa meget ©verg, at ber maatte gjorej min« 

bre Xfbelinger, lob bc- bcIPft bisfe forbele langs meb 

globen, bcetS meb^enfim til be febre ffiræSgange og becIS 

forbi ber vat fjoligere. De fi;ge ©rer i;ttrebe megen Soft 

til at briffe, og i ben tante berveb muligen at forebpgge 

eller (inbre gorftcppelfen i ben trebie fMave, blev bet til« 

tabt, at © serget niaatte ulinbret briffe faa ofte cg faa 

meget bet vilbe. ©væget bem.’ttebe iffe alene benne Ifeilig: 
beb tilfulbe, men fanbt enbog æcbag i, bete timer at for: 

flire ilaaenbe i æanbet til mibt over Siugen — cg fra 

ben tib af fcrminbffrbcS Dobeligfeben cienfijnligt.

Fig. 36. Denne lille meddelelse optaget i 
den tids eneste danske veterinærtids
skrift, ser ud til at være alt hvad Carl 

Helper har publiceret i Danmark.
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V.8. Johann Ernst Dreyer

1826

1830

1845

Fader: Beslagmester ved Veterinærsko
len i København Johann Casper Dreyer.

Påbegyndt veterinærstudiet 1. oktober 
1826, indskrivningsniimmer 895. Stude
rede for egen regning. Eksamen afsluttet 
17. maj 1830 med 1. karakter. Testimo
nium meddelt 28. maj 1830.

Hans fader emigrerede allerede i 1822 
til Rusland, og Johann Ernst var med 
derovre og er sendt derfra til Veterinær
skolen i København for at studere. I F.K. 
1845 er der en notits, der fortæller, at han 
var ansat som postmester^-'"’ i Rusland. 
Flere oplysninger om ham har jeg des
værre ikke kunnet finde.

Fig. 37. Johann Ernst Dreyers under
skrift.

v-10’ postmester (poctovoi) var en 
slags trafikekspedient, poctovoja (post- 
stationen = en slags gæstgivergård), et 
sted, livor man kunne få skiftet hestene 

ud, spist noget og hvile ud; om sådan et 
sted skriver en dansker, professor G. C. 
With (1848) følgende:

Poststationerne ere forpligtede til, mod 
en moderat Betaling, at lade de Reisende 
faae kogende Vand, som bringes i en saa- 
kaldt Samowar (Theemaskine). For alt 
Andet maa man selv sørge. Det er hænd- 
tes mig, at jeg i et Par Døgn ikke har 
kunnet faae Andet at spise end et Stykke 
tørt Brød, og endda neppe det. Kartofler 
med Salt til vare undertiden en Delica- 
tesse. Paa nogle, men langtfra alle, Post
stationer kan man faae Fløde, der for det 
meste ikke er andet end Melk, og selv den
ne mangler ikke sjeldent... I Reglen føre 
de Reisende en Sæk af Lærred og en 
Læderhovedpude med sig; skal hiin af
benyttes, fyldes den med Hø; herpaa lig
ger man, udstrakt paa Gulvet, og dækker 
sig til med sit Reisetøi. Levemaaden lader 
ogsaa meget tilbage at ønske; i de store 
Byer er den for det meste god, ofte end
og udmærket, hvorimod den pleier at 
være tarvelig i de mindre, og paa Post
stationerne. især ved de mindre Lande- 
veie, er den aldeles utilfredsstillende. Det 
er derfor nødvendigt, at man i de store 
Byer og hvor der ellers haves Leilighed 
dertil, forsyner sig med hvad man ønsker 
at gjøre Brug af og troer at behøve under- 
veis, inden en anden By naaes, hvor man 
kan proviantere sig paany; men under
tiden kan man, selv om dette iagttages, 
komme til at lide Mangel, idet Afstanden 
mellem de store Byer mangen Gang er 
40—50' Miil.

Fig. 38. Veterinærskolen på Christianshavn, set fra Prinsens- (nu Prinsesse-)gade, 
hvor Johann Ernst Dreyer studerede veterinærmedicin fra 1826—1830. Til venstre 
sygestald med bolig for beslagmester, skolens dyrlæger og elever. Til højre audi- 

toriebygning. (Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).
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V.9. August Friederich Wilhelm 
Langreuter

1814 Født 23. juli 1814 i København, død før
1851 i Libau (Liepaja), Letland.

Søn af mægler Georg Friederich Lang
reuter og Magdalene Cassel.

1830 Indskrevet på Veterinærskolen 1. de
cember 1830, indskrivningsnumnier 971, 
studerede for egen regning. Eksamen af

sluttet 21. maj 1834 med 2. karakter. Emi- 1834 
grerede til Rusland, hvornår og hvortil 
ved jeg ikke.

I en fortegnelse over de studerende, 
eksamineret på det Medikokirurgiskc 
Akademis veterinærafdeling i Vilna 1841 1841 
finder man på side 187 Langreuters navn 
(A. Perenc, 1958). Sandsynligvis drejer 
det sig om tillægseksamen for at få lov til 
at arbejde, muligvis som inilitærdyrlæge.

Fig. 39. Det Medikokirurgiske Akademi i Vilna. Anatomisk Institut. Fra A. Perenc: 
Historia lecznictwa zwierzat tv Polsce. Wgd. 2. Wroclaw/Warszawa 1958.
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1837

1838

1841

V. 10. Johannes Asmus Friederich 
Bruhns

Hans fødselsår kender jeg ikke. Han 
blev sendt fra Stockelsdorff (Holst.) ved 
Lubeck for at læse til dyrlæge og ankom 
til Veterinærskolen 1. juni 1837, indskriv
ningsnummer 1082. Iflg. Fortegnelse paa 
de Personer som have freqventeret de of
fentlige Underviisninger i den Kongelige 
Veterinær-Skole fra Aaret 1773 . .. præli
minæreksamen bestået oktober 1838 med 
21 points. I København studerede han 
på bekostning af det offentlige (Den 
kgl. Slesvig-Holstenske Regering). Eksa
mineret d. 22. april 1841, har opnået 1. 
karakter „med 99 Point". Testimonium 
meddelt 22. september 1841.

Der blev tilbudt ham en stilling i Neu- 
munsterV.ii; for at kunne besætte den, fik 
han dispensation, hans ophold på Veteri
nærskolen blev afkortet med et par må
neder. Om han har tiltrådt denne stil
ling, ved jeg ikke.

Bruhns virkede i Rusland i første halv
del af 1840erne som lærer ved det Gori- 
goretziske Landbrugsinstitut ved Mogilev.

Georg Christian With, professor ved 
Den danske veterinærskole, var i Rusland 
i 1845—1846 og skriver i sin rejseberet
ning (With 1848, p. 321) : Ved de andre 
Universiteter findes, saavidt jeg har kun
net forvisse mig derom, et Professorat for 
Veterinairvidenskaben, der ogsaa doceres 
i en tilsvarende Retning ved de høiere 
landoeconomiske Læreanstalter, f. Ex. 
den Gorigoretziske ved Mohilev, hvor en 
fra den danske Veterinairskole dimitteret 
Dyrlæge Bru[h]ns, hvis tidlige Død maa

v.ii F. K. 1841, 34. 

beklages, fungerede indtil sin for et Par 
[Aar] siden paafulgte dødelige Afgang.

Andre oplysninger om Bruhns kortva
rige virke i Rusland har ikke kunnet spo
res. I den anden halvdel af det forrige 
århundrede støder man i det russiske 
veterinærtidsskrift Archiv" veterinar- 
nych" nauk”, Skt. Peterburg” en gang 
imellem på navnet Leopold A. [smusovic?] 
Bru[h]ns, måske drejer det sig om J. A. 
F. Bruhn’s søn; han levede endnu i 1898 
og nævnes at være overdyrlæge i Skt. Pe
tersborg.

Fig. 40. J. A. F. Bruhns underskrift

V. 11. Christian Ferdinand Eszlinger

Født 16. oktober 1816 i København, 
død 1854 i Rusland.

Forældre: sæbesyder Jacob Friderich 
Eszlinger og Marianne Wanswig.

Studerede på Veterinærskolen for egen 
regning fra 9. juli 1833 til 10. april 1837, 
indskrivningsnummer 1020. Veterinær
eksamen bestået med 1. karakter. Testi
monium meddelt 24. april 1837. Ifølge 
Veterinærskolens indskrivningsprotokol 
var han i Skelskør til ca. 1842 (tilføjet: 
men meget fordrukken). Derefter dyrlæge 
ved de kejserlige russiske domæner (in
dre Rusland), ifølge V.K. 1845 var han 
på et kejserligt stutteri i nærheden af 
Moskva.

1816

1833

1837 

ca.
1842

1845
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1835

1844

1847

1849

1862

1879

V.12. Hans Bagge

Født i København 14. september 1816, 
død 2. november 1897 i Carskoe Selo i 
nærheden af Skt. Petersborg. Hans fader, 
Peter Andreas Bagge, var skipper. Ind
skrevet på Veterinærskolen 11. februar 
1835, indskrivnings nr. 1039. Var smede
svend før han påbegyndte veterinærstu
diet. Afsluttet veterinæreksamen 10. okto
ber 1838 med 1. karakter. Fra 1838 til 
1844 praktiserede han i Lindelse på Lan
geland, hvor han blev betegnet som en 
duelig dyrlæge. Han var ansat af amtet 
som dyrlæge for Langeland sønder her
red, og måtte først ansøge om at blive 
løst fra denne forpligtelse, inden han 
kunne emigrere (V.K. 1844, 26).

Det er svært at sige, hvorfor han be
sluttede sig til at forlade denne faste stil
ling. Blev han opfordret til at komme til 
Rusland — kendte han muligvis noget til 
russiske forhold gennem et firma i Skt. 
Petersborg, Bagge & Co. eller måske den 
hjemvendte militærdyrlæge Carl Helper? 
Bagge var lige efter sin ankomst i begyn
delsen af 1844 ansat ved et mønsterme
jeri i Nordrusland (Vologda) i ca. tre år 
(iflg. F. K. 1845 paa Grændsen af Sibi
rien). I foråret 1847 henvendte han sig 
til Veterinærskolen for at få en anbefa
ling til at opnå titlen kammerråd (Vete
rinærskolens protokoller 1835—1850, 
1847/41, dat. 14. marts 1847). Skolens 
forretningsfører Bendz svarede, at vi In
tet videre vide, der kunne tjene ham til 
Anbefaling.

C. Mæhl har i Maanedsskrift for Dyr- 
læger 1898/1899, 10, 32, skrevet en ne
krolog over H. Bagge og beretter således 
om hans videre skæbne:

... i 1849 tog han den russiske Dyr- 
lægeeksamen, blev russisk Undersaat og 
blev derefter ansat ved Liv-Ulhanernes 
Garderegiment, hvorfra han i 1862 blev 
forflyttet til Chevaliergarderegimentet. 
Her forblev han til 1879, da han fik den 
højere Post som Kredsdyrlæge for det

Fig. 41. Regimentsdyrlæge Hans Bagge 
(1878). Foto: Leon, Skt. Petersborg. 
(Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbi

bliotek).

Odesske Militærdistrikt. I Odessa forblev 
han dog kun til 1884, hvorefter han tog 
sin Afsked og tog tilbage til Petersborg, 
hvor han levede til sin Død. Kun Somme
ren tilbragte han almindeligt i Czarskom 
Sele. —• Den afdøde var raadførende Med
lem af Veterinærkomiteen og Æresmed
lem af Dyrlægeforeningen i St. Peters
borg, samt ligedan Æresmedlem af Sel
skabet for Dyrenes Beskyttelse; desuden 
var han dekoreret med flere russiske Or
dener. Som praktisk Dyrlæge havde han 
erhvervet sig et betydeligt Renome og 
forstod at gøre sig afholdt ikke alene af

1884

1897

G4



Fig. 42. Vologda. Det russiske aristokrati efterlignede ofte vesterlandsk bygge
skik, men da marmor og lign, ikke kunne tåle det barske russiske klima, måtte 
man nøjes med det hjemlige materiale, in casu træ. Fra W. Weibel: Russiand. 

Munchen 1916, 96 pp. + XXIX.

sine Kolleger, men ogsaa af Officererne i 
de Regimenter, hvor han var ansat. Her
om vidner blandt andet de Kranse, der 
bleve lagte paa hans Grav, blandt hvilke 
der fandtes en fra Chevaliergarderegi- 
mentet.

Som Landsmand bevarede den afdøde 
en varm Følelse for sit Fødeland og mod
tog danske med stor Gæstfrihed og Vel
villighed i sit Hus. Han skyede heller ikke 
Opofrelser for at hjælpe nogen dansk, der

via Engelsen skriver i sine Breve fra 
Chr. Engelsen til H. Krabbe og B. Bang ... 
Kbh. 1974, p. 78, om Bagge: Og dog er det 
en stor Glæde naar den sidste Ende ikke 
er skaaret af den der knytter En til Fæ
drelandet, som det f. Ex. er gaaet Bagge i 
Petersborg; tør man deraf konkludere, at 
Bagge aldrig mere kom hjem til Danmark 
og ikke har vedligeholdt forbindelse med 
familie, danske venner og bekendte? 

behøvede en Støtte under de fremmede 
russiske Forhold'7-12. — Bagge var 2 Gan
ge gift, men havde kun een Søn af første 
Ægteskab; han var ligeledes Dyrlæge, 
men døde i en ung Alder af Hjernebetæn
delse i Tirnoiva [T r nava? ]V-12’ under 
den russisk-tyrkiske KrigV-12”.

Bagge har skænket sin bogsamling til 
Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskoles 
bibliotek. En del af disse bøger kan op
spores i dag, idet de bærer H. Bagges ka
rakteristiske signatur, se fig. 41; angr
ende hans oversættelse af Love for Ve- 
terinair Selskabet i Skt. Petersborg, se 
kap. XI.8, p. 156 her.

v-12’ en by syd for Bucarest.
v-12” se f. eks.: Russko-tureckaja vojna 

1877—1878, Moskva 1977; den militære 
situation omkring Trnava er angivet på 
side 67.
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1847

V.13. Christian Georg Schultz 
Engelsen

Det var en god Stjerne, der le
dede mig til Rusland, hvor man 
kan komme frem, naar man er 
rask og frisk og vil arbeide. (Fra 
et brev til hans fader, kgl. fuldm. 
telegrafsekretær Andreas Chr. 
Engelsen, dat. Petersborg 8/20. 
januar 1877).

Når man skal danne sig et billede af 
Chr. Engelsens liv og virke i det frem
mede, er det en relativ let opgave, fordi 
der foreligger det bedst tænkelige kilde
materiale om ham. Jeg tænker her ikke 
blot på hans breve til Harald Krabbe og 
Bernhard Bang, offentliggjort i 1974V.ia, 
men også på de ca. 65 private breve, der 
har været tilgængelige for mig i to om
gange, i 1973 og 1975 under besøg hos 
hans dattersøn i Svejtsv-14. Gennem disse 
interessante breve og mange fotografier 
får vi et levende indtryk af Engelsen som 
menneske, dyrlæge og familiefader.

Engelsen blev født i Helsingør den 2. 
februar 1847. Iflg. Folketælling i Hel
singør Købstad 1855 p. 209 (BA) boede 
familien i No 411, stuen (nu Stengade

v-13 Breve til H. Krabbe og B. Bang 
1884—1906. Veterinære iagttagelser og 
kulturhistoriske billeder fra Rusland. 
Udg. af Ivan Katie. Nordisk Veterinær
medicin 1974, 26, Suppiementum II, 163 
pp. (Også: Kilder til veterinærhistorisk 
forskning 1). De originale breve findes 
på Danmarks Veterinær- og Jordbrugs- 
bibliotek, Hdskr. 2° IV: 75, et brev dat. 
Vinniza i Podolien den 21. jan. 1901 er 
fundet på Rigsarkivet i B. Bangs private 
arkiv. (Sign.: 5078).
Brev til P. E. Hansen (afslutning mgl.) 
fundet på Det kgl. Bibliotek. Pladssign.: 
Hdskr. Ny kgl. Sml. 3811-4°, brevet er 
dat. 2. nov. 1895 (ny/gi. stil?)

V.14 en tak bringes til Hr. Dipi. Bau- 
Ing. Alf de Spindler og frue, Wettingen, 
Svejts, for deres store imødekommenhed 
og gæstfrihed under mine studieophold 
hos dem, og tak tillige fordi jeg måtte be
nytte Deres familiealbumer og breve.

24). Men et par år senere, sandsynligvis 
efter hans moders død (tb), flyttede fa
milien til København, hvor Chr. Engel
sen begyndte at gå i Schneekloths skole, 
hvor H. Krabbe var hans lærer i bota
nik. Han deltog i krigen 1864. 1864

Den 19. august 1865 blev han indskre- 1865 
vet ved Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole (indskrivningsnummer 301), hvor 
han har studeret på egen regning; han 1870 
dimitteredes januar 1870 (2. karakter). I 
februar samme år nedsatte han sig som 
praktiserende dyrlæge på Mors (Sind
bjerg, med bopæl på Kammerhøigaard). 
Fra denne periode er der opbevaret 6 
breve til lians fader, der viser, at der har 
været en regelmæssig og venlig forbindel
se mellem demv-15. Gennem brevene erfa
rer vi, at det er gået ham godt i praksis, 
og at befolkningen holdt af ham. Men så 
ophører korrespondancen pludselig. Dette 
kan sandsynligvis sættes i forbindelse 
med, at han i mellemtiden har lært en 
kvinde at kende, som hans fader ikke 
syntes om. På tværs af faderens ønske 
giftede han sig med hende i januar 
1871V.16. 1871

På dette tidspunkt var Chr. Engelsen 
klar over, at han „halvfrivilligt“V.i7 måt-

V-15 brevene er dateret d. 23. febr. 1870, 
og derefter 24. febr., 3. april, 23. maj, 25. 
maj og ult. juni samme år.

v-16 den udkårne var Marie Pabst (1843 
—1920; mange år senere beskrev han 
hele situationen i et brev til broderen 
Otto Waldemar Engelsen, dat. 9. juni 
1888: Solen stod over Hvidbjerg Kirke, 
den Kirke, jeg var bleven givt i, den ka
stede sin mørke Skygge ud over Lande- 
veien, den Vei vi gik fra Kirken, dengang 
da min Kone og jeg vandrede ensomt 
hjem, skydende en lille Barnevogn foran 
sig, seende Fremtiden for sig i en ube
stemt Taage, anende Uveir, frygtsomme 
Halvt, men enige om at holde Last og 
Brast sammen, holde ud til Ende, tage 
hvad der komme vilde.

v-17 her får man forklaringen, som jeg 
manglede i 1974! se Breve fra Chr. Engel
sen til H. Krabbe og B. Bang... Kbh. 
1974, p. 19, note 7.
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te forlade Danmark for at være på afstand 
af sin streng moralske far. Han kendte 
den danske generalkonsul i Skt. Peters
borg Hans Jensen Pallisen (1815—1881), 
(Det Store Nordiske Telegrafselskabv-’7’), 
og undersøgte mulighederne for at blive 
ansat i Rusland. I sommeren 1871 afrejste 
han alene til Skt. Petersborg, hvor han 
fik ansættelse som telegrafist i det øst
lige Sibirien. Derefter sendte han bud 
efter sin kone Marie og barnet Mogens, 
der kom til Skt. Petersborg, klar til at 
fortsætte den store og ikke ufarlige rejse 
til Sibirien. Rejsen foregik med en taran- 
tasse — det var før jernbanens tid — og 
rejsen varede 72 dage!

I nærheden af BlagovescenskV.is i Sibi
rien var han beskæftiget som telegrafist 
i fem år, han tog sig især af de engelsk
sprogede telegrammer, der skulle omskri
ves og videre befordres til Japan. Når ti
den tillod det — f. eks. under nattjeneste 
(hver 2. nat) læste han ved siden fag
litteratur og forberedte sig til russisk ve
terinæreksamen. Imedens var en garanti 
for hans kones og børnenes sikkerhed i 
disse nattetimer deres to pistoler, altid 
ladit og parat til at blive brugt mod for
viste og andre uønskede besøgende.

Efter de godt fem år i Sibirien meldte 
trangen sig hos Engelsen til at forlade 
telegrafen og reaktiveres som dyrlæge. 
Han ønskede at få en efteruddannelse, 
opnå evt. en magistergrad og komme til 
en af de skoler, hvor man uddannede 
dyrlægerV-'ii, f. eks. Dorpat. Og i mellem
tiden har han lært det russiske sprog.

V.”’ om Det Store Nordiske Telegraf
selskabs tilblivelse kan findes mere i O. 
Lange’s: Finansmænd. stråmænd og man
dariner. C. F. Tietgen, Privatbanken og 
Store Nordiske. Etablering 1868—1876>. 
København 1978, 395 pp.

V.is en guvernementsby med ca. 20.000 
indbyggere.

V.1« brev til faderen, dat. 8/20 januar 
1877, udg af I. Katie 1975, 8 pp.

Fig. 'i3. Marie Engelsen.

Fig. 44. Chr. G. S. Engelsen.
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Fig. ho. Chr. G. S. Engelsen (1892).

1876
Derfor kom de — nu var familien på 

fire medlemnier — tilbage til Skt. Peters
borg, hvor han i januar og februar 1877 
aflagde den russiske veterinærprøve og 
fik dermed rettigheder som tilstås enhver 
med bestået russisk veterinæreksamen.

Han skrev til faderen:
Set. Petersborg d. 8(20) Januar 1877.

Min Examen er bleven afholdt paa 
Tydsk og Russisk .. . Examinationen i 
analytisk Chemie skaffede mig stor For- 
nøielse. Professor Borodin^-20, en sjelden 
vakker Mand sagde, at det var ham en 
overordentlig Fornøielse at examinere 
mig, at han sjelden traf saa vel forberedte 
Examinanter. Men jeg havde jo ogsaa 
læst i Blagowetschensk Gorup-Besanezs 
store Chemi^-21, som jeg havde med hjem-

v-20 A. Borodin, 1833—1887, læge, pro
fessor i kemi og komponist (Fyrst Igor!). 

me fra. (Fra Et brev fra Chr. Engelsen til 
faderen, Andreas Engelsen, udg. af I. Ka
tie, Kbh. 1975, 8 pp.).

Derefter blev han ansat — et par 
måneder — i det Novgorodske guverne- 
ment ved den første russiske forbræn
dingsanstalt, der blev bygget med hen
blik på udryddelse af miltbrandv-22. Mu
ligvis har hans landsmand, regimentsdyr
læge Hans Bagge, der var medlem af vete- 
rinærkommiteen, skaffet ham denne 
kortvarige stilling.

I efteråret 1877 blev han ansat ved 
kvægdrivningsstationen i Gomel (Homel), 
Vestrusland, hvor han meget aktivt tog 
del i bekæmpelsen af kvægpesten. I 1886/ 
1887 var han udstationeret i Sydrusland 
(Capurniki ved Sarepta), hvor der også 
var problenier med kvægpesten, og hvor 
der var brug for hans erfaringer. (Se kort 
over Rusland på pp. 75 og 87 her).

1887 blev han udnævnt til ældre gu- 
vernementsdyrlæge (starsij veterinarnyj 
vrac) med tjeneste i Minsk, hvor han til
bragte de næste ti år. Her var han tillige 
ansat som kommunedyrlæge og havde og
så lejlighed til at udøve privatpraksisv-23. 
Omkring 1890 blev han valgt til sekretær 
i Selskabet til dyrenes beskyttelse. I 1892/ 
1893 var han medlem af Det lutherske 
Kirkeråd.

I 1896 blev han forflyttet til Vinniza 
(Podolien) som jernbanedyrlæge. Denne 
stilling var mindre krævende, og ved si
den af kunne han drive privatpraksis.

Hans helbred begyndte også at blive 
dårligere. Hans sidste ønske var endnu 
engang at besøge VesteuropaV :!1 og især

V.2i Gorup-Besanez, E. C. F. v.: Anlei- 
tung zur qualitativen und quantitativen 
zoochemischen Analyse, 3. Aufl. Nurn
berg 1871, 497 pp.

v.22 se Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang ..., Kbh. 1974, p. 31 og 
note 139, p. 61.

V.2s Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang..., Kbh. 1974, pp. 75 
og 78.

v.24 se pp. 131, 137 samme sted.

1877

1886
1887

1887

1890
1892
1893

1896
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Fig. 46. Minsk, hvor Engelsen har tilbragt ti vanskelige, men interessante dr. 
(Det kgl. Bibliotek).

Danmark, som han holdt så meget af. I 
1905 1905 foretog han en længere rejse til 

Østrig og Svejts( men nåede ikke til Dan
mark), og kort efter måtte han opgive 
sin praksis. Hans virke tilhørte det frem
mede, men hans hjerte slog altid kun for 
Danmark.

1906 Han døde den 1. juli 1906 (gi. stil) af 
tuberkulose, kun ca. 100 dage før han 
havde ret til fuld pension. Den russiske 
regering så dog stort på dette, og hans 
kone, der efter hans død emigrerede til 
Svejts, hvor datteren Anna var gift, fik 
alligevel ret til ubeskåret pension, som 
blev tilsendt hende regelmæssigt indtil 
revolutionens udbrud i 1917.

1920 Efter fru Engeisens død i 1920 er en 
del af hans rige bibliotekV-zs skænket til

v.25 se Breve fra Chr. G. S. Engelsen til 
H. Krabbe og B. Bang. .. Kbh. 1974, p. 
105.

den dansk-svejtsiske forenings bibliotek 
i Zurich. Også nogle af de møbler, som 
de engang tog med sig til Sibirien, er be
nyttet til indretning af en sibirsk minde
stue i Svejts, hvor også familiealbum’er 
samt brevene forefindesV.ao.

v-26 brevene er stilet til familien (fade
ren, broderen, bedstemoderen) og venner 
og er skrevet i perioden 1870—1906; kor
respondancen med faderen (boende i Kø
benhavn, Østerbrogade 126) genoptog han 
i 1876, og de forblev i kontakt indtil fade
rens død i april 1888 (25 breve).

Med broderen Otto Waldemar Engelsen., 
sognepræst. Henne, Lolland (1885), se
nere Hammelev (1893), korresponderede 
han fra 1883 indtil få måneder før sin 
død i 1906 (38 breve ialt).

Der er ikke noget, der tyder på en stør
re korrespondance med hans anden bro
der, læge, tandlæge Edvard Engelsen, 
undtagen almindelige jule- og nytårshil
sener.
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Fig 47. Den gamle dansker fra Vinniza, 
som han selv kaldte sig. Det sidste kendte 
billede af Chr. G. S. Engelsen, sandsyn
ligvis fra omkr. 1905. Orig. hos Alf de 
Spindler, W ettingen, Svejts. Foto: B. 

Staivski, Vinniza.

Børnenes skæbne: 1. Mogens (f. 1871) 
blev ansat ved den russiske jernbane i 
Manchuriet (levede endnu omkring 1930). 
2. Anna (1873—1940) fik lægeuddannelse 
i Svejts, blev gift med en kemiker, dr. 
phil. Otto v. Spindler. 3. Andreas (1882— 
1946) afsluttede gymnasium, blev lærer i 
Sarepta, derefter ritmester, emigrerede til 
Tyskland under dramatiske omstændig
heder, havde en vognmandsforretning i 
Berlin, død i Østrig. Hans kone, hjælpe
sygeplejerske Alexandra døde på Social
ministeriets alderdomshjem i Thisted ja
nuar 1971. 4. Margrethe, kaldet Lala, født 
1884, døde som 16-årig af tuberkulose.

På grund af sin interesse for Danmarks 
historie — og især Nordsjællands og fø
debyen Helsingørs — opfordrede Chr. 
Engelsen i 1890erne sin broder sogne
præst Otto Waldemar til at arbejde vide

re på nogle optegnelser om slægten En
gelsen, efterladt af deres fader, så de ikke 
gik i glemmebogen. Efter meget intensivt 
arkivarbejde, suppleringer og rettelser 
udkom der endelig i 1908 Slægt Register 
over Familien Engelsen, sluttet Marts 
1908 (9 pp.). Pjecen kan stadig findes på 
større biblioteker herhjemme.

Fru Alexandra Maria Engelsen, 
Socialministeriets alderdomshjem i 
Thisted, er død, 72 år. Hun var født 
i Skt. Petersborg og blev gift med 
ritmester A. C. Engelsen under kej
serinde Maries rytterregiment. I 1917 
måtte parret flygte fra revolutionen.

Fig. 48. Dagbladets korte meddelelse om 
svigerdatteren Alexandra"s død på Social
ministeriets alderdomshjem Dragsbæk pr. 
Thisted. Disse få linier i Dagbladet, Ros
kilde d. 13. januar 1971 om hendes død i 
Danmark førte mig så senere på sporet 
af familien Spindler, der har hjulpet mig 
med opklaringen af mange uklare punk
ter omkring Chr. Engeisens emigration.
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Fig. ^9. Den sidste hilsen som Krabbe modtog fra Engelsen.

Engelsen tog gerne pennen i liånden 
omkring juletid eller iøvrigt når hjem
veen efter Danmark var stor, og skrev til 
familien eller professorerne ved Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole H. Krabbe 
og B. Bang.

Han var meget belæst og en stor stilist 
og berettede ikke blot om sine veterinære 
iagttagelser, men også om Rusland og om 
mennesker han traf der. Derfor er hans 
breve også værd at læse for ikke-veteri- 
nærer. Det er ikke sikkert, at de kom
mende generationer vil blive beriget med 
sådanne erindringer fra vor travle, alt 
for teknisk prægede generation. Forhå
bentlig er det ikke overdrevet at påstå, 
at også sprogforskere vil finde nyttigt 
materiale i brevene. Gennem en menne
skealder kan man her følge tanker og 
følelser hos en udenlandsdansker, der 
længtes meget efter sit fædreland.

Her bringes et par prøver på hans skri
vemåde :

Charakteristisk for Bøndernes aande- 
lige Standpunkt er at mange ikke vilde 
lade deres Heste pholographere. De ere 
mistænksomme og ræsonerede mellem 
hverandre indbgrdes saaledes efter at 
de langt om længe havde forstaaet hvor
om Talen var: Med Billedet kan han 
intet gjøre, altsaa maa han have en Bag
tanke; der maa være noget Ondt deri; 
det Mindste er maaske, at han siger det 
er hans Hest, thi han har jo Billedet. Da 
En sagde nei, sagde Alle i den Gruppe 
nei. Først i den anden Ende af Basaren 
bevægede jeg en Efterkommer af den 
gamle polske Smaaadel for et Glas Bræn- 
deviin til at lade sin ædle Ganger under
kastes den farlige Operation. (Fra Breve 
fra Chr. Engelsen til H. Krabbe og B. 
Bang.. . Kbli. 1974, p. 20).

Choleraen gaaer sin Gang og kommer 
rimeligviis ogsaa til Minsk; den udbreder 
sig mere og mere, da Tilstandene jo her 
i Busland ere meget slemme . . .
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Fit/. 50. En russisk vandforsynrng. Fra 
H. P. Hjerl Hansen: Danske Pionerer i 

Sibirien. København 19)9, p. 59.

Selv offentlige Bygninger ere i en for
færdelig Tilstand. Hospital forvaltningen 
i Byen Jaroslaivl lod al Latrinindholdet 
igjennem hemmelige Ledninger flyde ud 
i Volgaen ligeoverfor det Sted, hvor By
ens Vandforsyning tager Vand til Vand
ledningerne. Det er jo ogsaa tidligere fore
kommet, at man i Børene har fundet Klu
de gjennemtrukne af Jod og Materie; man 
kunde ikke forklare denne Gaade; nu har 
man Oplysningen. Ja selv i St. Petersborg 
forekom lignende Sager. Fra en stor Byg
ning flød ligeledes Latrinindholdet i Ne- 
vaen efter dog først at have forpestet hele 
Omegnen.

Latringruberne havde 3 dobbelt Bund 
med smaa Huller. Bundene kunde skydes 
fra og til efter Behag, hvorved Gruberne 
ved at man lod en Bund gaae for førend 
en Syning (Besigtigelse) fandt Sted kun
de synes tomme og rensede. —

(Uddrag af brev fra Chr. Engelsen til 
broderen Otto Waldemar Engelsen dat. 
14. august 1892. Brevet i privateje).

Den 21. december 1900 skrev Chr. En
gelsen til Harald Krabbe:

Jeg er Dyrlæge paa en Strækning som 
det gamle Kongerige Danmark, det er, 
som om jeg sad paa Himmelbjerget. Min 

Virkningskreds Grændser saa jeg da i 
Skagen, i Altona og Kjøbenhavn, men 
reiser da ogsaa gjerne i et væk i en 14 
Dages Tid. Er jeg færdig paa en Eien- 
dom, spændes Heste for og afsted gaaer 
det igjen en 3—4 Miil videre. Kommer 
jeg til et Gods, meddeles min Ankomst til 
Naboerne. Snart til Hest, tilvogns, med 
Jernbanen, undertiden tilfods gaaer det 
bestandig fremad . . . Vel er jeg omgivet 
af russiske Dyrlæger, men de have ingen 
Praxis; kun sjeldent henvender Gods- 
eierne sig til disse. Da jeg kom hertil, var 
her slet ingen Praxis og nu er den saa 
stor, saa jeg knap kan blive færdig, hvor
for det herværende Landhusholdningssel
skab har bedet mig anbefale dem en an
den Dyrlæge. Jeg har da naturlig tænkt 
paa en dansk. Da en Udlænding jo ikke 
vil kunne tale polsk eller russisk, vilde 
det være ønskelig, om han kunde tale 
fransk, som er Hovedsproget i disse Egne; 
men i Nødsfald vilde man kunde hjælpe 
sig med Tydsk. At practisk Dygtighed i 
Faget er Hovedsagen følger af sig selv. 
Gagen vilde være en 1500 Rubler om Aa- 
ret, selvfølgelig med fri Reise. Praxis vil 
kun være tilladt i den Rayon, hvilket er 
Dyrlægens Virkekreds . .. Maaske findes 
der danske Dyrlæger, som ere villige at 
gaae hertil?

Fire år senere fik H. Krabbe med jule
posten følgende:

Min Praxis er det til Dags Dato gaaet 
godt med. Naar det blot et Par Aar endnu 
vil gaae godt, vil jeg være meget tilfreds. 
Da ville Børnene være opdragne og jeg 
vil da være ovenpaa det. De store Udgiv- 
ter, jeg jevnlig har havt, har gjort det 
umuligt for mig at røre mig. Jeg er rask.

Jeg har været i Volhynien, i Antonini, 
Grev Pototski’s store Eiendom. Mange 
mærkelige Sygdomme har jeg seet. Ho
vedsagelig ved Operationer fortjener jeg 
mit Brød.

Min yngste Datters Død var og er mig 
en svær Tort.



Fig. 51. Stutteriet Antoniny. Fra: Das arabische Pferd ... af B. v. Lukomski 
p. få). Stuttgart 1906 (også i serien Unsere Pferde, Heft 33).

Nu er det Juul, og alle de gamle Erin
dringer og med dem den stærke Længsel 
bliver igjen levende ... men jeg reiser be
standig, kjører gjennem det alentgkke 
Smuds, ned i dybe Huller, over Broer, i 
hvilke der er mere Huller end Brædder, 
kjører og kjører ind i mit Livs Aften. 
Den 2. Februar er-jeg 58 Aar. —

Til danske Forhold kjender jeg kun 
lidt, da man ingen Aviser kan faae. Kun 
ved et Besøg hos Thor Langel-2e’ fik jeg 
nogle. De ere ogsaa fremmede for mig!

(Fra Breve fra Chr. Engelsen til Harald 
Krabbe og B. Bang.. ., Kbh. 1975, p. 113 
og 130).

Vinniza den 2 November 1905
Høistærede Herr Professor!

Paa mine ensomme Keiser i Nord og 
Syd saae jeg, naar Mørket hvilte over 
Skov og Mark, langtborte i det ukjendte 
Fjerne en Lysstribe bryde den tykke 
Taage. Det var ligesom et koldt Aande-

v.26> Thor Næve Lange (1851—1915), 
dansk konsul i Moskva, digter og filosof 
havde et gods i Ukraine, hvortil Engelsen 
kom af og til. 

pust foer hen over Dal og Vang. Træerne 
rystede sørgmodigt Løvet, Vanddraaberne 
trillede lig Taarer ned paa den syndige 
Jord, hvor en udartet Dyrerace (saakald- 
te Mennesker) drev deres Uvæsen.. . Mi
nuter efter spillede Skyernes Kupler og 
sønderrevne Spalter i et rødt og gulladent 
Lysskjær; og op steg da over Horisonten 
den mægtige Ildkugle .. .Og den store Ild
kugle vandrede høit op, stadig mod Vest 
og lidt mod Nord, overalt kaldende til Liv 
og Virksomhed. Hestene rystede deres 
tykke Manker og afsted gik det over Stok 
og Steen. Men altid trak Ildkuglen mod 
Vest og Nord. Og naar den forsvandt var 
Farvespillet endnu stærkere. Den sendte 
sine Glimt, sine Afskedshilsener til de høie 
Tinder, men den sidste og smukkeste dog 
til den store Gran paa Karpathernes Ryg. 
... Jeg tænkte da, hvor kan jeg blive her. 
Jeg maae dog ogsaa afsted til hine Vestens 
og Nordens Egne, hvor Alt glindser i det
te prægtige Farvespil. Jeg pakkede mine 
Sager, jaa saa var jeg snart i Lemberg [og 
derefter gik rejsen til Wien og Zurich].

(Fra Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang ..., Kbh. 1974, p. 131).
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1853

1868

1872

1874

1875

1878

1880

1893
1896
1897

V. 14. Carl Chr. August Mæhl

Arbeidet er dog et af de mest 
reelle Goder i Livet, især naar 
man som De veed, at man gjør 
det godt. (Carl Mæhl i et brev 
til prof. Harald Krabbe, dateret 
1907).

Carl Chr. August Mæhl er født i Køben
havn d. 26. juni 1853. ForæLdre: skræd
dermester Daniel Wilhelm Mæhl og Chri
stine Heymann.

Den unge Mæhl voksede op i Køben
havn og kom tidligt på Veterinærskolen, 
han blev indskrevet som knap femten år 
gammel den 15. april 1868 (indskriv
ningsnuminer 416). Af og til har han i sin 
studietid fået understøttelse (20 kr. ad 
gangen). I foråret 1872 dimitteredes han 
med 1. karakter. Derefter var han i kor
tere tid vikar i Danmark og Sverige 
og fra oktober 1872 til september 1873 
rejste han med en muldyrtransport fra 
Sydamerika til de Vestindiske Øer. Fra 
1873 til 1874 var han i praksis i Østerlars 
på Bornholm.

Gennem en bekendt, regimentsdyrlæge 
Hans Bagge, Skt. Petersborg, kom han til 
Rusland, hvor han i 1875 på tysk måtte 
aflægge den russiske dyrlægeeksamen. På 
dette grundlag blev han ansat som yngre 
guvernementsdyrlæge i Vjatka, nordøst 
for Niznij Novgorod. Her var han især 
beskæftiget med bekæmpelse af kvægpest 
og miltbrand.

I 1878 blev han efter ansøgning forflyt
tet sydpå, til Simferopol (Krim), hvor 
han var den eneste dyrlæge på hele halv
øen. Her blev han gift med den græsk- 
fødte Anastasia Kentioga. I 1880 kom han 
som ældste guvernementsdyrlæge til Niz
nij Novgorod, hvor han tilbragte 10 år. 
I 1893 blev han udnævnt til statsråd. Rus
sisk indfødsret fik han 1896. I 1897 blev 
han ansat ved kvægdrivningsstationen i 
Pokrovskaja, men da skoleforholdene der 
var dårlige, og da Mæhl havde tre skole

søgende børn, blev han næste år forflyt
tet til Kostroma. Der virkede han som 
guvernementsdyrlæge indtil 1916 og kun
ne tillige supplere sine indtægter som 
kommunedyrlæge.

I 1918 blev han genansat ved staten og 
i 1924 — 50 år efter sin ankomst til Rus
land — udnævnt til arbejdets helt. Den i 
Maanedsskrift for Dyrlæger 1927/1928, 
39, på side 637 omtalte meddelelse af 
G. Schifmanowitch i den russiske avis 
Pravda har jeg prøvet at skaffe fra Sovjet
unionen, men uden held (se også side 78 
her).

Mæhl døde i Niznij Novgorod (i dag 
Gorkij) den 6. november 1930. En nekro
log, skrevet af St. Friis findes i Maaneds
skrift for Dyrlæger 1930/1931, 45, 429— 
431.

Mæhl var meget afholdt blandt sine kol
leger og medborgere. Flere gange har 
russiske aviser omtalt hans langvarige 
tjeneste i Rusland og store indsats under 
bekæmpelsen af epizootier.

Mæhl var en god og produktiv skri
bent, selv efter næsten 50 års ophold i 
Rusland skrev han godt dansk og huske
de mange detaljer som f. eks. i hans Erin
dringer fra en Muldyrfart. .., offentlig
gjort 1922/1923 i Maanedsskrift for Dyr
læger, 34, 465—475.

Børnenes skæbne:
1. Elena Karlovna (1880—19 ?), gift 

1902 med dyrlæge Nikolaj Milovidov 
(18 ?—1932).

2. Vera Karlovna (1882—19 ?), gift 1. 
gang med kunstmaler Aleks. Nik. Ni
kolski (18 ?—1915). Gift 2. gang med?

3. Sergej Karlovic (1888—1933), agro- 
kemiker, uddannet i Danmark, af
gangseksamen fra Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskole 1915. Gift og bosat 
i Sovjetunionen.

4. Zoja Karlovna (1892—19 ?), gift med 
lærer Serov.

5. Peter Karlovic (1900—• ?), kemiker.
Gift.

1916

1918
1924

1930
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Fig. 52. Kort over europæisk Rusland. Fra Walther Weibel: Russiand. Munchen 1911!. 
De fire steder, hvor Mæhl har virket i Rusland, var Vjatka, Krim, Niinij Novgorod 

og Kostroma.
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Fig. 53. Guvernementsdgrlæge Carl Mæhl, Simferopol (Krim). Foto: Adamoivicz, 
august 1879. (Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).
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1872 — 1922
S

Vor højtærede ældste og kære Kollega

Karl V a s i l e v i t s c h !

I Dag, paa Dagen for Festen i Anledning 
af Deres Arbejde paa Veterinær Omraade, 
Dagen for Deres 50 aarige Virksomhed 
som Veterinær, sender Medlemmer af 
den Veterinære Korporation, Arbejdere i 
Byen Kostroma, Dem kære Karl Vasile- 
vitsch vore varmeste Hilsener. De har 
været en af de første Personer i det vete
rinære Arbejde her, og er meget anset. 
Deres Arbejdsfane har De i de 50 Aar, 
som er lagt tilbage, holdt kraftigt og 
urokkeligt i Vejret, indtil denne Dag. 
Deres Virksomhed iblandt os har paa det 
ædle Grundlag, den har hvilet, haft for 
os Veterinærer overordentlig udstrakt og 
omfangsrig Betydning.

De fuldendte den Veterinære Skole i 
Udlandet, i Danmark, og begyndte dér 
Deres praktiske Arbejde. Skæbnen fører 
Dem senere til Syd Amerika, Vestindien, 
Sverige og endelig til Rusland, hvor De 
modtager Udnævnelse som russisk Vete
rinærlæge fra det høje russiske medi- 
cinsk-kirurgiske Akademi i St. Peters
borg. De fortsætter Deres praktiske Ar
bejde i fjerne Gouvernementer i vort ud
strakte Land. For 23 Aar siden kom De 
til Kostroma og har arbejdet i Deres 

Kammeraters Midte. I 23 Aar har De ar
bejdet ærefuldt og utrætteligt iblandt os, 
som. Mønster paa en Embedsmand. Vi 
beundrer Deres utrættelige Energi, som 
De har udvist i et halvt Aarhundrede, 
De har udført det besværlige Veterinær
arbejde. Vi takker Dem for en saadan 
utrættelig Energi og for det udholdende 
Arbejde, hvormed De har røgtet Deres 
Veterinærgerning, og som har givet Dem 
Borgerretten og tildelt Dem den ærefulde 
Plads i Landboforvaltningen i vort Land.

Veterinær Korporationen i Kostroma 
sender Dem med Hjertelighed kære Karl 
Vasilevitsch paa denne betydningsfulde 
Dag, Deres 50 aarige Jubilæum, vor dy
beste Agtelse og ønsker Dem, at De end
nu i mange Aar maa kunne fortsætte 
Deres gavnlige Virksomhed.

Med 22 Underskrifter fra alle Medtje
nende.

Denne adresse fra Veterinærkorpset i 
Kostroma er oversat af Carl Mæhls søster, 
lærerinde Amaline Mæhl, som gennem 
sine mange familiebesøg i Rusland har 
lært russisk.
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PERSONLIG PENSION 
TIL DYRLÆGE K. V. MÆHL

I Maj Maaned dette AarV.” kunde Dyr
læge K. V. Mæhl fejre 55 Aars Jubilæum 
for sin veterinære og sociale (o: kollegia
le) Virksomhed som ældste Guverne- 
mentsveterinærarbejder.

K. V. Mæhl — Dansk af Herkomst — 
har tilbragt største Delen af sit Liv og 
sin Virksomhed i Rusland, hvor han i 52 
Aar har arbejdet i forskellige Virksomhe
der. Som Dyrlæge i Byen Kostroma har 
K. V. Mæhl arbejdet 28 Aar.

Som en dygtig Specialist har K. V.v-2K 
altid været paa Højde med sin tjenstlige 
Stilling. Idet han fuldstændig ofrede sig 
for sit Arbejde forblev Kammerat Mæhl 
i Borgerkrigens Aar — skjønt han havde 
Mulighed for at rejse til sit Fædreland, 
— til Danmark — tro mod sin Pligt, og 
svigtede ikke 1 Minut den Sag, der var 
ham betroet.

Sanitærenes Gubotderv-29 udnævnte i 
Anledning af Forbundets 6 Aars Jubilæum 
i 1924 Kammerat Mæhl med Navnet „Ar
bejdets Helt“. Til hans 55 Aars Arbejds- 
jubilæum havde Forbundet forberedt en 
højtidelig Æresbevisning (Fest), men Ju
bilarens pludselige og svære Sygdom 
tvang dem til at opsætte denne Fest.

Kammerat Mæhls ærværdige Alder 
(han er allerede 74 Aar gammel) og Syg
dom — har sat deres Præg — og i Juli 
Maaned blev han tvunget til at tage sin 
Afsked. Paa Ansøgning fra Gubsemuprav- 
leniev-30 har Kammerat Mæhl af Central-

v.2T 1927.
V.2S Karl Vilhelmovic.
V-2« Gubotdel = Gubernskij (= Oblast- 

noj) otdel (Amtets medicinske afdeling).

Fig. 54. Arbejdets helt, kammerat Mæhl. 
(Foto i privateje).

komiteen for personlige Pensioner ved 
Narkomsovesev'il faaet tildelt personlig 
Pension. Saaledes har Sovjetmagten 
værdsat en sand Arbejdets Helt efter 
Fortjeneste^11-'.

G. Schifmanovitch

V :1° Gubsemupravlenie = Gubernskaja 
zemskaja uprava (Amtets landbrugsdirek
tion).

v.3i Narodnyj kommissarijat Sovetskogo 
Sojuza = Sovjetunionens folkekommissa
riat.

V :!2 denne meddelelse er en oversættel
se fra avisen Pravda, maj 1927 og i let 
forandret forni trvkt i Maanedsskrift for 
Dyrlæger 1927/1928, 3.9, 637.
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KRONOLOGISK FORTEGNELSE
over

CARL MÆHLS BIDRAG
TIL DANSKE TIDSSKRIFTER

Veterinærvæsenet i Rusland. Tidsskrift 
for Veterinærer 1876, 2. Kække 6. 
Bind, 188—191.

Mund- og Klovesyge uden den karakteri
stiske Pustel- eller Blæredannelse i 
Munden og Klovevigene. Tidsskrift for 
Veterinærer 1878, 2. Række 8. Bind, 
103—105.

En Springorm-Epizooti paa Krim. Tids
skrift for Veterinærer 1886 [o: 1885], 
2. Række 15. Bind, 87—95.

Bemærkninger om Pasgangen og dens Af
arter. Tidsskrift for Veterinærer 1886, 
2. Række 16. Bind, 124—131.

Uheldig Miltbrandsindpodning i Sydrus
land. Tidsskrift for Veterinærer 1889, 
2. Række 19. Bind, 83—87.

Overblik over Veterinærlovgivningen i 
Rusland. Tidsskrift for Veterinærer 
1889, 2. Række 19. Bind, 121—169.

Om Ruslands Hesteavl og Hestehold. Tids
skrift for Veterinærer 1891, 2. Række 
21. Bind, 117—166.

Kvægavlen, Slagtekvæget og Kvægha.n de
len i Rusland med hensyn til dette 
Lands Fremtidsudsigt overfor Europas 
Kjødforsyning. Tidsskrift for Land
økonomi 1892, 5. Række 11. Bind, 605 
—655.

Overtro og Kvaksalveri hos den russiske 
Almue. Tidsskrift for Veterinærer 
1892, 2. Række 22. Bind, 137—158.

Snivens Udbredelse og Forholdsreglerne 
mod samme i Rusland. Tidsskrift for 
Veterinærer 1894, 2. Række 2k. Bind, 
89—116.

Bemærkninger om Dyrlægernes Forhold 
til Dyrplagerisager. Tidsskrift for Ve
terinærer 1894, 2. Række 2k. Bind, 
326—330.

Tør Gangræn hos en Rekonvalescent efter 
Oxens ondartede Lungesyge. Tids
skrift for Veterinærer 1894, 2. Række 
24. Bind, 330—332.

MtøW om de centralasiatiske Heste

racer og deres Historie, navnlig efter 
russiske Kilder. Tidsskrift for Heste
avl 1896, 1, 76—80, 85—88, 97—100, 
109—112, 121—125, 135—136.

[Nekrolog over Dyrlæge, Statsraad Hans 
Bagge]. Maanedsskrift for Dyrlæger 
1898/1899, 10, 32.

Nogle Bemærkninger om Mund- og Klove
sygen. Maanedsskrift for Dyrlæger 
1900/1901, 12, 224—237.

Fremfald af Netmaven i Brysthulen igen
nem Ruptur af Mellemgulvet hos en 
Ko. Maanedsskrift for Dyrlæger 1909/ 
1910, 21, 214—218.

Om Hundegalskabens Forekomst i Rus
land med Bemærkninger om den prak
tiserende Dyrlæges Forhold til Diag- 
nostiken. Maanedsskrift for Dyrlæger 
1909/1910, 21, 248—252, 292—302, 
325—332.

Forsøg paa at anvende den kunstige Be
frugtning i Husdyravlens Tjeneste. 
Maanedsskrift for Dyrlæger 1910/ 
1911, 22, 81—85.

Brudstykker af Forhandlingerne ved den 
2. russiske Veterinærkongres i Moskov 
d. 3.—12. Jan. 1910. Maanedsskrift for 
Dyrlæger 1910/1911, 22, 118—134, 
147—155, 180—187.

En privat Akklimatiseringsanstalt i Syd
rusland. Maanedsskrift for Dyrlæger 
1910/1911, 22, 242—244.

Indtryk fra den russiske Dyrlægekongres 
i Charkow. 29. December 1913—6. Ja
nuar 1914 [gi. stil]. Maanedsskrift for 
Dyrlæger 1914/1915, 26, 179—190.

Miltbrandsvakcinationen i Rusland. Maa
nedsskrift for Dyrlæger 1914/1915, 26, 
481—492.

Erindringer fra en Muldyrfart for 50 Aar 
siden. Maanedsskrift for Dyrlæger 
1922/1923, 3k, 465—475 V.33.

Set og oplevet under min Virksomhed i 
Rusland. Maanedsskrift for Dyrlæger 
1926/1927, 38, 535—547, 567—576.

v.33 cn russisk version offentliggjort i 
1899: O perevozke zivotnych morem. Ar- 
chiv” veterinarnych” nauk" 1899, 29:3, 
131—140.
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Også Carl Mæhl tog gerne pennen i 
hånden og meddelte sig en gang årligt til 
prof. Harald Krabbe. Her bringes nogle 
linier fra et brev til H. Krabbe, dat. 28. 
februar 1889:

Hvad Sprogel angaaer ... naar De vid
ste, hvor vanskeligt det er for mig at skri
ve Dansk; da jeg aldrig taler eller hører 
tale Dansk, saa er mit Øre fuldstændig 
afstumpet med Hensyn til at skjelne mel
lem, hvad der lyder rigtigt, og hvad der 
lyder galt, og selv om jeg læser høit, hvad 
jeg har skrevet, kan jeg ikke gjennem Hø
relsen afgjøre, hvorledes man bør udtryk
ke sig, men maa alene lade mig lede af 
Hukommelsen, og Hukommelsen er hvad 
Sprog angaaer, derom er jeg overbeviist, 
en meget slet Læremester. Engelsen er i 
den Henseende meget heldigere stillet end 
jeg, da hans Familie er Dansk og der altid 
bliver lait Dansk i Hjemmet hos ham.

Jeg har nu travlt med min Smedie som 
jeg sammen med en Collega har sat paa 
Benene her tilligemed Sygestald. Smedien 
er forresien ikke i Gang endnu, da vi for 
egen Hegning have maaltet bygge en heel 
Deel. Om et Par Uger begynde vi. Jeg 
havde i Begyndelsen tænkt paa at faa en 
Smedesvend hjemme fra til at være Me
stersvend, men saa betænkte jeg mig, da 
del er vanskeligt med Sproget. Fra Dor- 
pat kunde vi hellerikke faa nogen Smede
svend der forstod Bussisk. Der er alle 
Smedene ligesom den øvrige Befolkning 
enten Esther eller Tydskere; saa nu have 
vi foreløbig antaget russiske Smedesven
de og ville nu see, hvorledes det gaaer. 
Det Værste er at de næsten alle drikke, og 
den russiske Drukkenboldt drikker ikke 
som europæiske Drukkenboldte der drik
ke hver Dag, men drikke med Maade. 
Russeren drikker slet ikke i Løbet af en 
Uge eller to eller endogsaa en heel Maa- 
ned; han vover ikke engang al smage paa 
Brændevinen, men naar han saa begynder 
at drikke, saa varer del flere Dage under

tiden en heel Uge inden han kan komme 
i sine gamle Folder igen.
(Breve fra Carl Mæhl til Harald Krabbe, 
Kbh. 1975, p. 25).

Her i Nischnii Nowgorod faaer vi nok 
snart et nyt velindrettet Slagtehus. Men 
Communalbestyrelsen har nok i sinde at 
overlade Oprettelsen og Indtægterne af 
dette Slagtehus til et fransk Selskab, som 
ansøger at faa Consession derfor for 40 
Aar. Og det bliver nog ogsaa derved. 
Hvorvidt del er heldigt er et stort Spørgs- 
maal. I det Hele taget Franskmændene 
begynde iyjen stærkt at husere i Rusland 
og det fransk-Russiske Venskab i vor Tid 
fordrer maaskee lige saa store Offre som 
den fransk Russiske Krig i 1812. Overalt 
er nu Franskmændene her i Rusland. De 
forpagte Skove og Bjergværksminer, Pe
troleumskilder og Ølbryggerier. Det er 
nu ikke Kokotter og Parykmagere, men 
de franske Forretningsfolk der have ka
stet sig over Rusland. Her bliver ogsaa 
oprettet i Nischnii Nowgorod af Fransk- 
mænd en Podningsstation med Pasteurs 
Lymphe mod Miltbrand. Skjøndt Rus
serne have deres egen Lymphe eller Vac
cine tilberedt efter Zenkomskis^-^ Prin
cip; og som har vist sig meget fordeel- 
agtig og sikker. Veterinærdepartementet 
havde ikke villet give sin Tilladelse og 
var imod Franskmændenes Indtrængen 
med deres Vaccine, men Franskmændene 
gik til hoitstaaende Personer og Departe
mentet maatte give efter, skjøndt de For
søg der bleve anstillede i Petersborg med 
Franskmændenes Vaccine langt fra gave 
noget heldigt Resultat. Den ondartede 
Lungesyge ulmer endnu og bryder vist 
henad Sommeren atter mere tydeligt 
frem. (24. Februar/8. Marts 1895).

V ;!4 Lev Seménovic Cenkovskij, russisk 
bakteriolog (1822—1887).
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Den 15/27 oktober 1895 skrev han til 
H. Krabbe:

l Petersborg var jeg ogsaa hos den 
gamle Dyrlæge Bagge™), han er nn om
trent 80 Aar. Han lever meget godt paa 
sin Pension, som jo for Militær-Dyrlæ
gerne er temmelig betydelig, men for os 
hos Indenrigsministeriet en reen Strunt. 
Han saa forresten svagelig ud, Bagge li
der af Aneurisme, og gjør de vist ikke 
længe™).

Jeg vilde gjerne see at komme hjem i 
Besøg, men naar det bliver veed jeg ikke. 
Om Vinteren har man ikke stor Lyst til 
at reise, og paa de andre Aarstider er det 
vanskeligt al komme bort. I Aar skal der 
jo være internationalt Lægemøde i Pe
tersborg37). Tænker De ikke paa al tage 
dertil. Der projekteres nok ogsaa en Tour 
paa Wolgaen, og Lægerne her i Xischnii 
X oivgorod have i den Anledning allerede 
valgt en Komitet til at forestaa Arrange
mentet med Hensyn til Modtagelsen af 
de uden- og indenlandske Gjæster her i 
Byen. Hvis De eller Prof. Bang skulde 
komme hertil denne Havnekrog, haaber 
jeg at have den Fornoielse at hilse paa 
Dem, skjøndt Tiden vel bliver knap af- 
maalt.

I september 19(17 skrev han til H. 
Krabbe:

Docent Christensen™ ved Landbohoi- 
skolen skrev i Foraaret til mig om nogle 
Oplysninger om russiske Forhold, da han 
havde til Hensigt al besøge Busland for 
at studere smitsomme Sygdomme. Men 
om han har været her veed jeg ikke (se

3"’ H. Bagge (1816—1897), statsråd, se 
også kap. V.12, pp. 64—65.

3li H. Bagge døde i november 1897 og 
Mæh] skrev en nekrolog, se Maanedsskrift 
for Dyrlæger 1898/1899, 10, 32.

37 den 12. Internationale medicinske 
Kongres afholdtes i Moskva i 1897.

3" 4. C. P. Christensen (1869—1953), 
veterinæreksamen 1889, medicinsk eksa
men 1898) var docent i veterinær rets
lære.

kap. VI.7 p. 93 her). Her i Kostroma og 
Omegn havde vi en heel Deel Miltebrand. 
Saagar en Deel Mennesker bleve smittede, 
naturligvis ved Uforsigtighed. Og saa har 
vi haft Hundegalskab lige fra Januar 
Maaned til nu. Og der har derfor ogsaa 
været heel Deel Arbeide for mig. Der har 
ogsaa været flere Tilfælde af Babies hos 
Hornkvæg bidt af Hunde. Bidte Menne
sker blive for Kommunernes Hegning 
sendte til Moskov, hvor de behandles 
med antirabiske indsprøjtninger efter 
Pasteurs Methode, og det er forholdsvis 
sjeldent at man hører om at Mennesker 
døer af Hydrophobi [Vandskræk, Babies, 
Hundegalskab],

Ikke mindst interessante er Mæhls fol
kloristiske beskrivelse af hans russiske 
landsmænd og de mange andre typer han 
havde lejlighed til at se på det store mar
ked i Niznij Novgorod.

Den 15 Juli efter russisk Stil, heises 
Markedsflaget ved høitidelig Gudstjene
ste, efterfulgt af en mindre høitidelig, 
men ikke mindre pompøs Frokost, ser
veret af Bepræsentanlerne for den alrus
siske Kjøbmandsstand til Ære for Marke
dets høiere Embedsmænd og Honoratio
res. Hele Markedets Økonomiforvaltning 
er i Hænderne paa Markedskomiteten 
som bestaaer af Deputerede fra Kjøb- 
mandsstandens Bepræsentanter paa Mar
kedet.

Thi hvert Tog og hvert Dampskib brin
ger nye Gjæster fra nære og fjerne Egne, 
og man møder derfor atter og atter disse 
lange Bækker „Isvostjikker“, der rulle 
afsted med de nysankommende Beisende, 
med deres Bylter og Beisegods, til ven
tende Hoteller og Herberger. I Turban og 
høi Hat; i let Sommerfrakke og Bulehat, 
eller ogsaa iførte Asiaternes stribede Sil
ke og Bomuldstalarer, samt høie Faare- 
skindshuer, men hyppigst dog i den kon
servative russiske Kaftan, og med den 
solide Kaskjet paa Hovedet, ankommer
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Markedets faste Stok af Kjøbmænd til 
Nischnii. Dog, trods den forskjelligartede 
Dragt, lyser os, under alle disse Hoved- 
beklædnniger, et Udtryk af Begjærlighed 
og forretningsmæssig Hastværk imøde, 
som hverken Asiaternes Phlegma eller 
Europæernes Politur er i Stand til at 
skjule, eller lægge Baand paa.

Saadanne Ting som Kraner, Vagonet- 
ter, eller andre mechaniske Hjælpemid
ler seer man her kun lidt til, og det er 
derfor Arbeidsmandens Byg, der maa 
holde for. Paa denne slæbes selv Varerne 
op af Dampskibenes og Prammenes dybe 
Lastrum. Det er deels russiske Bønder, 
deels en Mængde Tatarer, deels en heel 
Hob af tilfældige Vagabonder, af ube- 
kjendt og broget Herkomst, som her, Dag 
efter Dag, offre deres Kræfter og maaskee 
Liv ... (Breve fra Carl Mæhl til Harald 
Krabbe . . . Kbh. 1975, p. 106).

Endvidere (pp. 112—113): ... Det er 
en for den russiske Kjøbmandsstand 
eindoinmelig Skik og Brug, at begynde 
og ende enhver Forretning paa en Kneipe 
eller Bestauration af 1ste, 2den eller 
3die Bang, Alt efter Vedkommendes so
ciale Smag og økonomiske Omstændig
heder. Af den Grund faa disse nyttige In
stitutioner foruden deres oprindelige, 
fourage [re]nde, en Tillægsbetydning som 
Privatbørser, hvor der ved et Glas Thee, 
Vin eller Brændevin, ikke sjeldent arran
geres Forretninger til et Beløb af mange 
tusinder Bubier. Theedrikningen er ved 
disse Sammenkomster uundgaaelig og 
traditionel, saaledes at i Moskov, siger 
man, forlanges der ved saadanne Leilig- 
heder endog „Thee med Haandklæde“, 
hvilket betyder, at der skal drikkes Thee, 
til Sveden flyder i Strømme og Haand- 
klædet maa paa Omgang .. .

Ved alle saadanne Orgier spiller det 
kvindelige Element naturligvis en ikke 
ubetydelig Bolle. Til for et Par Aar siden

var Markedet bogstavelig oversvømmet 
med Sangerinder og Damer af Demimon- 
den fra Nær og Fjern, selv fra vort ær
bare Kjøbenhavn. I enhver Bestauration 
fandtes der et Damechor, der underholdt 
Gjæsterne, fra Formiddag til seent ud paa 
Natten. Disse Chor bleve engagerede paa 
ganske eindommelige Vilkaar, hvilke for
resten, maaske ikke ere nogen specifik 
Nischegorodsk Opfindelse; men her netop 
faldt det saa stærkt i Øinene paa Grund 
af Værternes naive Gridskhed. Damerne 
skulde nemlig ikke alene synge for Gjæ
sterne, men de vare ogsaa forpligtede til, 
i Mellemakterne at underholde Gjæsterne 
med Konversation og Koketteri, og yder
mere gjaldt det ikke alene om Underhold
ningen, men de skulde ovenikjøbet faa 
Gjæsterne til at punke ud, ved at lægge 
en mærkværdig Appetit og Tørst for Da
gen. Bestauratøreme gjorde Begning paa 
Damerne som Haandlangere og fordrede 
af dem, at de skulde forlange de dyreste 
Better og Drikkevarer. Og da nu Alting er 
dyrt paa Markedet, og det Dyreste er me
get dyrt, er det ikke underligt, at en saa- 
dan, virkelig „fornuftig" og forretnings
mæssig Dame kunde bringe Begningen 
for Spise og Drikkevarer op til flere hun
drede Bubier, selv om hun tilbragte Tiden 
blot en del med en svag Bepræsentant for 
det stærke Kjøn. Alt dette var imidlertid 
dog kun Kaldspligier lige overfor deres 
Kontragenter; men Damerne havde natur
ligvis ogsaa deres private Mission, og net
op denne gav ofte Anledning til meget 
vovelige Eventyr, som undertiden strei- 
fede stærkt ind paa det kriminelle. Som 
oftest handlede det sig om større Penge
summer, der med eller uden det sølle 
Offers vidende og Villie forsvandt, eller 
om ualmindelig kostbare Foræringer, som 
vare i Stand til at ødelægge selv Millionæ
rer; men selv Ægteskabstilbud og Skilds- 
misseprocesser, Mord og Selvmord, vare 
ikke sjeldne Besultater af solide Handels
folks Bekjendtskab med Markedets Sire
ner.
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1913

En beskrivelse af Mæhls barndom i Kø
benhavn i midten af 1850-erne udkom i 
Aarhus Amtstidendes Søndagstillæg d. 6. 
juni 1961 (Barn i København for 100 år 
siden), meddelt mig venligst af bibliote
kar Ellen Haugslrup, Kalundborg.

V.15. Carl Gustav Danelius

Født 5. november 1887 i Frederiksstad, 
Norge. Dansk veterinæreksamen 1911, 
derefter vikar i Danmark indtil udvan
dring til Sverige — via Rusland.

I 196'8 offentliggjorde lånsveterinår 
Carl Gustav Danelius sine erindrin- 
gerV.3s\ Havde de russiske politiske for
hold ikke været alt for urolige, ville han 
måske være blevet i Rusland og have fort
sat rækken af de 14 dyrlægeemigran
ter udgået fra den danske veterinærskole, 
der siden 1819 har søgt beskæftigelse i 
Rusland.

I kap. Studieresa till Byssland skriver 
han (pp. 455—456) :

Det forholl sig nåmligen så, att jag dess- 
forinnan med stod av ett smickrande in- 
tyg från professor B. Bang samt bifogade 
betygsavskrifter hade sokt Kejserliga 
Byska Regeringens tillstånd att bliva rysk 
veterinår. Jag hade fått ett rått lockande 
erbjudande om anstållning från lant- 
bruksvetenskapliga sållskapet i Kieiv. Jag 
fick regeringens tillstånd under villkor, 
att jag avlade fullståndig rysk veterinår- 
examen, vilket beråknades ta cirka ett år. 
Foljaktligen gav jag mig under tiden 
januari—april 1913 ut på en studieresa 
omfattande Kopenhamn, Berlin, Ryssland, 
Stockholm.

1 Berlin log jag del av Eberleins fore- 
låsningar och matte Frohner, som holl 
foredrag om kolik. Eberlein var mycket

v-:!s’ Svensk Veterinær-Tidning 1968, 20, 
451—457, 512—521, 579—590, '651—657. 
[også] Meddelande från Rådet for vete- 
rinårhistorisk och bibliografisk forsk
ning 32.

intresserad av sin Kehlkopfpfeiferopera- 
tion. Från Berlin gick resan over Polen 
till Dorpat eller Jurjetv, som det kallades 
under den ryska tiden.

Veterinårhogskolan dår var ej så vårst 
modern betråffande bebyggelsen, men 
dår fanns rått många studerande. En viss 
antisemitism rådde i Ryssland. Endast 
5 % judiska studenter antogs vid skolan. 
Flertalet professorer talade endast ryska, 
men rektorn, profesor Kuntzin, talade 
lyska, och bakteriologen, professor Hap- 
pich, var tysk. Syftet med mitt besok i 
Jurjev var egentligen att studera forut- 
såttningarna for min planerade verksam- 
het i Ryssland. Men som jag nyligen tagit 
examen i Danmark, var jag relativt ajour 
med de teoretiska åmnena och frågade 
dårfor rektorn, om jag ej omedelbart kun
de få borja med tentamen. Han erbjdd 
mig att tentera hans åmne, anatomi. Det 
gick så till, at vaktmåstaren for några 
rubel anskaffade den ena hunden efter 
den andra. Jag dissekerade hela dagen 
och forhordes efter varje avslutat parti 
av professorn, som slutligen forklarade 
mig godkånd. Betyget skulle jag få, når 
jag återvånde till skolan. Romanovs tre- 
hundraårsjubileum firades just då. Jag 
passade på att besoka Riga och naturligt
vis S:t Petersburg, som staden kallades. 
Dår var stora festligheter med militår- 
parader, trojkor på Neva Prospekt, Peter 
Pauls-fåstningen med kejsargravarna och 
mycket annat. . .

Från Ryssland bar det ivåg till Stock
holm. Dår tråffade jag laborator Gerhard 
Forssell, och det blev egentligen vånd
punkten i min målsåttning for min fort- 
satta veterinåra utbildning. Forssell ut- 
ovade en enastående gåstfrihet gentemot 
utlåndska veterinårer, livligt sekunderad 
av sin spirituella fru. Veterinårhogskolan 
vid Brunnsviken, Vennerholms verk, och 
det fagra Stockholm imponerade i hogsta 
grad. Borta från Ryssland borjade jag 
dårfor fundera på, om det ej var klokare
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Fig. 55. I Archiu’’ veterinarnych” nauk” 1913 har jeg fundet denne annonce om 
en ledig stilling for en afdelingsdyrlæge ned Landbrugsdirektionen i Kiev. Stillin
gen lønnedes med 3000 rubler årlig, ansøgningsfristen udløb 1. juli 1912. Muligvis 
blev denne stilling ikke besat i første omgang af en russer, og B. Bang har fået at 
vide, at evt. en dansk kandidat kunne søge den (sammenlign også Breve fra Chr. 

Engelsen til H. Krabbe . . . pp. 113, 128, 149).

att overge det ryska projektet och i stållet 
soka tillslånd att bliva svensk veterinår. 
Jag kande mig nog val oerfaren och drog 
mig åven lite for det svårartade ryska 
språket. Såkerligen hade jag, når revolu
tionen senare brot ut, varit for oforsiktig 
i mina gtlranden for att passa in i bol
sjevi kernas Ryssland.

Med Forssells vålsignelse uppsokte jag 
professor Vennerholm, foretedde mina 
examensbetyg, intyg från professor Bang 
och från de svenska veterinårer hos vilka 
jag arbetat och frågade, om professorn 
hade något att invånda mot, att jag hos 
Kungl. Maj:t sokte om råttighet att bliva 
svensk veterinår, under villkor att jag 
tenderade i alla åmnen i den omfattning, 
som erfordrades for avlåggande av full- 

slåndig veterinårexamen med undantag 
dock av de forberedande åmnene anato
mi, fysiologi och kemi. Jag ansåg mig ej 
knnna offra tid på dessa åmnen, speciellt 
som jag just tenterat anatomi i Ryssland 
och ej for så lang tid sedan tenterat kemi 
och fysiologi i Kopenhamn. Hade profes
sor Vennerholm vid detta tillfålle avrått, 
hade jag återvånt till ett osåkert ode i 
Ryssland.

På Rigsarkivet findes der en kort notits 
vedrørende ansættelse af Chr. Lauritz 
Friis (1825 —1903, veterinæreksamen 
1845) som dyrlæge ved det kejserlige stut
teri (papirerne p. t. ikke til siede). Dept. 
for udenl. Anliggender 1844—1847, CLXV 
—CGXXXIV nr. GGI).
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VI. DANSKE VETERINÆRER I RUSLAND OG SOVJETUNIONEN 
MED OPHOLD AF KORTERE VARIGHED (STUDIEREJSER OG 

LIGNENDE)

VI. 1. E. N. Viborg og F. C. E. Nielsen

Den første forbindelse, som har relation 
til denne afhandlings emne, er den rejse, 
som Veterinærskolens anden lærer, Erik 
Nissen Viborg (1759—1822) foretog til 
Polen og Rusland i 1796. Sammen med 
stutmester, dyrlæge Frederik Carl Emil 

1796 Nielsen (1769—1851, veterinæreksamen 
1790), opholdt han sig flerc uger i Polen, 
Moldavien, Podolien og Volhynien, (se 
kort på side 237), for der at indkøbe he
ste til Frederiksborg stutteri. Samtidig så 
han også på andre grene af husdyrbruget 
og sygdomme hos husdyrene, specielt 
kvægpest.

Fra Viborgs og Nielsens rejse er der 
opbevaret en mappe med papirer Vin, for 
det meste daglige notater om, hvilke 
landsbyer de har passeret eller taget op
hold i. Desuden findes udkast til afslut
tende regnskab (udgifter til indkøb og 
transport af de indkøbte dyr m. m.).

At denne rejse var forberedt på det 
højeste plan, viser bl. a. et introduktions- 

1796 brev, skrevet i 1796 til den danske konsul 
J. T. Fursmann i Skt. Petersborg (se Bi
lag 8). Men bekymringerne for rejsen til 
de nylig okkuperede områder viste sig at 
være overdrevne og unødvendige. De 
danske udsendinge hjembragte 16 heste

Vl.i Danmarks Veterinær- og Jordbrugs
bibliotek, sign. Hdskr. 4° XIII:70. En 
mere udførlig beskrivelse af denne rejse, 
baseret på materiale fundet på DVJB 
(rejsedagbog, regnskab) er allerede be
arbejdet hed henblik på udgivelse andet
steds.

Fig. 56. Stutmester på Frederiksborg 
Stutteri, Frederik Carl Emil Nielsen, der 
var i Moldavien sammen med professor 
Erik Viborg for at købe heste m. m. Mi
niature af ukendt kunstner i privateje 
(fru Hilma Hjørland). (Det kgl. Bibliotek.

Kort- og Billedafdeling).

til kongens stutteri samt en halv snes får 
og en vædder til skæfferiet ved Esrom.

Et par år efter hjemkomsten publice
rede Viborg sammen med F. C. E. Niel
sen et arbejde, hvori de beskrev det mol- 
daviske kvæg samt dets sygdomme (Vi
borg <£ Nielsen, 1803). Erfaringerne fra
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denne rejse har mulig bidraget til, at 
Viborg var i stand til at standse kvæg
pestens hærgen i Slesvig-HOlsten i 1813/ 
1814 (se bl. a. Breve fra J. P. B. Jessen 
til H. P. Bergmann . . ., Kbh. 1977, p. 82, 
note 230).

VI.2. G. Chr. With
I den første halvdel af det 19. århun

drede har den russiske regering flere 
gange engageret lærde tyske læger og 
veterinærer: W. Haupt (1809), C. J. Lo- 
rinser (1829), W. Th. J. Spinola (184-6) 
samt en gruppe franske veterinærer 
(1844) for at finde kvægpestens årsager. 
Denne sygdom voldte gennem decennier 
store skader i landet og fik efterhånden 
de vesteuropæiske stater til at lukke for 
import af russisk slagtekvæg. Deres rejser

Fig. 57. Stutmesier, professor Georg Chr. 
With. Litografi (efter fotografi). C. F. 
Tegners litografiske institut. (Danmarks 

Veterinær- og Jordbrugsbibliotek). 

og virke i Rusland synes ikke at have gi
vet det forventede resultat.

Man besluttede derfor at invitere en 
international kommission sammensat af 
videnskabsmænd, der upåvirket af egne 
landes interesser skulle arbejde og — om 
muligt — udtale sig om, hvor kvægpesten 
kommer fra. Den russiske regering var 
især interesseret i at vide, hvilke for
holdsregler den skulle foretage for at 
standse smittens udbredelse og dermed 
efterhånden likvidere landets store plage. 
Et højst interessant videnskabeligt spørgs
mål var også, om kvægpesten hos steppe
kvæg opstod sui generis eller ej. Om dette 
spørgsmål herskede der længe diverge
rende synspunkter.

Fra Preussen deltog professor ved Ve
terinærskolen i Berlin, C. H. Hertwig, fra 
Sachsen professor C. G. Prinz (Dresden), 
den sidstnævnte har opholdt sig i Dan
mark på Veterinærskolen fra oktober 
1821 til marts 1822 og har måske kendt 
With. Østrig repræsenteredes ved kreds- 
physicus dr. Zachar fra Cernovice (Bu- 
kovine).

I Danmark faldt valget på Veterinær
skolens første lærer Georg Christian With 
(17961—1861, kirurgisk eksamen 1821). 
Han afrejste fra København med damp
skib den 21. august 1845 og ankom til 1845 
Skt. Petersborg fire dage senere. Efter 
Withs ankomst til Skt. Petersborg rejste 
kommissionen dog ikke straks af sted, 
men først den 27. næste måned. Den 
lange ventetid benyttede With til forskel
lige faglige studier (f. eks. i dyreparken 
Gatcina), udflugter og lignende. Det var 
så heldigt, at flere danske dyrlæger boe
de i byen, f. eks. Jiirgen Schutt ( ? — 
1865) og Peter Jessen (1801—1875), der 
var ham en stor støtte og sikkert har sat 
ham ind i mange praktiske forholdsreg
ler, der var nødvendige under en længere 
rejse i Rusland, løvrigt var With en sær
deles vågen iagttager under sit ophold i 
Rusland, se blot beskrivelsen af de fire 
hestestatuer på Anickov’s bro (Fig. 59).
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Fig. 58. Kort over Rusland i midten af 19. århundrede (udsnit). Modificeret efter 
G. C. With: Beskrivelse af en Reise i Rusland. .. Kjøbenhavn 1848.

Ruten gik igennem følgende byer: Skt. Petersborg — Novgorod — Tver — Moskva 
— Rjazan — Voronei — Charkov — Poltava — Jekaterinoslav — Cherson •— Ni- 
kolajev — Odessa — Kisinev — Kaminjec — Zitomir — Kiev — Cernigov ■— 

Mogilev — Vitebsk — Skt. Petersborg.
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Den forsinkede afrejse fra Skt. Peters
borg gjorde hele rejsen meget besværlig. 
Datidens veje og broer var om efteråret 
næppe indbydende for de rejsende, som 
oplevede en række besværligheder og 
livsfarlige situationer. To gange (se V. 
K. 1845, 219 og V. K. 1846, 11 a) måtte G. 
Chr. With skrive til Veterinærskolen og 
meddele, at hans hjemkomst blev forsin
ket. Rejsen afsluttedes dog lykkeligt d. 26. 
december 1845, efter at selskabet på de 
tre måneder havde rejst ca. 700 mil = 
5000 russiske verst (ca. 5.300 km) eller 
ca. 60 km dgl., se ruten på Fig. 58.

Oplysninger om antallet af dyr, der var 
døde af kvægpest, samlede kommissionen 
undervejs af alle, der var i stand til at 
give nogle troværdige oplysninger såsom 
dyrlæger, læger, apotekere, præster, 
landmænd o. a. Det var også nødvendigt 
at obducere nogle selvdøde dyr.

Undervejs var der lejlighed til at be
søge en praktisk veterinærskole (i Char- 
kov, grundlagt 1835) og den Gorigorelzi- 
ske landbrugsskole (i Mogilev), stutterier 
o. a. institutioner til landbrugets fremme, 
større ejendomme'1-2 samt lære husdyr at 
kende, man ikke holder i Danmark, f. eks. 
kameler og rensdyr.

Efter endt rejse og et ophold på et par 
uger i Skt. Petersborg kom kommissionen 
til følgende konklusion:

1 Kvægpesten opstår svi generis hos 
steppekvæg.

2. I resten af landet udbredes smitte 
gennem kontakt, og udryddelse skal 
derfor ske gennem afsondring.

3 For at forebygge udbredelsen af smit
ten anbefales værnindpodning.

4. Der hvor det er muligt, bør hesten af
løse oksen som trækdyr.

5. Rusland har behov for flere veterinær
skoler i de områder, hvor kvægpesten 
hærger.

VI.2 f. eks. fiirst Koctibejs ejendomme 
ved Poltava som nævnt på side 307 i rej
sebeskrivelsen.
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Men hvor meget kommissionens ophold 
reelt har betydet for kvægpestens bekæm
pelse, er det vanskeligt at udrede.

Hvordan afskedsceremonien har udfor
met sig, ved vi heller ikke, men de sto-re 
rejsebesværligheder trådte lidt i baggrun
den, da de tre professorer fik udmærkel
ser, og With hædredes også på anden 
måde (se kap. XI.1, p. 150 her).

Ende gut — alles gut.

Da With kom hjem, gav han sig til at 
skrive om sin rejse og de mange iagtta
gelser samt veterinære råd til den russi
ske regering.

Hans rejsebeskrivelse udkom i 1848 
under den lange titel: Dr. With’s Reise i 
Rusland i Aaret 1845, i Anledning af den 
der herskende Qvægpests Undersøgelse. 
Tidsskrift for Landøkonomie, Ng Række 
10. Bind, 249—403. [Udgivet også særskilt 
som særtryk og med egen paginering og 
lidt ændret titel: G. Chr. With: Beskri
velse af en Reise i Rusland i Aaret 1845, 
med særligt Hensyn til den der herskende 
Qvægpests Undersøgelse. Kjøbenhavn 
1848, 155 pp.].

Bogen er en meget interessant læsning 
og har bestemt fortjent at blive genop- 
tryktvi-1. C. G. Prinz har også nedfældet 
sine indtryk men ikke nær så detaljeret 
som With og udgivet dem ca. 1847 i 
Dresden.

Om veterinæruddannelsen i Rusland 
siger With følgende (cit. pp. 321—323) :

. . . Veterinairskolen i St. Petersborg og 
Charkoiv saae jeg ... jeg kan ikke und
lade at bemærke, at de tildeels lade me
get tilbage at ønske, hvortil Aarsagen 
mindre maa søges hos vedkommende Læ
rere . . . end i disse Anstalters Organisa
tion og Bestgrelse. Man burde vist ikke 
tvivle om, at Veterinairskolen i den store 
Residensstad St. Petersborg maatte ind-

vi.3 bogen er efterhånden blevet en an
tikvarisk raritet og koster ca. 250 kr.



Fig. 59. Skt. Petersborg. En af de fire hestestatuer ved Anickov’s bro. I Withs Be
skrivelse af en Beise til Busland .. . siges (pp. 317—318): Ved at omtale det rus
siske Hestevæsen kan jeg ikke undlade at meddele, at der i St. Petersborg paa en af 
de Broer, som føre over en Canal, der krydser Alexander Neffsky Prospect, i Nær
heden af Alexandra Theatret, findes 4 Heste i Bronce, som i høi Grad tiltrak sig min 
Opmærksomhed. De have kun staaet der i en kort Tid, og ere bievne modellerede 
af en russisk Konstner, saml forfærdigede i BuslandVLs Uden at være Konstkjender, 
troer jeg at kunne gtlre, at de ere Konstværker, og fortjene den Plads, som de ind
tage; men ikke desmindre stødte det mig, at de to, staaende paa skraa for hinan
den, havde orientalsk Præg, hvorimod de andre to vare af engelsk Fuldblodsrace, 
halvt trænerede og med afkortet Hale. Vare de tilsammen Orientalere, eller Fuld
blodsheste, ei forandrede ved konstig Hjelp, tvivler jeg ikke om, at de ville gjøre 
et bedre Totalindtryk, end det nu er Tilfældet. I Modsætning af disse 4 Bronce- 
heste, som Konststykker, maa jeg ogsaa, men paa en anden Maade, yttre mig over 
tvende i Gips støbte Heste, som staae foran Garde-Begimentets Manege, og som, 
mildest talt, ere Hestecaricaturer (de stode endnu der i Januar Maaned 1846), der 

ikke burde findes paa nogen offentlig Plads i en By som St. Petersborg.

tage den første Plads; det forekom mig 
ikke at være Tilfældet, og saavidt jeg 
kunne skjønne, udretter den i Charkow 
ikke alene mere, i Forhold til, hvad den 
har at virke med, men den udretter end
og forholdsviis meget. Alt vidner der om 
Orden, og man sporer Interesse for Faget 

baade hos Lærerne og Eleverne, der, som 
man fortalte, for største Deel henhørte 
til Almuen, hvilket næsten forekom mig 
utroligt, thi deres hele Holdning og den 
ved Underviisningen udvisle Agtpaagi- 
venhed lode formode, at de havde nydt 
en bedre Opdragelse, end der rimeligviis
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Fig. 60. Om Sommeren ere Landeveiene meget gode at kjøre paa, hvorimod de i 
Søiføre paa mange Steder ere næsten ufremkommelige; ved indtrædende Frost 
blive de igjen lette at færdes paa ... Veiene var her saa slette, at vi mangen Gang 
stode Fare for at blive siddende, skjøndt vi, for en let Karreet, havde 8—10 Heste. 
Selv i Kjøbstæderne vare Gaderne paa sine Steder saa slette, al vi havde ondt ved at 
komme igjennem, hvilket f.Ex. var Tilfældet i Berdiiczow; Ubehageligheden her
ved forøgedes endmere derved, at der ei kunde være Tale om at staae ud af Vog

nen, da man saa vilde være bleven siddende i Snavset (With 1848, p. 277).

pleier at blive den russiske Almue tildeel. 
Men henhørte de til Almuen, da kan del 
tjene til Beviis for, at den russiske Al
mue er modtagelig for Dannelse og er 
lærenem.

Jeg skylder ogsaa Sandheden at sige, at 
vi underveis lærte endeel fra Veterinair- 
skolen i Charkow dimitterede Dyrlæger 
at kjende, der ved Maaden, de assisterede 
os paa, afgave et factisk Beviis for, at 
denne Skole ikke arbeider uden Held for 
sin Opgaves Løsning. Man finder i Vete- 
rinairskolens Localer en smuk lille Sam
ling af de til Underviisningens Oplysning 
fornødne Gjenstande, og deriblandt en 
udmærket chirurgisk Instrumentsamling, 
der maaskee er fuldstændigere end de 

fleste andre europæiske Veterinairsko- 
lers; Sygestalden er, om ogsaa ikke stor, 
saa dog velindrettet, og indeholdt endeel 
syge Heste; vi saae der ogsaa nogle Styk
ker Qvæg, som befandt sig i Reconvale- 
scensen efter Qvægpesten; Smedien sva
rede til sin Bestemmelse, og, om Elever
nes Arbeide ogsaa ikke var godt, kunde 
man dog see, at der skænkedes denne for 
Dyrlægen vigtige Gjenstand fornøden Op
mærksomhed.

Hvad Lærestolene i Veterinairfaget ved 
Universiteterne angaaer, da troer jeg, at 
de mere ere til for Navnet, end den Nyt
te, som de stifte. Der er derimod Grund 
til at antage, at den veterinaire Lærestol, 
som man agter at oprette ved de land-
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Fig. 61. Der er allerede gjort meget til Communicationens Lettelse i Rusland, men 
saare meget staaer endnu tilbage at gjøre, og tilveiebringes der ikke en liveligere 
Forbindelse mellem Ruslands mange saare forskjellige Provindser, endog i Eu
ropa alene, vil det være til væsentlig Hinder for Civilisationens og Culturens Frem- 
skriden (With 1848, p. 276). Foto fra H. P. Hjerl Hansen: Danske Pionerer i Sibi

rien. København 1949 (p. 73).

oeconomiske Læreanstalter af et høiere 
Slags, vil bidrage til nyttige Kundskabers 
Udbredelse om Huusdyrene. I St. Peters
borg underholdes også for Statens Reg
ning en Læreanstalt for Dannelsen af et 
Slags meget underordnede Dyrlæger, der, 
om de også ikke henhøre til de saakaldte 
Canoivals vi.« eller selvgiorte Dyrlæger, af 
hvilke der overalt i Rusland findes en 

stor Mængde, alligevel ei henregnes til 
den egentlige Dyrlægestand. Saavidl jeg 
har kunnet erfare, er det Artilleriet, som 
underholder en slig Læreanstalt, for med 
de deri oplærte unge Mennesker at be
sætte sine underordnede Dyrlægeposter.

vi.« snil. også Fig. 15 på side 34.
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VI. 3. F.L.Torp
1873 I maj og juni 1873 var krigsgeneral- 

kommissær, dyrlæge Franz Louis Torp 
(1818—1894, veterinæreksamen 1851) i 
Rusland for at købe nogle heste til Frede
riksborg stutteri. Hans interesse samlede 
sig hovedsageligt omkring hestene fra det 
kejserlige russiske orientalske statsstutte
ri Streletzk.

En beskrivelse af Ruslands stutterivæ- 
sen og hans rejseindtryk fra dette land er 
offentliggjort i Tidsskrift for Veterinærer 
1874, 2. Bække 4. Bind, 1—15.

Om selve indkøbet se kap. XIV.2.

VI. 4. Chr. Rostgaard o. d. Maase
Om Chr. Rostgaard v. d. Maase’s (1831 

—1899, veterinæreksamen 1856) rejse til 
1875 Rusland i 1875 kan man læse i J. P.

Traps: Fra fire Kongers Tid, Kbh. 1967. 
Hans besøg gjaldt ikke noget decideret 
veterinært emne, studier eller lign., idet 
han var i Christian IX’s følge under hans 
besøg i Rusland; det er dog sandsynligt, 
at han har besøgt de kejserlige hestestal
de i Carskoe Selo og/eller Skt. Petersborg 
og nogle stutterier. Om selve rejsen siger 
J. P. Trap (p. 305) :

Onsdagen d. 26de [a; 1875] tiltraadtes 
en Beise til Busland. I Hans Majestæts 
Følge vare Hans Excellence Overkammer
herre Greve Holstein-Holsleinborg, jeg, 
Hofmarskal Løvenskjold, General Dreier, 
Jagtcaptain Kammerherre Hedemann, Ad- 
jutanterne Oberst Holten og Bitmester v. 
d. Maase, Hofmedicus dr. Nebelong ... 
Kongerne og Dronningerne samt Prindses- 
se Thyra og endvidere Holstein [o<y] Lø
venskjold vare paa Fregatten Jylland, de 
øvrige Førnævnte og den russiske Gesandt 
i Kjøbenhavn Baron Mohrenheim samt 
Prinds Valdemars Gouverneur Capitain 
Koch paa det gamle Slesvig, Prinds Val
demar endvidere paa Cadetkorvetten 
Heimdal.

Fig. 62. Overdyrlæge G. F. Westring.

VI. 5. G. F. Westring
Korps- og politidyrlæge Gustav Frede

rik Westring (1834—1909, veterinæreksa
men 1857) var i Rusland i sommeren 
1883 for at studere kvægpest i de russi- 1883 
ske steppeområder. Fra Skt. Petersborg 
gik turen til Samara ved Volga og derfra 
til stepperne mellem Volga og Ural. Fra 
denne studierejse medbragte han organer 
af kvæg, angrebet af kvægpest, og demon
strerede disse for sine tilhørere ved et 
foredrag i Københavns Dyrlægeselskab 
5. september 1883. Foredragsholderen 
måtte dog undskylde præparatets dårlige 
kvalitet, fordi konserveringen ikke blev 
udført lege artis. Den sprit, han havde 
bragt med sig, havde russerne nemlig 
frastjålet ham og drukket. Referat af 
Westrings foredrag findes i Tidsskrift 
for Veterinærer 1883, 2. Bække 13. Bind, 
286—290.
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Fig. 63. H. C. Mørkeberg. Fig. 6’4. A. C. P. Christensen.

Præparatet er indgået i Den kgl. Veteri
nær- og Landbohøjskoles patologisk-ana- 
tomiske samling (se Tidsskrift for Veteri
nærer 1884, 2. Række 14. Bind, p. 1531, 
hvor den opbevaredes indtil for nylig.

VI. 6. H. C. Mørkeberg
Dyrlæge Harald Christoffer Mørkeberg 

(1868—1930, veterinæreksamen 1895, ud
dannet som mejerist før veterinærstu- 
diet) var fra 1895 assistent i Veterinær- 

1906 fysikatet. Hans rejse til Rusland i 1906 
må betragtes som nødvendig studierejse, 
især med henblik på bedre at kende sni
vesituationen i Rusland, hvorfra Dan
mark ved flere lejligheder ved århundre
deskiftet havde fået importeret snivede 
heste (se også kap. XIV.2).

Så vidt jeg ved, har han ikke publiceret 
noget om denne rejse. På Danmarks Ve
terinær- og .Tordbrugsbibliotek findes in
gen efterladte manuskripter af ham.

VI.7. A. C. P. Christensen

I et brev fra Carl Mæhl til H. Krabbe, 
skrevet sandsynligvis i foråret 1907 (se 
Breve fra Cart Mæhl til Harald Krabbe.. ., 
Kbh. 1975, p. 65), nævnes de forberedel
ser, som anbefales i det tilfælde, at Adolf 
Carl Peter Christensen (1869—1953, vete
rinæreksamen 1889, medicinsk eksamen 
1898) skulle besøge Rusland for der at 
studere husdyrenes smitsomme sygdom
me. A. C. P. Christensen, docent i veteri
nær retslære, kom til Rusland i sommeren 
1907, hvor han studerede udbredelsen af 1907 
diverse smitsomme sygdomme hos husdyr 
og de russiske veterinæradministrative 
bestemmelser, lovgivning m. m.VI-5.

VI-5 en lignende rejse med samme for
mål’ blev planlagt allerede i 1886 af B. 
Bang og N. Bruun-Pedersen, men blev 
ikke realiseret (se Breve fra Chr. Engel
sen til H. Krabbe..., Kbh. 1974, p. 71).
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Fig. 65. Louis Bahr. Foto: Marius Chri
stensen. (Danmarks Veterinær- og Jord

brugsbibliotek).

VI.8. A. P. L. Bahr
Anders Peter Louis Bahr (1876—1958, 

veterinæreksamen 1898) har opholdt sig 
ved Veterinærinstituttet i Dorpat en må
ned i 1908. Efter hjemkomsten holdt han 
et foredrag om Dorpat Veterinærinstitut- 
tet i Københavns Dyrlægeforening.

Som bakteriolog (han var laboratorie- 
forstander for A/S Batin selskabets bak
teriologiske laboratorier siden 1904) og 

1908 som bygiejniker valgte han Dorpat, hvor 
flere betydningsfulde bakteriologer i ti
dens løb har virket, bl. a. E. Semmer og 
K. Gappich.

Takket være bakteriologen, professor 
K. Gappichs imødekommenhed lykkedes 
det Bahr i disse år at udvide samarbejdet 
i forbindelse med efterprøvning af Ratin 
på rotter (offentliggjort 1907).

Ved udarbejdelsen af ovennævnte ma
nuskript til henholdsvis foredrag og of
fentliggørelse i Maanedsskrift for Dyrlæ
ger 1912/1913, 24, pp. 246—256, har Gap
pich også været Bahr behjælpelig med 

forskellige oplysninger af historisk ka
rakter. I L. Bahrs efterladte papirer, der 
opbevares på DVJB, fandt jeg ikke noget 
materiale, der belyser hans rejse til Rus
land (Hdskr. IV, Ny Saml. 2° 216).

VI. 9. N. E. Nielsen
Niels Edvard Nielsen (1869—1941, ve

terinæreksamen 1894) var praktiserende 
dyrlæge i Aal, Norge, 1894—1897, deref
ter i Viby Sjælland til 1910 og i Osager 
til 1912, hvorefter han flyttede til Køben
havn. Fra 1912 til 1914 var han ca. tre 
måneder årligt i de russiske Østersøpro- 
vinser for at foretage drægtighedsunder
søgelser og ufrugtbarhedsbehandling på 
mange af godserne dér, inkl. det kejser
lige Carskoe Selo^-6 (V. Mørch-Sørensen 
1942).

Noget efterladt materiale om hans rej
ser til Rusland har jeg ikke kunnet finde. 
Afdøde overdynlæge, lektor Henrik Jen
sen har meddelt mig, at N. E. Nielsen 
blev kaldt russer-Nielsen af kolleger. Ve
terinærinspektør O. Hall har fornylig 
(1978) fortalt mig, at N. E. Nielsen mu
ligvis også har handlet med russiske he
ste.

1912-
1914

Fig. 66. N. E. Nielsen.

VLo senere omdøbt til Detskoe Selo, i 
dag Puskino.
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Fig. 67.
E. Hainau Christensen.

Fig. 68. A. R. Jensen. Fig. 69. N. 0. Rasbech.

1935

VI. 10. O. Grini
I efteråret 1935 besøgte nordmanden 

Ola Grini (1898—1975, dansk veterinær- 
eksamen 1925) flere veterinære institut
ter i Sovjetunionen. Rejsens hovedformål 
var studium af husdyrenes reproduk- 
tionsfysiologi, et område, hvor den rus
siske forskning var langt fremme VI.?.

I Norsk Veterinær-Tidsskrift har han 
skrevet en udførlig beretning om sit 1%

VI.? i sommeren 1936 bragte Maaneds- 
skrift for Dgrlæger, 48, 253, og Norsk 
Veterinær-Tidsskrift 1936, 48, 239, med
delelser om en Fællesréjse til Sovjet
unionen for skandinaviske veterinærer; 
turen arrangeredes af Intourist, Stock
holm, afrejse med S/S Kastellholm d. 17. 
august samme år, prisen varierede fra 
364 til 560 kr. for 2 uger.

Af det faglige program, der kunne by
des veterinærerne, kan nævnes besøg på 
slagtehuse i Leningrad og Klinik for in- 
fektiøse hestesygdomme og i Moskva Det 
videnskabelige institut for husdyravl, 
hippodromen, zoologisk have, Veterinær- 
instituttet i Kuzminki i nærheden af 
Moskva samt et stort mejeri og en kolchoz.

I det ovennævnte arrangement synes 
ingen fra Danmark og Norge at have del
tage. Fra Sverige deltog bl. a. bakteriolo
gen H. Magnusson, Malmø (O. Grini, Per
sonlig meddelelse 1971 og 1972). 

måneds lange studieophold i USSR (Gri
ni, 1936); se også fig. 76, pag. 99 her.

VI. 11. E. Hainau Christensen og 
A. R. Jensen

Ebbe Hainau Christensen (* 1911, vete- 
ninæreksamen 1936) og Axel Robert Jen
sen (* 1921, veterinæreksamen 1945) har 
sejlet som dyrlæger ved heste- og kvæg- 
transporterne fra Danmark, Norge, Sve
rige og Holland til Polen og Sovjetunio
nen fra november 1947 til midten af 1948. 
Mere om deres erfaringer fra disse rejser, 
se kap. XIV.l, pp. 183—184 her.

VI. 12. N. O. Rasbech
Professor Niels Ole Rasbech (* 1917, 

veterinæreksamen 1943), Den kgl. Veteri
nær- og Landbohøjskole, besøgte Sovjet
unionen i 1954 som medlem af en dansk 
delegation til den permanente landbrugs- 
udstilling i Moskva.

Materiale fra udstillingen (ca. 30 bro
churer) findes på Danmarks Veterinær- 
og Jordbrugsbibliotek; den ene af brochu
rerne er vejviser for den veterinære pa- 
viljon. Omtale af N. O. Rasbechs andet 
besøg til Sovjetunionen findes i kap. 
VI.16', pp. 97—98 her.

1947—
1948

1954
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VI. 13. O. Hall
Veterinærinspektør Ove Hall (* 1896, 

veterinæreksamen 1919) var i Sovjetunio- 
1964 nen i 1964 i forbindelse med dansk krea

tureksport til USSR (aftale om sundheds
attester m. m.) (Personlig meddelelse 
1978).

VI. 14. H. Pedersen
Dr. med. vet. h.c. Hans Pedersen (1902 

—1980, veterinæreksamen 1927) besøgte 
Sovjetunionen i 1964 og 1971. I begge til
fælde var formålet med besøget planlæg
ning af den tekniske del af T/ie Inter
national Dairy Development Training — 
startet af FAO i 19'54 — som Sovjetunio
nen havde besluttet at støtte ved at stille 
faciliteter til rådighed.

Det første kursus blev organiseret i 
1964 Minsk i 1964, da ca. 20 deltagere fra 

u-lande deltog i et ca. to måneders kur
sus.

Efter programplanlægningsmødet i 
Minsk aflagde Hans Pedersen besøg i 
Moskva for at mødes med de øverste 
myndigheder inden for samarbejdet med 
FAO. Resultatet af dette møde var, at et 
meget vigtigt samarbejde mellem Sovjet
unionen og FAO på dette specielle om-

9C>

råde blev etableret, og i årene derefter 
blev flere fellowship-kanditater inden 
for mejeriområdet modtaget og specielt 
uddannet på de tekniske områder, som 
Sovjetunionen specialiserer sig i.

Det næste kursus blev organiseret i 
Tallinn. Den Estiske SSR i 1971. Også 1971 
denne gang var der godt 20 deltagere fra 
de forskellige u-lande, som gennem FAO 
fik mulighed for at sende udvalgte unge 
mejerister til træning især i produktio
nen af specialprodukter.

Det blev et træningskursus, der skabte 
basis for de allerbedste forbindelser mel
lem FAO og regionale myndigheder in
den for mejeriområdets træningsafdeling. 
Ikke mindst har Hans Pedersens efterføl
gere nydt godt af det samarbejdsklima, 
som han har skabt, og som resulterede i 
flere personlige venskaber, der har fort
sat indtil nu (Personlig meddelelse 1979).

VI. 15. P. Krogh
Videnskabelig medarbejder ved Den 

kgl. Veterinær- og Landbohøjskoles Hy- 
giejnisk-bakteriologiske institut, dr. med. 
vet. Palle Krogh (' 1935, veterinæreksa
men 1962) har haft to studieophold i 
Sovjetunionen med det formål at gennem-
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1966

føre mgkotoksin forskning. Første ophold 
fandt sted i 1965 (tre mdr.). Studieophol
det var henlagt til Sovjetunionens viden
skabelige forskningsinstitut for vet.-sani
tære problemer (VNIIVS =Vsesojuznyj na- 
ucnoissledovaterskij institut veterinarnoj 
sanitarii) i Moskva. Dette ophold var mu
liggjort via den dansk-sovjetiske kultur
aftale, sml. også pp. 180—181 her.

Palle Kroghs andet studieophold fandt 
sted i 1966 (tre mdr.), det var organise
ret via Overenskomst mellem Kongeriget 
Danmark og U.S.S.R. angående samarbej
de på det videnskabelige landbrugsforsk
ningsområde. Følgende institutter blev 
besøgt: Instituttet for virologi og mikro
biologi under Det Ukrainske Videnskabe
lige Akademi i Kiev, Unionens institut 
for eksperimentel veterinærvidenskab 
(VIEV = Vsesojuznyj institut eksperi- 
mentarnoj veterinarii) i Moskva, Afdelin
gen for jordbundsmikrobiologi ved Mosk- 
va’s statsuniversitet, samt Unionens in
stitut for fjerkræsygdomme, Leningrad, 
og nogle veterinære regionallaboratorier 
(Personlig meddelelse 1972).

1965

VI. 16. A. Neimann-Sørensen og 
N. O. Rasbech

I tiden 4.—19. september 1965 besøgte 
en dansk husdyrbrugsdelegation Sovjet
unionen. Blandt de fire deltagere var to 
veterinærer: professor i kvægavl, dr. med. 
vet. Agner Neimann-Sørensen (' 1924, ve
terinæreksamen 1951) og professor i hus
dyrenes reprodiuktionssygdomme og ve
terinærgynækologi Niels Ole Rasbech 
C 1917, veterinæreksamen 1943). Direk
tøren for Sovjetunionens Landbrugsmini
steriums Afdeling for udenlandske forbin
delser A. F. Charcenko stod for tilrette
læggelse af programmet. Efter hjemkom
sten udarbejdede delegationen en rapport 
om rejsen, hvori der konkluderes, at de
legationen havde haft stort fagligt udbytte 
af studierejsen.

Delegationen har besøgt følgende steder:
1. Den permanente landbrugsudstilling 

i Moskva, hvor man især studerede for
skellige kvæg-, fåre- og svineracer, pels
dyr m. m.

2. Centralstationen for kunstig insemi
nering i Bykovo i nærheden af Moskva, 
hvor prof. /. I. Sokolovskaja informerede 
om instituttets aktuelle arbejde (ilt- og 
brintbehandling af sperma, fosterdøds
problemer, apparatur til brunstbestem
melse, saprofytisk mikroflora i ornesæd, 
syntetiske fortyndingsvæsker). Blandt 
stationens tyre og køer fandtes også sort
brogede importeret fra Danmark.
3 Forskningsinstituttet for husdyravl i 
Puskino (tidl. Carskoe Selo) i nærheden 
af Leningrad, hvor man især beskæftige
de sig med undersøgelser af de større 
husdyrs reproduktionsfysiologi. Til for
skellige kombinationskrydsningsforsøg i 
meget stor målestok anvendtes Jersey- 
kvæg fra Danmark (udnyttelse af Jersey
racens anlæg for høj fedtprocent og gode 
malkeorganer).

4. Forskellige tyrestationer, svinefar
me, fjerkræfarme, levnedsmiddelforret
ninger.

5. Det estiske forskningsinstitut for 
husdyrbrug og veterinærmedicin i Tartu 
(Dorpat), hvor prof. A. Neimann-Søren
sen forelæste over emnet: ,

Udnyttelse af amidostoffer i kvægets 
fodring og prof. N. O. Rasbech talte om

Kvægets vibriose og dybfrysning af 
tyresæd.

I Estland var afkomsprøver i svine
avlen baseret efter de samme principper 
som i Danmark, og der fodres efter Lars 
Frederiksens^-7’ normer.

6. Tyrestationen i Saku, Estland, og 
Statsgården Tartu, hvor der findes en del

VU’ Lars Frederiksen (1883—1933, 
agronomeksamen 1904), professor i hus
dyrbrug, Den kgl. Veterinær- og Landbo
højskole..

97



1966

Fig. 73.
A. Xeimann-Sørensen.

Fig. 74. H. E. Marthedal. Fig. 75. E. Blom.

RDM køer importeret tidligere fra Dan
mark.

7. Instituttet for husdyravl i Charkov, 
hvor man arbejdede med mælkesekretio
nens fysiologi, immunogenetik, kunstig 
inseminering, diverse fodringsforsøg m.m. 
Delegationen fik også lejlighed til at del
tage i en rundbordskonference sammen 
med den omstridte sovjetiske genetiker 
prof. T. D. Lysenko, Gorki-Leninsky In- 
stitutet.

8. Unionens Institut for eksperimentel 
veterinærvidenskab i Moskva (VIEV = 
Vsesojuznyj Institut eksperimental’noj ve- 
terinarii) besøgtes kun af prof. X. 0. 
Rasbech.

9. Unionens Institut for mejeribrug 
besøgtes kun af prof. A. Xeimann-Søren
sen.

VI.17. H. E. Marthedal
Professor, dr. med. vet. Hans Ejnar Mar

thedal (1912—1981, agronomeksamen 
1938, veterinæreksamen 1945), Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole, besøgte 
Sovjetunionen i 1966. Rejsens formål var 
deltagelse i den 13. Internationale fjer
krækongres, der afholdtes i Kiev i juli 
1966 (Personlig meddelelse 1978).

VI. 18. E. Blom
Afdelingsforstander, dr. med. vet. Erik 

Blom (* 1913, veterinæreksamen 1940) 
Statens veterinære Serumlaboratorium, 
København, opholdt sig i perioden 5.— 
31. maj 1967 i Sovjetunionen. Han var ud
peget af FAO’s hovedkvarter i Rom til le
der af den første FAO Group fellowship 
study tour on veterinary microbiological 
and diagnostic services. Seminaret var 
organiseret for en gruppe på 12 veterinæ
rer udvalgt fra Sydøsteuropa og landene 
i Mellemøsten. Leder fra russisk side 
var afdelingschef A. F. Charcenko, Afd. 
for videnskabeligt og teknisk samar
bejde med udlandet, USSR’s landbrugs
ministerium (Otdel naucnogo i technice- 
skogo sotrudnicestva . .. Ministerstva sel’- 
skogo chozjajstva SSSR). Seminarets or
ganisation og forløb er nøje beskrevet i 
FAO rapport no. TA 2504 (Rome, 1968).

Den mere teoretiske del af seminaret 
(6.—22. maj 1967) blev afholdt på 
1. Moskvas Veterinærakademi (Moskov- 

skaja veterinarnaja Akademija, Kuz’- 
minki).

2. Unionens Institut for eksperimentel 
veterinærmedicin (Vsesojuznyj insti- 
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tut eksperimental’noj veterinarii, Kuz’- 
minki).

3. Statens institut for kontrol af veteri
nærpræparater (Gosudarstvennyj in
stitut kontrola veterinarnych prepa- 
ratov, Moskva).

4. Unionens helmintologiske institut 
(Vsesojuznyj naucno-issledovatel’skij 
institut gel’mintologii, Moskva).

Forelæsere og demonstratorer var en 
række af Sovjetunionens bedste eksperter 
på de forskellige specialområder. De ef
terfølgende diskussioner foregik i en fri 
og utvungen atmosfære.

Udover en række ekskursioner inden 
for Moskva området blev der arrangeret 
en flyverejse i dagene 23.—28. maj 1967 
til sovjetrepublikkerne Azerbajdzan (Ba
ku området) og Georgien (Tbilisi områ

det), lokaliteter, som meget sjældent har 
været besøgt af fremmede veterinærer. 
Sygdomsbekæmpelsen i disse områder 
med subtropisk klima var af betydelig 
interesse for veterinærerne fra Mellem
østen.

Efter særlig aftale med A. F. Charcenko 
lykkedes det dr. E. Blom at få organiseret 
en en-dags ekskursion (17. maj) for sig 
selv og en enkelt af seminarets deltagere 
til Sovjetunionens institut for husdyr
brug, Afdelingen for reproduktionsbiolo
gi, i Strelkovo ca. 40 km syd for Moskva. 
Besøget her omfattede gennemgang af in
stituttet og dets aktiviteter, samt en pri
vat reception hos instituttets chef, aka- 
demik V. K. Milovanov og dennes husiru, 
prof. I. I. Sokolovskaja, se også kap. VI1.1, 
p. Ill her. (Personlig meddelelse 1978).

Fig. 76. Institut for kunstig inseminering i Petrov- 
ski-parken ved Moskva. Fra O. Grini: Fra en studie- 
reise til Sovjet-samvældet, Norsk Veterinær-Tids

skrift 19.36, 18, Mil—4-16 & 443—455.
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Fig. 77. H. V. Sønnichsen. Fig. 78. Sig. Andersen. Fig. 7.9. J. B. Andersen.

VI. 19. H. V. Sønnichsen
Lektor, dr. med. vet. Hans Victor Søn

nichsen (* 1924, veterinæreksamen 1957), 
Institut for kirurgi, Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskole, deltog i Moskva i det 
Internationale rideforbunds veterinær- 
kommissions årsmøde 19.—21. maj 1970. 
Emnerne var: definition af begrebet do
ping, veterinærkontrol ved nationale og 
internationale konkurrencer, samt fore
byggelse af smitsomme sygdomme hos 
sportsheste. (Personlig meddelelse 1970).

1970

VI.20. Sig. Andersen
Lektor Sigurd Andersen (* 1919, agro

nomeksamen 1943, veterinæreksamen 
1952), Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole, besøgte Sovjetunionen i dagene 16. 
—31. august 1970. Ved den 9. internatio
nale anatomikongre.s, afholdt i Leningrad 
16.—22. august 1970, repræsenterede han 
European Association of Veterinary Ana
tomists i sin egenskab af vicepræsident i 
denne organisation. Efter kongressen be
søgte han uofficielt Moskva, Taskent, 
Samarkand og Buchara. (Personlig med
delelse 1977).

VI.21. J. B. Andersen
Efter invitation af direktør V. Ja. De

min, Prodintorg, Moskva, besøgte veteri
nærinspektør Jørgen Bent Andersen 
(* 1926, veterinæreksamen 1951) i sep
tember 1975 Moskva for at give de russi
ske veterinærmyndigheder en redegørelse 
vedrørende den specielle biologiske af
prøvningsmetode, som man benytter i 
Danmark ved import af tyresæd. Redegø
relsen blev givet i det russiske landbrugs
ministerium ved et møde ledet af veteri
nærdirektør, Dr. A. Tretjakov. Der blev 
på mødet givet udtryk for russisk forstå
else for de danske synspunkter, og efter 
mødet er der sket en tilføjelse til de rus
siske importbestemmelser, der nærmer 
disse til den danske opfattelseVI-s (Per
sonlig meddelelse 1977).

1975

VI.« ISO/TC 34/SC 1/WG 5 (Sekretariat
XIII) 33D
ISO Internationaler Normenausschuss. 
Der technische Ausschuss ISO/TK 34 
Nahrungs- und Landwirtschaftsgiiter.
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Fig. 80. Fig. 81. Fig. 82.
J. F. Hyldgaard-Jensen. Johs. Moustgaard. Birthe Palhtdan.

VI. 22. J. F. Hyldgaard-Jensen, 
J. Moustgaard og B. Palludan

Professor i fysiologi, ernæringsfysiolo
gi og endokrinologi, dr. med. vet. Johan
nes Moustgaard (* 1911, agronomeksamen 
1936, veterinæreksamen 1943), lektor, dr. 
med. vet. Jens Filip Hyldgaard Jensen 
(* 1935, veterinæreksamen 1961) og lek
tor, dr. med. vet. Birthe Palludan. ( ‘1923, 
agronomeksamen 1949, veterinæreksamen 
1956), alle tre fra Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskole, har besøgt Sovjetunionen 

975 i 1975. Besøgets formål var deltagelse i et 
dansk-sovjetisk symposium, Vitamins and 
trace elements in animal nutrition, der 
afholdtes i forbindelse med de dansk
sovjetiske dage i Moskva i september 
1975.

Prof. Moustgaard indledte med et fore
drag Trace elements in pig nutrition, lek
tor Palludan præsenterede (i to dele) 
The influence of vitamin A on reproduc
tion in swine, og lektor Hyldgaard-Jensen 
talte om Nutritional deficiencies and 
blood enzymes. (J. Moustgaard: Person
lig meddelelse 1977).

VI. 23. C. Lynderup Jeppesen
Efter indbydelse fra Sovjetunionens 

Sundheds- og miljøministerium foretog 

dyrlæge ved Miljø- og levnedsmiddelkon
trollen i København Claus Lynderup Jep
pesen (* 1942, veterinæreksamen 1969) i 
perioden 21. september til 2. oktober 1975 1975 
en studierejse til Moskva og Kiev. For
målet var at studere udøvelsen af lev
nedsmiddelkontrol og levnedsmiddelpro
duktion i Sovjetunionen. En rapport om 
hans iagttagelser blev offentliggjort i 
Dansk veterinærtidsskrift 1976, 59, 230— 
234.

VI.24. E. Stougaard og 
Chr. I. Werdelin

Veterinærdirektør Christian Isak IVer- 
delin (1906—1981), (veterinæreksamen 
1929) har sammen med veterinærinspek
tør Erik Stougaard (* 1934, veterinæreksa
men 1961) besøgt Sovjetunionen i juni 
1976. Rejsens formål var deltagelse i det 1976 
7. regionale OIE møde i Moskva.

Ved samme lejlighed fik veterinær
direktøren tildelt S. N. ViselesskijV1-0 me
dalje. (E. Stougaard og Chr. I. Werdelin: 
Personlig meddelelse 1978).

VI-" S. N. Viselesskij (1874—1958), rus
sisk epidemiolog, var i Danmark 1926 for 
at studere Bangs tuberkulosebekæmpelses
metode, se kap. XII.16, p. 170 her. Medal
jen blev skænket til De veterinærhistori
ske Samlinger, KVL 1980.
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Fig. 84. E. Stougaard.Fig. S3. C. Lynderup Jeppesen. Fig. 85. Chr. I. Werdelin.

Nogle få dyrlæger, der virkede i Dan
mark, kom til at betræde russisk jord — 
ikke i deres egenskab af dyrlæger, men 
som indrullerede i hæren under de ulyk
kelige krigsbegivenheder i 1914—1918 
eller 1940—1945. Deres navne vil ikke 
blive omtalt her, da de falder uden for 
denne afhandlings rammer.

Hannibal Valdemar Graae
Under afholdelse af H. V. Stockfleth 

Symposium i København i oktober 1979 
gjorde en finsk kollega, statsveterinær II. 
kl. vet. med. dr. C.-H. Klatt, mig opmærk
som på, at en dansk veterinær har gjort 
tjeneste i Finland og derfra ved flere lej
ligheder rejste til Rusland.

Det drejer sig om Hannibal Valdemar 
Graae (1851—1931, veterinæreksamen 
1880), født i Svendborg. Han var militær
dyrlæge i Grækenland og Ægypten (1882), 
derefter 4 år praktiserende dyrlæge på 
Hindsholm (Fyn). 1887 blev han ansat ved 
Det finske Landbrugsselskab i Salo, og 
fra 1890—1902 var han dyrlæge ved Fin
ske Dragonregimentet (chef for beslag
smedien, forstander for feltskærerskolen). 
Foretog flere rejser til Rusland for at 
studere det russiske remontvæsen.

I 1919 flyttede han til Danmark og bo
satte sig i Frederiksværk, død i Roskilde.

Mig bekendt, har fire danske personer 
været i Rusland, før de fik gennemført 
deres veterinæruddannelse herhjemme.

1. Joachim Erdmann Nicolaus Schnitt- 
ger (1788—1853) var i Rusland som felt- 
skærer i Napoleons hær. Blev dyrlæge 
1825, praktiserede ved Kalundborg og i 
Sdr. Tranders, hvor han endte som kro
vært.

2. Oluf Bendz Olsen (1834—1885) del
tog i Krimkrigen 1855 som medlem af 
fremmedlegionen. Dyrlægeeksamen 1864, 
hvorefter han praktiserede i Tommerup 
til 1870. Derefter dyrlæge i fransk kolo
nitjeneste 1873—1875 og resten af sit liv 
i Osted ved Roskilde.

3. Ejnar Christiansen (1900—1970) var 
telegrafist i Store Nordiske Telegrafsel
skab 1920—1928 med udstationering i 
Vladivostok og Leningrad. 1937 tog han 
veterinæreksamen og har derefter arbej
det som dyrlæge i Skjern, Kalundborg og 
Struer.

4. Knud Christian Nielsen (18-91—1976) 
har opholdt sig i Rusland i tiden om
kring første verdenskrig som militær in
tendant. 1924 blev han dyrlæge, 1938 
overdyrlæge i Kalundborg, hvor han vir
kede til 1961. Et aftalt interview med 
ham kom desværre ikke i stand på grund 
af hans sygdom og død.

102



Fie/. 86. Oluf Bendz Olsen. Fig. 87. H. V. Graae.

Johann Casper Dreyer

Foruden de omtalte veterinærer skal 
det nævnes, at Veterinærskolens beslag
mester Johann Casper Dreyer også har til
bragt nogen tid i Rusland. Han er født i 
Siissel i Holsten og ankom til Veterinær
skolen d. 1. april 1801. Han blev indskre
vet (under nr. 446) som beslagsmed og 
blev d. 29. og 30. marts 1804 eksamineret 
til mestersvend (eksamen bestået). Fra 
samme år var han ansat som beslagme- 
ster ved Veterinærskolen {V.K. 180^, 18).

1813 Den 21. maj 1813 fik han et brev fra 
prof. Erik Viborg (se Bilag 7 a, p. 234 
her), hvor Viborg i 6 punkter opremser 
og indskærper de forskellige forpligtel
ser, som påhviler Dreyer som skolens 
beslagmesterVl.'11.

Hvad han derefter foretog sig, ved jeg 

ikke vi.h, nlell i 1892 var han i Skt. Pe
tersborg, hvor det danske gesandtskab 
prøvede at skaffe oplysninger om ham til 
brug ved en ansættelse (se Bilag 7 b, og 
svarene fra Danmark, Bilag 7 c og 7 d). 
Hans videre skæbne har jeg ikke kunnet 
opsporeVI.ia.

vi.i« Johann Casper Dreyer var mere 
end en almindelig beslagmester, han har 
udformet den smalle Dreyerske hestesko 
og har konstrueret en hakkelsesmaskine 
(. . . Et Prøvestykke, som koster mig 
uhgre meget Arbeide og Mange Penge ud 
af min Lomme..., F.li. 1819, 357).

vi.n fra 1814 var skolens beslagmester 
Chr. Gjerløv Pedersen.

vi.is i et brev fra Jessen til Bergmann 
(dat. 4/16 oktober 1830 nævnes en Dreier, 
se note 236, muligvis beslagmester J. C. 
Dreyer eller dyrlæge Dettlef Hinrich 
Dreyer (se kap. V.8, p. 61 her).
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VII. ANDRE KONTAKTER

1804

VII.l. Kontakter mellem personer

Allerede før den danske veterinærsko
les oprettelse var der forbindelse mellem 
russisk og dansk naturvidenskab. Den 
senere professor i fysik ved Københavns 
Universitet, dr. med. Christian Amadei 
Gottlieb Kratzenstein (172-3—1795, medi
cinsk eksamen 1746) var aktivt medlem 
af Det Videnskabelige Akademi i Skt. Pe
tersborg fra 1748 til 1753, derefter flyt
tede han til Danmark, men deltog fortsat 
i Akademiets videnskabelige arbejde. Han 
var lærer for Erik Viborg, der blev im
matrikuleret ved Københavns Universitet 
1777.

I 1804 henvendte Det Videnskabelige 
Akademi i Skt. Petersborg sig til Erik Vi
borg i hans egenskab af botaniker med 

anmodning om at få oplyst, om man kan 
bage brød af norsk mos (se Bilag 9 a, p. 
241). Nogle år efter kom en forespørgsel 
om en metode til at lufttørre grønne ær
ter.

Men de mere intensive forbindelser 
kom først et par år senere, og det skete 
gennem den danske Societas fautorum rei 
veterinariae (Selskabet for Veterinair- 
kynd.ighedens Fremme), hvor Erik Vi
borg var sekretær. I selskabets arkiv har 
jeg fundet materiale, der viser, at han 
ved flere lejligheder har korresponderet 
bl. a. med Det videnskabelige Akademi i 
Skt. Petersborg samt med de Medikokirur- 
giske Akademier i Moskva og Vilna, Det 
økonomiske Selskab i Skt. Petersborg, 
(se Bilag 7) og enkelte dyrlæger som f. 
eks. Jurgen Schiitt i Skt. Petersborg.

Fig. SS. Det kejserlige Videnskabelige Akademi i Skt. Petersborg. Fra J. Weit- 
brecht: Syndesmologia sive historia ligamentorum corporis humani... Petropoli 

(Skt. Petersborg) 1742.
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Fig. 89. P. Jessens brev til hans kollega H. P. Bergmann, dat. 22. august (3. sep
tember ny stil) 1826. (Orig. på Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).
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Professor ved det Medikokirurgiske 
Akademi i Vilna Ludvig Bojanus (177G— 
1827) korresponderede også med Viborg, 
se Bilag 9 Ji og 9 i. Han var ligeledes med
lem af Societas fautorum rei veterinariae, 
udnævnt 1819. 1819

Peter Jessen havde fra Rusland brev
veksling med sin ven Hans Peter Berg
mann om diverse veterinære emner 1826 1826- 
—1830 og med professor Carl Viborg 1830 
1827—1834 (se . .Breve fra J. P. B. Jes- 1834 
sen til H. P. Bergmann..., Kbh. 1977, 
pp. 93—94). Af Jessens breve til Berg
mann fremgår (pp. 39, 58), al Jessen også 
har stået i brevveksling med lærer ved 
Veterinærskolen dyrlæge Gustav Michel- 1826- 
sen (1800—1846, veterinæreksanien 1825), 1828 
men denne korrespondance har jeg ikke 
kunnet opspore, muligvis fordi Michelsen

Fig. 91. Prøve på Bergmanns vanskelige håndskrift. Udkast til et brev til P. Jes
sen, dat. 2. januar 1827. (Original på Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).
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Fig. 92. Gustav Michelsen. Litografi af 
I. W. Tegner. Erh. Bærentzen & Co. Lith. 
Inst. (Danmarks Veterinær- og Jordbrugs

bibliotek).

Fig. 93. Chr. G. S. Engelsen (1885). Foto
graf ukendt. (Danmarks Veterinær- og 

Jordbrugsbibliotek).

har opholdt sig i udlandet (Tyskland, 
Ungarn), da lian korresponderede med 
Jessen og brevene måske derfor ikke fin
des i Danmark.

Professor ved Dorpat Universitet, antro- 
1870- pologen, dr. med. Chr. Hermann Ludwig 
1884 Stieda (1837—1918) og professor ved 

Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskole 
Harald Krabbe (1831—1917) kendte hin
anden personligt og korresponderede om 
faglige emner (se Bilag 14 a—14 i). Da 
Stieda i 1884 måtte forlade Dorpat Uni
versitet, var en af ansøgerne til den le
dige stilling den danske zoolog Johan 
Erik Vesti Boas (1855—1935). Stieda blev 
anmodet om at forhøre sig hos Krabbe 
om Boas’s kvalifikationer (se Bilag 14 i); 
hvad Krabbe svarede, ved jeg ikke, men 

stillingen i Dorpat tilfaldt en anden, og 
Boas blev 1885 ansat som docent og i 
1903 som professor i zoologi ved Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole og blev så
ledes Krabbes efterfølger.

Dyrlæge Chr. G. S. Engelsen havde fra 
1884 til 1906 brevveksling med professo- 1884— 
rerne Harald Krabbe og Bernhard Bang. 1906 
De 33 breve + 1 manuskript (Om Hunde
galskab) blev udgivet af I. Katie 
(1974VH.1).

vn.i Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang 1884—1906. Veterinæ
re iagttagelser og kulturhistoriske billeder 
fra det gamle Hustand. København 1974, 
163 pp.
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Fig. 9i. En side af Chr. G. S. Engeisens brev til prof. Harald Krabbe (dat. Minsk 
li. november 1889, besv. 23. november samme år). Original findes på Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek, sign. Hdskr. 2° IV:75 (ca. % størrelse). Brevets 
fulde tekst findes pp. 95—99: Breve fra Chr. Engelsen til H. Krabbe og B. Bang .. .
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Fig. 95. Carl Mæhl. Fig. 96. N. Bruun-Pedersen.

Dyrlæge Carl Mie hl korresponderede 
også i en lang årrække med professor 
Harald Krabbe. Disse brevevii.a, ialt 33 
+ 3 artikler, er ligeledes udgivet af I. 
Katie (1975). Mæhl har også korrespon
deret med St. Friis, der var redaktør for 
Maanedsskrift for Dyrlæger. Da Mæhl 
døde i 1930, var det St. Friis, der skrev 
hans nekrolog i dette tidsskrift.

vil.2 Breve fra Carl Mæhl til Harald 
Krabbe 18S6—1916. Set og oplevet i Rus
land som borger og veterinær. Køben
havn 1975, 143 pp., hvori følgende tre 
beretninger fra Rusland: Løsgjængeriet 
og Omstreiferiet i Rusland, pp. 77—103. 
Markedet i Nischnii Nowgorod, pp. 105— 
122. Min Reise til Bui, pp. 123—125.

Docent i veterinær retslære N. Bruun- 
Pedersen (1839—1898, veterinæreksamen 
1864) har korresponderet med professor 
K. Gappich ved veterinærinstituttet i 
Dorpat om den russiske lovgivning 
vedrørende husdyrhandel RY. Brunn-Pe- 
dersen, 1898/1899).

Under gennemgang af Bernhard Bangs 
privatarkiv på Rigsarkivet (pladssignatur 
5078) har jeg fundet to visitkort (se Fig. 
99) fra dyrlæger ansatte i kejserlig rus
sisk veterinærforvaltniing. Påtegnelse af 
kortene fører ikke til opklaring om, hvor 
kortene blev overgivet eller sendt til B. 
Bang. Hvis de var i Danmark, har de 
sandsynligvis besøgt prof. Bang for at 
drøfte erfaringer vedr. tuberkulosebe
kæmpelse i Danmark.
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* On. KopoaeBCKoii BeTepimapHon n ceJbCKoxo3nucTBeH- .
Hoii BbiciBeii dikojim bi> Koiieurareut. i

«Die Veterinair- Fachlehrer dor diinischen Hochschule senden 1898 
herzliche Gliickwiinsche zur 5O-jahrigen Feier des Dorpater Veteri
nair-Institutes.

Bang, Becker, Brun-Pedersen, Goldschmidt, Henriques, Jensen, 
Krabbe, Morkeberg, Sand.* ।

Fig. .97. I 1898 fejrede Veterinærskolen (fra 1873 Veterinærinstitut) i Dorpat 50 
års jubilæum. I den anledning sendte lærerne i de veterinære fag ved Den kgl. Vete
rinær- og Landbohøjskole delte telegram. Fra K. Gappich & Ja. Negotin: Pjati- 
desjatiletnij jubilej Jur’evskogo Velerinarnogo Instituta li. janvarja 1898. Jur’ev 

1898. ‘

Fig. 98. Lærere ved Den kgl. Veterinærskole ca. 1895 (udsnit). Foto E. Møller. 
Fra venstre til højre: Overdyrl. P. 13. Rasmussen, Kødbyen (praktisk kødkontrol), 
A. V. Mørkeberg (kirurgi), doc. E. Becker (beslaglære), lektor H. Goldschmidt 
(husdyrbrug), prof. B. Bang (speciel patologi og terapi, Stationær klinik for større 
dyr), lektor G. Sand (fødselshjælp, Amb. klinik), doc. N. Bruun-Pedersen (veteri
nær retslære), lektor C. O. Jensen (aim. patologi og patologisk anatomi, Stationær 
klinik for mindre husdyr), lektor V. Henriques (fysiologi), docent E. Gottlieb? 

(farmakologi), assistent S. Paulli (histologi).

Fig. 99. To visitkort fundet i B. Bangs privatarkiv pd Rigsarkivet.
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Fig. 100. V. K. Milovanov.

1902

1940

1950

Akademik (Akademimedlem) V. K. Mi
lovanov (* 1902) regnes som den egent
lige igangsætter af den kunstige sædover
føring i moderne husdyravl. Hans kon
struktion af den kunstige vagina til tyr 
(1931) var en nødvendig forudsætning 
herfor, og hans lærebog i kunstig sæd
overføring hos husdyrene (5. udg. 
1940VII.3 blev en vigtig inspirationskilde 
for en række forskere i den vestlige ver
den.

E. Blom (1950) benyttede således en idé 
fremsat af V. K. Milovanov (1940) til ind
delingen i primære og sekundære sper
mieabnormiteter i sit disputatsarbej- 
deV11-4. Fra 1946 og til dato er der mellem 
København og Moskva foregået en regel
mæssig korrespondance og udveksling af

VII.3 V. K. Milovanov: Iskusstvcnnoe 
osemenenie sel’skochozjajstvennych zivot- 
nych. 5. omarb. udg. Moskva 1940, 367 pp.

vn.4 E. Blom: Om bedømmelsen af ty- 
resperma specielt med henblik på anven
delsen ved den kunstige sædoverføring. 
Kbh. 1950, 223 pp. 

publikationer. Et af resultaterne af denne 
korrespondance har været konstateringen 
af den russiske prioritet til den nu meget 
benyttede differentialfarvning af levende 
og døde spermier ved hjælp af eosin 
(Morozov, 1938) — fire år før metoden 
blev beskrevet i den vestlige verden.

Milovanov har i en senere udgave af 
sin lærebog (1962vn.'>) benyttet tabeller og 
illustrationer vedrørende spermaundersø- 
gelsesmetoder fra Bioms disputats (fig. 
16, p. 76 og fig. 46, p. 124)VH.=’. Ved den 
5. Internationale kongres for husdyrenes 
reproduktion i 1964 i Trento (Italien) 
havde Blom lejlighed til at træffe akad. 
V. K. Milovanov og dennes hustru, pro
fessor Irene I. Sokolovskaja, der ligeledes 
er en højt anset forsker inden for dette 
specialområde.

Tre år senere i maj 1967 lykkedes det 
E. Blom under et FAO seminar i USSR at 
aflægge forskerparret et besøg såvel i 
deres Institut for reproduktionsbiologi 
som i deres private hjem i Strelkovo syd 
for Moskva. Det blev ved den lejlighed 
opklaret, at et af Bloms tidlige arbejder: 
Komparationskammeret (1946) var ud
kommet i en russisk udgave i 1947vll n.

Samme år (1967) findes der i et ju
bilæumshæfte af det russiske tidsskrift 
Zivotnovodstvo (Husdyrbrug) en over
sigtsartikel med titlen: De internationale 
forbindelser mellem videnskabsmænd bli
ver stadig stærkere — forfattet af prof. 
Irene Sokolovskaja. Heri beskrives på en 
meget smuk måde den her refererede 
mangeårige udveksling af videnskabelige 
resultater mellem Danmark og USSR, og 
et portræt af dr. E. Blom afslutter artik
len. (E. Blom, Personlig meddelelse 1978).

Vll.s V. K. Milovanov: Biologija vosproiz- 
vedenija i iskusstvennoe osemenenie zi- 
votnych. Biologo-zootechniceskaja mono
grafija. Moskva 1962, 695 pp. (Husdyre
nes avlsbiologi og kunstige inseminering).

VII.5’ de omtalte billeder er placeret på 
pp. 422 (Katalase prove) og 435 (Klassi
ficering af spermier) i Milovanovs bog.

vil.« se f.jg. 124 og 125, p. 132 her.
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1968

Ved udarbejdelse af en bibliografi over 
paratuberkulose (Johne’s disease) Viu har 
Ivan Katie indsamlet og bearbejdet ialt 
1234 referencer, hvoraf 133 russiske. Da 
det ikke var muligt i alle tilfælde at 
verificere russiske indførsler i danske 
eller anidre biblioteker i nabolandene, 
måtte de ikke komplette titler m. m. veri
ficeres i russiske biblioteker. En uvurder
lig hjælp er fra 1962 til 1968 ydet af pro
fessor, dr. Ch. S. Al’meev (*19 ?), Riga, 
senere L'wow og af videnskabelig med
arbejder ved Unionens Institut for ekspe
rimentel veterinærvidenskab (Vsesojuznyj 
Institut eksperimental’noj veterinarii, 
(V.I.E.V.) V. E. Scurevskij f 1908) o. a., 
der begge velvilligt har verificeret og 
suppleret det oprindelige materiale med 
nogle mig ukendte russiske videnskabe
lige arbejder om paratuberkulose.

vii.t Bibliography of literature on Joh
ne’s disease (paratuberculosis) 1895— 

København 1969, XXXII + 162 pp.

Fig. 101. Ch. S. Al’meev, foto 1967. 
(Orig. i privateje).

Fig. 102. V. E. Scurevskij.

Af de to ovennævnte videnskabsmand 
har jeg tillige modtaget materiale i form 
af særtryk til udarbejdelse af bibliogra
fiens Suppiementum Vll.s, der omfatter 
perioden 1965—1976, og som udkom i 
1977.

Det skal tilføjes, at flere russiske biblio
teker også har været mig behjælpelige 
med at supplere materialet vedrørende 
litteratur om paratuberkulose med diverse 
artikler fra mindre kendte tidsskrifter 
på russisk, for det meste modtaget som 
mikrofilm.

1976

vn.s Bibliography of literature on Joh
ne’s disease (paratuberculosis) 1965— 
1975. Suppiementum to Bibliography of 
literature on Johne’s disease (paratuber
culosis) 1895—1964. Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskole. Arsskrift 1977, 110— 
154.

Poljakova,0.A.:

.jin

Trudy vsesoyuz..eksp.vet. 1961.24 . 3-7.

( Luminescence microscopy in the laboratory 

diagnosis of paratuberculosis in cattle.

Fig. 103. Eksempel på udfyldning af en 
inkomplet reference.
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Fig. 106. Professor Julius Tehver.
Fig. 10b. Eksempel på en ny indførsel, 
der ikke var mig tidligere kendt. (En 
kongresberetning afholdt i 1961 i Voro- 
neé, USSR). Håndskriften er prof. Al’- 

meevs.

Dorpat Veterinærskoles bibliotek, Det 
videnskabelige Akademis bibliotek i Le
ningrad, USSR’s Landbrugsbibliotek i

Fig. 105. Følgeseddel ved lån af littera
tur fra USSR.

Moskva og Kazan Veterinærskoles biblio
tek bar været mig meget imødekommende 
ved mine anmodninger om at få tilsendt 
bøger, artikler, fotografier og andet mate
riale, som jeg har benyttet ved udarbej
delse af denne monografi; flere fotogra
fier og endda hele mikrofilmede bøger 
har jeg fået lov at beholde.

Ved udgivelsen af de tre brevsamlinger 
fra danske dyrlæger i Rusland (Engelsen, 
Mæh], Jessen) var der forskellige lakuner, 
der skulle udfyldes (oplysninger om bio
grafiske data og lign.). Ved sådanne lej
ligheder har jeg flere gange henvendt mig 
til den prominente veterinærhistoriker i 
Dorpat, prof. Julius l'ehver (* 1900), der 
altid beredvilligt har besvaret mine 
spørgsmål.

Prof. Tehver er også medlem af Ho
norary Editorial Board of Hisloria Medi
cinae Velerinariae, der udgives i Køben
havn, og hans engelsksprogede artikel om 
Dorpat Veterinærskolens 125-års jubilæum 
i 1973 blev anvendt ved udsendelse af 
HMV’s prøvenummer i 1976. Af hans tid
ligere forbindelser med Danmark bør 
nævnes, at han i sin egenskab af profes
sor i anatomi, histologi og reproduktions- 
fysiologi ved flere lejligheder har sendt 
fagbøger til prof. Edv. Sørensen, der 
efter dennes død er skænket til Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek. I de 
seneste par ar har DVJB og I. Katie mod
taget flere af Tehvers bøger direkte fra 
forfatteren.
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VIL2. Internationale veterinær- 
kongresser

På en række internationale og nationale 
veterinærkongresser og -møder siden 
1863, da den første internationale veteri
nærkongres blev afholdt i Hamburg, var 
der lejlighed til at etablere kontakter 
mellem de danske og russiske kongres- 
deltagere.

Nogle gange kan man gennem diskus
sionsprotokoller direkte påvise, at med
lemmer af de to delegationer har udveks
let meninger og diskuteret faglige proble
mer på det officielle niveau. Andre gange 
må vi nøjes med at konstatere, at der var 
mulighed for kontakter og formode, at 
kontakt mellem medlemmer af den dan
ske og russiske/sovjetiske delegation har 
fundet sted, men mere uofficielt f. eks. i 
pauser, under selskabelige sammenkom
ster o. lign, som f. eks. mellem B. Bang og 
K. Gol’cmann i Holland i 1909.

18()3 Hamburg 14.—18. juli 1863
Fra Rusland deltog hofdyrlæge Alex. 

Undritz, Skt. Petersborg og statsråd A. 
Unterberger samt Coll.-Rath. F. S. Un
terberger, begge fra Veterinærskolen i 
Dorpat. Med tysk grundighed nævnes i 
kongresberetningen, at også direktøren 
for veterinærskolen i Charkov, Napoleon 
Halicki var til stede, men først nåede 
frem ved kongressens afslutning.

Kongressens emne, kvægpesten, var 
meget aktuelt og særdeles interessant, 
ikke blot for den danske og den russiske 
delegation, men også for andre deltagere. 
Datidens førende forsker på kvægpestens 
område, professor P. Jessen, var ikke til 
stede, han var optaget med kvægpestfor- 
søgene i de russiske steppeområder.

Unterberger forelagde P. Jessens resul
tater vedrørende forsøgene med vaccina
tion mod kvægpest. Den danske delega
tion (stabsdyrlæge D. G. Ringheim, prof. 
H. V. Stockfleth, hans broder,' praktise
rende dyri. J. F. Stockfleth m. fl.)vn.»’
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har sikkert med interesse lyttet til disse 
meddelelser, da emnet var ikke uden be
tydning for Danmark.

Man tør håbe, at der var glæde også i 
den danske lejr, da professor J. Gamgee 
i sin rapport nævnte følgende: Dem 
Herrn Staatsrath und Professor Jessen zu 
Dorpat und auch der kaiserlichen russi- 
schen Regierung kann man des Lobes 
nicht genug zollen fiir den Eifer, womit 
Sie die Aus- und Einfuhr von Vieh, wel
ches die Rinderpest schon bestanden hat, 
und jene schreckliche Seuche daher 
nicht weiter verbreiten kann —■ befor- 
dern, aber dennoch ist es unstreitig, dass, 
mit Bezug auf die Lungenseuche, die 
Maul- und Klauenseuche, und die Schaf- 
pocken, eine stråfliche Nachlåssigkeit 
unter Viehhandlern und Zuchtern der 
verschiedenen Lander noch gegenwårtig 
herrscht.
Ad Amtlicher Bericht . . . 1863, Bilag II a, 
p. 14.

2. Wien 21.—27. august 1865 1865
Kongressens hovedpunkt var igen kvæg

pest. En af de mest prominente deltagere 
var kejserlig virkelig statsråd, professor 
Peter Jessen. Fra Danmark deltog alene 
professor i veterinærretsmedicin Hans 
Chr. Tscherning'Vti.«) formand for Det ve-

VII.8’ H. C. Tscherning (1804—1886', far
maceutisk eksamen 1822, kirurgisk eksa
men 1829, veterinæreksamen 1836), der 
— ifølge hans dagbog — samtidig opholdt 
sig i Altona, synes ikke at have deltaget i 
kongressen.

VH.o H. C. Tscherning har gennem man
ge år (1837—1838 og 1851—1872) ført 
dagbog— desværre med en næsten ulæse
lig håndskrift; for tirsdag 22. august 1865 
har jeg fundet noteret følgende:

Tirsdag 22. August. I Dyrlæge-Mødet 
præsenterede Professor, Medicinalraad 
Fuchs — som selv leverede mig sit Por
trait — for Stat[s]raad, Professor Unter
berger fra Dorpat og for Medicinalraad 
Wortz fra Stuttgart. ..

... Efter Middag var jeg paa Veterinair- 
skolen hos Prof. Pillwax i Commité ang.
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Fig. 108. 1 august 1865 deltog H. Chr. Tscherning i den 2. Internationale Veterinær
kongres i Wien, hvor han mødte flere russiske dyrlæger og blandt dem også Peter 
Jessen. Her ses Tscherning (bageste række i midlen) med et hold veterinærstude
rende fotograferet sandsynligvis sommeren 1865. Billedet blev taget på Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole foran Nordre sidebygning. H. V. Stockfleth er også 
med på billedet Ci. række, 1. t.v.). Fotograf ukendt. (Danmarks Veterinær- og 

Jordbrugsbibliotek).

terinære Sundhedsråd. Tscherning og N. 
Halicki, Charkov, tog del i diskussionen 
om karantæne for kvægpesten, Tscherning 
kunne ikke tiltræde Halickis ønske om en 
karantæne på 10 dage. Jessen blander sig 
også i diskussionen, måske lidt irriteret

en Hundeholds-Lov, med Prof. Nusson 
fra Brusseler-Skolen, Politidyrlæge Son
dermann fra Munchen, Prof. Fiirstenberg 
fra Eldena, Professor Fuchs fra Carlsruhe, 
Excellence Statsraad og Prof. Jessen fra 
Dorpat og Prof. Leizinger fra Dresden. — 
Man var meget imødekommende mod 
mine Bemærkninger, men det smagte ikke 
rigtigt, at jeg var imod Hundemundkurve 
i Almindelighed. — 

over sin landsmand Tschernings indlæg, 
og først derefter besluttede man sig for 
en karantæne på 10 dage (p. 163). En del 
af deltagerne kunne dog ikke overbevises, 
bl. a. Tscherning (p. 40), og de stemte 
imod resolutionen (p. 40), jfr. Amtlicher 
Bericht. . . 1865.

Kongressen takkede Jessen for hans 
indsats for at løse problemerne omkring 
kvægpestens inkubationstid, men han 
henviste blot til afstemningsresultatet. 
(Sie haben mich in dieser Versammlung 
durch ein anerkendendes Votum geehrt).

Der var også diskussioner mellem P. 
Seifmann fra Warszawa, dengang høren-
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de under Rusland, og Tscherning, Køben
havn, om huderne af får var .smittefarlige 
(kvægpest!).

1867 3. Zurich 2.—7. september 1867
På programmets øverste punkt stod 

igen kvægpest. Fra Danmark deltog pro
fessor S. H. 0. Bagge og dyrlæge L. IV. 
Oppermann, og fra Rusland bl. a. J. Ravic, 
Skt. Petersborg.

Ruslands delegerede, J. Ravic, som var 
Jessens medarbejder, informerede delta
gerne om de nyeste russiske forsøgsresul
tater vedr. kvægpest. Til kongressen hav
de P. Jessen indsendt en anmodning om, 
at man skulle danne en international 
kommission til undersøgelse af kvægpe
sten i de lande, hvor denne sygdom var 
permanent til stede.

1883 4. Bruxelles 10.—15. september 1883
Russerne synes ikke at have sendt re

præsentanter til denne kongres. Dette 
skyldes sandsynligvis den nye politiske 
situation i Rusland, der førte til mere 
isolationisme og fremhævelse af alt, som 
var russisk. Fra Danmark deltog bl. a. S. 
H. O. Bagge. Kongressens emner var vete
rinærvæsenets tilstand og ordning, kon- 
tagiøs pleuropneumoni, tuberkulose samt 
ret for veterinærer til at dispensere me
dicin. Kongressens beretning indeholder 
også en oversigt over undervisningen ved 
forskellige veterinærskoler.

1889 5. Paris 2.—8. september 1889
Fra Danmark deltog bl. a. prof. B. Bang. 

Fra Rusland var bl. a. dyrlæge Ch. I. Gel
man (Skt. Petersborg) og prof. E. M. 
Semmer fra Dorpat til stede.

Kongressens temaer var tuberkulose, 
kontagiøs pleuropneumoni, det interna
tionale sanitære samarbejde (hovedrefe
rat ved Ivan Neiman fra Skt. Petersborg), 
kødkontrol og udnyttelse af slagteaffald.

Fig. 109. K. v. Raupach.

6. Bern 16.—21. september 1895 1895
Professor B. Bang og professor E. M. 

Semmer, Dorpat, havde begge foredrag i 
den sektion, der handlede om tuberkuli
nets betydning som diagnostikum. Fra 
Rusland deltog også et par andre dyr
læger.

7. Baden-Baden 7.—12. august 1899 1899
Fra Danmark deltog professor B. Bang 

og 3-4 andre veterinærer. Også ved denne 
kongres var der russiske deltagere, f. eks. 
prof. K. M. Golc’man fra Kasan, prof. V. 
Nagorskij fra Skt. Petersborg, K. von Rau
pach fra Dorpat og V. S. Sobolevskij 
fra Skt. Petersborg. Det er sandsynligt, at 
Nagorskij og Sobolevskij ved denne lej
lighed har drøftet muligheden af et senere 
besøg i Danmark (se kap. XII.14, p. 169 
her).

8. Budapest 2.—9. september 1905 1905
Fra Danmark deltog en halv snes per

soner, bl. a. professorerne C. O. Jensen og 
B. Bang, konsulent Johs. Arup og dyr
læge J. Jørgensen Schmidt fra Kolding.

Den russiske delegation var på 16 per
soner, hvoraf bl. a. dyrlæge N. I. Ekkert 
og A. Vladimirov fra Skt. Petersborg, 
prof. M. F. Ivanov fra Charkov og prof. 
K. Gappich fra Dorpat.

Om husdyrforsikring i Danmark talte 
Johs. Arup. De danske resultater af tuber-
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Fig. 110. En del af den russiske delegation ved den 9. internationale veterinær- 
kongres i Haag 1909. Fra venstre til højre (s i d d e n d e): J. Kacinskij, Belinskij, 
V. L. Jakimov, N. I. Ekkert, N. N. Mari, M. P. Mari, K. M. Gol’cman. Anden 
r æ k k e: S. K. Zivopiscev, I. I. Sukevic, S. Ja. Maevskij, K. G. Bol’, A. A. Vladi
mirov, P. N. Andreev, S. N. Pavluskov, D. F. Konev, V. L. Semenov. T r e di e 
række: N. N., M. I. Romanovic, V. S. Sobolevskij, N. N., V. V. Mostynskij, 

N. D. Ball. Fra Veterinarija, Moskva 1973: 5, i.

kulosebekæmpelse blev fremlagt af B. 
Bang. Om ensartede principper for be
dømmelse af tuberkulin og mallein talte 
bl. a. A. Vladimirov fra Stk. Petersborg.

Mælk og malkehygiejne blev belyst bl. a. 
af professor Karl Gappich fra Dorpat.

Ved samme lejlighed blev der — for 
første gang — dannet en permanent vete- 
rinærkommité til at forberede den næste 
veterinærkongres, heri indvalgtes bl. a. 
professorerne K. Gappich og B. Bang.

1909 9. Haag 13.—19. september 1909
Den 9. internationale veterinærkongres 

afholdtes i Haag i 1909; der deltog 1600 
personer fra 44 nationer. Bernhard Bang 
holdt foredrag om paratuberkulose og 
kom også her i kontakt med russiske del
tagere. På hjemrejsen efter kongressen be
søgte en af disse, K. M. Gol’cman fra ve
terinærinstituttet i Kazan, B. Bang i Kø
benhavn. Af årsberetningen fra veterinær- 
instituttet i Kazan fremgår, at han ved 

den lejlighed fik et paratuberkulosepræ- 
parat med af B. Bang (se også p. 169 her).

Den 10. Internationale Veterinærkon
gres i London, der skulle afholdes den 
3.—8. august 1914, blev afbrudt allerede 1914 
den 4. august 1914, samme dag den var 
blevet åbnet, fordi den første verdenskrig 
brød ud. Mange delegerede måtte i største 
hast skynde sig hjem.

Den russiske delegation var sammensat 
af 9 personer, den danske af 13. Det er 
illusorisk at tro, at der var tid til reelt 
at etablere nogen kontakter i en sådan 
forvirret situation. Denne kongres synes 
at have været den sidste, som blev afholdt 
i den gamle ånd, der prægede det intime 
samarbejde mellem de europæiske lande, 
og ikke mindst Danmark og Rusland i 
mere end et århundrede.

De senere revolutionære begivenheder 
og omvæltninger har frembragt nye pro
blemer, som de sovjetiske myndigheder i 
samarbejde med veterinærer måtte løse,
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119 Fig. 111. Deltagere ved Den 9. internationale Veterinærkongres i Scheveningen red Haag september 1909. 
Efter originalen, udlånt fra biblioteket ved Veterinærskolen i Utrecht.



r

Fig. 112. Den russiske parasilolog K. I. Skrjabin (1878—1971) og den danske pro
fessor H. Chr. Bendixen (1897—1976), her fotograferel sammen med fru Elisabeth 
Michailouna Skrjabina ved den 17. internationale veterinærkongres i Hannover, 

august 1963. Foto: Aa. Thordal-Chrislensen.

f. eks. udryddelse af smitsomme sygdom
me (kvægpest 1920/1921!), mangel på eg
net foder for at få forøget den animalske 
produktion, sabotage ved kollektiviserin
gen og en betydelig mangel på veterinæ
rer og veterinærteknikere.

Om sådanne ting kunne man læse i 
tredivernes veterinære presse eller også 
høre lejlighedsvis på de senere veteri
nære kongresser som for eksempel den 
11., der afholdtes igen i London i 1930, 
og hvor nye ansigter repræsenterede den 
russiske eller rettere nu det sovjetiske 
veterinærvæsen, f. eks. K. I. Skrjabin, I. 
V. Guinzburg o. a. Men i tidens løb blev 
kongresserne også større og større og der
med måske mindre overkommelige. Nogle 
internationale veterinærkongresser blev 
afholdt udenfor Europa, som f. eks. den 

12. (New York 1934) og den 19. (Mexico 
City 1971), hvad der heller ikke virkede 
fremmende for en større mødedeltagelse 
hverken fra Danmark eller USSR. Den 
anden verdenskrig gjorde isolationen 
endnu større.

Gode muligheder for at møde repræ
sentanter for det russiske officielle vete
rinærvæsen, såvel før som efter den an
den verdenskrig, var de årlige møder i 
den internationale organisation til be
kæmpelse af husdyrenes smitsomme syg
domme (Office international d’epizootie, 
O.I.E.), som siden 1927 blev afholdt i Pa
ris, samt de mere specialiserede møder 
arrangeret efter den 2. verdenskrig af 
FAO, O.I.E., W.H.O. og andre organisa
tioner og ofte afholdt regionalt.
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VII. 3. Undervisningsmateriale af rus
sisk oprindelse på Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole

Danske veterinærer har under deres 
ophold i Rusland ikke glemt Danmark og 
deres lærere på Veterinærskolen. De 
mindedes sikkert ofte skolens lokaler, 
samlingerne, smedien, kørslen med am
bulatorisk klinik og biblioteket. Under 
deres virke i praksis, i dagligdagens 
travlhed og på rejser har de sikkert fun
det mange ting, som de mente kunne an
vendes til at forbedre undervisningen af 
de nye studenterårgange. Lejlighedsvis 
har de derfor indsamlet og indsendt ma
teriale til forskellige afdelinger ved Den 
kgl. Veterinær- og Landbohøjskole. En 
hel del af disse effekter er heldigvis op
bevaret og findes stadig tilgængelige. 
Blandt de flittigste indsendere af for
skelligt undervisningsmateriale kan næv
nes giivernementsdyrlægerne Chr. G. S. 
Engelsen og Carl Mæhl.

Anatomi / Zoologi
Erik Viborg og Frederik Carl Emil 

Nielsen medbragte fra deres rejse til 
Moldavien i 1796 bl. a. en vædder og nog
le får. Kraniet af den 10 år gamle fedt
halede vædder er indregistreret i proto
kol V. II, No. 28 b og findes stadig på 
KVL’s Institut for husdyrbrug.

Samme sted er indgået følgende osteo
logiske præparater: hovedskal af en 
hingst fra Rusland, indgået i protokol 7. 
november 1862, donator ? (se Tidsskrift 

1862 for Veterinærer 1862, 1. Række 10. Bind, 
p. 327), skelet af en mynde, tf, født i 
Sibirien, bragt af en skibskaptajn (se 
Tidsskrift for Veterinærer 1868, 1. Række 
16. Bind, p. 275) og et skelet af en 13 år 
gi. ulv, der kom til Danmark som 5-årig, 
fra Gatcina (kejserligt slot sydvest for 
Skt. Petersborg), gave fra Zoologisk have 

1886 i København (indgået 9. oktober 1886. 
Protokol, Det zoologisk-anatomiske Mu
seum, KVL).

Fig. 113. Kraniet af den vædder, som 
F. C. E. Nielsen og E. Viborg købte i Mol
davien i 1796. (Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskole. Institut for husdyrbrug). 

Foto: I. Katie, 1979.

Harald Krabbe har i perioden 1876— 1876— 
1882 determineret et meget omfangsrigt 1882 
parasitologisk materiale, bestående af ar
ter af ordenen Cestodes (Bændelorme) 
stammende fra en russisk ekspedition til 
Turkmenistan under deltagelse af bl. a. 
Aleksej Pavlovic Fedcenko (1844—1873).

Krabbe (1882) skriver om dette arbejde 
følgende:

Siden Udgivelsen af „Bidrag til Kund
skab om Fuglenes Bændelorme" i Viden
sk. Selsk. Skr., 5. Række, naturv. og 
mathem. Afd., S. Bd. VI. 1869, har jeg haft 
Lejlighed til at undersøge de Bændel
orme, som F'edtschenko havde samlet 1870 
—71 under et Ophold i Turkestan, i det 
jeg efter Professor R. Leuckarts Anmod
ning i 1876 bearbejdede denne Del af den 
afdøde russiske Naturforskers Universite
tet i Moskau tilhørende Samlinger. Krigs
begivenhederne i TyrkieD’U.«’ medførte, at 
Udgivelsen, der skulle ske paa Russisk, 
blev forsinket, og Afhandlingen, trykt i 
Site Bind af Izvestija imperatorskago ob-

vii.o’ øen russisk-tyrkiske krig 1877/1878.
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6. Taenia innominata n. sp.
Longit. 20 mm. Latit. 1 mm.
Uncinulorum circiter 20 longit. 0,043 mm.
Hamuli embryonales longit. 0,013 mm.
Habitaculum. „Pesotschnik" s. „Travnik", in Turkestan (Fedt

schenko).

Hos en Fugl, som paa Russisk benævnes Pesotschnik eller Travnik 
(formodentlig en Vadefugl), fandt Fedtschenko (Juli 1871) et par 
Bændelorme af henholdsvis 10 mm og 20 mm Længde samt en Stræk
ning modne Led paa 15 mm. Paa en af dem fandtes Hovedet med frem
strakt Snabel (Fig. 2), hvis Kroge for største Delen vare tabte; der var 9 
tilbage, af 0,043 mm Længde (Fig. 3), men i det hele har der formo
dentlig været omtrent 20. Kjønsaabni ngerne vare ikke tydelige. De 
modne Led vare 0,8 mm lange og 1 mm brede og indeholdt langagtige 
Æg (Fig. 4), hvis Hinde yderste løb ud i et Par betydelige Forlængel
ser, som for største Delen fandtes indskrumpede og forbøjede; Foster
krogene 0,013 mm lange.

j _ __________

Fig. 114. En typisk beskrivelse af det parasitologiske materiale, som H. Krabbe har 
determineret. A. P. Fedcenko døde i 1873, og det er således Krabbes fortjeneste, 
at han gennem sin indsats ikke blot har reddet dette materiale, men også beriget 

zoologien qua beskrivelsen og udgivelsen af Fuglenes Bændelorme.

schtschestva Ijubitelej jestestvoznanija, 
antropologiji i etnografii („Afhandlinger 
udg. af det kejserl. Selskab af Naturviden
skabens, Anthropologiens og Ethnografi- 
ens Dyrkere", Moskau 1879), kom mig 
først i Hænde i Efteraaret 1881. Blandt 
de af Fedtschenko samlede Bændelorme 
vare adskillige fundne hos Fugle, og me
dens en Del af dem ikke tidligere vare 
beskrevne, var der ogsaa en Del anden- 
stedsfra bekjendte Arter; men de gave 
dog et interessant Bidrag til Kundskaben 
om disse Snyltedyrs geografiske Udbre
delse.

Hvad jeg saaledes siden 1869 har un
dersøgt vedrørende de hos Fuglene fore
kommende Bændelorme, fremtræder her 
samlet som et lille Tillæg til min tidligere 
Afhandling over dette Æmne.

En del af dette materiale er blevet kon
serveret og findes stadig opbevaret på 

Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskoles 
Institut for Zoologi.

I 1884 har prof. Chr. H. Ludwig Stieda, 1884 
Dorpat Universitet, som deltog i den 8. 
Internationale Medicinske Kongres i Kø
benhavn, foræret Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskoles anatomiske og zoologi
ske samling to kalvelunger, præparerede 
med glycerin, så at de kunne opbevares 
uden væske og pustes op (se Bilag 14 h 
eller Tidsskrift for Veterinærer 1884, 2.
Bække 14. Bind, p. 241).

Her bør også nævnes nogle fugleæg, 
indsendt af Chr. Engelsen, indgået i den 
samme samling 15. okt. 1886:
1. Haliætus albicilla (havørn)
2. Aquila naevia (=A. pomarina, lille 

skrigeørn).
3. Buteo ferox (= B. rufinus, ørnevåge)
4. Grus virgo (jomfrutrane)
5 Ardea cinerea (fiskehejre)
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Desuden sendte Engelsen dyr og æg til 
Universitetets zoologiske Samling (prof. 
Chr. F. Liitken), se Breve fra Chr. Engel
sen til H. Krabbe og B. Bang..., Kbh. 
1974, pp. 72—73. De på side 73 samme 
sled omtalte sandsten er indgået i Minera
logisk museums samlinger i København 
(meddelt venligst af fru Anne-Liese Tho
mas en).

Fig. 115. Æggeskaller af Aquila nævia 
(lille skrigeørn), Grus virgo (jomfru- 
trane) og Buteo ferox (ørnevåge) med 
påtegnelse 15/10 [IS] 86 /Busland/Engel
sen, opbevares på Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskoles Zoologiske Institut.

Foto: 0. Martin 1973.

Patologi
Som omtalt i kap. VI.2 har G. Chr. 

With besøgt Rusland i 1845/1846. På 
denne rejse har han i Skt. Petersborg set 
flere sjældne knoglepræparater (spina 
ventosa) Vll-10 af fuldblodsheste, hvoraf 
flere præparater er indgået i Veterinær
skolens patologisk-anatomiske samling 
(With, 1848, p. 315).

Omkring 1880 har regimentsdyrlæge 
Hans Bagge fra Skt. Petersborg indsendt 
tre præparater til Den kgl. Veterinær- og 
La nd b ohøj skol es p atolo gisk - anatomiske 
samlinger, nemlig:

1. luftrørshoved af en hest, opereret for 
lungepiben. Bendannelser har afsat sig 
på forskellige steder.

2. melanotiske svulster af en hest.
3. halmstrå, befængte med svampe-, 

disse stammer fra et russisk stutteri, hvor 
tidligere så godt som alle følhopperne 
havde kastet. Det oplystes, at hopperne 
jævnligt åd strøelsen, der var sortplettet 
(svampedannelse). I Tidsskrift for Vete
rinærer 1880, 2. Hække 10. Bind, pp. 79— 
80, findes flere oplysninger om disse tre 
præparater.

1845/
1846

1880

Vll.io , . . eine Auftreibung des Knochens 
mit Auflokkerung seines Gewebes, so dass 
eine Menge erweiterter blasenartiger Zel- 
len bestehen, in welchen Eiter und Jauche 
enthalten sind. Die Oberflåche des auf- 
getriebenen Knochens ist rauh, selbst mit 
Spitzen und anderen Auswuchsen ver- 
sehen, und im Innern finden sich ausser 
den Zellen Fistelgånge und selbst gr6s.se- 
re Hohlen; zuweilen ist auch an einer 
oder der anderen Stelle die Substanz 
knorpelartig erweicht oder auch von 
Caries oder Necrosis ergriffen. Das Ganze 
stellt also gleichsam eine Complication 
der verschiedenen Ausgånge der Knochen- 
entziindung mit gleichzeitiger unregel- 
måssiger Bildungsthåtigkeit und mit 
schleichender Knochenentziindung dar. 
Fra C. H. Hert tvig: Praktisches Han d- 
bueh der Chirurgie fiir Thierårzte. Berlin 
1859, p. 207.
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Organer aif kvæg, angrebet af kvægpest, 
■ hjembragte fra en rejse i Rusland af dyr

læge G. F. Westring er indgået i KVL’s 
1884 patologisk-anatomiske samling 1884 (Tids

skrift for Veterinærer 1884, 2. Bække 14. 
Bind, p. 153).

Knoglepræparater fra en ko, hvor ko
de-, kron- og klovbenene kun var enkelte, 
som Chr. Engelsen skriver, at han har 

1888 sendt fra Minsk 1888, kunne jeg ikke op
spore (Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang... Kbh. 1974, p. 79).

En svulst (odontom) af en hest (?) er 
skænket af guvernementsdyrlæge Carl 

Mæhl fra Niznij Novgorod i 1893, sand
synligvis har han selv medbragt den 
under sit ophold i Danmark i slutningen 
af 1892. (Tidsskrift for Veterinærer 1893, 
2. Række 23. Bind, p. 267 og Breve fra 
Carl Mæhl til Harald Krabbe... Kbh. 
1975, p. 35).

Husdyrbrug
I protokollen for husdyrbrugssamlingen 

(1884/1885, pag. 4, nr. 50’—58) står, at 
ca. 10 billeder af russiske heste- og kvæg
racer m. m. er indgået i samlingen. Disse 
billeder er modtaget fra Chr. Engelsen 
med beskrivelser af de enkeltes præstatio-

1893

Fig. 116. Bezimenka, med påtegnelsen købt af en finsk elev 1874. 
(Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).
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Fig. 117. Fra: Issledovanija sovremennogo skota.
Foto fra omkr. 18S0 (Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).

ner og ydelser. Desværre kunne jeg ikke 
linde denne gave trods eftersøgning i Den 
kgl. Veterinær- og Landbohøjskoles for
skellige samlinger (Institut for husdyr
brug, Afdeling for normal anatomi, Insti
tut for zoologi), på Danmarks Veterinær- 
og Jordbrugsbibliotek og Nationalmuseets 
Etnografiske Samling. Tabet er dog ikke 
så stort, da Danmarks Veterinær-og Jord
brugsbibliotek i omtrent den samme pe
riode har anskaffet et russisk pragtværk 
Les races chevalines avec une étude spe
ciale sur les chevaux russes. Paris 1894, 
316 pp. og atlas over russiske kvægracer: 
Issledovannija sovremennogo skota.

I et brev til Harald Krabbe skriver Chr. 

Engelsen (Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang..., Kbh. 1974, p. 79), 
at han har indsendt en kalmykisk rem-, 
denne kunne jeg ikke finde på KVL’s in
stitut for husdyrbrug.

I april 1898 har lektor i husdyrbrug 
ved Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole Harald Naphtali Julius Goldschmidt 
(1857—1923, agronomeksamen 1880, vete
rinæreksamen 1882) foræret Afdelingen 
for husdyrbrug en russisk kanin, lagt i 
skind.

Den kgl. Stald-Etats samling af seletøj 
m. m. har ingen russiske effekter af in
teresse for denne afhandlings emne, og 
Tøjhusmuseet heller ikke.

1898
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1845

184G

1853

I860 

ca.
1870

ca.
1872

1893

Hestesko
Ad forskellige veje og ved forskellige 

lejligheder har danske og udenlandske 
dyrlæger og andre sendt Den kgl. Veteri
nær- og Landbohøjskoles Beslagsamling 
materiale, som de mente kunne være af 
interesse for forskningen og for under
visningen af veterinærstuderende og be
slagsmede.

Carl Ludvig Helper, i nedennævnte 
protokol betegnet som Helper jr., militær- 
dyrlæge i Rusland, har i 1845 skænket en 
engelsk bagsko mod smedning, registreret 
i De veterinærhistoriske Samlingers Be
slagprotokol (i den videre tekst betegnet 
som Prot.) afd. Y, p. 201 nr. 25 (2).

Året efter har Veterinærskolen modta
get en russisk hestesko (med søm) fra 
prof. G. Chr. With, der havde fået den 
under sit besøg på Veterinærskolen i 
Gharkov i 1845/1846 (Prot. afd. M, p. 121, 
nr. 62).

Carl Helper har atter i 1853 skænket 1 
hestesko mod smedning (engelsk møn
ster) med strygerem til KVL’s beslagsam
ling (Prot. afd. Y, p. 201, nr. 277).

Også i 1860 er der indgået en engelsk 
bagsko mod smedning, muligvis også 
gave fra Carl Helper (Prot. afd. Y, p. 201, 
nr. 164).

En forsko mod smedning fra Skt. Pe
tersborg er indgået i samlingen ca. 1870. 
Donator ukendt (Prot. afd. Y, p. 201, nr. 
47).

En strygesko fra Skt. Petersborg er 
indgået ca. 1870, donator ukendt (Prot. 
afd. Z, p. 205, nr. 147).

I sektionen Asiatisk normalbeslag 
(undt. skærpning) findes en persisk he
stesko, skænket af statsråd, regimentsdyr
læge Hans Bagge, Skt. Petersborg. Den er 
taget fra en hingst, som den persiske shah 
i 1872 forærede den russiske zar (Prot. 
afd. Q, p. 149, nr. 1).

I 1893 fik beslagsamlingen af en ukendt 
donator to hestesko (normalbeslag undt. 
skærpning) fra de russiske Østersøpro- 
vinser (Prot. afd. M, p. 121, nr. 4 og 5).

Russisk normalbeslag (undt. skærp
ning) til en let kørehest eller en traver er 
1894 skænket af guvernementsdyrlæge 
Carl Mæhl, Niznij Novgorod. Hagerne er 
af karakteristisk russisk form (Prot. afd. 
M, p. 121, nr. 1).

Samme år har samlingen modtaget 3 
skærpede hestesko fra de russiske Øster- 
søprovinser (Prot. afd. S, p. 162, nr. 13).

Skærpet hestesko, opfundet af en rus
ser, er skænket af guvernementsdyrlæge 
Carl Mæhl 1895 (Prot. afd. S, p. 163, nr. 
26).

I 1897 har en ukendt donator skænket 
2 hestesko fra de russiske Østersøprovin- 
ser (Prot. afd. M, p. 121, nr. 2 og 3).

En hestesko fra Kaukasus er skænket af 
docent i beslaglære ved veterinærskolen 
i Dorpat, Valdemar Gutmann og med
bragt i 1908 af dyrlæge Louis Bahr. Ved 
samme lejlighed medbragte Bahr to kine
siske hestesko, som en russisk officer 
havde erhvervet i 1905 under den russisk
japanske krig (Prot. afd. Q, p. 149, nr. 2 
og 3).

I samlingen findes også to hestesko 
(forsko, vintersko), der stammer fra en 
russisk hest, indført hertil i 1912 (Prot. 
afd. S, p. 164, nr. 65).

En hestesko fra Moskva (normalbeslag 
undt. skærpning) medbragt 1891 er skæn
ket i 1917 af smedemester J. Pedersen 
(Prot. afd. M, p. 121, nr. 6).

Russisk artilleri for- og bagsko er 1916 
sendt til Danmark som modeller ved 
eventuel leverance af hestesko til den 
russiske hær under verdenskrigen. Skæn
ket 1918 af smedemester P. Olsen, Køben
havn (Prot. afd. M, p. 121, nr. 7 og 8).

To sko af en beholdning på 3000, der 
af finnerne blev taget som krigsbytte fra 
russerne på det Karelske Næs 1941, er 
skænket af dyrlæge Kjeld Wamberg, der 
i 1941 gjorde tjeneste i den finske hær 
(Prot. afd. 0, p. 220, nr. 73).

Søm til russiske hestesko er ved flere 
lejligheder indgået i beslagsamlingen, bl. 
a. i 1893.

1894

1895

1897

1908

1912

1917

1918

1942
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VIII. OVERSÆTTELSE AF DANSKE FAGLIGE PUBLIKATIONER 
TIL RUSSISKE FORMÅL

VIII. 1. G. Chr. With: Prolegomena
1844 I 1844 blev den af Georg Christian With 

(1796'—1861) forfattede Prolegomena til 
Veterinairpropådeutiken eller Nogle Be
mærkninger om Veterinairstiidiet, Veteri- 
nairskolers Organisation og Bestyrelse, og 
Dyrlægernes Stilling som Statsborgere 
(København 1841) oversat til tyskvm.i. 
Peter Jessen var oversætter.

Hensigten med denne oversættelse var 
at gøre den russiske administration be
kendt med et materiale, der var baseret 
på danske erfaringer, og som virkede me
get overbevisende. Lignende programma
tiske skrifter var allerede tidligere kendt 
(L. Bojanus, 1805). Ars veterinaria var 
en ung videnskab, ikke blot i Rusland, 
men også i andre europæiske lande. Med 
den slags skrifter søgte man at prokla
mere, hvad der burde indgå i et undervis
ningsprogram for veterinærstuderende. 
At Rusland netop på dette tidspunkt 
trængte til et sådant skrift, er der ingen 
tvivl om. Allerede omkring 1834 var man 
for alvor ved at forberede grundlæggel
sen af den første russiske veterinærsko- 
leVin.2. Oversætteren P. Jessen har dedi
ceret bogen til ministeren for folkeoplys
ning grev Sergej Semjonovic Uvarov 
(1786—1855). Det, man især sigtede mod, 
var at påvise, at veterinæruddannelsen

vni.i tysk titel: Prolegomena zur Vete- 
rinairpropådeutik, oder: Einige Bemer- 
kiingen. iiber das Veterinairstudium, die 
Organisation und Verwaltung der Veteri- 
nairschulen, und die Stellung der Thier- 
årzte als Staatsbiirger

vin.2 denne meddelelse gav P. Jessen i 
et brev til prof. C. Viborg (se Breve fra 
H. P. B. Jessen til H. P. Bergmann . .. . 
Kbh. 1977, p. 94).

Fig. 119. Peter Jessen.

med de basale fag som fysik og kemi var 
lige så solid som mange andre uddannel
ser og kunne sidestilles med f. eks. læge
uddannelsen. Man ønskede at demonstre
re, at empirikernes og kvaksalvernes tid 
definitivt var forbi.

En del af de nærmere omstændigheder 
omkring oversættelsen af Prolegomena. . . 
er kendt. P. Jessen fulgte med interesse 
den veterinære udvikling i Danmark efter 
sin afrejse fra Oldesloe til Skt. Petersborg 
i 1824. Han drøftede under sin rejse til 
Danmark i 1843 muligheden af en over
sættelse af Prolegomena . .. med G. Chr. 
With. Under With’s ophold i Rusland 
1845—1846 var der lejlighed og god tid 
til at diskutere visse afsnit af bogen. De 
medlemnier af kvægpestkommissionen,

128



Fig. 120. C. H. Hert wig. Fig. 121. C. G. Prinz.

1847

1874

der befandt sig i Skt. Petersborg (C. H. 
Hertwig, C. G. Prinz, dr. Zachar) deltog 
også ved redigeringen af den tyske ud
gave sammen med With og Jessen. Over
sættelsen udkom dog først i 1847 i Køben- 
havn/Berlin (trykkested: København).

VIII. 2. Remontekommissionens 
Betænkning

I 1874 udkom Remontekommissionens 
Betænkning i Ugeskrift for Landmænd 
nr. 80, pp. 617—626, og samme år udkom 
den også i en tysk oversættelsevnl-3 i Dor
pat. Den var oversat af P. Jessen, som 
også havde skrevet forord.

VIII.3. H. Krabbe: Lentocnye . . .
Som omtalt i kapitel VII. 3 har profes

sor ved Den kgl. Veterinær- og Landbo
højskole Harald Krabbe (1831—1917, me
dicinsk eksamen 1855) artsbestemt en 
større samling parasitologisk materiale fra 
Rusland, indsamlet af A.P. Fedcenko, men 
da denne omkom ved en ulykke i bjer-

viii.3 tjtei. uie Remontierungsfrage 
in Dannemark. Baltische Wochenschrift 
1874:47 (særtryk, 16 pp. med Jessens på
tegnelse: Veterinær-Landbo-Højskolens 
Bibliothek) findes på DVJB. 

gene, måtte Krabbe bearbejde og udgive 
materialet. H. Krabbes manuskript blev 
oversat til russisk af A. P. Bogdanov og 
udkom i Moskva i 1879 (Putesestvie v 
Turkestan ... Izvestija Imperatorskago 
obScestva tjubitelej estestvoznanija... tom 
84, vyp. 1, 23 pp. (se titelblad fig. 244, 
p. 265 her).

VIII.4 H. Krabbe: Huspattedyrenes ... 
Bygning og Liv . . .

I to breve til prof. H. Krabbe (se Breve 
fra Carl Mæhl til Harald Krabbe ..., Kbh. 
1975, pp. 39 og 51) meddeler C. Mæhl, at 
han har påbegyndt en oversættelse af H. 
Krabbes anatomi vm.1* til russisk. Denne 
oversættelse blev dog aldrig udgivet, da 
Mæhl på grund af travlhed m. m. ikke fik 
oversættelsen afsluttet.

VIII. 5. B. Bang: Tuberkulose
I november 1895 boede en russisk læge 

og dyrlæge, dr. N. Tschigaieff, Abastou- 
man, Kaukasisk Rusland, på Bernsdorff 
slot, muligvis som medlem af det russiske

viii.4 ip. Krabbe: Huspattedyrenes, sær
lig Hestens Bygning og Liv (Anatomi og 
Fysiologi) kort fremstillet. . . Kbh. 1892, 
194 pp.

1879

ca.
1894

1895
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kejserlige følge. I et brev til B. Bang (1848 
—1932, medicinsk eksamen 1872, veteri
næreksamen 1873) anmoder han om tilla
delse til at oversætte et af Bangs nyligt 
udkomne arbejder om kvægtuberkulose til 
russisk (se Bilag 10a og 10c). I et svarud
kast på fransk skriver Bang, at han ikke 
har noget imod dette (se Bilag 10 b), men 
vi ved ikke præcist, hvilke af de tre pub
likationer Tschigaieff har valgt at over
sætte, sandsynligvis den i Bilag 10 b om
talte oversættelse af H. J. Gasse, Geneve 
1895 (La lutte contre la tuberculose en 
Danemark; foruden to afhandlinger af 
Bang var også den danske lov om bekæm
pelse af kvægtuberkulose af 14. april 1893 
inkluderet).

VIII. 6. N. Bjerrum: Kursus i 
uorganisk Kemi

Niels Bjerrums (1879—1958) Kursus i 
1935 uorganisk Kemi udkom i 1935 på russisk 

under titlen: Kratkij kurs neorganiceskoj 
chimii. Oversættelsen er baseret på den 
tyske udgave: Kurzes Lehrbuch der an- 
organischen Chemie, Berlin 1933. Til den 
russiske udgave har prof. Bjerrumvni.s 
skrevet et specielt forord i februar 1935. 
Den russiske redaktør I. Kazarnovskij 
skriver i sit forord, at den russiske ud
gave af Bjerrums kemi er lidt udvidet i 
forhold til den tyske.

Foruden den omtalte russiske udgave, 
findes der også en hviderussisk udgave. 
Udgivelsesåret kender jeg ikkeVHi.o,

vin.s N. Bjerrum var professor i kemi 
ved Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole og underviste dermed også veteri
nærstuderende.

Vin.« her ville det også være naturligt 
at nævne en ikke verificeret oplysning, 
nemlig den at professor Holger Møtl- 
gaards lærebog i husdyrenes ernærings
fysiologi er blevet oversat til russisk 
(muligvis drejer det sig om oversættelse 
af den tyske udgave fra 1931).

VIII.7. A. Thomsen:
Brucella infection in swine

I efteråret 1936 modtog dyrlæge Tho
mas Hestlund Axel Thomsen (1887— 
1971, veterinæreksamen 1909), forsøgs
leder ved Statens veterinære Serumlabo
ratorium, et brev fra den sovjetiske vi
rusforsker Aleksandr L. Skomorochov 
(1890—1969). Den russiske kollega an
modede om — og fik — tilladelse til at 
oversætte A. Thomsens doktorafhandling 
Brucella infection in swine. Studies from 
an epizootic in Denmark 1929—1932, et 
arbejde, der var offentliggjort i Acta pa- 
thologica & microbiologica scandinavica 
1934, ll,Suppl. 21, 1—253. Til denne rus
siske udgave har forfatteren skrevet et 
særligt forord, se Bilag 11, pp. 253—254 
her.

Arbejdet med oversættelsen skred dog 
langsomt frem, og det samme gjaldt tryk
ningen. Axel Thomsen, der var en stor be
undrer af slavisk litteratur og kunst, fulg
te med levende interesse hele procedu
ren omkring udgivelsen og overvågede 
hele tiden den russiske udgaves skæbne i 
Rusland. De mange detaljer vedrørende 
oversættelsen og tovtrækkeriet, der trak 
den i langdrag, har jeg fået kendskab til, 
da jeg af A. Thomsen i efteråret 1970 lån-

193C

Fig. 122. A. Thomsen.
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AKCEJIb TOMCEH

BPyUEJlJlE3 CBMHEft
Obut H3yHeH»n ann3ooiHH b Abhhh b 1929—1932 rr. I

rocyfl A PCTBEH HO li H3A ATE/I I.CTBO 
KOJ1XO3IIOH 11 COBXO31IOH BHTEPATyyU 
M O C K B A 1'.37 11 EllHIlTPAH

Figur 123. Del russiske titelblad af A. 
Thomsens doktordisputats.

1937

te den ret omfattende brevsamling om 
denne sag på dansk, tysk, fransk, engelsk 
og russisk. Sml. også Bilag 000 på s. 000. 
Efter Thomsens død opbevares dette ma
teriale hos hans datter, dyrlæge Esler 
Mortensen.

I 1937 kunne oversætter og redaktør N. 
A. Zurnakova endelig meddele, at bogen 
var udkommet i et oplag på 5000 eksem
plarer. (På dette tidspunkt var der ca. 
8.500 dyrlæger og ca. 12.500 veterinærtek
nikere i USSR). Prisen var 3 rubler (for
lag: Gosudarstvennoe izdatel’stvo kolchoz- 
noj i sovchoznoj literatury, Moskva/Le- 
ningrad 1937, 199 pp., pris: 3 rubler).

N. A. Zurnakova (se fig. 235 på s. 253), 
A. P. Smirnova og V. L. Kordes var en
gagerede som oversættere. Bogen, der 
fik titlen Brucellez svinej. Opyt iznce- 
nija epizootii v Danii v 1929—1932 gg, 
var forsynet med mange noter og re
daktionelle bemærkninger og på den 
måde tillempet de øjeblikkelige russiske 
forhold. De sort/hvide reproduktioner var 
knap så gode som de danske, de farvede 
plancher kunne heller ikke måle sig med 
den danske udgave, der udkom hos for
laget Levin & Munksgaard, København.

En forsikring om, at bogen er korrekt 
oversat og i den ånd, den er skrevet, har 
Thomsen fået i et brev fra slavisten, pro
fessor Adolf Stender-Petersen, dat. 31. 
jan. 1940 (se også Bilag 11, pp. 253—254).

Som det er russisk skik (men imod 
Berner konventionens regler!) fik A. 
Thomsen som forfatter tilsendt 5 (fem!) 
eksemplarer gratis fra det russiske forlag 
— og dermed slut. Det ene af disse eksem
plarer har forfatteren skænket Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek i 1938, 
og et af de andre findes på Statens veteri
nære Serumlaboratorium. En forespørgsel 
fra Axel Thomsen til Den kgl. danske Am
bassade i Moskva (16. maj 1962) om der 
evt. forelå en ny udgave blev besvaret 
negativt. I mellemtiden har den sovjetiske 
forsker M. K. Juskovec udgivet Bruceljez 
sel’skochozjajstvennych zivotnych (Hus
dyrenes brucellose, Moskva 1952, 284 pp., 
2. udg. Moskva 1960. 495 pp.). Disse to 
udgaver behandler de aktuelle forhold i 
Sovjetunionen meget mere fyldestgørende.

VIII.8. E. Blom: Komparations
kammeret

I begyndelsen af 1947 udkom i russisk 
oversættelse E. Bioms arbejde Kompara
tionskammeret i Vestnik Zivotnovodslva 
1947:1, pp. 79—84. 1947
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BblU. 1 «B E C T H U K 5K H B O T II O B O C T B A» 1947

3PBK EJ1OM
OmdfA Nop.uaAbHOit anamoAtuu kopOAt&cxoto BemepunapHO^o u ceAbcxo.vosjiiicmscHHOgo uHcmumyrno 

KonenzazeH (JIuhub)
3aoedyiomuu — npo^. 3d. COPEHCEH

KAMEPA JULH MIIKPOCKOnilHECKOrO nCCÆE^OBAHHH
C1IEPMM BLIKA

flpn ii.jyqeuiiH ii.iojohiitocth ca.'Hia MiiKpo- 
CKOna'iecKoe ncc.ieaoB.THnc nepa36aB.iennoro 
3tiKy.iHTa npc.iCTaBJincT cofioii iiawCoaee Ba>K- 
iioe anariiocTH-iecKoe cpc.icTBO u tom c.ny- 
'iae, ec.in oho tiboioaiiHCTCH TUiaTcaiaio, tot-

—|------dbicTpoe BiixpeBoe TeqeHHe co cko
POH3MCHH1OLHHMHCH O'æpTaHHHMM.

-|—|------aeuHBue bo-ihu.
----- OTfleabllblC IIOHBaeHHB aKTHBHO- 

cth; hct MaccoBOH aKTHBHOCTH.
O — IICIIOaBHJKHOCTb.

KaK BO31IHKalOT B04HH, MOiKHO BHACTb, 
uccaeaya MHKpocKOHH'iecKH cjioh cnepMU

Phc. 2. Ha'iHHaiomeecJi o6pa3OBaHne eoan 
b caoe cnepMbi 100 MHKpoiiOB (yBejiHHeHHe 

b 200 pa3). (PiicyuoK n. f. BuHrep.) 

paType ieaa. floc.ie ocTopoauioro c.MeimiBa- 
nna nanoaiuiioT CMemyio KiiMcpy Tom a 
(crapoft. aaspbiToii MojeaH) h C'ihtoiot iipn 
TeMnepaiype Teaa Bce h e n o a b h >k ii w e 
C II e p M a T O 3 O H J bl B 5 H.IH 10 6o4b)UHX

Fig. 124 (øverst). F. Blom: Kompara
tionskammeret i russisk oversivtlelse (be- 

ggndelsen).
Fig. 125 (til venstre). I E. Blom’s artikel 
får den russiske læser også at vide, at 

tegningen er af P. G. Winther.

VIII. 9. Losadi iz Danii (Danske 
Heste)

I 1946 fandtes der i Danmark omkring 
625.000 heste. Landbrugsministeriets He- 
steeksportudvalg var naturligvis interes
seret i at gøre evt. udenlandske købere i 
det krigshærgede Europa opmærksom på 
dette hesteoverskud. En luksusbrochure, 
Danske Heste, der beskriver de enkelte 
danske hesteracer, blev udarbejdet og 
oversat til flere sprog, bl. a. også til rus
sisk og udgivet under titlen Losadi iz 
Danii, København 1949, [52] pp.).

VIII. 10. Johs. Jespersen & Hj. Clau
sen: Svineavl og svinehold

I efterkrigsårene var det nødvendigt 
at forøge svineproduktionen i Sovjet
unionen, og det fandtes derfor formåls
tjenligt fra russisk side at oversætte Svi-
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1959

neavl og svinehold, skrevet af de to pro
minente danske forskere prof. Johannes 
Jespersen (1881—1971, agronomeksamen 
1909, veterinæreksamen 1915) og hans 
medarbejder, dr. phil. Hjalmar Clausen 
(* 1905, agronom eksamen 1928). Bogen er 
oversat efter den 3. danske udgave (Kø
benhavn 1950) af V. Mazov og udkom i 
Sovjetunionen i 1959 i et oplag på 10.000 
(Forlag: Gosudarstvennoe izdatel’stvo sel’- 
skochozjajstvennoj literaturi, Moskva 1959, 
323 pp., pris 5 rub. 25 kop.).

Også disse forfattere modtog sine ho- 
nore fem eksemplarer som tak og aner
kendelse. Det ene eksemplar har prof. 
Jespersen i 1961 skænket Danmarks Vete
rinær- og Jordbrugsbibliotek (sign. 1961 
—646). Ved en senere lejlighed har prof. 
Jespersen udtalt sig positivt til mig om 
bogens grafiske udstyr.

^pocpeccop W.ECriEPCEH
51. KTIAYCEH

PA3BE4EHME
M CO4EP5KAHJ4E 

BEKOHHblX CBMHEJ4
B 4AHM14

ntPtøcyi, c AATCKoro

H.tA.Ma?o6a.

Fig. 126. Solgte heste føres ombord på et 
skib. Fra: Losadi iz Danii.

r o c y d a i> c tu o e h h O e ti 3 d a ni e A b c in 6 O 
c e a t> c k o x o 3 n il c ni b e h h o ti au in epamypu

M o c k b a - 1 9 5 9

Fig. 127. Svineavl og svinehold ■— det 
russiske titelblad.

VIII. 11. N. O. Rasbech: Seksual
hormoner . . .

I følge en personlig oplysning fra prof.
Niels Ole Rasbech (* 1917, veterinæreksa- ca. 
men 1943) er hans afhandling: Seksual- 1960 
hormoner og deres anvendelse i veteri
nærmedicinen trykt i Nordisk Veterinær
medicin 1958, 10, Suppl. 1, 1—48 oversat 
til russisk (forfatteren har selv set den i 
Charkov). Danmarks Veterinær- og Jord
brugsbibliotek er to gange blevet anmo
det om udlån af denne til russisk over
satte artikel, men det kunne ikke lade sig 
gøre, da biblioteket ikke har den.
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IX. OMTALE AF DANSKE FORSKNINGSRESULTATER
I RUSSISK FAGLITTERATUR (VETERINÆRMEDICIN, HUSDYRBRUG)

Det er for Lærde et Offer paa 
Fædrelandets Alter at skrive paa 
smaa Landes Sprog.

Carl Mæhl (1892).

I et brev til H. Krabbe skriver Carl 
Mæhl i 1892: Det er mærkeligt af alle 
Høiskolens tidligere og nuværende vete
rinære Lærere har jeg i den russiske Lit- 
[t]eratur kun truffet citeret tres Arbei- 
der, nemlig Viborgs, Stockfleths og Deres. 
Om Bendzs’ capitate Arbeide over Hus
dyrenes Anatomiix.i har man her intet 
Begreb naturligviis fordi de, saavidt jeg 
veed, ikke ere bievne oversatte paa noget 
tilgjængeligt Sprog. Det er for Lærde et 
Offer paa Fædrelandets Alter at skrive 
paa smaa Landes Sprog. (Fra: Breve fra 
Carl Mæhl til Harald Krabbe, Kbh. 1975, 
p. 33).

Heri har Mæhl ret, jeg er kommet til 
samme konklusion, det gælder stadig, at 
næsten kun de arbejder, der er offentlig
gjort eller refereret på et af verdensspro
gene, findes citeret i russisk litteratur. 
Hermed nogle eksempler, som jeg har 
fundet bl. a. ved en systematisk gennem-

ix.i Icones anatomicae vulgarium dani- 
corum mammalium domesticorum. Fasci
culus osteologicus .. . Hafniae 1851, 186 
pp. Explicatio + 12 tabulae og Haandbog 
i den physiologiske Anatomie af de al
mindeligste danske Huuspattedyr. Vol. 
1—4, Kjøbenhavn 1853—1876, 2454 pp. 
ialt, endvidere Kort Fremstilling af de 
almindeligste danske Huuspattedyrs Byg
ning og Liv, Kjøbenhavn 1858', 264 pp. (2. 
udg. sst. 1870, 3. udg. sst. 1875, 4. udg. 
stt. 1881); tysk udg. Berlin 1876 (eft. 3. 
danske udg.); se også Bilag 14 a, p. 260 
her.

| Acetum arsenlcale. Arsenlkesalff.
(Viborg.)

Nimm: Essig..............................vier Plund,
destillirles Wasser . . . zwei Pfund, 
arsenige Saure .... eine Unze.

Koche in einer Porcellanschale so lange, als bis die 
arsenige Saure vollstandig gelbsl isl, lasse erkallen, fil- 
Irire und bewahre gul verschlossen auf.

Fig. 128. E. Viborgs recept omtales i far
makologi for russiske veterinærstuderen

de (J. W. Klemer, Dorpat 1862).

gang af det russiske tidsskrift Archiv” 
veterinarnych” nauk” (Veterinærviden
skabeligt arkiv) 1871—1916, 1—46.

H. V. Stockfleth nævnes to gange (18'76, 
1880), og i 1881 omtales P. Chr. Abild- 
gaards indsats vedr. kvægpestbekæmpelse 
i Danmark.

En af H. Krabbes publikationer om 
bændelorm^-2 findes citeret af C. Bljum- 
berg, 1883).

I 1884 fik læsere af Archiv" veterinar
nych” nauk” at vide, at dr. med. Julius 
Salomonsen havde grundlagt et medi- 
cinsk-bakteriologisk laboratorium i Kø
benhavn.

Som forventet er B. Bang omtalt flere 
gange (1888, 1892, 1893), det var bakte
riologiens gyldne æra, tuberkulosebekæm
pelsens tid.

Af C. O. Jensens arbejder refereres der 
i 1893 til en artikel om aktinomykose og 
i 1894 om hesteinfluenza. I 1894 og 1899 
præsenteredes for de russiske læsere den

1862

1876,
1880
1881

1883
1884

1888. 
1892,
1893

1894

ix.2 Recherches helmintologiques en 
Danemark et en Islande 1866, 22 pp.
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danske Lov om Statsunderstøttelse til Be
kæmpelse af Tuberkulose hos Kvæget af 
14. April 1893.

En stor artikel om tuberkulinets diag
nostiske betydning af Bernhard Bang 
(Rapport fra Demografisk kongres i Bu- 

895 dapest 1894) omtales i 1895 i Archiv” ve- 
terinarnych” nauk” III. pp. 13—18.

898 I 1898 informeres de russiske læsere 
om B. Bangs studier over ætiologien af 

899 sinitsom kastning og i 1899 om behand
ling af puerperal parese ad modum J. 
Jørgensen Schmidt. Der er også omtale 
af C. O. Jensens tidlige forsøg med an
vendelse af røntgenstråler i veterinær
medicinen.

900 I 1900 er der referat af V. Storchs ar
bejde om betydningen af forekomsten af 
leukocyter i mælk.

Professor A. Følgers navn har jeg fun
det nævnt flere gangelx-2’.

910 1 1910 er der et referat af stadsdyrl. H.
M. Høybergs artikel om metoden til hur
tig bestemmelse af mælkefedt i homoge
niseret mælk.

M. D. Christiansens artikel, der handler 
om betydningen af fugletuberkulose til 
svin, blev refereret i Archiv” veterinar- 

913 nych” nauk” for 1913.
En beskrivelse af nyere danske veteri

nære forhold findes i tidsskriftet Veteri- 
950 narija, Moskva 1956. Forfatteren, V. V. 

Pavlovskij roser de danske dyrlægers ind
sats, især hvad angår udryddelse af smit
somme sygdomme, men man kan ikke se, 
hvorvidt han selv har været i Danmark.

lx-2’ f. eks. i 1909, hvor P. Dizdarev ci
terer Følgers artikel: Zur Pathologic der 
Nebennieren bei den Hausthieren, publi
ceret i Monatshefte fiir praktische Thier- 
heilkunde 1908, 20, 145—192; i 1929 om
tales der A. Følgers artikel: Ueber ange- 
borene Zwerchfelldefekte (KVL’s Aars- 
skrift... i en artikel af G. Ja. Belkin, 
1929. (Belkin har tilsendt særtryk af det
te arbejde til Prof. Følger 1929).

« H T E P A T y P *.
EpaHaTt. „VHefiuHK-b awaTOMia aoMaiuHHxa. MjieKom- 

TatOUIMX'b JKHBOTHUX'b". 1002 r. ,
Bois. -Zur vergh*ichenden Analomie des Ohtknolpel« I

<1. Siiugotlnore“. Analomiacher Anzcigor Bd. 30; 1007 r. j

Fig. 129. Den danske zoolog J. E. V. Boas 
citeres i A. F. Klimovs dissertation om 
det ydre øre hos hunden, udgivet 1912.

Oversigten er udarbejdet på grundlag af 
materiale udgivet af Office international 
d’Epizootie.

Bernhard Bangs indsats vedr. brucel- 
lose- og tuberkulosebekæmpelse nævnes 
også i den nyligt udkomne sovjetiske ve
terinærencyklopædi (1968), der også har 1968 
en artikel om Bang, se fig. 135 på side 
139 her.

C. O. Jensens navn har jeg ikke fundet i 
den sovjetiske veterinærencyklopædi.

Samme encyklopædi bringer også en 
udførlig beskrivelse af de danske veteri
nærforhold (se fig. 136, pp. 139—141 her).

Det overrasker ikke, at Danmark og de 
danske landbrugsforhold, specielt hus
dyrbrug og mejeribrug, omtales i en del 
russiske bøger og tidsskrifter samt i avi
ser og TV. Gennem mange år har russiske 
delegationer og enkeltpersonerix-2” besøgt 
Danmark. Efter kortere eller længere op
hold her har flere russere publiceret de
res indtryk i bøger, pjecer og lign.IX-2”’. 
En del af disse beskrivelser er videresendt 
til Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskoles 
Bibliotek, hvor de stadig findes. Flere af 
publikationerne er forsynet med dedika
tioner til højskolens lærere eller andre 
danske, som på forskellige måder har 
hjulpet de russiske besøgende under de
res ophold her i landet.

ix-2” bl. a. V. I. Lenin, der i 1907 og 
1909 studerede mejeribrugslitteratur.

IX-2”’ se fortegnelse på side 142 udar
bejdet af V. G. Zaroza.
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Pnc. 1.
>Kiuiniiie Aarcitoro KpecThmuma 60 — 70 ?ieT Haaau.

Fig. 130. Sådan boede danske bønder for 60—70 år siden

Pnc. ?.
2i,o'4 narcKoio KpccTbunima b HacTonmee upeMH.

Fig. 131. — og sådan bor de nu. Fra M. F. Tomme: Torfjanaja podstilka 
na skotnych dvorach. Moskva 1930, 27 pp. (Anvendelse af tørvestrøelse i 

stalde).



PE<t>EPATbI.

JleneHHe Ty6epKy^e3a caHopu,H3HHOM(Die Behandlung der Tuberculose mit Sanor- 
eysin) (Uebersicht neuerer Arbeiten).

B 1924 r. 4aTCKnii $H3Hojor Mollgaard, npo$eccop BeTepnHapHoro IlncTHTyTa 
i; KoneHrarene onyd.iHKOBa.i cbow padoTy Chemoterapy of tuberculosis, b Koropoii na 
ocnoBaiiHH onbuoB na okubothmx peKOMeHAyeT ajih Aenenna TjdepKyjiesa caiiopuHu. 
(JanopniiH flBJifieTca HeopranmecKHM upenaparoM 30Ji0Ta — HaipneBoio cojibio, coe^Hiie- 
hhcm aojioTa c THOcepnott KiicjioToii no (jiopMyjie Au (SaOa)aN. Canopmm BepoaTno habh- 
TuneH c Natricensthio sulfat Feldt’a, daKTepnuiiAHbie cBoiicTBa Koroporo no oTHomenmo 
k TydepKv.iesHUM naJioHKaM dbi.ni ycTanoBJienbi eme b 1913 roAy. Mollgaard cHHTaer 
eanopuHH xeMHOTepaneBTunecKHM cpe^cTBOM b .uyxe Ehrlich’a n cniiTacT na6.no.aaio- 
lUneea npn npnueneHHii caHopumia nBJienna OTpaB.ieHna OTpaB.iemieM ToiccHHaMii no- 
rndmiix TyoepicyaeaHbix naJioneK. 3th HBJieHHH OTpaBJieHHH BbipaaiaioTCH KJiHHHiecKii 
nosBaeiineM 3K3aHT6M ajib6yMHnypnn n noiiocoD. ZIjih npoTiiBoaeiicTBna sthm TOKCHHaM 
Mollgaard npnBiiBa.1 cbohm jkhbothlim cbiBopoTKy, noJiyneHHyM ot KopoB HMMymisu- 
ponaHHbix npnBHBKaMii ydiiTbix Ty6epKynesnbix KyjibTyp iijih Ty6epKyjie3Hbix KopoB 
.feneHHbix canopijHHOM. OniJTU Mollgaard’a OKasaaiiCb noJioJKHTejibHbiMH. flpn npo- 
nepue hx Neufeldt’oM n Bang'oM Ha skhbothhx oKaaa.iocb, hto canopuHH ho 
oKaabinaeT yKaaamioro Mollgaard’oM aefiCTBHH. Pesy.ibTaTbi npiiMeiieHiia caiiopn,HHa 
y jHoaeii F r i e d c m a n ii’om K w a s n e w s k i’M n Deiclier’oM (D. M. AV. 1926. 
CTp. 138) oKaaajiucb b 43°/o cJiynaeB no.ToaniTejibHHMH. Y Kaennepepa pesy.ibTaTbi 
OKaga.uiCb coMnHTe.ibHMMU. (Deutsche Tierarztl. Wochenschr. 1926. JÆ 11).

N. Plum. Ty6epKyAB3 nmuu, y MAeKonumanmux. (Gefliigeltuberculose bei Sau- 
getieren).

B iianaae padoTbt npiiBejeHa cboakb JHTepaTypH npeaMeTa h cno^Ka peayjibTa- 
TOB, onyd.niKOBaHHbix HccaejoBaTe.ibCKiix padoT. Peay.ibTaTbi -THTepaTypnoii cbohkh 
M03KH0 (IiopMvjiHpoBaTb: 1) Majbie KOJimecTBa Ky.ibTyp nTUHbero TyéepKy.iesa npn 
BBeseiinn no4 Koa:y MJieiconHTaiomHx BbiauBaioT To.ibKO cjia6yio MccTHyio peaicunio: 
2) npn iiHTpaBenosiibix npHBHBKax h npn iiHTpaodj jMHHajibHbix c He6oJibinHMii Koanne- 
<TBaMii Ky.ibTyp nTiribcro TyOepicy.ieaa mojkho y HeKOTopux bh^ob M.ieKonHTaiomiix 
Bbi3BaTi> 3a6o.ieBamie TybepKv.iesoM. IIpn no4o6Hbix npnBiiBKax oo.TbiniiMH aosumii 
UCBOCnpllHMHHBLIX K IITHHbCMy Ty6epKy.T63y JKHBOTHblX, y HHX MOSKHO BblSBaTb CMCpTb 
npii aB.iemiax Kaxeiccnn; 3) npn ci;apM.inBanHii TydepKyjiesHbix icyjibTyp HTHHbero Ty6ep- 
Ky.icaa mo.iojhm ikhbothlim y mix mojkho BblSBaTb 3a6o.ieBaHne TydepKy.ieaoM, npn 
cuapMJiHBaiiiiii 6o.ibmoro KO.iHHec-TBa Ky.ibTyp 6o.iee B3poc.ibiM jkhbothbim y hhx mo;kho 
Bbi3BaTi> 3a6o.ieBaHiie 'rydepKy.iesoM.

Abtop ncc.ie^oBa.T OaKTepno.iorHiecKn 152 nocjieja ot icopoB c adopTosi na nonne 
Ty6epKyne3a n b 6 c.Tyianx name.! Ty6epKy.ie3 nTHiv KopoBM 3th 4a.in TyfiepKyjiesHyio 
peai>mno npn iipnMCHennn TybepKy.iiiHa H3 Ky.ibTyp nTHinero TydepKyjieaa h ho pea- 
rnpoBa.iii na o6uKHOBeiinbiii Ty6epKv.iiiH. Abtop nbiTa.ica 3apa3iiTb 4 KopoB Ky-ibTypawii 
iiTH'ibero TyoepKy.ieaa, CKapM.iHBaa lix 3 icopoBaii n bbc^h ee ojHoii Kopone HHTpaBe- 
H03H0. Y Kopoubi c niiTpaBeno3HbiMH ini<{>eKHHHMH nTHHbero TydepKyjiesa no.iy'iH.iCH 
adopT. TIpn BCKpuiTHii Bcex 4 Kopon TaKOBbie ocTa.incb SAopoBMMH. (Tpy;ibi CMBopoTO'i- 
Hoii .ladopaTopiin KoneHrareHCKoro BerepnnapHoro IlHCTiiTyTa 1925).

Fig. 132. Referat af II. Møllgaards bog og N. Plums artikel i det russiske tidsskrift 
Trudy Gosudarslvennogo Leningradskogo Veterinarnogo Instituta 1927, 1, 63. Be
mærk at det første referat er kommet via tysk veterinærlitteratur (Deutsche tier- 
årztliche Wochenschrift), det andet via Meddelelser fra Statens veterinære Serum
laboratorium (Trudy syvorotocnoj laboratorii Kopengagskogo Veterinarnogo Insti

tuta 1925: 93, også i Aarsskrift. Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskole 1925).
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MscJieAOBaHHH no othowchhio k 3a6ojie.BaHHtiM b Testis, 
Epididymis h b npnaaTOHHbix nojiosbix mejiesax y 6biKa.

1. HopMajibHO-anaTOMHHecKMC ochobli, Teximna KJiHHH'iecKoro 
uacjienoBaimn m o6o3peHne peayjibTara KJiHHH'iecKoro H3CJieno- 

Baimn 2000-h naTCKHX 6mkob hb ckotoOohiih.

ABTopw: Spun Bjiom h H. O. XpacTeHceH.

Pe 3 k>m e.

B nepBoii mbcth cTanm hmcctch KOiiuempnpoBanHoe onn- 
CailHC MaKpOCKOIlHneCKHX M TOIIOrpaipMMeCKHX OØCTOHTejIbCTB 
no.noBbix opranoB ObiKa (c HCK.TioieHMeM Penis). 3necb roBopHTCH 
o pasjmmibix oScTOHTejibCTBax, na KOTOpbic no chx nop ne 
oSpamaJin Miioro BiinMaunn, —- ran, nanpHMep, cjienoii MeiuoK, 
naxojiHmHHCH b Pars bulbaris canalis urogenitalis, Recessus uro- 
genitalis m BaamviHo nsMeHHiomeecH pacno.no>Kenne Ampullae duc
tus deferentis h Glandulae vesiculares.

ToBopnTCH o BCTpeqaHHM Uterus masculinus y Ohio, n onn- 
cbiBaioTCH noa, oHeBnnno, pewHX cJiyia«, otiiochiijhxch ciona: 
Bo-nepBbix, TpyCooøpaanoe oSpaaoBaime non Corpus prostatae, 
cTomnee b oTKpbiToii cbhsh c Canalis urogenitalis, bo-btopmx, 
oieiib cnjibHo paaBUTbiii Uterus masculinus bicornus, no ne 
CToamnn b cbh3h c Canalis urogenitalis.

Hocjie 3Toro naercH CHCTeMaTH'iecKoe onncaime KJiHHH'iecKoro 
iiscjienoBaiinn noJioBbix opratlOB, o KOTopux anecb roBopnTCH, 
npnucM maaiioe BiiHManMC oøpamaeTCH na Te opraiibi, KOTopbie, 
Kan OKaaiJBaeTCH, *iame Bcero nonaewaT 3a6ojieBannnM (n.nn 
naxoHHTcn b 6ojibnoM coctohhum).

KacaioTcn toh<c Te paaJiHmibie n paanocTopoiinnc oCjiacTM, 
b npenejiax kotopmx npoMSBOHUJin nscjienoBaiiHH cnepMbi. B 
cnennajibiiocTn nacTcn otbct o KainajiasnoM KOHmpoxe CpoMmu- 
MOji6jiay, BBeneiniOM iiaMH n 1944-om rony.

Kartonen naerca peayjn.TaT cncTeMaTH'iecKoro, KJiHHH'iecKoro 
nacjienoBaHHH, npeanpHHHToro nå 2 000 naTCKHx ObiKax, npen- 
nasiia'ieHHinx h.tih ckotoGoMiih, m3 KOTopbix okojio 98 % 6mjih 
Kpacnoii naTcnoii mojiomhom iioponu. Orciona cjienyeT, hto Oojies- 
iieimoe cocTOHnne 6buio naiineno y Bcero 57 Gmkob ( = 28,5 %o).

Fig. 133. Kun få danske veterinære artikler forsynes med résu- 
meer på russisk. To foregangsmænd gjorde det allerede i 1947. 
(E. Blom & N. O. Christensen: Studies on pathological conditions 
in the testis, epididymis and accessory sex glands in the bull.

Skandinavisk veterinartidskrifl... 1947, 37, 1—49).



Undersøgelser over landbrugets driftsforhold XXXYI1I 
del 1, 2. Det landøkonomiske Driftsbureau. København, 1955.

S uro ly of the statistical results of danich milk recording 
societies 1952—1953 and 1953—19'54'(Jssucd by the national ckomit- 
tec of the national commitee of danich milk recording commites) ;

Statistics on agriculture, gardining and forestry, 1954. ;
Published by the statistical departament. Kopengagen, 195G. |

Undersøgelser over landbrugets driftsforhold Periodiske i 
beretninger VII. Svinestalde og foderforbrug. København. 1952.

Undersøgelser overfors Kollige forhold vedrørende grovfoder 
forbruget till svineholdet. Unført af Det landøkonomiske Drifts
bureau, 1954.

Fig. 134. Fra E. I. Bugrimov: Zivotnovodstvo Danii, Moskva 1958, 208 pp. (Hus
dyrbrug i Danmark). På de 12 linier fra litteraturfortegnelsen er der 11 fejl at slås 

med.

HAHT (Bang), Bepiixapa .laypim <l>poncpiiK (1848— 
1932) — AaTCKnii naTOJior. uit^eKuiionncT, OaKTopno- 
jor. Okonmii.t Mo^itumicKyio (1872) ir Bucmyio ue- 
TcpiinapnyK) iuko.tv (1873) u Koiienrarcno. C 1873 no 
1879 pauoTa.i b roriiiiTa.nnx n KanecTDe upoaoKTopa n 

peaopunoro MCAitKa. llojiymiD 
CTODCIlb AOKTopa Menn nu n bi
(1880). aaim.i Km]jo;ipy aKymep- 
ctbb n xnpyprmi b h'opoaoB- 
ckoh BOT.-arponoMiin. uikojic, a 
naje.« iiponoAana.T tom n ^p. 
;uicuiin.iniJhi> OcoGoe BiniMaimo 
B. y;ic.ni;i iiaTo.ioniii ir uaKTC- 
piio.'ionm. Po.ib E. b paBDitTim 
bot. nayKii oueiib BC.HiKa. On 
bbo.t b bot. iipaimiKy anTiiccn- 
TUKy, o;uuim na nopnux npiiMe- 
nu.i TvoepKy.ntn c ahid'hocthm. 
HO.TbKI, OTKpbIJI (1897) C0BMOCTII0 
co cbohm vhoiiukom B. Crpn- 
uo.ibTOM (V. Siri boil) Do:i6yAU- 

tojh Cpyneaaeua Kp. por. ckotu. OcoGoe maueinic 
hmoiot pa6oTbi 1j. no TyQepKv.ioay. On itccaoAODaa Ty- 
uepKy.ieaiibie iiopa/Komifl blimimih, npoiieccH itacTcpn- 
riaunii Moaoiui, npeAaojKiia cucTOMy nocmiTannM :>Aopo- 
noro CTaAa («cncT0Ma B.»). B 1905 B. Gbi.i narpa?KACii 
cepeGpmioii moab.'ikio IIiiTcpiumnona.Tbiioro TyuepKyjie.i- 
noro oomecTira. E. iiaGnpaacu hohctiiwm hjioiiom bot. ii 
mpA- ooihcctb Miiornx cTpan.

Com.: Die Bedeulung des Koch'schcn Miltels fiir die Diagnose dcr Tuberkulose bei Bindern und Srhwcincn. »Berliner ticrarzilichc Woc hense hr.». 1891, lid 7; Etiologyof epizootic abortion, «Z. Tiermedizin», 1897. Bd 1. S. 241; Selected works. Copenhagen — L., 1936..7uni..- Wil) i a in s T. F-, M cK u s i c k V. A.. Bernhard Bang. »Bull. of the History of Medicine«, 1954. v. 28, p. 60.
DÅlirOBCKIUl ADOPT — CM.. Bpwewj.

Fig. 135. Omtale af B. Bang i den sovjeti
ske veterinærencyklopædi 1968, bind 1. 
Der fremhæves hans store fortjenester 
for veterinærmedicinen, især tuberku
lose og brucellose bekæmpelse. Efter 
litteraturfortegnelsen henvises læseren, 
der ønsker at vide mere om Bangovskij 
abort (= Abortus Bang), til at læse i 
samme spalte 525 afsn. „Brucellez“ (Bru

cellose).

«ÅHMJI (Danmark) — roc-no B 3an. Espouc, na non. 
IOtjuuiahji »i o-uax <Pk)h, 3cjiaiiAHn, Jloji.iaiiH HAP- (bccio 
ok. 500). OMi.iBaoTCH Do^aMH CcBcpnoro n EajiTiniCKoro 
Mopeii. É;i. 43 ti.ic. k.w2. Mace-iemie—4,8 Man. Hen. (1965). 
Cto.t ii u,a — r. Konenraren. Eo-ibina« qacTb noBopx- 
nocTM — iiH3Meiinan pamiHiia c buc. ao 173 m; baojiu 
ioro-3aii. HoOepoKbH npocTiipaiOTcn iiaoAopoAiiue 3om.hi. 
Kanmut yMepciinun, MopcKoii. Cp. Te.Mii-pa tøenpaa« ot 
—0,8°C ao +0,5°C, iiio.'iH H- 15—rl6,5°C. Ochakob ot 600 
Ao 750—800 mm u roA. Pckh iiojinouoAiibic. EoJice3/« nao- 
maAii A- BamiMawT naniHii h comme ayra; acca — 9% na. 
IKhbothum Miip npeACTaBAoii aafniaMii, JiiicimaMH, 6ap- 
cyKaMH. BccbMa GoraTa 4>ayn» nTiiu, oco6cniio na nooo- 
POTKEJIX.

A-— HiiAycTpiiajihiio-arpapiian crpana c paaeiiTUM 
c. x-bom WHUOTiioDOAHecKoro iianpaibieiiHH (.moaohhos 
7KHB-BO, CBMlIOBOACTBO). 4 HCJlOHItOCTb AOMaiHIlHX >KHBOT- 
HHX (1964, b Tbic. ro.ioa): Kp. por. cKOTa — 3343, cbb- 
neii — 7334, oboh — 61, ko« — 5, .'loiuaAeii — 81, a<’* 
Maiuneii iitiiuu — 26 113.

JKhb-bo a3«t 85—88% ctoiimocth c.-x. iipoAyKmui A- 
Ocu. naiipaDJieiine jkhb-bu — BbicoKopa3BHToe moaoiiio* 

Fig. 136. Danija (Danmark) omtales i 
Veterinarnaja enciklopedija (den sovjeti
ske veterinærcyklopædi), bind 2, spalte 
704—706 (se fortsættelse pp. 140—141 

her).

I oversættelse lyder det omtrent således:
Danmark, vesteuropæisk stat bestående af halv

øen Jylland og øerne Fyn, Sjælland, Lolland samt 
omkring 500 andre øer. Dens kyst dannes af Nord
søen og det Baltiske Hav. Areal 43.000 km2, 4,8 
mill, indbyggere (1965). Hovedstaden er Køben
havn.

Den største del af landet er frugtbart lavland 
med 173 m som højeste punkt. Klimaet er mode
rat kystklima.

Mere end % af landets areal er marker og græs
arealer; 9 % af landet er dækket af skov. Fauna: 
harer, ræve, grævlinge, Fuglebeslandcn er meget 
rig, især ved strandene.
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CKOTOBOACTBO H 6oKOIIUOe CBMUODO^CTBO. Co. 66% MHC& 
B MOaOKS JV BKClIopTMpyeT B Ap. CTpaHbl. A^TCKHH 6ckoh 
npoflaercR Ha mhpobom puHKe Aopowe 6eKona H3 ap. 
CTpaH. B 4- BupaiBHBaeTCH e>KeroAiio 55—57 mhh. Gpoii- 
Jiepoa, a/a npojiynmiH magt na BiicmuHii puitOK. B cTpa- 
ne — uecK. Kpynnux cneu,naJiH3npoBaiiHLix x-b, b K-pux 
npoii3-Do 6pbiMcpoD opraHH3OBauo na npoM. ocnooe. 3cm- 
jieAeJiiie cnemiannajipouaiio r.i.oop. iia npona-Be KopMou. 
Ok. Vs c.-x. n.rumaAH aaiinro hoa kopmobumh Kopno- 
luioAaMH, 3cneiibiMii KupsiaMit n cohhumii TpaaaMii, Kap- 
Totøe.ieM. rio.'ioumia OKCiiopja (no ctoiimocth) — c.-x. 
iipu/iyKTu: c.iiiuomiioc Macao, cDunmia, »nco, cup, nnua, 
Kp. por. CKOT. El. UCHTp MHCOllcpcpaOoTKH — PlIHrCTCA. 
Mac.ioAemiH — Xacaeu.

Ha Tepp. 4- ao 70% Kp. por. ckotu — Kpacnoii abtckoh 
nopoAN* Ona paciipocTpaiiena noHTn no Bccii CTpane, no 
npeoGjiaAacT na ocrponax 11 b boct. lOT/iaiiAnn. B 3iiaHH- 
TenbJion wacTH ce». lØTJiaiiAHH AOMHintpycT nepno-necT- 
pLiii paDiiiiiiHLin ckot. 13 k»k. it nan. p-nax lOTJiaiiAiui 
paciipocTpaiienu mopTropnu n nx uomccr (ok. 4% no- 
roBOBBfl CTpanbi). B 60-x it. b 4»» ocoGomio na o. (Pioii, 
pacnpocTpannjiCH jUKepcencKnn ckot. B cdiihoboactbc 
4- npcoGaaAaioT a^ckiih aaiiApac c dijcokhmii mhchhmh 
KanecTBaMH n iiopKimipui. Ocn. Macca .TomaAeii — $pn- 
AopHKCooprcKon n oJibAenOyprcKoii nopoA.

B c t. - c a ii. co cto h u ii c. B 1964 o crpaiie aapc- 
ntcTpnpoBaiio onaro«: cnOnpcKon hubbi — 2, nmypa — 4, 
TyCepKy.ieaa Kp. por. ckotb — 6. .icnKoja Kp. por. 
CKoTa — 57, MyMM co6bk — 27, 6o.'ic3iih Hi.toKacaa — 28. 
Otmchcho TaKMW 20 cjiyqaeo CeiuencTBa. Y Kp. por. CKOTa 
OTMCMCllbl aKTIIIIOMHKO3, 6oTyjlH3M, OM^HiaCMaTOUItblif Kap* 
OyiiKyji, ctojiGhhk, KoanGamiJiaea, ncKpoCauHJinca, koh- 
Tani03iiHH naHapnunn, nii^CKunoiinbih DaninitT, na'pa- 
TyfiepKyaea, niiCTcpno3, Anappex, nacTepe.’iJien, ocna, 
AcpMaToMHKO3, iiapaTiHp, .icnTociinpoa, jiohkos. KpoMe 
to ro, HaøjnoAaioTCH acmoacko3, niiioAepMaTos, uncTimep* 
KO3, 4>acunojie3, noMaTOAori, Tenno3, rojibMiiiiToanbiii 
OpolIXHT, 6aUC3HO3, KOIUUUU1O3. Y ^OlUBACH BCTpOMaJOTCH 
60Ty.lH3M, CTOJIO11MK, KO.TJl6aAIIJI.lC3, 3KTHIIOMHKO3, BC* 
aiiKyjinpnun ctomutiit, AepuaTOMiiKos, mht, iieMaTOAoa, 
TCIIHO3. Y oboa ii Koa 3apenicTpnpouaHbi KOJinoaAHJk'iea, 
KOHTarnoanbiii nanapiiAnii, iicmutoao3i tciiho3. Y cbh- 
ueii — arpo^HHecKiiif piiiniT, 6pyueA.ie», ctoaGuhk, ko- 
jiit6aunj]jic3, ncKpo6ann;ijtc3, po;na, nmyp (tkij C), jimctc- 
pno3, 3H300Tn’iecKiin MacTitT, ocna, Acp.MaTOMiiKoa, napa- 
tu^t AMaeiiTcpnji, rpiuui, TyOepKy.iea, qecoTKa, ronLMiiii- 
To3iii>iii 6poitxiiT. Y co6uk — CeiueiicToo, AopMaroMUKoa, 
jienTocimpo3, qecoTKa. aomoavkob, Tennon, TOKcoiiaaa- 
MO3. ila Oojieaiien htihi. ucTpe'iaiOTCH oii3oothhcckiih 
aune^ajioMno.iiiT, .ichko:!. MonoiuiToa, MiiKonnanMoa, 6o- 
jieuiib HbiOKac.ia, iiii$eKnnonnbin CponxiiT, ini$cKU,non* 
Ilblit pnitllT, .nnCTCpilO3, OClia-AI!4>TCpi!T, llCHTTaK03, napa- 
Tii^i, iieuaTOAoa. Tennoa. kokahaho3, thctomohoo, tokco- 
ii.iaa.Moa, TpuxoMoiioa. Y Kpo.'iHKou aapcmcTpnpouaiibi 
K0KI1HAH03, ToKcoii;ia3MO3: y iiyuiiibix auepeii na 3Bcpo- 
{icpmax — nysta n ooTy.ui.i.M; y aukhx /Kiiuotiiux — 6e- 
itienCTBO, JieiiTociuipon, Tennoo. Eo.ieanii noAOCTaTO’i- 
hoctii DbiHUJCjna y Kp. por. ckotu, cBnncii, jioinaAon 
n iiTiiu,; 6o.'ie3iib, CBH3annan c (puToconcnoHJinaanncn, 
ycTaiiOB.icna y Kp. por. cicora, ciiiineii ii jioiuaAeii. Hu 
6oae3iieii iimca imipoKo pacnpocTpanen no3CMaTO3, nao.'iw- 
AaeTcn TaK/Ke acnepriuiae:i.

Dot. o 6 p a 3 o b a n n c. 1Io;uotobkoh bct. Bpaucii 
n 4- aaiiiiMacTcn oaiio na CTapeiiinnx b Enpone dot. y»ic6- 
iibix saDejieniin — BbicniaM Kopo.'iciicKaH dot. niKona 
(ocn. b 1773). CpoK oGyieiinn 5'2 jut. Tlpn niKonc (fryiiK- 
mionnpyioT Kypcu ycoDcpinencTnoiiannn bot. BpaMen. 
B CTpane 1800 bot. iipauvn (1964).

O p r a ii ii 3 a mi h bct. c .t y ;k 6 i.i. Bot. c.iy>K- 
6a 4. uaxoAHTCfl b bcachiiii MCX. HeiiTpa.’ibiibin opran 
c.iyjKSbi — dot. AonapTaMciiT. IleiiocpeACTBonnaH npaK- 
tmh. paOoTa ocymecTDHHeTcn Bo.ibiionpaKTitKyioiiiHMM 
23 BeTepHiiapiian snu., r. 2

Danmark er et industri- og landbrugsland med 
et udviklet husdyrbrug (svineavl, kvægbrug). 
Antallet af husdyr i 1964 var følgende (i tusin
der) : kvæg 3.343, svin 7.334, får 61, geder 5, he
ste 81, fjerkræ 26.113.

85—88 % af værdien af landbrugsproduktionen 
udgøres af husdyrprodukter. Især er produktio
nen af svin (bacon) og malkekvæg udviklet. 66 % 
af kød og mælk eksporteres til andre lande. 
Dansk bacon sælges pa verdensmarkedet dyrere 
end bacon fra andre lande. Danmark producerer 
årlig 55—77 mill, broilere, hvoraf % eksporteres. 
I landet findes nogle få store specialiserede pro
ducenter (avlere) med industrielt organiseret pro
duktion. Størstedelen af landbrugsarealet anven
des til foderproduktion. Ca. 2/5 af arealet anven
des til grønt dyrefoder og kartofler.

Halvdelen af eksporten (efter værdi) af land
brugsprodukterne er smør, flæsk, kød, ost, æg 
samt levende kvæg.

Hovedsædet for kødindustrien er Ringsted, for 
smør Haslev (!).

Omkring 70 % af kvæget er RDM. Denne race er 
udbredt alle vegne, men forekommer mest på Øerne 
og Østjylland. I større dele af Nordjylland do
minerer det sortbrogede kvæg. I de jyske sydlige 
og vestlige egne findes korthorn og krydsninger 
heraf (ca. 4 % af det totale antal kvæg i Dan
mark). I 1960erne fik Jersey kvæget udbredelse 
1 Danmark, især på Fyn. 1 svineavlen i Danmark 
dominerer dansk landrace med høj kødkvalitet og 
Yorkshire. Af hesteracer findes hovedsagelig den 
frederiksborgske og oldenborgske race.

Veterinærsanitære forhold
I 1964 var antallet af registrerede udbrud af 

smitsomme sygdomme følgende: 
miltbrand ................................................................... 2
mund- og klovesyge ............................................... 4
kvægtuberkulose ...................................................... _6
kvægleukose ...............................................................  57
hundesyge ...................................................................  27
Newcastle disease ..................................................  28
Desuden er der observeret 20 tilfælde af hunde
galskab.

Hos kvæg er der observeret aktinomykosc, bo
tulisme, emphysematøs karbunkulose, tetanus, 
colibacillose, nekrobacillosc, kontagiøs panaritium, 
infektiøs vaginitis, paratuberkulose, listeriose, 
dysenteri, pasteurellosc, variola, dermatoinykose, 
paratyphus, leptospirosc, leukose.

Desuden er der observeret demodekose, hypo- 
dermatosc, cysticcrkose, fasciolose, nematodose, 
taeniasis, verminøs bronchitis, bahesiosc, kocci- 
diose. 

Hos heste fandtes botulisme, tetanus, colibacil
lose, aktinomykosc, stomatitis vesicularis, der- 
matomykose, snive, nematodose, tæniasis.

Hos får og geder blev registreret colibacillose, 
kontagiøs panaritium, nematodose, tæniasis. Hos 
svin, atrofisk rhinitis, brucellose, tetanus, coliba
cillose, nekrobacillose, rødsygc, mund- og klove- 
syge (typus C), listeriose, enzootisk mastitis, pa
ratyphus, dysenteri, influenza, tuberkulose, ver- 
minøs bronchitis.

Hos hunde: hundegalskab, dermatoinykose, lep- 
tospirose, scabies, demodekose, tæniasis, toxo- 
plasmose.

Hos fjerkræ: enzootisk encephalomyelitis, 
leukose, monocytose, mycoplasmose, Newcastle 
disease, infektiøs bronchitis, psittacosc, paraty
phus, nematodose, tæniasis, koccidiose, histomo- 
niasis, toxoplasmose, trichomoniasis. 
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uct. upauaMij. Ohm ?ku b o6fl3aTeJibuoM nopHAKe upoBOAflT 
u x-oax cdohx 3011 npoTiiBOdnnaooTijq. h ap- o3AopouH- 
TOJIbllblO MCponpHflTllH, OCyHJCCTDJ1H10T KOHTpOJIb 3a K3- 
HecrnoM MHca h mojiokb n npoacpRioT paCory iia nyiiKTax 
itcicyccTBeiuioro ocrMonoHiin. llpii Honuaeiiiin b x-bo 
niKkcKAnoiiiioro 3a6ojeøaiinn (nogaejKamero pcrncTpa- 
umi) bct. upaq, oøc^y/KHBaioiAHH x-bo, d oOnaaTejibiioM 
nopnAKe cooOmaeT 06 otom mccthmm opranaM, npiuniMacT 
Mepu no .THKBUAanini aaGoncBainui n naGjitoAacT :ia co6.ik>- 
A(‘itiicM KapaHTiiintbtx Mop. Aaa. ocyiuecTD.neirnn ner.-eau. 
na^aopa u TeppiiTopna.ibiibtx oKpyrax it p-nax cTpanbi 
iiMOrøTCfl lUTaTHbic roc. dot. itucncKTopa (kuk iipaun.io, 
2 na 1 a/iMiiinicTpaTHBnyrø TcppiiTopiia.iLnyio cAiuumy), 
K-pi>IC KOIITpOAiipyK)T BD03 II DUB03 CK0T3 II Upo^yKTOB, 
coujiiOAciiHe Kapaimuiiibix Mcp. npauitabiiocTb AoiicTBiiit 
HacTiionpaKTiiKyioiAcro nepcona.ia. Bct. acmcOiiiiu, b ccjib- 
CKIIX MOCTIIOCTHX 4- Jk“ie6ltyiO II Ap. HOMOlUb UCT. 
Bpami oKasMuaioT na mcctc, d x-bbx. Bct. imcneKTopa 
MCX KoiiTpo.inpyioT coctohiiiic ckotouock ii iiTitge^epM, 
MCCT TOpruiMII MHCHhlMH II MO.TO'IHMMIl lipOAyKTaMII, 
npamuibnocTb DCT.-caii. aKcuepTiisu. CTpomii KonTpoai. 
ycTanoDJioii aa BKcnopTiibiMti npoAyKTaMii. B /(. iimciotch 
enen. AaCopaTopim no Koiirpojiio ua kaqecTBOM moaokh. 
MoJIOKO OT Kopou, Gojlhllbix MHCTIITOM, OlkTiPIlIBBOTCn HO 
uenc Oojioo mi3Koii, next ot 3/(opoBbix. Ha ociioue uccJi^- 
Aouaitiui it upaKTim. onuTa McpoiipiiiiTiia uo Oopboc c wa- 
CTHTaMii iipouoAnT iiouceMecTiio b x-uax, npimcM\ nepno- 
iiaqaAbiibiii Anarnou ctuurt b JiauopaTopnnx, cymecTuyio- 
miix npii nyiiKTax coopa Mo.ioKa. Tukhc .'laOupaTopiin, 
pyKoBOAitMue bct. upauaMii, oprauiiuoDaitbi u A-' noucc- 
mcctho. Ha moaomhmx nyiiKTax ymiTbiuaiOT wnpiiocTi. 
Mo.ioKa il upoiiSBOAHT c ro can. oiieiiicy: onpeae.iniOT oo* 
æee Kon-uo MnKpoopraiiH3Mou d mojiokc h ocoOeiiuu co- 
Aepwaitne TcpMocTaGn.'iunhix OaKTcpnii, apoMaTiiu., BKy- 
coBbie KasecTDa n Ap. noKasaTcnii. <

HopMa oc.MOTpa ii bct.-can. oKcnepTiiabi crøra, Tym 
n opranon a-<h bct. Bpaneii na Ma^bix it cpc;uinx mrcokom- 
OnnaTax JI. (AiieBiian): Kp. por. ckotu — 100 rojidu, cuii- 
iieii — 200 to.tob, oTKopMJiomibix tcjirt — 100 rojioii, 
Tc.TiiT-MojiomiiiKOB ii.iH obcu — 400 ro.noB. Ha Kpyimux 
Mcxaiiiuiiponaiiiibix npcAnpiiRTiiHX nopMia ucMOTpa no- 
BliUlICII bl.

H a y m n o - 11 c c .1 c a o b a t c ji b c k a h p a u o- 
t a no BCTopitiiapini ocymecTB.ineTCH u Toc. JiaGupaTupmi, 
Bbiciucit KopojieBCKoii bct. iukorc n Toc. oKcnepHMCiiTa^b- 
noM iiCT. uciiTpe no BiipycnbiM OoJieanHM (JlimxojibM). 
Oiuiiianbi h.-h. nti-Ta DCTCpnnapnn s PniircTOAe >i Op- 
xyco cneiinaaii3iipyK)TCR na itsyncmiit MacTUTOD.

Hos kaniner registreredes koccidiose, toxoplas* 
mose; hos pelsdyr på pelsfarme hvalpesyge og 
botulisme; nos vildtlevende dyr rabies, lepto- 
spirosc, tæniasis.

Mangelsygdomme forekommer hos kvæg, svin, 
heste og fjerkræ. Fotosensibilisering fandtes hos 
kvæg, svin og heste. Hos bier er nosematose me
get udbredt; også aspergillose er konstateret.

Dyrlægeuddannelsen.
Uddannelse af dyrlæger i Danmark foregår på 

en af de ældste veterinære læreanstalter i Europa 
— Den kel. VeterinærskoleIX.3 (grundlagt i 1773). 
Uddannelsen varer 5^ år. Ved skolen afholdes 
efteruddannelseskurser for dyrlæger. For tiden 
(1964) findes der i landet 1800 dyrlæger.

IX.3 der stod ikke „og Landbohøjskole*1.

Veterineervæsenets tilstand og ordning
Veterinærvæscnct i Danmark hører under Land

brugsministeriet. Veterinærvæsenets centrale or
gan er Veterinærdepartcjncntct [3: Veterinær
direktoratet]. Det daglige praktiske arbejde udfø
res af privatpraktiserende dyrlæger. Disse er til
lige foiqiligtede til i deres praksisområders besæt
ninger at bekæmpe smitsomme sygdomme og ud
føre profylaktisk arbejde, samt tage del i kød- og 
mælkekontrollen og kontrollere arbejdet på A.I. 
stationer. Ved udbrud af en anmeldelsespligtig 
smitsom sygdom i en besætning skal besætnin
gens praktiserende dyrlæge underrette de lokale 
myndigheder samt foretage de nødvendige skridt 
for at sygdommen bliver udryddet og evt. karan
tæne indført.

Til at udføre den veterinære sanitære kontrol 
i distriktet findes der kredsdyrlæger (som regel 
2 pr. administrationsenhed) ; disse kontrollerer 
udførsel og indførsel af dyr og animalske pro
dukter, sørger for karantæne og passer i øvrigt 
på, at de praktiserende dyrlæger udfører deres 
arbejde rigtigt. Der findes ingen veterinære „am
bulatorier0 IX? i landsbyer i Danmark. Den tera
peutiske o. a. hjælp gives på stedet i besætnin
gerne. Landbrugsministeriets veterinæringsinspek- 
tører kontrollerer tilstande (arbejdet) på slagte
huse og fjerkræfarme samt butikker, hvor der 
handles med kød og mælkeprodukter, og sørger 
for den korrekte veterinære ekspertise.

Der er skarp kontrol med cksportprodukterne. 
I Danmark findes specielle laboratorier for kon
trol af mælkekvaliteten. Mælk af køer med masti
tis afregnes med lavere priscr end mælk fra 
sunde køer.

På grundlag af videnskabelige undersøgelser og 
praktiske forholdsregler bekæmpes mastitis i be
sætninger på den måde, at laboratoriet udfører 
diagnostisk arbejde på samleprøver fra meje
rierne. Sådanne laboratorier, der ledes af (en) dyr- 
læge(r), findes flere steder i Danmark. På meje
rierne bestemmes mælkens fedtprocent og dér ud
føres også den hygiejniske bedømmelse af mæl
ken (total kimtal specielt med henblik på ind
hold af termostabile bakterier, aroma, smag og 
andre værdier).

Vedrørende sanitær ekspertise på de danske 
slagtehuse har dyrlægerne på minare og middel
store slagtehuse følgende daglige normer:
Kvæg ............................................................... 100 stk.
Svin.................................................................. 200 „
Fedekalve ........................................................  100 „
Spædekalve, får .......................................... 400 „
På de større slagtehuse er normerne større.

Veterinærvidenskabeligt forskningsarbejde udfø
res på Statens [veterinære Serum] laboratorium, 
Den kgl. Veterinær [og Landbo]højskole og Sta
tens veterinære Institut for Virusforskning (Lind
holm). Statens veterinære Serumlaboratorium har 
filialer i Hingsted og Århus, hvor man har spe
cialiseret sig 1 forskning af mastitis.

IX? se tekst under Fig. 137 på side 142 og be
skrivelse derefter.
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Fig. 137. Et veterinærambulatoriums ind
retning. 1 diagnostisk afd., 2 dyrlægevæ
relse, 3 apoteket, 4 manege, 5 føderum, 
6 undervisningsmateriale, 7 garderobe, 
8 toilet, 9 og 10 indgange, 11 korridor 
(Projekttype 6'7—110, 1960). Fra Veteri- 
narnaja enciklopedija, vol. 1, Moskva 

1965, spalte 16).

Et veterinærambulatorium er et sted, 
hvor folk kan komme med deres syge dyr 
for at få dem undersøgt og behandlet, og 
hvor der ofte også udføres kunstig inse
minering, mindre komplicerede laborato
rieundersøgelser, gives råd og vejledning 
(uden at man har set dyrene), sælges 
medicin, fodertilskud, insekticider, rotte
gift, i nogle tilfælde også levende avlsdyr, 
f. eks. daggamle kyllinger o. s. v.

Når sygdommens art gør behandling 
hjemme hos ejeren påkrævet, kan dyr
lægehjælp også rekvireres fra veterinær- 
ambulanten. I tilknytning til en veteri- 
nærambulante findes der ofte nogle få 
bokse til syge dyr. Medarbejderstaben 
består ofte af 3—4 dyrlæger med hver sit 
speciale, en veterinærtekniker, en desin- 
fektor, en chauffør, en bogholder. Privat 
praksis findes ikke.

De større kolchoser har ofte deres egen 
dyrlæge og en lille afdeling til syge dyr, 
fødeafdeling, isolatorium etc.

I den by, hvor Chr. Engelsen for 100 år 
siden nåede så at sige det hele, både at 
være dyrlæge ved kvægdrivningsstationen 
i Gomel, slagteridyrlæge og aim. praktise
rende dyrlæge, fandtes der f. eks. i 1972 
et moderne veterinærambulatorium med 
en halv snes ansatte dyrlæger og ligeså 
mange biler og motorcykler/knallerter 
(Balasenko 1973). Det første veterinær

ambulatorium uden for Sovjetunionen 
menes at være indviet i 1936 i Bulgarien.

løvrigt henvises til Kn. Poulsens arti
kel i Medlemsblad for Den danske Dyr- 
lægeforening 196'2, )5, 345—357. (Prak
sisforhold i Jugoslavien).

Fortegnelse over dansk landbrugslitte
ratur udarbebjdet efter russernes besøg 
i Danmark (tilsendt af V. Zaroza). Listen 
må betragtes som ufuldstændig. Nr. 2, 4, 
11 findes på DVJB.

1. Kudasov, I.: Rybolovnyj promysl v 
Danii. 1896. (Fiskeri og fiskeindustri 
i Danmark).

2. Krjukova, N. A.: Sel’skoe chozjajstvo 
v Danii v svjazi s obscim razvitiem 
strany. 1899. (Landbrugets udvikling 
i forhold til Danmarks almindelige 
udvikling).

3. Timereva-Muromceva, A. I.: Ekskur- 
sija v obetovannuju zemlju. Putevie 
zametki i vpecatlenija iz putesestvija 
po chozjajstvam Danii i Svecii. 1908. 
(Ekskursion til det lovede land. Erin
dringer og indtryk fra et besøg til 
dansk og svensk landbrug).

4. Karatygin, E. S.: V strane krestjans- 
kich tovariscestv. 1909. (I andelspro
ducenternes land).

5. Fridolin, S. P.: Otcet specialistov po 
molocnomu chozjajstvu po komandi- 
rovke v Sveciju i Daniju v ijune— 
ijule 1911. (Rejserapport fra mejeri
fagfolk efter en tjenesterejse til Sve
rige og Danmark i juni og juli 1911).

6. Ivaskevic, O. I.: Po Germanii, Danii 
i Svecii. 1911. (Gennem Tyskland, 
Danmark og Sverige).

7. Vasil’ev, V. A.: Po Svecii i Danii. 
1914. (Gennem Sverige og Danmark) .

8. Bebane, P. P.: Ekskursija v Sveciju i 
Daniju 1914. (Ekskursion til Sverige 
og Danmark).

9. Smidt, K. P.: Datskoe skotovodstvo. 
1915. (Dansk husdyrbrug).

10. Mozain, M. A.r Strana gromatnych 
krestjan i sel’skich chozjajcv. 1925. 
(Besøg i de dygtige bønders og land
mænds land).

11. Inichov, G. S.; Sel’skochozjajstvennoe 
obrazovanie v Danii i Svecii. 1926. 
(Landbrugsuddannelsen i Danmark 
og Sverige).

12. Tomme, M. F.: Torfjannaja pod- 
stilka. 1930. (Tørvestrøelse).

13. Bugrimov, E. I.: Zivotnovodstvo Da
nii. Danmarks husdyrbrug. 1958.
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X. RUSSISK FAGLITTERATUR PÅ DANSKE VETERINÆRE 
BIBLIOTEKER

Die Dorpater Dissertationen . . . 
zeigen zugleich, dass die Leh
rer . . . verstehen ihren Geist 
auf die jiingeren Generationen 
zu iibertragen. .., und dass 
durch die Tiichtigkeit der Schil
ler die Zukunft des Instituts 
gesichert ist.

Prof. R. Schmaltz* ', 1898.

Det falder naturligt i denne afhandling 
også at omtale den russiske litteratur, der 
findes på Danmarks Veterinær- og Jord
brugsbibliotek (indtil 1970: Den kgl. Ve
terinær- og Landbohøjskoles Bibliotek) 
og et par andre fagbiblioteker i danske 
veterinære institutionerX.i’ (Statens vete
rinære Serumlaboratorium, Statens vete
rinære Institut for Virusforskning, Veteri
nærdirektoratet) .

Tager man Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskoles biblioteks fortegnelser 
over accessioneret litteratur, udgave 1898 
hhv. 1921, falder det i øjnene, at bibliote
ket ejer ikke så få bøger og tidsskrifter 
fra det 19. århundredes Rusland. Meget 
heraf er trykt på tysk, men af russiske 
forfattere. Dette gælder især doktordis
putatser fra Dorpat, som man regelmæs
sigt modtog i en årrække.

Hvordan er den russiske litteratur 
egentlig kommet til de danske fagbiblio
teker? Hvilke kanaler blev benyttet? Har 
personlige forbindelser, og da hvilke spil-

X-1 R. Schmaltz (1860—1945), kendt 
tysk veterinæranatom, Berlin.

X1’ om dansk litteratur i russiske vete
rinære biblioteker kan der af forståelige 
grunde ikke siges ret meget, et forsøg 
herpå er dog gjort (se kap. XV, pp. 199— 
204 her).

Fig. 138. Danmarks Veterinær- og Jord- 
brugsbibliotek. Foto: Guldbrandsen.

I dette arbejde omfatter russisk litte
ratur flere kategorier:
1) litteratur på russisk.
2) litteratur på andre sprog (tysk, 

' fransk, latin, polsk, lettisk, li
tauisk, estisk, armensk) trykt i 
Rusland.

3) litteratur af russiske/sovjetiske 
forfattere, trykt i udlandet.
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let ind ved anskaffelsen? Hvornår og 
hvorfor begyndte organiseret litteratur- 
udveksling med tilsvarende russiske in
stitutioner? Disse og mange andre spørgs
mål må man stille sig selv, når man ser 
den mængde russisk litteratur, der har 
hobet sig op i tidens løb på Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek,

I Peter Christian Abildgaards (1740— 
1801) fortegnelse over de ca. 3000 bøger 
og tidsskrifter, han solgte til Veterinær- 

1783 skolen (kongen) i 1783 findes ingen titler 
på russisk, men fire bøger om kemi, trykt 
på tysk og udgivet i RuslandX.z. Abild
gaards interesse for kemi stammede fra 
hans ungdomsår, da han var i apoteker
lære.

I den af Erik Viborg (1759—1822) i 
1790 1790 udarbejdede fortegnelse over bøger, 

samlet under hans rejser i udlandet og 
skænket Veterinærskolens bibliotek, næv
nes ingen russiske bøger. Denne „forsøm
melse" har han dog senere i rigeligt mål 
kompenseret, idet han som fundator af og 
sekretær for Societas fautorum rei veteri- 
nariae kom i forbindelse med mange lær
de i datidens veterinære verden og gen- 

1812- nem udveksling skaffede sig bøger og ma- 
1815 nuskripter f. eks. fra de polsk-russiske 

provinser til udgivelse i sin Sammlung 
von Abhandlungen fiir Thierårzte und 
Oekonomen.

F. eks. har han fra prof. L. H. Bojanus 
omkring 1815 modtaget Ueber die Aus- 
rottung der Rindviehpest, Riga 1810;

x-2 J. G. Model: Kleine Schriften, be- 
stehend in Oeconomisch-Physicalisch- 
Ghymischen Abhandlungen. St. Peters
burg 1773, XVI + 144 pp.

J. G. Model: Entdeckung des Zeleniten 
in der Rhabarbar. St. Petersburg 1774, 
20 pp.

Nordische Beytråge zur Physikalischen 
und Geografischen Erd- und Volkerbe- 
schreibung, Naturgeschichte und Oeko- 
nomie. I-III. Band. Petersburg und Leip
zig 1781—1782.

Lind: Abhandlung vom Scharbock 
(ubersetzt von Pezold). Riga und Leipzig 
1775.

Fig. 139. Dorpat Veterinærskolens lille, 
men effektive bibliotek, hvis efor i en 
periode var prof. A. Bosenberg. (Dan
marks Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).

Introductio in anatomiam comparatam, 
Vilna 1815 og Des principales causes de 
la degeneration des races des chevaux, 
Vilna 1815.

Efter Erik Viborgs død i efteråret 1822 1822 
er der stadig tilgang af russisk litteratur 
og manuskripter til den gamle skole på 
Christianshavn. I et brev til H. P. Berg
mann dateret 4 okt. (16 okt. ny stil) 1830 1830 
nævner Jessen, at han sender et manu
skript til professor Carl Viborg med an
modning om optagelse i Veterinærselska
bets Skrifter, se P. Jessen: Breve fra J. P.
B. Jessen til H. P. Bergmann... Kbh. 1977, 
p. 83. Beklageligvis kunne jeg, trods flere 
forsøg ikke finde det. Senere har Jessen 
som direktør for veterinærskolen i Dor
pat sørget for, at Danmark fik veterinær
litteratur derfra, og han har selv med
bragt nogle bøger og manuskripter til bi
blioteket under sit ophold her i 1873 
(sml. fig. 153 på side 154).
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1875 Også efter P. Jessens død i 1875 er der 
stadig notater om modtagelse af russisk 
veterinærlitteratur her (se f. eks. Tids-

1878 skrift for Veterinærer 1878, 2. Række 8. 
Bind, pp. 73—74).

ca. En mindre del af den russiske littera- 
1899 tur er ifølge C. Mæhl (1898/1899) kommet 

i bibliotekets besiddelse som en testamen
tarisk gave efter regimentsdyrlæge, stats
råd Hans Bagge (Maanedsskrift for Dyr
læger 189'8/1899, 10, 32).

Professor K. M. Gol’cmans (Kazan) 
ophold i København i efteråret 1909 og 
professor Bernhard Bangs udnævnelse 
til æresmedlem af Veterinærskolen i Ka- 

1909 zan i december 1909 medførte, at man 
begyndte at modtage Otcet” o sostojanii 
i d”jatel’nosti Kazanskago Veterinarnago 
Instituta (Årsberetning om Kazan Veteri
nærinstituttets virke, modtaget i 1909— 
1914).

Danmarks Veterinær- og Jordbrugs- 
bibliotek har en omfattende samling af 
særtryk, og især en speciel samling, der 
har tilhørt professor H. Krabbe (1831 
—1917), indeholder også særtryk tilsendt 
fra Rusland, f. eks. A. F. Klimovs doktor - 

1912 disputats (Kazan” 1912) med personlig 
dedikation til H. Krabbe, se Fig. 129, p. 
135 her.

Nogle russiske dyrlæger, agronomer og 
mejerister har efter besøg i Danmark 
nedfældet deres indtryk i bøger og artik
ler. Flere af disse findes i Danmarks Ve
terinær- og Jordhrugsbibliotek (se også 
side 142 her).

1930 I 1930’erne blev der hovedsagelig mod
taget tidsskrifter, (hvoraf flere desværre 
er inkomplette), kongresberetninger og 
kun enkelte bøger (som bytte). Af tids
skrifter kan jeg nævne f. eks. Trudy Gosu- 
darstvennogo Instituta eksperimental’noj 
veterinarii (Publikationer fra Statens in
stitut for eksperimentel veterinærmedi
cin), Leningrad og Naukovi praci... 
Travaux scientifigues de ITnstitut de 
TUkraine de médecine vétérinaire ex- 
périmentale. Kiev, Charkov.

ntuuuKiL il viEBtiME nococun xm CEJbcKoioanBCTBEnniti ino»
11 n itm-.tr

nro*, ii. it. BorjAHOB
K ni

■koii'jdi- k y p c (j t
KOJKHHX BOJIE3HEfi
ÆOMAIIIHHX /KHBOTHEIX 
dr /'■ <v '" ix citri.yc'h-

TFETBE nErErACOTAltUOE 
U AOnOJnlEIlHOE lEUAllllE

r.TABSuu TaPAair.iinEU Byson 
n TsxHnKyuoB nus cccp
B BABECTBE PIBliUOPO UOCOBUB 

BETBPnaAPUUX Byacs

Fig. 1W. Veterinærskolen i Charkov har 
gennem Den ukrainske forening for kul
turelle forbindelser med udlandet i slut
ningen af trediverne foræret Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek denne 
bog. På det tidspunkt en ægte raritet, idet 
biblioteket ikke den gang havde bøger, 
der behandlede husdyrenes hudsygdom
me så komplet som denne. Bogen bærer 
flere steder stemplet Exchange/Austausch.

Efter den anden verdenskrigs slutning 
blev aktiviteten lidt større, men en rigtig 
indsats for anskaffelse af slavisk littera
tur begyndte først, da Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskoles Bibliotek omkring 
1961 på overbibliotekar Helge Nielsens 1961 
initiativ foreslog systematisk bytte af de 
vigtigste russiske (og andre slaviske) 
tidsskrifter af interesse for danske be
nyttere. Den kgl. Veterinær- og Landbo- 
højskoles Årsskrift blev tilbudt i bytte.
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Fig. 161. Overbibliotekar Helge Nielsen, 
leder af Danmarks Veterinær- og Jord
brugsbibliotek 1958—1978. Foto: 1. Katie 

1973.

Denne ordning har hidtil virket meget til
fredsstillende. Der blev etableret bytte
forbindelser med mange russiske institu
tioner. I 1970 sendte DVJB eksemplarer 
af KVL’s Årsskrift til ca. 20 veterinære 
adresser i Sovjetunionen og modtog føl
gende tidsskrifter af interesse for veteri
nærer :
Acta parasitologien liluanica, Vilnius.
Bjulleten’ Vsesojuznogo instiluta eksperi- 

mental’noj veterinarii, Moskva.
(Bulletin fra Sovjetunionens institut 
for eksperimentel veterinærmedicin).

Darbai. Gyvulininkystes ir veterinarijos 
instituto. Vilnius.
(Publikationer fra Det litauiske vete
rinærinstitut) .

Latvijas lopkopibas un veterinarijas zi- 
nåtniskås pétniecibas instituta raksti, 
Riga.

(Publikationer fra Det lettiske forsk
ningsinstitut for husdyrbrug og veteri
nærvidenskab) .

Lietuvos Veterinarijos Akademijos dar
bai, Kaunas.
(Publikationer fra Det litauiske Vete
rinærakademi).

Naucnye trudy. Ukrainskij institut ekspe- 
rimenlal’noj veterinarii, Kiev.
(Videnskabelige publikationer. Ukra
insk institut for eksperimentel veteri
nærmedicin) .

Raksti. Lopkopibas un veterinarijas jau- 
tajumi, Riga.
(Problemer indenfor husdyrbrug og 
veterinærmedicin).

Sbornik nauenyeh trudov. Leningradskij 
naucno-issledovatel’skij veterinarnyj 
institut, Leningrad.
(Samling af videnskabelige publika
tioner. Det veterinære forskningsinsti
tut i Leningrad).

Sbornik trudov Char’kovskogo veterinar- 
nogo instituta, Kiev.
(Samling af publikationer fra Veteri
nærinstituttet i Charkov).

Sovetskaja zootechnija, Moskva.
Nogle også med titel: Soviet zootech
nics.

Trudy Gosudarstvennogo naucno-kontrol’- 
nogo instituta veterinarnych prepara- 
tov, Moskva.
(Publikationer fra Statens videnskabe
lige institut for kontrol af veterinære 
præparater).

Trudg Moskovskoj veierinarnoj Akademii. 
(Publikationer fra Moskva’s Veteri
nærakademi) .

Trudy Vsesojuznogo instituta eksperimen- 
tal’noj veterinarii, Moskva.
(Publikationer fra Sovjetunionens in
stitut for eksperimentel veterinærme
dicin) .

Trudy Vsesojuznogo naucno-issledovatel’- 
skogo instituta fiziologii i biochemii 
sel’skochozjajstvennych zivotnych, Bo
rovsk.
(Publikationer fra Sovjetunionens vi
denskabelige forskningsinstitut for 
husdyrenes fysiologi og biokemi).

Uliopilaste teaduslike toode kogumik. 
Eesti pollumajanduse akademia, Tartu. 
(Samling af studenternes videnskabe
lige publikationer. Estlands landbrugs- 
videnskabelige akademi).

Veterinarija, Moskva.
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CnGnpcKan «3Ba. Bu6.inorpa4)HHecKHM yKaaaiejib. (17). Han. UHCXB 
BACXHHJI. 27 10 000 3K3. 88 k. IV KBapraji 1975 r.

Bafi^Morpa^HMecKiH yKaaareab aHTepary.pbi 3a 1883—1972 rr. cocraBAeH coh- 
MecTEO UeHTpa.ibHoft nayqHoft ceabCKOxosnttcTBeHHOH 6h6ahot6koh BACXHMA 
■i Bcec3iO3HbiM iiayqHO-acc^enoBaTe^bCKHM HHCTHTyroM BeTepnaapHOH BHpyco- 
aoTHH h MHKpofiaoaorHH. yxasaTeab BKWiaeT OTesecTBeKHyro h sapybewHyio 
-imepaTypy, ocBemaromyio Bonpocw Ghoaohih aoadyaHTejia, 3nH3ooTo^oiM;'., 
naioreHesa, aiiarHOcruKH, AeMeHHH, npcxfiHnaKTHKH h Mep 6opb6bi.
A-TH >KIIBOTIIOBOAOB, BeTepHHapHbIX pa6OTHHKOB.

HK Ns 39—74 r. (223)

Fig. 1V2. Tilbud om en bibliografi over miltbrand. Fra den russiske ugentlige bog
fortegnelse Novye knigi („Nye bøger") 1974, uge 39.

1965-
1976

Russisk veterinær- og landbrugslittera
tur er også modtaget via Det danske insti
tut for udveksling af litteratur (I.D.É.) 
samt fra Den kgl. Veterinær- og Landbo- 
højskoles afdelinger, Det kgl. Bibliotek, 
Universitetsbibliotekets 2. afdeling og fra 
Risø. Landsforeningen til Samvirke mel
lem Danmark og Sovjetunionen og enkel
te private kan også tælles blandt biblio
tekets donatorer.

En systematisk gennemgang af den rus
siske ugentlige bogfortegnelse Novye knigi 
i perioden 1965—1976 har bidraget til, at 
DVJB ved ordinære indkøb er kommet i 
besiddelse af en del almen og speciel rus
sisk litteratur som Bol’saja sovjetskaja en- 

ciklopedija (Den store sovjetiske ency
klopædi), Agronomiceskij atlas (Land
brugsatlas) og Veterinamaja enciklope- 
dija (Den veterinære encyklopædi), Agri
cultural statistics in USSR o. s. v.

I følge overenskomsten af 9. oktober 
1965, hvori litteraturudveksling særligt 
omtales i Artiklen 1 (se kap. XIII, pag. 
180 her), modtager Danmarks Veterinær- 
og Jordbrugsbibliotek russisk litteratur, 
hovedsagelig tidsskrifter enten direkte 
eller gennem KVL’s afdelinger.

Endelig skal det nævnes, at Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek i 1965 
er kommet i besiddelse af en samling 
avisudklip (Ny samling 2°, Koefoed 179,

1965

1932-
1960

CnpaBOHHMK no 6ojie3HflM pu6. (09) non pen. B. C. OceTposa. «Ko* 
jioc». 30 ji. B nepenJieie. 20 000 3K3. 1 p. 56 K. I KBapTan 1978 r. 
40902.
CnpaBOHHHK coaepjKHT paaae^bi: BerepHHapHO-caHHTapHbie MeponpHHTHfl h 
.leqedHO-npotjniJiaKTH^ecKaH paGora b pbtfioBOACTBe, Heaapaahbie 6o.ne3HH, hh- 
(jjeKUHOHHbie h npoToaoHHbie CoJiesHH, napaaHTapHbie CoJieaHH, BOAHaa tokch- 
KoaornH, JiaSoparopnbie HCCJieaoBaHHH SoJiesHeft pu6, caHHTapHO-6aKTepHOJio- 
nriecKHå n TOKCiiKOAorHqecKHH aHaJim boah, BeTepuHapHo-caHHTapHaH bko 
nepTH3a pbi6bi.
PaccaHTaH nå BeiepMHapHbix Bpanefi.

HK Ks 33-77 r. (185)
44

Fig. 143. Fra Novye knigi 1977, uge 33: Her tilbydes en håndbog i fiskesygdomme 
på knap 500 sider for ca. 15 kr. Bogen er trykt i 20.000 eksemplarer og anbefales 

til dyrlæger.
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Tretis, V.D. 1969-461
Akklimatizacija i gibridizacija zi- 

votnych v „Askanii Nova“. Urozaj, 
L’.S.S.R. 1968, 315 s., ill.

Bibliografiske henvisninger s. 305 
—315.

Akklimatisering og hybridisering 
af dyrene i zoo-haven „Askanija 
Nova“.
Ve 215
Vi 240

Fig. Wl. Et kartotekskort fra DVJB.

20. diverse) fra nogle af de vigtigste rus
siske aviser. Artiklerne handler om ager
brug i almindelighed, husdyrbrug, mejeri
brug, veterinærmedicin og andre emner. 
Samlingens begyndelse går tilbage til 
1932, da den danske Ambassade i Moskva 
påbegyndte indsamlingen, og den slutter 
ca. 1960. Samlingen er en værdifuld do
kumentation af de aktuelle begivenheder 
indenfor de omtalte fagområder i denne 
periode i Sovjetunionen. Forhåbentlig vil 
landbrugshistorieinteresserede kunne be
nytte noget af dette materiale til videre 
forskning.

Et vigtigt spørgsmål, som melder sig 
ved en generel diskussion om at anskaffe 
russisk litteratur eller ej, er om denne lit
teratur overhovedet nogensinde bliver 
brugt. Dette spørgsmål kan heldigvis be
svares med et klart jax-3. Allerede fra slut
ningen af forrige århundrede var den

x-3 Veterinarija Moskva 1967, 44, var f. 
eks. udlånt 6 gange, Vsesojuznyj Institut 
eksperimental’noj veterinarii 2 gange. N. 
Bjerrum: Kratkij kurs neorganiceskoj 
chimii udlånt 3 gange, hvoraf to gange i 
1946 til Dansk røde kors (anvendt til kur
sus ■ russisk? en russer?; Veterinarnye 
instrumenty .. . 1967 var udlånt to gange. 
Endvidere kan det nævnes, at Archiv” 
veterinarnych” nauk” 1871—1916 har af 
mig været gennemset næsten komplet 
(på mikrofiche), og at den har været be
nyttet af en amerikansk veterinærhisto- 
rfker flere gange, fordi den ikke findes 
andre steder udenfor USSR end i Finland 
og her.

russiske litteratur på Danmarks Veteri
nær- og Jordbrugsbibliotek ordentlig ka
talogiseret, og det kyrilliske alfabet blev 
translitteret comme il faut, og kan tjene 
andre som forbillede. For at hjælpe de 
interesserede, oprettedes der på Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole kursus i 
russisk fra januar til maj 1918, 3 timer 
ugentlig og under magister Leo Feigen- 
bergs ledelse (Maanedsskrift for Dyrlæger 
1917/1918, 29, 572). I vore dage er der 
flere og flere, der kan tilstrækkelig rus
sisk til at klare en tekst indenfor deres 
eget fag.

Nu er en mindre del af den russiske 
litteratur forsynet med sammendrag på 
engelsk eller tysk; og russerne anvender 
UDC (universel decimal klassificering) i 
meget udstrakt grad, deraf kan en mindre 
russisk-kyndig også få oplysninger om 
artiklens indhold. Med den større og stør
re anvendelse af databaser kommer der 
også flere titler på russisk til lånernes 
kendskab, og der spørges derfor hyppigt 
om hjælp.

Fra Danmarks Veterinær- og Jord
brugsbiblioteks side har man også gjort 
noget for at lette benyttelsen af slavisk 
litteratur: omkring 1960 blev der engage
ret en slavist til at hjælpe biblioteket med

i
BCECOIO3HAH AKAJIEMI1R j

CE.nbCKOXO3SnCTBEHIIbIX HAJ'K 
km. B. U. J1EHHHA |

UEHTPAJlbHAH HAVqHAH
CEJIbCKOXOTflnCTBEHHAJI 

BHBÆHOTEKA
0T4EJI MEXAVHAPOAHOrO 

KHHr00BMEHA
OpAiiKon nep . 3. MocKsa B-I39, CCCP.

TAe All-Union V. 1. Lenin Academy of Agricultural i
Sciences. '
Central Scientific Agricultural Library.
Department of International Book Exchange.
Or li ko o bystreel. 3. Moscow, B-139, USSR.

Fig. 145. Den mest almindelige litteratur- 
udveksling mellem Danmark og Sovjet
unionen foregår gennem det centrale 
landbrugsbibliotek i Moskva, der har til 
huse i et gammelt fyrstepalads i Orlikov 

pereulok 3. 
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translittering og oversættelse af titler, ka
talogisering og korrespondance med de 
tilsvarende slaviske biblioteker og insti
tutioner. Lånerne blev — og bliver stadig 
— hjulpet med kortere oversættelser. 
Især tabeller, tekst under illustrationer, 
kapiteloverskrifter, indholdsfortegnelser 
og russiske sammendrag er blevet oversat 
for forskellige lånere (ca. 20—25 henven
delser årlig).

Som kuriosum kan nævnes, at vor før
ste viden her i Danmark om veterinær 
akupunktur blev tilgængelig via russisk 
(M. V. Plachotin: Igloterapija v veterina- 
rii, Moskva 1966, 263 pp., hovedsagelig 
baseret på kinesiske erfaringer).

Statens veterinære Serumlaboratorium, 
Statens veterinære Institut for virusforsk
ning og Veterinærdirektoratetx-4 har rus
sisk faglitteratur, men kun få bind, mod
taget lejlighedsvis mest som gaver. Det 

samme gælder visse afdelinger på Den 
kgl. Veterinær- og Landbohøjskole og 
Vildtbiologisk Station Kalø, Rønde; sta
tionen har igennem længere tid, siden 
1968, haft litteraturudveksling med til
svarende sovjetiske institutioner og der
for som regel forsynet stationernes pub
likationer med resuméer på russisk (Bir
ger Jensen, Personlig meddelelse 1978). 
Russisk veterinærlitteratur har kun fået 
sparsom omtale i danske veterinære tids
skrifter og kan derfor ikke præsenteres 
som et selvstændigt kapitel, men nævnes 
ganske kort i Bilag 18.

x-4 Bjalleten’ o dvizenii zaraznich bo- 
leznej sel’skochozjajstvennych ziuotnych, 
Moskva. Bulletin sur expansion des epi- 
zoolies, Moscou, der svarer til den dan
ske Rapport angående smitsomme hus
dyrsygdomme.

TABEL IX. ANTAL RUSSISKE BØGER PÅ DANMARKS VETERINÆR- 
OG JORDBRUGSBIBLIOTEK

A. Veterinærmedicin
Anatomi ................................................... 10
Fysiologi ................................................. 27
Farmakologi, toksikologi ................... 22
Patologi ................................................... 17
Bakteriologi, inf.sygdomme............... 15
Virologi, virussygdomme ................... 15
Parasitologi, parasitære sygdomme . 21
Medicinske sygdomme ....................... 10
Reproduktionssygdomme ................... 2
Kirurgi ..................................................... 4
Beslaglære ............................................... 3
Retslære ................................................... 1
Levnedsmiddelhygiejne ..................... 6
Undervisning, forskning..................... 15
Leksika, ordbøger, aim. skrifter .... 22
Kongresser ............................................. 17

Ialt .... 207
Til disse tal skal der tilføjes 
16 veterinærtidsskrifter.

B. Husdyrbrug 
Husdyr i almindelighed ..................... 28
Fodringslære ........................................ 9
Heste......................................................... 16
Kvæg......................................................... 17
Får ........................................................... 10
Geder ....................................................... 2
Svin........................................................... 15
Hunde....................................................... 1
Fjerkræ ................................................... 3
Pelsdyr..................................................... 1
Fisk ......................................................... 11
Biavl ......................................................... 1
Husdyrenes hygiejne............................ 1
Andet ....................................................... 12
Kongresser ............................................. 11

Ialt .... 138

Til disse tal skal der tilføjes
3 husdyrbrugstidsskrifter.
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XL RUSSISKE HÆDERSBEVISNINGER TIL DANSKE VETERINÆRER
M. M.

Den dygtighed, de fleste danske veteri
nærer i Rusland udførte deres arbejde 
med, kunne ikke stå upåagtet for de rus
siske myndigheder. Dels avancerede dan
skerne med tiden i deres stillinger, og 
som følge heraf fik de forbedrede økono
miske vilkår, dels fik de også nogle syn
lige tegn på deres fortjenester, ordner. 
Det passede også det russiske system godt 
at vise, at det havde dygtige mænd i sin 
tjeneste, uanset om de var udlændinge og 
ikke engang kendte det russiske sprog 
(som f. eks. den tysk/danske læge Chri
stian Amadei Gottlieb Kratzenstein (1723 
•—1795), der virkede i Rusland og var 
medlem af Videnskabernes Selskab i Skt. 
Petersborg, uden at kunne russisk). 
Kendskab til russisk var dengang ikke 
nødvendig, da undervisningen f. eks. ved 
Veterinærskolen i Dorpat i mange år fore
gik på tysk, og flere lærere knap kunne 
russisk.

Men man glemte heller ikke de lærde 
udlændinge, udenlandske fagmænd, der 
ikke var bosatte i Rusland, men havde 
deres virke i et andet land, in casu Dan
mark.

XI. 1. G. Chr. With
1845/
1846 I 1845/1846 besøgte første lærer ved 

Den danske Veterinærskole, dr. med. 
Georg Chr. With (1796—1861, medicinsk 
eksamen 1816, kirurgisk eksamen 1821) 
en ret stor del af det europæiske Rusland, 
og efter sin hjemkomst skrev han en ud
førlig redegørelse om sin rejse (se også 
pp. 85—91).

Han blev dekoreret på samme måde 
som sine medrejsende tyske kolleger, pro
fessorerne Carl Gottlob Prinz (1795—

Fig. 1M. Russiske ordner. Fra I. G. Spas- 
skij: Inostrannye i russkie ordena do 
1917 goda. (Udenlandske og russiske ord
ner indtil 1917). Gosudarstvennyj Ere- 
mitaz, Leningrad 1963. En ældre beskri
velse af det russiske ordenssystem findes 

f. eks. i IV. Coxe, 1785, p. 362.

1848) og Carl Heinrich Herlwig (1798— 
1881), idet de blev udnævnt til riddere af 
Skt. Annae Ordenen 2. kl., og With blev 
også medlem af flere russiske lærde sel
skaber.

XI.2. H. C. B. Bendz
En anden dansk videnskabsmand, vete

rinærskolens lærer i anatomi Henrik Carl 
Bang Bendz (1806—1882, medicinsk og 
kirurgisk eksamen 1830) fik i 1851 den 1851 
russiske kejsers fortjenstmedalje for sit 
første bind af Icones anatomicae vulga- 
rium danicorum mammalium domestico- 
rum. Fasciculus osteologicus. Hafniae

150



1869

1873

1859

1851, 12 tavler + Explicate, 186 pp. Des
værre førte denne anerkendelse og op
muntring ikke til en fortsættelse af vær
ket. Hans engagement som lærer og re- 
organisator af undervisningen ved den i 
1858 nystiftede Veterinær- o-g Landbohøj
skole har desværre forhindret ham i at 
fortsætte arbejdet på dette anatomiske 
værk.

Den 15. marts 1869 blev han udnævnt 
til æresmedlem af lærerrådet for Veteri
nærskolen i Dorpat og medio 1873, i an
ledning af Den kgl. Danske Veterinær
skoles 100 års jubilæum, til æresmedlem 
af Veterinærselskabet i Skt. Petersborg.

XI.3. J. V. Neergaard

I 1859 fik krigskommissær, dr. med. & 
chir. Jens Veibel Neergaard (1775—1864), 
Roskilde, et brev og diplom (se Bilag 13) 
fra direktøren for Veterinærskolen i Dor
pat, professor Fr. Unterberger. Man med
delte Ew. Hochivohlgeboren... in be- 
Iracht der grossen Verdienste ... at hr. 
generalkrigsråden var blevet valgt til

Fig. 148. H. C. B. Bendz. Litografi efter 
fotografi. I. W. Tegner og Kittendorffs 
lithogr. Institut. (Danmarks Veterinær- og 

Jordbrugsbibliotek).

Fig. 147. Bussiske ordner (samme kilde 
som den anført i fig. 146).

æresmedlem af Veterinærskolen i Dor- 
pat^1.

Dette var måske en anerkendelse eller 
kompensation for alt det, han ikke op
nåede her i Danmark, men måske havde 
fortjent. Når man ved, at Peter Jessen 
kendte Neergaards litterære produktion 
og måske selv delte Neergaards synspunk
ter om hesteavixi.z, er det nærliggende at 
tro, at Jessen var initiativtager til denne 
æresbevisning.

Dog har J. V. Neergaard herhjemme 
længe fortiet denne hæder, og først i 
1864, et par måneder før sin død, medde
ler han dette i sit Afskedsbrev... til

xi-i Dorpat Veterinærskolen fejrede 10 
års jubilæum i begyndelsen af 1858.

xt-2 Jessen var også beskæftiget med 
hesteavlens fremme i Rusland og har af
fattet adskiUige artikler om dette emne.

151



Fiff. 149. C. D. v. Hegermann-Lindencrone 
(Det kgl. Bibliotek. Kort- og billedafde- 

Ung).

rindelig som polsk dekoration), der ud
deltes efter 25 hhv. 35 år tilbragt i statens 
tjeneste. De russiske kejsere benådede 
ikke blot deres undersåt Peter Jessen 
(1801—1875, veterinæreksainen 1823) 
med Skt. Stanislav ordenen 1. kl. (rid
der) , men gjorde ham også til ridder af 
Skt. Vladimir 4. og 3. kl. og tildelte ham 
Skt. Annae ordenen 2. kl. (ridder); Jes
sen blev også udnævnt til virkelig stats
råd og fik Krigsmedaljen 1853—1856.

XI. 5. H. Bagge
På det eneste billede (se fig. 41, p. 64) før 

jeg kender af regimentsdyrlæge Hans 1878 
Bagge (1816—1897, veterinæreksamen 
1838), ses han i militæruniform, bærende 
bl. a. Skt. Stanislav ordenen 2. kl.. Senere 
blev han udnævnt til statsråd og æres
medlem af såvel Dyrlægeforeningen i 
Skt. Petersborg som af det russiske Sel
skab for dyrenes beskyttelse.

XI. 6. C. D. v. Hegermann- 
Lindencrone

Friender, Venner og Ikke-venner... (p. 
23) :

... At jeg saa yderst sjeldent har gjort 
Brug af den mig viste Ære, at være Med
lem af det berømte gøttingske Videnska
bers Selskab, ligesom og, at jeg ikke tillod 
mine Venner og Velyndere offentlig at 
kundgjøre den mig for nogle Aar siden 
viste Ære at optages som Medlem af en 
berømt Veterinairskole i Busland, hvortil- 
sendtes mig Diplom, ledsaget af en meget 
hæderlig Skrivelse, taler nok heller ikke 
for min Forfængelighed. Men herom nok.

XI. 4. P. Jessen
før I slutningen af det 18. århundrede blev
1875 der etableret en Skt. Stanislav orden (op

Omkring 1864 blev her i landet dyrlæge ca 
Cai Ditlev v. Hegermann-Lindencrone 1354 
(1807 —1893, veterinæreksamen 1834), 
kammerherre og generalleutnant, formand 
for Stutterikommissionen, Gjorslev, St. 
Heddinge, udnævnt til ridder af Skt. 
Annae ordenen 1. kl.

XI.7. Chr. Rostgaard v. d. Maase
Dyrlæge Christian Rostgaard v. d. Maase

(1831—1899, veterinæreksamen 1856) ge- 18 ? 
neralmajor, adjudant hos kongen, var de
koreret med følgende russiske ordener:
Skt. Stanislav 1. kl. (ridder), Skt. Vladi
mir 4. kl. (ridder), Skt. Annae 1. kl. (rid
der) .
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Fig. 150. Chr. Bostgaard v. d. Maase. 
(Det kgl. Bibliotek. Kort- og billedafde- 

Hng).

XI.8. H. V. Stockfleth, C. E. Fenger, 
S. H. O. Bagge, F. V. A. Prosch 
o. a.

Ved Den kgl. Danske Veterinærskoles 
1873 100 års jubilæum den 13. og 14. juli 1873 

var Peter Jessen den, som repræsenterede 
Dorpat (en måned tidligere havde han 
selv haft 50 års jubilæum som dyrlæge), 
og ved denne lejlighed blev professor (og 
senere dr. med. h.c.) Harald Viggo Stock
fleth (1824 — 1879, veterinæreksamen 
1844) optaget som æresmedlem af Dorpat 
Veterinærskolen.

Samme æresbevisning fik også Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskoles fhv. direk
tør, gehejme-etatsråd, cand. med. & chir. 
Carl Emil Fenger (1814—1882, kirurgisk 
eksamen 1835), professorerne Ferdinand 

Victor Alphons Prosch (1820—1885, me
dicinsk eksamen 1843) og Svend Henrik 
Olufsen Bagge (1817—1895, medicinsk 
eksamen 1842). Også fhv. stabsdyrlæge 
David Gottschalksen Bingheim (1787—
1875, veterinæreksamen 1809) blev hæd
ret på samme måde.

Som korresponderende medlemmer ved 
den samme skole blev udnævnt stiftsdyr
læge Basmus Christian Marcus Høyer 
(1820—1888, veterinæreksamen 1844), 
stabsdyrlæge Christian Lauritz Friis 
(1825—1903, veterinæreksamen 1845), 
docenterne Hans Thøger Valdemar Bag 
(1833—1880, veterinærcksamen 1860, me
dicinsk eksamen 1862) og Gustav Frede
rik Westring (1834—1909, veterinæreksa-

Fig. 151. Den højtidelige ceremoni ved 
Veterinærskolens 100 års jubilæum fandt 
sted d. 13. juli 1873 i en af Dcmmarks 
smukkeste foredragssale, auditorium VII 

(i dag 1-01).
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Fig. 152. Prof. Harald Viggo Stockfleth. 
Litografi efter fotografi. I. W. Tegner & 
Kittendorffs lith. Inst. (Danmarks Vete

rinær- og Jordbrugsbibliotek).

men 1857) samt dyrlægerne Johan Fre
derik Stockfleth (1817—1896, veterinær
eksamen 1838), Johannes Euche Hermann 
Holm (1835—1890, veterinæreksamen 
1857) og Ludvig Waldemar Oppermann 
(1833—1908, veterinæreksamen 1852).

Veterinærselskabet i Skt. Petersborg 
hædrede fire professorer med æresdiplo- 
mer, nemlig Svend Henrik Olufsen Bagge 
(1817—1895), Henrik Carl Bang Bendz 
(1806-—1882), Harald Viggo Stockfleth 
(1824—1879) og gehejmeetatsråd Carl 
Emil Fenger (1814—1882).

Fig. 153. Omtale af festlighederne om
kring Veterinærskolens 100 års jubilæum 
i Berlingske Tidende d. Ib. juli 1873, pag. 
1—2. Den omtalte taler var prof. S. H. O. 
Bagge. Dagen afsluttedes med en festmid

dag på Skydebanen.

®*a Conorligc BotninairfTale« 
lSO*aarigr Subiletna. Som fortelig 
•■lait I KRorguaslftn afkafbt Dkrlageforenin« 
gen (gear bra 13bc3uli, ^nnbrebeaarHagen for 
ben langelige VetnlnairPole« Ctlftclfe, en feft« 
Og Saaimenfomft paa Veterinair« og Vaibbo« 
bolftolen, pol« Veftlbnle nar fmgtfd mcb nor« 
bifte (flag, Slirplanicz og SMomfter, mebcnO 
man I Btftfalen baobe opkirogt Stifteren 8bllb- 
gaarbO og Srit Viborg« ^ortraher, omnierne af 
en fmagfnlb Ølomfttrbcccrailon, ooer poUte to 
fion Danncbroglflag bare anbragte. 81. 12 
famlebtf per Borenlngtn« SJlebtenuner, blanbt 
polite mange fra Vrcotnbfcrne baobe Inbfunbet 
fig, flere frennnebe Dyrlæger, Vdcriaalrclconnc 
fra $«tftolcn tn. 3L, faa at IntaUd af Deel- 
tagcrc nbgforbe ooer 200... ■ ■ ■ talent
forcjlog herefter paa Oeftprelfen« Vegne at
nbnæonc Bølgeube til KnOnuPlaauart af 8«r». 
tolagen: StatOraab 3e«fcn fra
Con mebiriulraab. Dr. med. peering fra
gatt, Stuiora.;'. Director for ben fiHtiMI, 
®<lirlnairftolc i Dorpatp Unterbcrg, ØnfctMg 
Dlrecttur for VeterInairftolcn I Øbodpolm gfr. 
l'unbbtrg, Øebrimedailraab, DlnctcBr for Be« 
teru.air- og t'anbbopolBoUa (fenger, 8amma« 
pent Oorrprcrfibcai Kofcnarn famt forkeno. 
Siabobotlagc 'Ringpcim — IRanb, itt otti 
paa ferfTjcUig IDtaabc ftaae ff)er p«M ftotet l 
Borbinbclfc mcb Stolen cDce gmamgen. Bor« 
femlingen tlllraabte oeb at raifr fig ØtfU)'elfa« 
fforflag om Ubnaonclfen af Heft iSreOmeblcntairr. 
SlatOiaab 3e«fen tog onefterDebet, ibet bon 
tattebe for ben pant tilbtelic Ubmtnlelfe p* 
ooerbragte Uptonflnlnger I Knlebaiag 4 
Iset fra Vetcrlnarftolerv I Dorpatb ag IpL 
Uetcrtborg mcb taaftjomulfe af ben ftort flat« 
efenefle ben banffe Stole paobe pant af VdM« 
nalroiberftabrn« llbuitttng og ben Støtte be fan. 
ben ubgaaenbc Clebn paobe fllftet ogfaa i Hat« 
lanb. Bra Stolen I Dorpatp mebbngtc pan 
PCreublplomer til ®ebelmntat«raab Bruger, fpx 
©tao»bi;r(sge Wingkelm (amt ^refeUforcrne VroM 
S'cdfletp og Bagge og Diplomer fom emm« 
fponbcrenbe UReblemmer til Sltf tt bør'^gc D*Vr, 
eiabtbprtæge 3riba. Docenterne Sat) og ®e- 
firing famt Dptlcrgernc 3. B Slodfletp. $o[qt 
og Cppermatin. Qia fkterinatrfclflabct I 6t. 
VcterOborg bragte pan en Pgtonftniiig cg Mtc«- 
blplomer til ©efelmeetatbraab Bra.er, StatPraak 
Scnb) famt VrofeOforernc Vagge og Stod« 
flrtb. Snbolben mebbragte kan til Vetnhnbt« 
og Sanbbokolftolen« Ølbllotpcf nogle 8racr og 
IDtanuftripter, for koilten ®aoe Statur. Seabj. 
lattebe. fbmf Stodfletp mrbbeclte en Std« 
belfe fra Oocrmrblclnatrab gening, poari boat 
nbtalle fine bcbfte Enfler for Sehrinalrftolcn,, 
fom kan I 1822 knobe befpgt, og fom pan era 
tjenbte at ftølbe UReget, og polo 3ubiI«uaiUftfi 
kan bctlagebe, at panO bolt Ubtr foephibrclm 
kam I at oberbært. Web Striocifen fnlgk m 
fmut Colbpotal fom Øaoe til Dørlagefonaia«, 
gen. Bra bt norfte Dørlager, ber neoften «Q« 
ne nbgaaebe fra ben banffe VctalaafrfloU, M«, 
ber UgelebeO tommen en flilfen i fforbinbelfe
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Fig. 254. Veterinærselskabet i Skt. Petersborg hædrede Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskoles direktør, gehejmeetatsråd C. E. Fenger med et diplom. 

Oversat af Hans Bagge; bemærk hans karakteristiske håndskrift.
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Fig. 155. Guvernementsdyrlæge Carl Mæhl 
omkr. 1905 med flere russiske dekoratio

ner. (Foto i privateje).

1883

Til samme lejlighed har dyrlæge Hans 
(nu Ivan Petrovic) Bagge oversat fra rus
sisk til dansk Love for Velerinair Selska
bet i Skt. Petersborg ... 34 §§ ialt. (Hånd- 
skr. findes i dag på DVJ Bibliotek, plads- 
sign. Hdskr. IV 225).

XI.9. Chr. G. S. Engelsen
I 1883 fik Christian Georg Schultz En

gelsen (1847—1906, veterinæreksamen 
1870) Skt. Stanislav ordenen 3. kl. og blev 
samtidig statsråd.

XI.10. B. L. F. Bang
Bernhard Laurits Frederik Bang (1848 

—1932, medicinsk eksamen 1872, veteri
næreksamen 1873) blev hædret fra rus
sisk side to gange, først som æresmedlem 
af Veterinærinstituttet i Dorpat i anled

ning af instituttets 50 års jubilæum i 1898 
og anden gang i 1909 (Fiser, 1910), da 
han blev optaget som æresmedlem af Ve
terinærinstituttet i Kazan. Da Danmark 
ikke var i krigsforhold til Rusland i 1914, 
var det ikke nødvendigt at fortryde og 
tilbagesende denne æresbevisning, hver
ken fra hans eller russisk side, som det 
var tilfældet med de berømte tyske vete
rinærer, Bangs samtidige*!-3 (A. G. Fiser: 
Pocetnye cleny Instituta... 1909/1910).

XI. 11. C. Mæhl
Carl Chr. August Mæhl (1853—1930, 

veterinæreksamen 1872) fik tildelt flere 
russiske ordner og blev i 1924 udnævnt 
til Arbejdets helt.

XI. 12. P. A. Mørkeberg
Omkring 1907/1908 blev Peter August 

Mørkeberg (1861—1927, veterinæreksa
men 1881), statskonsulent i husdyrbrug, 
dekoreret med Skt. Stanislav ordenen 2. 
kl. (Maanedsskrift for Dyrlæger 1907/ 
1908, 19, 287).

XI. 13. O. Pedersen Pgndt
Afdøde kredsdyrlæge, dr. med. vet. J. J. 

Tønnesen oplyste i et brev til mig dat. d. 
18. sept. 1972 på min forespørgsel om 
mulige årsager til dyrlæge Ole Pedersen 
Pgndt’s (1854—1935, veterinæreksamen 
1879) dekoration med Skt. Stanislav or
den 3. kl. følgende:

.. . konsulent Aidt har fortalt mig, at 
der fra Universitetet i Petrograd, nu Le
ningrad, før første verdenskrig årligt var 
arrangeret besøg her i landet af russiske 
landbrugsstuderende.

Ejeren af avlscentret for svin, Nielsen, 
Thorslundegaard ved Tåstrup, var med til 
at planlægge et sådant besøg, og da han

XI.-3 professorerne E. Frohner, R. 
Schultz (Berlin), IV. Ellenberger (Dres
den), E. Vogel (Stuttgart).

1898
1909

1907
1908
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HuKOJian AjieKcaHflpoBMHa
u ^aMece/i./» Jj$w/wcciucftazo

'.aSOMCfUlfO

KopoAeecKoH BemepuHapHO-CeAbCKoxosaUcmeeHHOd etuciueH uikoau n KonewazeHrb u 
3a8rbdy/ou{a2o emepuHCpHOH nacmbio Jlaniu

JloKmopa MeduKunu EEPHTAPJIA EAHPA 
JloHenutbUffb Hmxonto

- nu. ,nyn,a

BB 3HaK*b yMBHHX-b 3SCnyri> Ha HOnpHUjt BeTapUHapHOA MBAUUHHM.

Bn 03H3MeH0B3Hie cero. i. HaAaemamaro yrBcpwABHin h Ha oCHOBaniH 48 ct. BbicobaAiue yrBcpaueHHaro iioaoweHifl CBoero, CobIta. 
KaaaHCKaro BerepHHapHarc i-lHCTHTyra Bhiaa.it HacTonmii'i AKnaoMt 3a HHwecatAyiomHM'b noABHCou-b h ripnaoMeHieMt Coabiuou MncTHTyrcKoii 
neaaTH. r. Ka3aHb. HeKaOpa aha 1909 r.

Fiff. 156. Æresdiploin til prof. B. Bang fra Veterinærinstituttet i Kazan’. (Veteri
nærhistoriske Samlinger, Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskole).

Nærværende er udstedt under Hans allerhøjeste, enevældige Majestæt Kejser og 
Selvhersker over Alt russiskt m. m. Nikolaj Aleksandrovitsch’s lykkelige Regerings
tid. —
Det Kasanske Veterinær-Instituts Præsidium (Raad) besluttede i sit Møde d. 16. 
Oktober 1909 enstemmig at vælge Professor ved Den Kgl. V eterinær- og Landbohøj
skole i København og Leder af Danmarks Veterinær-Afdeling Dr. med. Bernhard 
Bang til Æresmedlem af det kasanske Veterinær-Institut, som (Tegn paa) eller 
(Følge af) hans videnskabelige Fortjenester (Fortjenstfuldheder) paa aen veteri
nære Medicins Omraade.
Til Bekræftelse heraf, og efter behørig Stadfæstelse samt paa Grundlag af Inslitu- 
tets allerhøjest stadfæstede Statulers § 48, har Præsidiet (Raadet) for det Kasanske 
Veterinær-Institut udstedt nærværende Diplom, forsynet med de behørige Under
skrifter og under Institutets store Segl.
Kasan, den 14. December 1909.

Raadets Præsident, Direktør for Instiiutet (sign.) 
ord. Professor G. P. Kirillow”

No 1591/46 Raadets Sekretær, Docent (sign.) A. G. Fiser’’
Oversat af konsul Orenfeld; oversættelsen formidlet via E. Fridor 22. ang. 1932.
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Fig. 157. Dyrlæge, konsulent P. A. Mørke- 
berg. (Fra Maanedsskrift for Dyrlæger 

1936/1937, 48, 599).

ca.
1915

var svoger til dyrlæge Pyndt, var Pyndt 
med til at arrangere besøg på ture i Jyl
land, specielt på Viborgegnen, bl. a. til
bagevendende besøg på Lynderupgaard. 
Holdenes leder var en dansktalende rus
ser, hvis navn ikke erindres.

Disse besøg ophørte under første ver
denskrig, men i 1926 eller 1927 var der 
igen et hold i landet, bl. a. besøgtes dyr
skuet i Aalborg, og herfra blev dyrlæge 
Pyndt igen kontaktet af den samme leder, 
og besøg blev igen arrangeret bl. a. på 
Lynderupgård, hvor holdet spiste frokost. 
Medens det før krigen var velhavende 
godsejersønner, så var det denne gang 
folk med få penge, hvilket bl. a. viste sig, 
da de skulle indkvarteres på hotel i Vi
borg. Under delte sidste besøg i Danmark 
var det især andelsbevægelsen, holdet var 
interesseret i at høre nærmere om, bl. a. 
besøgtes husmandsbrug på Viborgegnen.

Konsulent Aidt mener, at Pyndt fik or
denen i 1915 eller 1916. Årsagen hertil 
var således ikke Pyndt’s fortjenester ved-

Fig. 158. Kredsdyrlæge O. Pedersen Pyndt. 
(Fra Dansk veterinærhistorisk Aarbog 

1936, 3, 186—187).

rørende gedeavlen, men derimod for hans 
medvirken ved disse besøg her i landet 
gennem flere år.

Fig. 159. Dyrlæge Jørgen Jørgensen 
Schmidt (Kolding) har fået det kejserlige 
finske landhusholdningsselskabs (Kejser- 
liga Finska Hnshållnings sålskapet) for
tjenstmedalje (i dag i privateje), meddelt 
mig venligst af dyrlæge Johs. Kristian
sen, Egtved. På medaljens revers portræt 
af d. russiske kejser Nikolaj 2. Foto: 

Hanne Richter, Hilltind.
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XII. BESØG FRA RUSSISKE/SOVJETISKE VETERINÆRE LÆRE
ANSTALTER, INSTITUTIONER ETC.

Ich bin in vielen Låndern ge- 
wesen, aber Danemark machte 
auf mich den besten Eindruck, 
besonders die Arbeitsamkeit und 
die ansprechende Verbindung 
der Leute.

K. Kurm, 1978

Den kgl. danske Veterinærskole blev 
grundlagt i 1773, og nogle ganske få år 
efter skrev P. Paludan: Skolen er allerede 
meget berømt... [og] er baade [til] 
Gavn og Ære for Danmark. Men den blev 
også hurtigt et tiltrækkende studiested 
for udlændinge, også efter P. Chr. Abild- 
gaards død i 1801. Flere udenlandske 
dokumenter omkr. 1815—1820 betegner 
skolen som verdens bedste, se f. eks. Bilag 
1 a. Æren for denne betegnelse må gives 
den dynamiske Erik Viborg, hvis navn 
i udlandet var meget kendt, også blandt 
ikke-veterinærer, se også note IV.2 på 
side 30 her.

Det var ofte en fordel for en mand at 
kunne studere hele sit studium eller blot 
en del af det i København, fordi man her 
virkelig fik kontant viden om veterinær
medicin. Herom vidner fortegnelsen over 
udenlandske studerende, der har opholdt 
sig herXil.i. De blev behandlet godt, ja, 
nogle gange gik det så vidt, at de danske 
studerende klagede over, at udlændinge 
var højere prioriteret ved øvelserne end 
danskere. Selv fra det fjerne Rusland kom 
der tilhørere til forelæsninger ved det 
gamle christianshavnske „rakkerhus".

Xii.i foruden veterinærstuderende søgte 
også andre personer fra udlandet ophold 
på veterinærskolen som f. eks. stutmester 
Georg Meier og smedemester Frederik 
Sziel, begge fra Litauen, der i 1801 til
bragte tre måneder her.

Fig. 160. L. H. Bojanus.

XII. 1. L. H. Bo janus
Dr. med. & chir. Ludwig Henryk Boja

nus (1776—1827, medicinsk eksamen 
1797) besøgte 1801—1803 en række euro
pæiske lande for at studere forholdene 
ved veterinærskolerne og husdyrenes 
sundhedstilstand.

Foruden Frankrig, England og Tysk
land besøgte han også Danmark, hvor han ca. 
sandsynligvis var i 1803. Hvor meget han 1803 
fagligt har fået ud af opholdet her, er det 
svært at vurdere, men da han beherskede
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Fig. 161. Den kgl. Veterinærskole ca. 1821 set fra gårdspladsen 
med Vor Frelsers kirke i baggrunden. Efter kobberstik af 

Holm, 1822.

Fig. 162. Plan over Veterinærskolens indretning. (Fra 
H. C. T schernings Efterretninger om den Kongelige Dan

ske Veterinairskole, Kjøbenhavn 1851).
Grundrids af skolens bygninger. 1. Museumsbygningen, a) museumslokale. 2. Sme- 
diebygningen, a) smedie, b) værelse for drejerlad, c) rum for kul og jern, d) be
slagskur, e) kontor. 3. Læsesalsbygningen, a) læsesal, b) anatomistuen, c) kemisk 
laboratorium. 4. Søndre staldbygning, a) portnerværelse, b) medicinstue, c) kon
tor, d) hestestald, e) foderkammer, f) apotek, g) kontor, h) laboratorium for 
apotek. 5. Hundestald. 6. Vestre staldbygning for større husdyr, a) stald for heste 
og køer, b) karlekammer, c) hestestald, d) brændeskur, e) vognskur; til højre for 
samme: stødekammer. 7. Have. 8. Mellemgård, a) vognskur. 9. Mellemgård, a) dis

sektionslokale, b) hundestalde. 10. Gård.



flere sprog, deriblandt dansk xii-2, var 
udbyttet nok ikke så magert. I 1804 blev 
han, efter konkurrence, valgt til lærer i 
komparativt anatomi ved Det kejserlige 
Universitet i Vilna, som efter Polens de
ling hørte under Rusland (Perenc, 1958). 
I et programmatisk skrift, publiceret 1805, 
sammenligner han forholdene ved veteri
nærskolerne i London, Hannover, Wien 
og Berlin, men han omtaler mærkvær
digvis ikke den danske veterinærskole. 
I Vilna virkede han fra 1806—1824, und
tagen 1812—1815, da han på grund af 
Napoleons indmarch i Rusland flyttede 
til Skt. Petersborg. Han beholdt forbin- 

1819 delsen til Danmark, og i 1819 blev han 
valgt til medlem af Societas fautorum rei 
veterinariae (Veterinærvidenskabens vel
ynderes Selskab), se mere herom Bilag 9 i 
pag. 249 her.

En biografisk skitse over hans liv blev 
udgivet i 1839 af A. F. Adamowicz i Ma- 
gazin fur die gesammte Thierheilkunde.

XII. 2. P. I. Lukin
1821 I 1821 har dr. med. Petr Illarionovic 

Lukin (1790—1839) fra Skt. Petersborg 
opholdt sig ved den danske Veterinær
skole (H. C. Tschernings håndskrevne 
Efterretninger... 1851, pp. 187). Det er 
ikke angivet, hvorlænge Lukin har været 
i Danmark, en tilføjelse i Fortegnelse paa 
Be Personer som have freqventeret de of
fentlige Underviisninger i den Kongelige 
Veterinær-Skole fra Aaret 1773 ... (ind
skrivningsnummer 801) siges det, at han 
afrejste d. 14. november 1821 til Stettin, 
for derfra at fortsætte til Berlin. Han har 
også studeret i London, måske endda i 
flere år (1818—1821?). Det, som især in
teresserede ham, var farmakologi, pato
logi og komparativ anatomi. I 1826 udgav 
han Disquisitio naturae morbi og fik 
sølvmedalje derfor; året efter blev han

xii.s han var gift med Wilhelmine 
Roose, datter af den københavnske pa
stor Roose. 

professor i patologi og farmakologi ved 
Det medikokirurgiske Akademi i Skt. 
Petersborg. Ifølge den sovjetiske veteri- 
nærcyklopædi har han oversat nogle af 
E. Viborgs publikationer til russisk.

En henvendelse til den russiske medi
cinhistoriker, fru T. A. Lukina i 1978 har 
ikke resulteret i yderligere informationer 
om ham. Den tyske medicinhistoriker fra 
Østeuropa-Instituttet i Berlin, prof. dr. 
med. H. Miiller-Dietz havde heller ikke 
noget at tilføje til mit udkast over P. I. 
Lukins biografi.

Fig. 163. K. J. Muyschel.

XII. 3. K. J. Muyschel
Den senere lærer ved den veterinære 

læreanstalt i Vilna Karol Justus Muyschel 
(1799—1843, medicinsk eksamen 1823) 
foretog omkring 1829—1830 en lignende 
studierejse som Bojanus (Tyskland, Hol
land, England, Svejts, Italien og Østrig). 
Han besøgte også Danmark og opholdt sig 
ved Veterinærskolen i nogle måneder i 
1830 (Perenc 1958, p. 179). 1830
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Fig. 16^. A. F. Adamowicz.

XII.4. A. F. Adamowicz
Adam Ferdynand Adamowicz (1802— 

1881), ligeledes lærer ved den veterinære 
læreanstalt i Vilna (komparativ anatomi, 
patologi, epizootologi) var i 1829—1831 
på en større rejse udenlands (Lwov - Bu
dapest - Wien - Munchen - Bern - Lyon - 
Paris/Alfort - København - Berlin). I Kø
benhavn og Berlin tilbragte han % år (fra 

1831 april til slutningen af september 1831 
(Perenc 1958, p. 158).

XII. 5. G. W. Kersting
Georg Wilhelm Kersting ( ? —18 ? ) 

søn af den berømte hannoveranske pro
fessor Johan Adam Kersting, var dyrlæge 
ved det kejserlige stutterivæsen i Rusland, 
og i den egenskab foretog han flere rejser 

1832 til Persien og England. Omkring 1832 var 
han to gange i Holsten, hvor han købte 
et par hingste til de russiske militære 
stutterier (se Breve fra J. P. B. Jessen til 
H. P. Bergmann .. . Kbh. 1977, p. 74).

XII. 6. P. Jessen
I de breve, som Peter Jessen (1801 — 

1875, veterinæreksamen 1823) stiler til sin 
ungdomsven, dyrlæge og senere rigsdags
mand Hans Peter Bergmann (1805—1871, 
veterinæreksamen 1823), udtrykker han 
flere gange ønske om at besøge Danmark, 
veterinærskolen og ungdomsvennerne, 
der efterhånden var spredt i riget. Dette 
ønske blev opfyldt ret sent, han besøgte 
først Danmark i 1843. 1843

Nogle år senere, i 1858, var han på en 1858 
studierejse til Sverige, hvorefter han fort
satte til Danmark og derfra til Tyskland.
Ved denne lejlighed opholdt han sig ca. 
10 dage i København. En beskrivelse af 
de forandrede forhold ved den danske 
veterinærskole publicerede han i 1861. 
Han besøgte den da 80-årige beslagsmed 
og dyrlæge Johann Wilhelm Helper (1778 
—1861), der netop fejrede sit 60 års ju
bilæum som dyrlæge.

Det var ved dette besøg han måtte høre 
følgende beklagelse fra en af professo
rerne:

Es ist, meiner Meinung nach, ein sehr 
gefåhrliches Experiment, dass Stockfleth 
in die Reihe der Lehrer eingetreten ist; 
denn die Veterinårmedicin wird nur so 
lange Achtung geniessen, als ihre Lehrer 
an der Universitåt gebildet tverden.

Jessen nåede også at besøge den me
get gamle, næsten blinde krigskommis- 
sær, dr. med. Jens Veibel Neergaard 
(1775—1864) i Roskilde, som engang selv 
havde ønsket at emigrere til Rusland, 
men var blevet frarådet det af Abild- 
gaardXI1-3. Jessen skriver om mødet (i 
Magazin fiir die gesammte Thierheil- 
kunde 1861, 27, 33) :

XU-3 mere om disse omstændigheder 
kan læses i J. V. Neergaard: Mit Livs vig
tigere Tildragelser ... Første Deel, Kjø- 
benhavn 1844; siderne 57—61 bringes — 
i uddrag — som Bilag 12 a, se pp. 254— 
255.
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Fig. 165. Johann Wilhelm Helper fotogra
feret før 1861. Fotografiet synes at være 
det ældste kendte fotografi af en dansk 
dyrlæge. Foto: J. Wunderlich, København. 
(Danmarks Veterinær- og Jordbrugs

bibliotek).

Als ich diesen wiirdigen, jetzt voll- 
kommener blickenden Greis in Rothschild 
[□: Roskilde] besacht hatte, reichte er 
mir zum Abschied die Hand, mit den 
Worten:

„Nach dem, was Sie mir aber Russ
iand erzåhlt haben, hof fe ich, dass einst 
sehr viel Gutes fiir die Veterinårwissen- 
schaft von dort kommen wird. Nur 
miissen die Schulen immer rnehr ver- 
wollkommnet, nur muss das Studium 
immer mehr ein Universitåtsstudium 
werden!"

Dieser Ausspruch erinnerte rnich dar
an, dass mir einst ein hochgestellter Mann 
in unserem Ministerium sagte: „Sie moch- 
ten die Dorpatsche Veterinårschule zu 
einer Universitåt machen; das geht nicht 
—• so weit sind wir noch nicht!“ In dem 
Nachsatze lag also doch das Zugestånd- 
niss, dass wir einmal so weit kommen 
konnten!

Fig. 166. Da P. Jessen i 1858 besøgte København, var den nye Veterinærskole 
på Frederiksberg netop fuldført efter den dygtige arkitekt Gottlieb Bindes- 

bølls planer.
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Fig. 167. P. Jessen.

Næste gang, Jessen var i Danmark, var 
i forbindelse med veterinærskolens 1 OD

1873 ars jubilæum. Han medbragte en hilsen 
fra de russiske læreanstalter og dyrlæge- 
foreninger, og han deltog også i mødet 
næste dag den 14. juli, hvor bl. a. jubi
læumsfond blev dannet (se også pp. 51— 
53 her).

XII. 7. N. N.
1875 I august 1875 besøgte en russisk dyr

læge Danmark i en ret ejendommelig 
funktion: som ledsager af en kejserlig 
koXH.s’. Derom fortæller J. P. Trap i sine 
erindringer (Trap 1967, p. 299).

xn.3’ J. Wechsberg skriver (pp. 71—72) 
i bogen Leningrad, Kbh. 1978: Hof lægen, 
dr. Martin Mandt, der var tysker, oplyser, 
at der var installeret køer øverst i Vinter
paladset, i nærheden af kammerpigernes 
værelser, for at køkkenets behov for mælk 
altid kunne imødekommes.

Den næste Dag kom Kongen til Kjøben- 
havn og tog strax til Fredensborg, hvor 
han forblev for det Første. Der modtog 
Hans Majestæt Efterretningen om H. C. 
Andersens Død den ide August. Hans 
Majestæt tog Selv ind den Ilte derefter 
og overværede Digterens Bisættelse i 
Frue Kirke. Dagen efter kom Storfyrstinde 
Dagmar med sine 3 Børn. 2 Sønner og en 
lille kvindelig Bæbi. I Følget med Sidst
nævnte var en Ko og en Dyrlæge, der 
havde særlig Tilsyn med samme. Den 
ældste Storfyrste var nu bleven en smuk 
Dreng med et eiendommeligt russisk Ydre, 
med en naturlig drengeagtig Livlighed. 
Det var ret en Glæde at se ham.

XII. 8. Chr. G. S. Engelsen
Dyrlæge Christian Georg Schultz En

gelsen (1847—1906, veterinæreksamen 
1870), udvandrede til Rusland i 1871. Det 
kan nu betragtes som fastslået, at han i 
løbet af sine 35 års ophold der har besøgt 
Danmark to gange: første gang i februar 
1886XI1-4, hvor han bl. a. besøgte prof. 1886 
H. Krabbe og anden gang tidligt på som
meren 1888XH-5, da han ville have besøgt 1888 
sin syge fader, men ikke nåede det, idet 
faderen døde d. 20. april 1888, inden 
Engelsen havde fået formaliteterne vedr. 
rejsen i orden. Ved denne lejlighed be
søgte han den store nordiske industri-, 
landbrugs- og kunstudstilling (åbnet d. 
18. maj 1888, lukket 2. okt. samme år), 
hvor Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole også havde en stand xii-5’. Han kom 
også til Mors, hvor han 18 år tidligere

xn.< se Breve fra Chr. Engelsen til H. 
Krabbe og B. Bang ... København 1974, 
p. 64.

xii.5 se Breve fra Chr. Engelsen til Otto 
Vald. Engelsen .. . dat. 9. juni 1888 (ikke 
udgivet)

XII.5’ på teatret i Kbh. gik Fjernt fra 
Danmark-, det ser ud til, at Engelsen har 
set forestillingen og overværet en koncert.
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havde virket som dyrlæge. På en gård, 
Mariesminde, samledes en halv snes land
mænd m. fl. fra omegnen for at høre, 
hvordan det var gået ham som dyrlæge i 
det fjerne Rusland. Om denne begivenhed 
skriver han:

Men [med] min Reise til Morsø var jeg 
overmaade vel tilfreds. I Sandhed, det 
var som om jeg havde ligget i 18 Aar i 
Jorden og var pludselig stegen op af Gra
ven! Hvilke Forandringer! Hvormange 
vare ikke døde! Dog var der mange til
bage! I de 5 Dage jeg var der besøgte jeg 
Mange, det var mig en stor Glæde at see; 
og Mange, der hørte om min Ankomst kom 
kjørende til Gaarden Mariesminde i Sind
bjerg, hvor jeg boede. Dagen efter min 
Ankomst var der samlet over 20 Gaard- 

mænd, Forvalteren fra Blidstrup, fra 
Glamstrup, saa mange gamle Bekjendte, 
Pastor Sørensen fra Karby, Pastoren i 
Redsted (en ung Mand, jeg har i Øieblik- 
ket glemt hans Navn; han kjender ogsaa 
Dig) jeg talte med saa Mange. Saa gik vi 
paa Kirkegaarden i Redsted og der fandt 
jeg de Andre. Jeg fik endog Praxis paa 
Morsø, jeg skrev de første danske Recep
ter, jeg skrev efter 18 Aar. Jeg var i Sind- 
bjerggaard, paa Eistrup, overalt brasede 
de og stegte for mig, jeg fik saa meget 
Kaffe, saa jeg nær havde faaet for meget. 
Det glædede de gode Morsinger, at jeg 
ikke havde glemt dem.

Chr. Engelsen i et brev til broderen 
Otto Waldemar Engelsen dat. lørdag d. 9. 
juni 1888 (ny stil).

Fig. 168. Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskole efter ombygning og modernise
ring omkr. 1892, da Mæhl var i København. (Moael vist på den Internationale 

landbrugsudstilling i Paris 1900. Veterinærhistoriske Samlinger, KVL).
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Fig. 169. Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskole 1923. Hver gang Mæhl kom 
til Danmark var der sket en udvidelse, ombygning eller forbedring af hans 
gamle læreanstalt. Således da han var her i 1925, hvor biblioteksfløjen med 
den karakteristiske observationskuppel var blevet tilbygget hovedbygningen, 

i begyndelsen af 1920-erne. (A. Holm 1923).

XII. 9. Carl Mæhl
Carl Mæhl (1853—1930, veterinæreksa

men 1872) emigrerede til Rusland 1874. 
1888 Mæhl besøgte flere gange Danmark: 1888, 
ca. ca. 1892, 1901 og 1925. Han havde en stor 
1892, familiekreds her og besøgte også prof. 
1901, Harald Krabbe, med hvem han havde et 
1925 godt samarbejdexn.c. Under et af sine be

søg her ønskede han at blive indskrevet 
som ekstraordinær deltager i kursus i 
bakteriologi, men dette synes ikke at være 
blevet til noget xh.t.

Engelsen og Mæhl var begge i Køben
havn i sommeren 1888, men traf åbenbart 
ikke hinanden. Mange år senere skrev C. 
Mæhl om Engelsen:

Xll.s Krabbe var redaktør af Tidsskrift 
for Veterinærer.

XII.t se Breve fra Carl Mæhl til Harald 
Krabbe ... Kbh. 1975, p. 32, note 48.

Engelsen var vist et meget energisk og 
dygtigt Menneske . .. Jeg korresponderede 
i sin Tid med ham og gjorde et Forsøg 
paa at mødes med ham i MinskXH-i’, da jeg 
rejste der forbi, men det lykkedes ikke og 
under Krigen og senere i Revolutionstiden 
tabte jeg ham af Syne og ved ikke, om 
han endnu lever. Hvis Skæbnen har for
undt ham en saa høj Alder, sender jeg 
ham hermed en venlig Hilsen; hvis ikke 
mødes vi maaske et andet Sted.

Da Mæhl skrev disse linier, var Chr. 
Engelsen (* 1847, t 1906) forlængst død; 
(pp. 539—540) i C. Mæhl: Set og oplevet 
under min Virksomhed i Rusland. Maa- 
nedsskrift for Dyrlæger 1926/1927, 38, 
535—547 og 567—676.

XII.t* Engelsen boede i Minsk 1886'— 
1896.
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Gt ^alot Jlar^unbrebe font 
Wlæge i SRuslanD.

®en ^cmoenbte Sari 9Ræ^I af ben kenbte 
^alunbborg-SomUtc fortceller.

3 1874, altfan for famfulbc 51 
Uar fiben, rejfte ben unge Xr>rltegc 
Earl SDtee^t, Søn af ben i [in 
lib fenbte Stræbennefter i ijlilo 
[træbe iRøbenføon og altfaa ®ro« 
ber til ben anfete gamle Ralunb« 
førgenfer, Urmager Eeorg SUtafø 
til Ejarens [tore, hellige Siu^laftb. 
len unge, bpgtige Xptlæge, ber 
beg^nbte [in Rariere om Sorb paa 
et af be Slibe, ber [ejlebe meb !Dlul» 
før fra Argentina til Sejtinbien, 
maatte i Set. Petersborg tage [in 
gobc banfte ©samen om paa 5,p[t 
og traabte herefter i bet rusfifte æe= 
tcrinæroæfens l'jcncfte. Iført SUlæ^I 
bleo i Uuslanb en meget anfet Em« 
bebsmanb — føn fjolbcr bog ilte 
af at Htoe erinbret om, at føn 
ligefom Ifør Uange og Roefoeb i 
fin Pib ubnaontes til Statsraab

— og nu før ni, ba føn før jat 
&oben paa banft Sorb for førfte 
Sang fiben 1901, anmobet føm om 
at fortcelle libt om Sorfølbcne i 
fit npc fføbrelanb og om [it eget 
Urbcjbe beroore.

Sntervkw.
- Seg bor, beggnber Tførlæge 

SleebL nu faa 25. Sar i Stjen 
Rojftama oeb Solga, 50 Stil fra 
SJlo[fwa, men før ellers boet 10 Uar 
i 9lijf)nij Uowgorob, 2 Uar i Sa= 
mara, 3 Uat i Ui'orbruslanb og 10 
Uar paa Rrim. Tet |fib[te Steb bles 
jeg gift meb en ©ræfertnbe; t oort 
UEgtejtab før oi 3 Pøtre og 2 Søn« 
ner. Sønnerne et nu Rcmifere . i 
Wo[fwa.

Efter at føoé taget' min Etsamen 
paa Canbboføjflolen praftiferebe jeg 

en Pib paa Sornfølm, men bel oat 
ben Sang fløje liber for Tgrlo 
gerne — bet oar jo før Etsport« 
flagteriernes lab - og falbct af en 
Setenbt, ber gjorbe oellønnet Ije« 
nefte oeb et tejferligt Sgtterregiment 
i Set. Petersborg, føor Officererne 
oar meget rige Sobsejete, rejfte jeg 
[aa en [lønne Pag til Wusianb. Om 
jeg meb ben Uboitling, jførfølbene 
[enere er unbergaaet i Tanmart, 
før ounbet øfonomift oeb at ubran« 
bre, et maafte et Spørgsmaal..

Pet rudfiffe ®etetin*cv<rfen.
Er bet ingen prionte Sførlæger 

i Uuslanb ?
— Plej. Ullerebe i Etatens lib 

Hen bet Kommunerne --- Scinjtooer« 
ne — ooerbtaget at forge for Un« 
beroisnings«, Sej« og Samlæroct« 
fenet mob ISllabelfe til at tilbage- 
følbe en Tel af Slatten. Ku [ot
teret Seterincetoæ[enet bog nærme[t 
unbet Staten. $oett Suoetnement 
er inbbelt i SRegioner, fom føer før 
[in Tgrlægeftation meb Stalbe, Rli« 
nit, Slebicin og anbre ^jælpemib« 
ler. Paa min Station inb[trioes ber 
aarlig 5 6000 „Patienter".

Fig. 170. Mæhls interview til Kalundborg Avis i 1925. Fra Breve fra Carl Mæhl til 
Harald Krabbe 1SS6—1916. Set og oplevet i Rusland som borger og veterinær. 

København 1975.

Begge sendte ofte deres børn pft besøg 
hos familien i Danmark, og lagde vægt 
på, at den yngre generation lærte dansk 
sprog og kultur.

Engelsen ønskede, at hans datter 
Anna fik lov til at studere medicin i 
Danmark og korresponderede med H. 
Krabbe herom. Imidlertid var det en van
skelig sag, idet faget endnu kun var for
beholdt mænd. Nielsine Nielsens sag var 
endnu ikke afsluttet, og Anna Engelsen 
kom herefter til al studere i Svejts (se 
Breve fra Chr. Engelsen til H. Krabbe og 
B. Bang . . ., p. 142).

Chr. Mæhls ældste søn Sergej Karlovic 
(1888—1033) søgte tilflugt i Danmark 
under urolighederne i Rusland 1906/1907. 
Ved Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole fik han agronomuddannelse 1915 
og senere blev professor i landbrugskemi 
ved Moskvas Landbrugsakademi. For ny
lig har jeg fundet omtalt navnet Mell; den 
pågældende var agronom i en af de balti
ske Sovjetrepublikker; fra de andre fa
miliemedlemmer har man ikke hørt siden 
slutningen af 1930’erne.
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Fig. 171. V. F. Nagorskij.

ca.
1897

1911

XII. 10. V. F. Nagorskij
Den russiske epidemiolog, læge og dyr

læge Valentin Fedoseevic Nagorskij (1845 
—1912) opholdt sig i udlandet (Frankrig, 
Danmarkxn.s) j 1895—1897. Her i landet 
har han især studeret veterinærvæsenets 
indretning. I 1911 opholdt han sig igen i 
Danmark, denne gang i forbindelse med 
studier i Sverige og Norge. Rejsens for
mål i de tre skandinaviske lande var at 
studere forsikring af husdyr.

XII.ll. N. Tschigaieff
1895 I slutningen af 1895 besøgte en russisk 

læge og dyrlæge, Dr. N. Tschigiaeff, Dan
mark, muligvis attacheret det russiske 
zarfølge. Under hans ophold havde han 
kontakt med prof. B. Bang (se Bilag 10a, 
10 b og 10 c, pp. 250—251).

Xii.8 1875—1878 var C. Mæhl i Vjatka 
og da også Nagorskij boede der, er det 
meget sandsynligt, at Nagorskij af Mæhl 
fik værdifulde informationer om danske 
veterinære forhold; i 1899 deltog Nagor
skij i den 7. internationale veterinærkon
gres i Baden-Baden, hvor der var lejlig
hed til at træffe den danske delegation 
(B. Bang og J. Arup, der kunne fortælle 
en hel del om husdyrforsikring i Dan
mark.

Fig. 172. K. Gappich.

XII. 12. K. Gappich
Den estiske veterinærhistoriker, dr. 

Enn Emits, Tartu, har meddelt mig føl
gende pr. brev 19. juli 1977:

Mit Unduld erwarte ich das Erscheinen 
Ihren Monographic uber die dånisch-rus- 
sische veterinåren Beziehungen. Sie est 
ohne Zweifel hochstens interessant fiir 
alle Vet.historiker. Ich kann nur hinfugen, 
dass Carl Gappich (1863—1923) war Zog- 
ling, Professor und Direktor unseren Vet- 
Institutes. Im J. 1900 hatte er bei 1900 
Storc/iXii.o (Københ.) u.a. die Herstellung 
der Rahmsåure-Reinkulturen studiert, die 
ihrn spater in der ganzen Russiand so 
bekannt machte. (C. Happich, Vber die 
Anwendung der Rahmsåure-Reinkulturen.
— Baltische Wochenschrift, 1900, Jg. 38, 
H. Nr. 35, S. 389).

xu.o V. Storch (1837—1919), dansk 
landbrugskemiker. Breve til V. Storch 
såvel fra danske som fra udenlandske 
brevskrivere opbevares på Det landøko
nomiske Forsøgslaboratorium (nu Insti
tut for Husdyrbrug), København. I brev
samlingen findes også Carl Gappichs tak
kebrev til V. Storch.

(Meddelt mig venligst af fhv. kredsdyr
læge Jes P. Jørgensen, medarbejder con 
amore ved De veterinærhistoriske Sam
linger, Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skole) .
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Fig. 173. G. I. Gurin.

XII.13. G. I. Gurin

ca.
1903

Den russiske hygiejniker Gavriil Ivano- 
vié Gurin (1858—1933) foretog 1902— 
1903 en studierejse til Tyskland, Holland 
og Danmark. Rejsens formål var at stu
dere tuberkulose hos husdyr.

Mere om G. I. Gurin kan findes f. eks. 
i Veterinarija, Moskva 1963:4, 80—81.

Det er meget sandsynligt, at der findes 
en beskrivelse af hans indtryk fra disse 
tre lande, hans litterære produktion om
fatter ca. 250 titler. Indtil nu har jeg ikke 
været i stand til at finde ud af, om en af 
hans mange publikationer handler om 
danske forhold og især bekæmpelsen af 
tuberkulose i Danmark.

XII. 14. V. S. Sobolevskij
Ved Den danske Dyrlægeforenings møde 

den 2. juni 1907 i København på Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole deltog og
så en russisk gæst, guvernementsdyrlæge, 
hofråd Viktor S. Sobolevskij (1863— 
19 ? ) fra Skt. Petersborg. Professor 
Bernhard Bang orienterede ham og en 
halv snes andre udenlandske gæster ved 
mødet om Veterinærskolens og Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskoles historie 
og udbygning. Sobolevskij kendte Bang i 
forvejen, idet de begge deltog i flere in
ternationale veterinærkongresser.

På fig. 110 side 118 her ses V. S. Sobo
levskij på et gruppebillede sammen med 
andre russiske deltagere ved den 9. inter
nationale veterinærkongres i Haag 1909.

1907

XII. 15. K. M. Gol’cman
Rektor ved Det kazanske Veterinærin

stitut 1905—1908 og 1911—1914 prof. 
Karl Matveevic Gol’cman (1854—1922) 
har efter afslutningen af den 9. interna
tionale veterinærkongres i Haag i septem
ber 1909 opholdt sig kortere tid i Køben
havn for at studere de veterinære klinik
kers indretning. Ved denne lejlighed fik 
han med sig makroskopiske og mikro
skopiske præparater af tarme angrebet af 
paratnberkulose. Dem har han efter hjem
komsten benyttet bl. a. ved et foredrag 
for medlemmer af Veterinærselskabet ved 
Det kazanske Veterinærinstitut (Fiser, 
1910).

1909
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Fig. 174. K. M. Gol’cman.

XII. 16. S. X. Viselesskij
Prof. Sergej Nikolajevic Viselesskij 

(1874—1958), den senere direktør for 
Institut for eksperimentel veterinærmedi
cin (VIEV) i Kuz’minki i nærheden af 
Moskva, besøgte Bernhard Bang i efter
året 1926 for at drøfte problemer vedrø- 1926 
rende tuberkulosebekæmpelse i Rusland 
(B. Bang p. 171 i Maanedsskrift for Dyr
læger 1927/1928, 3.9, 145—191, 193—206. 
Bekæmpelsen af Husdyrtuberkulose i an
dre Lande end i Danmark).

XII.17. S.A.Grjiiner
Den russiske epidemiolog, prof. Sergej 

Aleksandrovic Grjuner (1864—1931) har 1927 
i forbindelse med udarbejdelsen af en 
bibliografi over litteratur om rensdyrsyg
domme (fortegnelsen indeholder 1183 tit
ler) besøgt biblioteker i København, Oslo, 
Stockholm, Uppsala, Lund og Helsingfors.
Han har benyttet sig af litteraturen på 
Den kgl. Veterinær- og Landbohøjskoles
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Fig. 175. Sovjetunionens Institut for eksperimentel veterinærmedicin 
i Kuz’minki lengang fyrst Galitzins gods) i nærheden af Moskva.



Fig. 176. S. N. Viselesskij.

bibliotek, selv om der på dette tidspunkt 
dér kun fandtes få bøger om rensdyr; 
men i tidsskrifterne har han fundet mere 
brugbart materiale.

Det ser ud til, at hverken Danmarks 
Veterinær- og Jordbrugsbibliotek, Statens 
veterinære Serumlaboratorium eller Hy
giejnisk bakteriologisk laboratorium på 
KVL senere har modtaget nogen litteratur 
af Grjuner.

En meget interessant beskrivelse af 
Grjuners ophold her i sommeren 1927 
og publiceret samme år i tidsskriftet Ve- 
terinarnyj truienik (Veterinærarbejder) 
har jeg fornylig modtaget (som fotokopi) 
fra den amerikanske veterinærhistoriker 
L. Z. Saunders, Philadelphia, der fandt 
den i et amerikansk bibliotek, og som ;eg 
i kort uddrag og oversat bringer her.

Efter en kort historisk oversigt over 
veterinærskolens tilblivelse og udflyt

ning til Frederiksberg i 1858, informerer 
S. A. Grjuner de russiske læsere om de 6 
studieretninger på Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskole og om antallet af de 
indskrevne studerende pr. år. Han næv
ner, at Norge ikke har en veterinær- 
skoleXH-9, og derfor bliver så at sige alle 
norske dyrlæger uddannet i Danmark; 
enkelte veterinærstuderende kommer og
så fra Island og Finland. Der fandtes in
gen kvindelige veterinærer; to damer har 
vist nok i sin tid påbegyndt veterinær- 
studiet, men ikke afsluttet det.

I gamle dage, da der ikke fandtes vete
rinærskoler i Rusland, kom mange dan
ske dyrlæger til Rusland, hvor de fik an
sættelse. Dette gjaldt især militærdyr
læger. I almindelighed har danske gjort 
meget for at højne det russiske veterinær
væsen, og den danske veterinærskole i 
København har igennem Peter Jessen 
lagt kimen til den første russiske veteri
nærskole. Derfor bør vi interessere os 
for denne gamle læreanstalt, som har 
haft en stor indflydelse på udviklingen 
af veterinærvæsenet i Rusland.

Den danske veterinærskole gør allere
de udefra indtryk på én og er meget mo
derne. De mange godt oplyste rum skju
ler inde mange behagelige overraskelser, 
som f. eks. den kirurgiske klinik, hvor 
der findes bevægeligt operationsbord, 
røntgenapparat, der støtter kirurgernes 
diagnosticeringsarbejde, glasskabe med 
instrumenter og medicin etc., altsammen 
noget der viser, hvad veterinærvidenska
ben har opnået i de forløbne 50 år — et 
fremskridt som vi slet ikke kunne fore
stille os og som altsammen findes i Kø
benhavn.

Alle steder hersker der renlighed, 
hvadenten det drejer sig om anatomisk, 
kirurgisk eller patologisk afdeling eller 
administrationen, korridorerne eller an
dre steder. Man kan sige, at det måske er

xn.» den norske veterinærskole blev 
åbnet i 1935/1936.
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Fig. 777. S. A. Grjuner.

en luksus, som vi vanskeligt kan vænnes 
til.

Omkring skolen er der alle steder be
plantning. Der findes også en botanisk 
have med drivhuse, og haven tjener ikke 
blot til rekreation, men man lærer også 
en masse interessante ting om træer, 
ukrudt.. . (Grjuner var samtidig forsk- 
kandidat, og her opremser han latinske 
navne på de træarter, han har set i ha
ven) .

Alle vegne finder der mindesmærker 
for skolens lærere (prof. B. Bang fik sit, 
medens han levede). På skolens føde- 
klinikXI1-9’ er der anbragt et reliefXI1-9” 
til minde om prof. G. Sand. Ja, danskerne 
er i almindelighed stolte over deres lærde.

Folk er meget imødekommende, og 
man får det indtryk af, at alle disse faci
liteter, renlighed, kombineret med orden 
og akkuratesse, føres sammen af en usyn
lig hånd for at gøre tilværelsen endnu 
mere behagelig.

xn-9’ nedrevet 1966/1967.
xii.o” findes i dag på Instituttet for 

husdyrenes reproduktion.

Biblioteket
Der findes adskilte studieborde, alle 

med blækhus og pen. Blækhusene er me
get snedigt indrettede^1-9”’. Når de ikke 
bruges, vipper man dem, og de lukker af 
sig selv med et lille metallåg. Ved hvert 
bord er der en elektrisk læselampe. Tids
skrifter er anbragt i små bokse. Man ori
enterer sig meget let, fordi der allevegne 
findes ordentlige overskrifter. Bibliote
ket modtager tidsskrifter fra hele verden 
og på mange sprog. Der er også gode 
bibliografier (Jahresbericht iiber die 
Leistungen auf dem Gebiete der Veteri- 
nårmedizin og Experimental Station Re
cords) , hvori Grjuner har fundet meget 
nyttigt litteratur, dækkende forskellige 
områder af interesse for ham.

XII.9”’ bibliotekets medarbejdere har 
sørget for, at et par af disse blækhuse 
blev opbevaret efter moderniseringen af 
bibliotekets læsesal i 1940’erne.

Fig. 178. Bibliotekets mangeårige med
hjælper C. C. Nielsen i det gamle udlån 

i slutningen af 1920’erne.
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Fig. 179. Bibliotekets læsesal ca. 1927.

Den kirurgiske klinik^1-'1’
Der skal især fremhæves god belysning 

og et operationsbord med regulerbar høj
de (model Rohrer). I tilknytning til ki
rurgisk klinik findes der et diagnostisk 
laboratorium og røntgenanlæg. Prof. 
Mockleberg (>: A. W. Mørkeberg) benyt
ter efter operationer med dygtighed ther- 
mokautering (ad mod. Paquelline); han 
har konstrueret et apparat, der straks 
signaliserer, hvis der er noget faretruen
de ved respirationen.

Såvel Klinik for mindre husdyrX-H.n 
som Afdeling for speciel patologi og te
rapi er begge moderne indrettet. Den 
sidste har et rum med dyb strøelse.

xn.’o nedrevet 1966/1967.
xn.n nedrevet 1966/1967.

Fødeklinikken har flere rum, blandt 
andet to rum til køer, der skal kælve. 
Der findes et operationsbord for større 
husdyr.

Afdelingen for patologisk anatomi og 
aim. patologi har et stort sektionsruin, 
der har form af et amfibieteater med 
god ovenlys. Gulvene vaskes let, og i bor
dene er der indgraveret et mål til be
stemmelse af organernes størrelse. Der 
er 10 vaskekummer. Der anvendes gum
miforklæder og galocher.

De studerende secerer uden betjente
nes hjælp. Grjuner har selv overværet 
fem sektioner på afdelingen: hest (ma- 
veruptur), hund (leversarkom), ko 
(knogletuberkulose), svin (muskel- og 
lymfekirteltuberkulose), kat (skudt).

Derefter beretter han om antallet af 
udførte obduktioner pr. år og om de al-
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mindeligt forekommende infektiøse syg
domme i Danmark.

Han roser afdelingens museum, der i 
sig selv er en stor rigdom. Det vil kræve 
flere dage, hvis man vil studere de en
kelte præparater. Grjuner undrer sig lidt 
over, at der ikke var fjerkræpræparater.

På øverste etage fandt han hygiejnisk
bakteriologisk laboratorium, ledet af en 
relativ ung mand, prof. M. D. Christian
sen.

Afdelingen [or normal anatomi. Der 
præpareres på sorte borde. De 10 store 
vinduer sikrer en god belysning.

Den zoologiske afdeling har interesse
ret Grjuner meget, da han som nævnt og
så var forstkandidat og vildtpatolog. Ved 

indgangen var der en stor gevirsam- 
lin.gXii.12. Den pyntede pænt. På afdelin
gen så han mange embryologiske og pa
rasitologiske præparater, og der var en 
særlig samling af skadelige insekter.

Derefter beretter lian om hvilke slags 
dyr, hvor mange og for hvilke sygdomme 
de blev behandlet på KVL.

1 fortsættelse heraf beskriver Grjuner 
kort den kemiske afdeling, apoteket, ad
ministrationen, og han har også haft sin 
gang i De studerende råds lokaler. Han 
nævner, at de studerende ofte tilbringer 
aftenerne på skolen, f. eks. på den ana
tomiske afdeling.

XII.12 en gave til afdelingen.

Fig. ISO. Grjuners forbløffelse bliver forståelig, når man ser ovenstående billede, 
der viser festsalen fra veterinærskolen i Omsk, hvorfra han kommer.
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Fig. 181. Patologisk anatomi.

Derefter bringer han en fortegnelse 
over lærere, der underviser veterinær
studerende, og hvad de enkelte afdelin
ger forsker i. Han nævner også, at prof. 
C. 0. Jensen samtidig er forstander for 
Statens veterinære Serumlaboratorium 
(SVS). Derefter følger en beskrivelse af 
denne institution på 12 linier. Der har 
han set mange forsøgsdyr. I øvrigt hen
viser han til en beskrivelse af Statens ve
terinære Serumlaboratorium i Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskoles Årsskrift 
for 1927 [o: 1917].

Til slut nævner han, at KVL udgiver 
en Årsberetning og et Årsskrift, begge 
trykkes på fint papir. Årsskriftet er ofte 
forsynet med gode illustrationer (som 
det var tilfældet i 1926, hvor der bragtes 
mange illustrationer af KVL’s nybygnin
ger eller de restaurerede gamle afdelin
ger). Skolen tildeler ingen doktortitler.

Han nævner, at skolens lærerkræfter 
[□: C. 0. Jensen] tager del i udgivelsen 
af Månedsskrift for Dyrlæger.



Fig. 182. A. L. Skomorochov.

XII.18. A. L. Skomorochov
Dr. med. vet. prof. Aleksandr Leont’evic 

Skomorochov (189D—1969), den kom
mende leder af det nyoprettede mund- 
og klovesygcinstitut på øen Gorodomlja 
i Seliger søen (mellem Leningrad og 

Moskva) besøgte Statens veterinære In
stitut for virusforskning på øen Lind
holm 1928. Forskellige faglige problemer 1928 
blev drøftet med daværende afdelingsle
der Hans Oluf Schmit-Jensen (1892—1961, 
veterinæreksamen 1915). Skomorochov 
har givet en beskrivelse af sin studietur 
til Danmark (og Tyskland) i 1929; de 
danske forhold skildres på pp. 122—126 
i Trudy Gosudarstvennogo institute éks- 
perimental’noj veterinarii 1929, 6:1.

XII. 19. Dolmankov
Kaptajn Dolmankov, dyrlæge ved de 

russiske tropper på Bornholm, har op
holdt sig på øen i 1945. Han har sammen 
med de danske dyrlæger Jens Schouen- 
borg, Finn Nielsen o. a. i maj 1945 delta- 1945 
get i bekæmpelsen af mund- og klovesy
gen, som russerne indslæbte med det 
kvæg, der skulle forsyne dem med kød 
under deres midlertidige ophold på Born
holm (se Bilag 16).

176

Fig. 188. Statens veterinære institut for virusforsøg, Lindholm pr. Kalvehave.



XII. 20. J. Kastenko
1964 I 1964/1965 har dyrlæge Jurij Kastenko 

(* 1930) fra Kødteknologisk institut i 
Moskva tilbragt syv måneder på Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskoles Hygiej- 
nisk-bakteriologiske laboratorium. Stu
diets emne var levnedsmiddelhygiejne. 
Desuden tilbragte han en kortere tid på 
Statens veterinære Serumlaboratorium i 
København (Beretning fra Den kgl. Ve
terinær- og Landbohøjskole for 1965/ 
1965, p. 63).

1965

XII.21. V. F. Ivanov
Dyrlæge Vitalij Fjodorovic Ivanov 

(* 1930), der i 1957 har afsluttet Moskvas 
Veterinærakademi, aspirant ved Det vete
rinære forskningsinstitut i Leningrad, blev 
af den sovjetiske regering indstillet til et 
dansk forskerstipendium af 9 måneders 
varighed. På Den kgl. Veterinær- og Land
bohøjskoles Afdeling for obstetrik og gy
nækologi og Statens veterinære Serum
laboratorium har han fra 3. marts til 
30. september 1965 studeret vibriose hos 
kvæg og får.

Fig. 185. A. A. Kudrjavcev.

Under sit ophold i Danmark og flere 
gange senere har han skænket bøger til 
Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbiblio
tek (dyrefysiologi, staldklinia, fodrings
tabeller m. m.).

XII.22. A. A. Kudrjavcev
1965 I slutningen af 1965 var professor i fy

siologi og patologisk fysiologi A. A. Ku
drjavcev (1902—1974) i Danmark for at 
studere staldklima m. m. Ved samme lej
lighed holdt han et foredrag (på russisk 
med dansk oversættelse) på Den kgl. 
Veterinær- og Landbohøjskole om sit 
forskningsarbejde i Sovjetunionen. Des
uden besøgte han flere danske gårde, 
slagterier, institutioner m. m.

Fig. 185. Statens veterinære Serum
laboratorium i København.



Fig. 186. V. G. Zaroza.

XII. 23. V. G. Zaroza
1970 I 1970 (28/1-70—24/11-70) tilbragte 

dyrlæge Vasilij G. Zaroza (* 1936) Mo- 
skovskaja veterinarnaja Akademija (Inst, 
f. sygdomme Iios unge dyr) ti måneder 
på Statens veterinære Serumlaboratorium 
for at studere sygdomme hos nyfødte 
kalve. Afdelingsleder Arne Dam var hans 
videnskabelige rådgiver. Efter hjemkom
sten har han publiceret en monografi over 
nyfødte dyrs sygdomme og tilsendt den 
til DVJB.

XII. 24. E. A aver

Dyrlæge Endel Aaver (*1923) fra det 
Estiske Institut for husdyrbrug og veteri
nærmedicin, Dorpat, har sammen med 
professor, dr. agro. K. Karm besøgt Dan- 

1974 mark i april 1974. Lad prof. K. Karm i 
et brev til mig, dateret 18. april 1978, selv 
berette om rejsens formål og varighed:

Wzr sind in Danemark geivesen ab Mårz 
bis zum Mai 197^. Mit mir war auch ein 
Tierarzt, ein Kandidat der Veterinårme- 

dizin (Magister) ein wissenschaftlicher 
Mitarbeiter des Estnischen Forschungs- 
instituts flir Tierzucht und Veterinar- 
medizin Endel Aaver.

In Danemark waren wir auf einer 
Dienstreise, als Experten fur Beurteilung 
und Auswahl der Zuchtrindern fiirSowjet- 
unionmt-13). Wir besuchten viele Bauern- 
hofe und wissenschaftliche Institutionen 
und hatten viele bekannten vortreffliche 
Fachgelehrte getroffen. In Konigliche 
Universitat fiir Veterinårmedizin und 
Landwirtschaft den Herren Prof. O. 
Venge, iin National Institute of Animal 
Science den Direktoren Herren Ejner 
Nielsen, Johs. Brolund Larsen und Her
ren E. Blom [Staatliches veterinåre Se
ruminstitut], in Landesausschuss fiir Da- 
nische Rinderzucht und Rindviehhaltung 
mit dem Geschåftsfiihrenden Sachver- 
stdndigern Herren T. Petersen-Dalum.

XII.is foruden dyri. E. Aaver har flere 
andre dyrlæger fra USSR været på besøg 
i Danmark i forbindelse med opkøb af 
dansk avlskvæg. Den første større eksport 
af dansk avlskvæg fandt sted i november/ 
december 1964 og er blevet fortsat siden 
med større eller mindre intervaller.

Dyrene bliver som regel godkendt på 
samlings- og karantænestationen (Kol
ding) af en russisk indkøbskommission 
bestående af en veterinær og en agronom. 
Det har været undtagelsen, at den sam
me ekspert (veterinær eller agronom) 
har været med mere end én gang.

Sovjetiske eksperter har sammen med 
tolken i mange tilfælde, når bedømmel
sen var tilendebragt, aflagt et besøg på 
Statens veterinære Serumlaboratorium i 
København for at drøfte sundhedstilstan
den hos danske husdyr i almindelighed 
og også for at kunne få oplyst enkelthe
der om de af laboratoriet benyttede diag
nostiske metoder (E. Blom, Personlig 
meddelelse 1978 og S VS gæstebog).

178



Fiff. 187. E. Aaver.

Wir tvåren in Versuchsstationen Trolles
minde, Hillerød und Favreholm.

Ich bin in vielen Låndern gewesen, 
aber Danemark machte auf mich den 
besten Eindruck, besonders die Arbeit- 
samkeit und die ansprechende Verbin- 
dung der Leute.

Til slut skal jeg oplyse, at flere af de 
nævnte dyrlæger med en nytårshilsen 
trofast mindes Danmark og dem, der har 
hjulpet dem under deres ophold her.

Her skal der også refereres til følgende 
begivenhed:

Fra 9. til 27. maj 1964 opholdt en 
sovjetisk delegation sig i Danmark for at 
studere dansk husdyrbrug. Delegationen 
har besøgt Vardeegnens Kvægavlsfor
enings tyre- og afkomsprøvestation Var- 
degaard, Varde, Aalborg Amts Kvægavls
forenings tyrestation Drastrup, Skalborg, 
Forsøgs- og demonstrationstyrestation 
Østerhaab, Statens forsøgsgårde Favr- 
holm og Trollesminde, Det landøkonomi
ske forsøgslaboratorium, KVL’s Dybfrys
ningslaboratorium m. m.

Ved dette besøg var fra dansk side føl
gende dyrlæger impliceret: dyrlæge Carl 
Grønnebæk Jespersen, Hjerting, forsøgs
leder F. G. Hoppe, prof. .V. 0. Rasbech, 
prof. A. Neimann-Sørensen og prof. H. C. 
Adler.

Delegationen blev ved hjemrejsen for
synet med dansk litteratur. Ved de af
sluttende drøftelser blev der givet udtryk 
for ønsket om køb af danske kvægracer 
og dybfrosset sæd.

Den sovjetiske vicelandbrugsminister I. 
N. Kuznecov har med en delegation i 1974 
forhandlet med Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskoles videnskabelige medar
bejdere om videre samarbejde på det 
landbrugsvidenskabelige område. Efter 
forhandlingerne aflagde ministeren efter 
eget ønske besøg i de Veterinærhistoriske 
Samlinger, som han roste meget. Hans 
indtryk er nedfældet i besøgsbogen med 
følgende ord:

Med stor glæde har jeg beskuet mu
seumsgenstandene. Mange tak til de lær
de, specialister, held og lykke i deres 
arbejde og i livet.

Ignaty N. Kouznetsov 
Deputy Minister 

of Agriculture of the USSR
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XIII. OVERENSKOMST MELLEM KONGERIGET DANMARK 
OG UNIONEN AF SOCIALISTISKE SOVJETREPUBLIKKER 

AF D. 9. OKTOBER 1965

I 1965 blev der i Moskva underskrevet 
en overenskomst om dansk-sovjetisk sam
arbejde på det videnskabelige landbrugs
forskningsområde (udenrigsm. Ø.P.V. j. 
nr. 75. D.9).

I artikel 1 siges:

Artikel 1.
Begge lande vil yde bistand til en 

udvidelse af kontakter mellem de 
videnskabelige landbrugsforsknings- 
institutioner og videnskabsmænd i 
Kongeriget Danmark og Unionen af 
Socialistiske Sovjetrepublikker gen
nem indbyrdes udveksling af teknisk
videnskabelig information og littera
tur og, efter fælles aftale, af prøver 
af frø og plantemateriale og udveks
ling af andre materialer, samt tillige 
gennem udveksling af besøg af viden
skabelige medarbejdere.

Denne overenskomst må ses som en di
rekte fortsættelse af de drøftelser, som 
allerede i 1964 førtes mellem Danmark og 
L'SSR under premierminister N. S. Chru- 
xcev’s besøg i Danmark og statsminister 
J. O. Kragx besøg i USSR samme år.

Samarbejdsbestræbelserne af veterinær 
interesse koncentrerer sig især omkring 
følgende forskningsområder:
1) Kunstig inseminering hos husdyr med 

specielt henblik på dybfrysning af 
sperma. Udarbejdelse af metoder og 
teknisk apparatur til dybfrysning af 
sperma.

2) Blodtyper hos kvæg.

3) Arvelige sygdomme hos kvæg og svin. 
4) Offentlig bekæmpelse af smitsomme 

sygdomme hos husdyr.
5) Staldklimafor.søg hos husdyr.
6) Kvægavl.
7) Fodring af svin og kalve.

I samarbejdet deltog fra dansk side ho
vedsagelig institutter ved Den kgl. Vete
rinær- og Landbohøjskole og Landøkono
misk Forsøgslaboratorium, og fra sovje
tisk side Unionens Videnskabelige forsk
ningsinstitut for eksperimentel veterinær
medicin (VIEV), Moskva, samt Unionens 
videnskabelige institut for husdyrbrug 
(VIZ), Dubrovicy.

Aftalen blev underskrevet d. 9. oktober 
1965, og kort efter påbegyndtes en række 
aktiviteter fra begge sider.

Fra sovjetisk side blev flere videnskabs- 
mænd sendt hertil (dyrlæger, agronomer) 
for at studere ved danske laboratorier og 
se dansk praksis. Den gensidige udveks
ling af informationer begyndte, idet de 
enkelte institutter såvel fra Danmark som 
fra USSR sendte hinanden forskningspla
ner og programmer for de kommende år.

En af de meget alvorlige barrierer alle
rede fra begyndelsen var og er stadigvæk 
sproget. Denne ulempe er delvis løst på 
initiativ af Danmarks Veterinær- og Jord
brugsbibliotek, der har ydet, og stadig 
yder assistance i forbindelse med benyt
telse af litteratur på russisk.

For biblioteket og dettes lånere og for 
de enkelte afdelinger ved Den kgl. Veteri
nær- og Landbohøjskole har bibliotekets 
slavist, forskningsbibliotekar, dyrlæge /. 
Kaiic (*1930, veterinæreksamen Zagreb, 
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Jugoslavien, 1956, dansk tillægseksamen 
1959) oversat titler på bøger og tidsskrif
ter og indholdsfortegnelser og ført kor
respondance på russisk. Efter anmodning 
har Katie også oversat artikler, dog i 
mindre omfang, og forklaret tekst til ta
beller og illustrationer.

Ved den første revision af aftalen 
(jfr. Art. 2) blev der fra dansk side ud
trykt stærkt ønske om, at litteratur, der 
indgår i udvekslingen, forsynes med re
suméer på f. eks. engelsk.

Nogle institutioner impliceret i aftalen 
har gennemført dette. Virkningen ei' 
utvivlsomt meget bedre, idet informatio
ner om landbrugsvidenskabeligt forsk
ningsarbejde i Sovjetunionen på denne 
måde bliver mere udbredt og kendt af 
flere.

Artikel 2.
Begge parter vil virke for oprettel

se af samarbejde vedrørende de i den 
vedlagte plan nævnte emner. Denne 
emneliste kan fra tid til anden revi
deres og udvides efter fælles aftale 
mellem landbrugsministeriet i Konge- ! 
riget Danmark og landbrugsministe
riet for Unionen af Socialistiske So
vjetrepublikker.

Ejendommeligt nok nævner overens
komsten intet om muligheden for udveks
ling af studerende til trods for, at inter
essen for en sådan udveksling eksisterer 
blandt veterinærstuderende.

Hel række af resultater 
blev opnået i Moskva

Dansk eksport af æg og 
af viden om kunstgødning

Hvad Krag fik med sig
Øget samhandel, erstatninger 
og tilladelse til slægtsbesfig Noget heft nyt

Zobelpeis 
og maleri 
som gaver 
Den mor* HMtwrte

Af Herts Uvton

MOSKVA. torsdag.

EN stribe af konkrete reonfeatre opnArde« under 
dr ridM« dagt* forhandllngre i Moskva« og 
’' meget« der ankslte rr rtwree. synes I sigtr. IM frem- 

Hgår kit dri» af det commtmiqné om slalsminiMer 
Hjen* Otto Krag* beaeg, Mim offratHggjordM hre

Pig. 188. Under J. O. Krays besøg i Sovjetunionen i slutningen af februar 
bragte Politiken d. 28. 2. 19(>å meddelelse om salg af betydelige mængder af tyre
sæd til Sovjetunionen på forsiden. 1 pkt. S siges det: Som noget nyt i den inter
nationale handel har Sovjetunionen accepteret et forslag om, at Danmark udfører 
betydelige mængder af tyresæd til Sovjetunionen. Herom skal føres forhandlinger 
bl. a. for at se, om udbringningen kan klares i denne usædvanlige eksport. Den 

store aftale, der ikke blev til noget.
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XIV. HANDEL MED HUSDYR OG ANIMALSKE PRODUKTER 
MED SÆRLIGT HENBLIK PÅ DE EPIDEMIOLOGISKE PROBLEMER

Handelen med Rusland med dyr og 
dyriske produkter kan føres helt tilbage 
til den tidlige middelalder, da danske 
købmænd besøgte russiske handelsbyer, 
især Novgorod og opkøbte bl. a. skind, 
pelse m. m. Også igennem de sidste to 
hundrede år har de dansk-russiske han
delsforbindelser været ret livlige; en af 
de mere vigtige begivenheder er opkøb 
af dansk avlsmateriale til konsolidering 
af den russiske orlov traver (1784). Mere 
om dette se P. Jessens enquete: Zur Frage 
iiber die Reinheit der Race des Orlow’- 
schen Tråberpferde, Wien 1873.

Hvad angår specielt husdyr, har over
førsel fundet sted mest som egentlig han
del, i nogle tilfælde som gaver og endelig 
linder force majeure situationer (krig, 
skibsforlis).

XIV. 1 Sendt fra Danmark til Rus
land /Sov jetunionen

Om forsendelse af levende dyr eller 
animalske produkter i de sidste ca. 180 år 
har jeg fundet følgende:

Heste
1822 I efteråret 1822 besøgte en russisk rit

mester v. Marnitz sammen med Peter Jes
sen ca. 50 steder i Jylland og hertugdøm
merne for at opkøbe hingste til Rusland. 
En fortegnelse over de hingste, de fik 
tilbudt, fandt jeg på Rigsarkivet, og et 
uddrag af denne bringes her som Bilag 
13; kun tre af de foreviste hingste beteg
nedes med „kiøbt“; hvilket tyder på, at 
de var kritiske over for den daværende 
danske hesteavl.

C. Freylag skriver (pp. 16—17) 1881 i 
sin bog om Ruslands he.steracer følgende: 
Durch den dånischen Gesandten am St. 
Petersburger Hofe M. de Blomle]™-1 
warden vier hiibsch gewachsene Hengste 
des schweren dånischen Wagenschlages 
besorgt. Die Håndler Beryaffer [Bergho- 
fer?] und Mink filhrten den Militair-Ge- 
stiiten 8 Hengste und 12 Staten dånischer 
Race und spåter noch 10 holsteinische 
Staten zu, fur welche zusammen 92.000 
Rubel Assignaten gezahll warden.. . 
Eine im Jahre 1831 von Kerstling [o: 1831 
Kersting] XIV.2 unternommene Reise nach 
Dånemark, Holstein und Mecklenburg 
fiel hochst unbefriedigend aus, er fand 
dort nur 2 Hengste... [die] benutzt 
werden konnten.

I midten af 1830’erne solgtes et par 
danske heste sammen med en dansk byg
get vogn til Rusland. Vognbyggeren var 
Paul Erhardt og køberen den berømte 
digter Aleksander Puskin (1799—1837), 
der købte hele herligheden for 910 rubler 
med en udbetaling på 500 rubler. Da han 
nogle år senere omkom i en duel, gjorde 1837 
de danske kreditorer via gesandtskabet i 
Skt. Petersborg en kraftig indsats for at 
få udbetalt den resterende sum. Om det 
lykkedes er mig ikke bekendt. (RA Dept. 
f. undenr. Anlig. 1834—1847, LXXIII— 
CVIII).

Xiv.i Otto Blome (1770—1849), lens
greve, diplomat, dansk gesandt i Skt. Pe
tersborg 1804—1841 (med enkelte afbry
delser) .

xiv.2 Georg Wilhelm Kersting, søn af 
professor ved Veterinærskolen i Hanno
ver Johann Adam Kersting.
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I bogen Hjallerup markeds historie 
gennem fem århundreder, skriver E. Dals- 
gaard 1974, at der flere gange har været 
russiske hesteopkøbere i Hjallerup. På 
pp. 139—140 siges det:

... Hjallerup marked er en begivenhed 
for alle hesteinteresserede. Alle, der vil 
sælge eller købe en god hest, tager i juni 

1904- måned til Hjallerup marked... Interna- 
1906 tionale konflikter kan berøre Hjallerup 

marked. . . En mængde tgske opkøbere 
havde givet møde, og alt, hvad der over
hovedet var sælgeligt, blev solgt. Den 
russisk-japanske krig kan nemlig allerede 
mærkes så langt som til Hjallerup, og 
mangen god dansk hest vil sikkert kom
me til at vrinske højt af længsel efter den 
jyske stald, når kosakken hugger sporen 
i dens sider og driver den fremad over 
de mantshurske slagmarker. Foreløbig er 
de danske heste i Hamborg, og byder 
russerne ikke højt nok, sælger tyskerne 
til japanerne. Hamborg-opkøberne forstår 
sig jo også lidt på hestehandel og ind
tager i det østasiatiske spørgsmål en fuldt 
ud korrekt neutral holdning. De holder 
med dem, der betaler mest for deres he
ste . ..

Om den berømte hestehandler Viktor 
ca. Kisum (1875—1950) er der også et par 
1920 linier:

Intet kunne forstyrre den seje jydske 
ro, der lå over Kisum og som var så vig
tigt et aktiv for ham i hans omfattende 
handel. Ingen kunne se på ham, om han 
tjente 10.000 kr. på en stor handel, eller 
han satte lige så meget til.. . Det skete f. 
eks., da han solgte 156 heste å 1000 kr. til 
Rusland, netop som revolutionen stand
sede enhver forbindelse med det store 
land, og der kom forbud mod at føre 
penge ud af landef^ Kisum fik ikke 
en øre for hestene, men det lod han sig 
på ingen måde mærke med (p. 123).

xiv.3 også det danske handelsselskab 
Sibirskaja kompanija led store økonomi
ske tab af samme grund.

Tabel X. Udførsel af heste til USSR efter 
den anden verdenskrig.

1949 ..................................................... 5299
1950 ..................................................... 3312

Dyrlæge Axel Robert Jensen (* 1921, 
veterinæreksamen 1945) har i en samtale 
med mig i 1970 givet mig nedenstående 
oplysninger om hestetransporter til So
vjetunionen i 1948. 1948

Sammen med dyrlæge Ebbe Hainau 
Christensen (* 1911, veterinæreksamen 
1936) ledsagede han 6 hestesendinger 
til Libau (Liepaja), Sovjetunionen. He
stene blev i Danmark indkøbt af en un
garsk kommission, idet hestene indgik 
som en del af Ungarns krigserstatning til 
Sovjetunionen. Rederiet Clausen tog sig 
af transporten.

Rejsen, der varede omtrent to dage, 
foregik med M/S Jaco, et engelsk bygget 
lan d gangsfartøj XIV •1.

Der blev fra Kolding afskibet ialt ca. 
1.500 heste, omkring 200 dyr ad gangen.

Under sejladsen måtte de to dyrlæger 
behandle mindre sår, der bl. a. stammede 
fra, at hestene bed hinanden. Ved ankom
sten til Liepaja blev kun to heste afvist, 
grundet påstået lungeemfysem.

Deres erfaringer fra disse søtransport- 
rejser har de beskrevet i Medlemsblad for 
Den danske Dgrlægeforening 1949, 32, 
(Hestetransport pr. Skib). Senere har 
Ebbe Christensen i Veterinary Record 
1950, 63, (Transportation of horses in 
ships) beskrevet for de engelsksprogede 
dyrlæger, hvad man kan komme ud for, 
når man transporterer heste til søs, og 
hvad sådanne situationer kræver af de(n) 
attacherede dyrlæge (r). På den måde har 
de to kolleger fortsat den nyttige tradi
tion, som flere danske veterinærer, f. eks. 
J. Arup, H. E. Følger og C. Mæhl, har

Xiv.4 skibets interiør er afbildet i Med
lemsblad for Den danske Dyrlægefor
ening 32, pp. 47—48.
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Fig. 189. Anglerko. Fra V. Prosch: Kvægets Avl oq Pteie.
4. udg. Kbh. 1885.

praktiseret med at følge dyrene til 
SØsXIV.5.

Udover de nævnte 6 transporter fra en 
dansk havn, udgik der i perioden 16. juni 
—8. juli 1948 fire hestetraiisporter fra en 
svensk havn (Malmo), men med en 
dansk veterinær om bord. Af de fire for
sendelser med ialt 1201 høste, der blev 
transporteret fra Malmo til Liepaja, døde 
kun 1 undervejs (kolik?).

XIV.5 i forrige århundrede sejlede dan
ske skibe bl. a. mellem Sydamerika og De 
Vestindiske Øer og forsynede sukkerplan
tagerne med friske muldyr; ved sådanne 
transporter deltog flere danske dvrlæger 
(C. Mæhl, J. Arup, H. E. Følger). En dag
bog fra sådan en rejse blev udgivet — i 
uddrag — af Ulla Katie i Dansk veteri
nærhistorisk Årbog 1972, 25, 168—188.

Kvæg
På foranledning af G. Chr. With, der 

havde været i Rusland i 1845—1846, blev 
der efter hans hjemkomst for den russi
ske regerings regning sendt 2 tyre af jysk 
race og 4 kvier af jysk race, samt 2 ang
ler tyre og 4 angler kvier til den Gorigo- 
retziske Landbrugsskole ved Mogilev 
(With 1848, p. 306).

I følge A. E. Gazieva 1911, fandtes der 
på avlsgården i Carskoe Selo en besæt
ning af fynsk kvæg, der var blevet im
porteret til Rusland i 1906.

I sin pjece: Nogle Oplysninger om Let
land skriver den danske landbrugskonsu
lent i Rusland H. Kristensen 1920 føl
gende: En stor Del af de røde danske 
Tyre, der er solgt herfra til „Rusland", 
har fundet deres Hjem i Letland, og der 
efter Kontrolforeningsberetninger og 
Stambøger at dømme gjort god Nytte (se 
også kap. VI. 16, pag. 97, punkt 6).

1847

1906
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CERTIFICATE of ORIGIN and HEALTH

for

Breeding Cattle to be Exported from Denmark to USSR

I, the undersigned, duly authorized veterinary surgeon hereby certify 
that 

heifer ) 
cow ) x) punched earmark No................. metal earmark No...............
bull )

be I ong i ng to .............................................................................  
(Seller's name and address)

l) is of Danish origin and that Denmark for the last 12 months has been 
free from Pestis bovina, Pleuropneumonia contagiosae bovum, or Foot- 
and-Mouth disease of exotic types,

2) a) derives from a farm which has been free from Foot-and-Mouth disease 
during the last 12 months before shipment and from a region which 
has been free from Foot-and-Mouth disease the last 6 months before 
shipment in a radius of 100 kilometres from the farm,

b) derives from a herd which has been free from Infectiosia Rhinotra- 
choitis and Virus Diarrhoe the last 12 months before shipment,

c) derives from a herd which has been free from Brucellosis, Tuber
culosis, Paratuberculosa, Leptospirosis, Trichomoniasis, and Vi
briosis during the last 12 months before shipment and from Enzoo
tic Leucosis during the last 3 years before shipment,

d) derives from a farm where no infectious diseases peculiar to cattle 
were officially registered durint the last 30 days previous to 
sh i pment,

3) the animal

a) is not vaccinated against Brucellosis, 

x) b) is not vaccinated against Foot-and-Mouth disease, 

x) c) is vaccinated against Foot-and-Mouth disease (type OAC) on 
.....................  (more than 3 months before shipment), 

4) has been found pregnant by an examination carried out on the
........................  (the day before shipment),

5) (for bulls under 18 months) according to information from the owner 
has not been used for natural covering,

6) has been subjected to an examination to-day and no signs of conta
gious diseases were found.

Date .................................

Stamp of authorized Signature of authorized
veterinary surgeon veterinary surgeon

x) Please cross out the text not used.

This form - Certificate No. 29 f - was approved by the 
Veterinary Directorate in July 1971.

Fig. 190. Sundheds- og oprindelsesattest for aulskvæg, bestemt til eksport 
til Sovjetunionen.
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Efter den første verdenskrig har eks
port af dansk kvæg til Sovjetunionen fun
det sted i følgende omfang:
Tabel XI. Udførsel af kvæg til USSR 
(Kilde: Årsberetninger fra Veterinærdi

rektoratet for 1934—1976).
1934 .......................  3287 stk.
1946 ....................... 7342
1947 ....................... 4556
1948, 1949, 1950 . 0
1951 ........................ 573
1952, 1953, 1954 . 0
1955 ....................... 297
1956—1959 ........... 0
I960 ........................ 73
1961 ........................ 45
1962 ........................ 533
1963 ........................ 290
1964 ........................ 276
1965 ........................ 477
1967 ........................ 218
1968 ........................ 296
1969 ........................ 362
1970 ........................ 0
1971 ........................ 172
1972,1973 ........... 0
1974 ........................ 140
1975 ....................... 126
1976 ........................ 1801

Ved import af avlskvæg fra Danmark 
kræver de sovjetiske veterinærmyndig
heder fonnularattest nr. 29 f (se fig. 190).

Svin
Ifølge F. Unterberger 1853, p. 49, fand

tes der i midten af forrige århundrede ved 
flere russiske mønsterfarme svin af jysk 
race. Muligvis skyldes dette, at der efter 
G. Chr. Withs besøg i Rusland 1845/1846 
kom en handelsaftale i stand om afsen
delse af et mindre parti jyske svin.

Fig. 191. Jysk svin.

Levnedsmidler af animalsk oprindelse
I de allerseneste år har der lejligheds

vis været eksport til Sovjetunionen af 
smør, dybfrosset fjerkræ og fisk.
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Fons. K. K. 1700-197)

KINGDOM OF DENMARK
Military of Agriculture • Veterinary Department

Oprindelses- og sundhedsattest
Certificate of Origin and Health I Ursprungs- und Gesundhatsgeugnis

Certificat d'trriginc et de santé I Certificado de origin y de sanidad
DANISH POUI.TliY EXPORT COMMITTEE,
Vesterbrop;ade GI), , DK-lGPo Copenhagen V

Afsenderens navn og adresse ...................................................... <...................... ...............................................................................................................................
Name and address 0/ consignor I Name und Adresse det Absenders I Nem et adresse de rezpéditeur / Nombre y direccidn det conssgnante

V/O PRODINTORG, Cmolenskaja-Senna.ja JD/54,Moscow
Modtagerens navn og adresse.............. ...............................................................................................................................................................................................  
Name and addrett of consignee I Name und Adresse det Empfdngers I Nam et adresse du destinatasre I Nombre y direccidn del etnuignatario

Varens an / Description of goods I Warman I Nature de la marchandise f Naturaleta de la mercanda: ..............................................................

FRESH FROZEh I 'ILLY EVISCELATED CHICKENS.

oFd'J /77o

'TÉR O'

CONTRACT'NO.

Antal colli

59.o4otqBruttovægt
weight I Nettogewicht I Poids net I Peso neto

0 Aut. nr.

Marcas del control vete siguientes

litre . 
letter

Aut. Nr.
No. d’autarisatum
No. de la autarieaeidn

Vcrsastdzeuhen I Marques d'expidition I Marcas 
consignante

anstehend Litra
la lettre indicative ci-contre 

Letra

4.33o
No. of pieces ar packages I Stuckanzahl I Nombre des colis 
de bultos

63.3o5
Gross weight I Bruttogewtcht I Pøids brut / Peso

Veterinære kontrolmarker på emballage eller kød 
Veterinary inspection markings an packing ar 
TierSrctliche Kontrollzeichen an der Verpac 
Marques de contrdle vWrinasre sue l‘enb

7S1

Undertegnede af den d 
produkter er af dansk op 
kontrol og underkastet veter 
varen ved afsendelsen er sund 
under hygiejniske forhold under

I, the undersigned State Veterinary 
meat or meat food products is of Dam

svelerinzr attesterer herved, at ovenfor beskrevne forsendelse af kød eller kød- 
endeTidrører fra dyr - heste, kvæg, fir. geder, svin eller fjerkræ - slagtet under offentlig 

umiddelbart før og efter slagtningen og fundet sunde og fri for kontagiøse sygdomme, at 
nlig til menneskeføde, at behandlingen, fremstillingen og pakningen af varen er foregået 

ilsyn.

n licensed by the Danish Government, do hereby certify that the above described shipment of 
origin and is derived exclusively from animals - horses, cattle, sheep, goats, pigs, or poultry -

which have been slaughtered under government supervision and have been subjected to veterinary examination immediately before and 
after the slaughtering and found sound and free from contagious diseases, that the commodity at the dispatch is sound and uncon
ditionally fit for human consumption, that the commodity has been dealt with, produced and packed under sanitary conditions and 
under veterinary supervision.

Unlerzeichneter vom Danischen Staal autorisierter Amlstierarzt bestatigi hierdurch. dass der oben beschriebcne Versand von Fleisch 
bzw. Fleischprodukten danischen Ursprungs ist und ausschlicsslich von Tieren - Pferde, Rinder. Schafe. Ziegen, Schweine oder Gefliigel 
- herruhrt, die unter bffenllicher Kontrolle geschlachtet sind und sowohl vor als nach dem Schluchten einer tierarztlichen Unlersuchung 
unlerzogen und dabei als gesund und von ansteckenden Krankheiten frei befunden wurden, dass die Ware beim Versand gesund und 
zum Genuss fur Menschen unbedingt geeignet ist, dass Behandlung, Herstellung und Verpackung der Ware unter hygienischen Ver- 
hdltnissen sowie unter lierarztlicher Beaufsichtigung vorgenommen wurde.

Je soussigni, vétérinaire public aulorisé par 1'Etat dunois, certifie par la présentc que Ie lot de viande ou de produils de viande ci-dessus 
indiqué esi d'origine danoise el provient exciusivement d'animaux - chevaux, bétail, moutons, chévres, pores ou volaillc - aballus 
sous contrdle public, soumis & l'examen vétérinaire immédiatemenl avant et aprés l'abattage et trouvés sains et exempts de maladies 
contagieuses, que, au moment de l'cxpédition, la merchandise est de bonne qualité sanitaire et ebsolument propre å la consommation, 
que le traitement, la préparetion et ('emballage de la marchandise onl eu lieu sous des conditions hygiéniques sous surveillance véléri- 
naire.

Yo, el veterinario firmante, autorizado por el Estado danés, certifico por la presente que la partida de carne o de product« cérnicos 
arriba citados es de origen danés y en su totalidad de origen animal- ganado equino, bovino, ovino, cabrio, porcino y aves de corral, 
cuya maianza ha sido oficialmente conlrolada, habiendo sometido los respectivos animates a examen veterinario antes y después de
ser matados, siendo declara 
despachada y absoluta 
efeetuado bajo condi

751

y libres de enfermedades contagiosas, que 1a mercancla estaba en buenaa conditions al ser 
I consumo humano, que la manipulacién, elaboracidn y embalaje de la mercancla se han 

itilancia veterinaria.

Siri og ..............................................
Place ild date I Ori ind Tag I Lieu et date I Lugar y fecha

H. LARSEN

Embedistempel................................ .................................................
Official stamp I Amtlicher Stempel I Cachet / Sella ofical

Autoriseret dyrlæges underskrift
Signature of Licensed VeterinarySurgeøn I UrUersckrift des Amu~ 
tierarztes / Signature d’un midedn vdtdrinaire autørisd / Firma del 
midico veterinaria asstarigadoL» JJ.0-J7J

2

Fig. 192. Oprindelses- og sundhedsattest for slagtet fjerkræ eksporteret 
til Sovjetunionen.
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XIV. 2. Modtaget i Danmark fra 
russisk område

1796

1873

Fleste
Som nævnt i kap. VI.1 medbragte Erik 

Viborg og Frederik Carl Emil Nielsen i 
1796 fra deres rejse til Moldavien 16 he
ste til Frederiksborg stutteriet. Foruden 
hestene havde de også købt en vædder 
og nogle får. Flere af disse heste blev — 
iflg. Prosch, 1856 — brugt til avl så sent 
som 1812, selv om E. Viborg i I860 skrev:

Den danske Hest har endog fra de æld
ste Tider af erhvervet sig en udmærket 
Anseelse ved sin Skjønhed, Stgrke, Lær- 
villighed, ædle Udseende og Varighed. Af 
alle Europas Heste erkjendes den Danske 
for at være den bedste Skolehest. Den læ
rer ligesaa let den spanske Gang, som at 
gjøre Courbetter, og udøver begge Bevæ
gelser med lige Ædelhed. Selv den berøm
te Englænder maa her vige den Danske. 
E. Viborg: Indledning til Bidrag til en hi

storisk Udsigt over Danmarks Heste
avl. København I860, 43 pp.

Krigskommissær Frants Louis Torp var 
i Rusland i 1873 og købte på det kejser
lige stutteri Strelet-k to hingste Ganymed 
på 4 og /neyXiv.6 på 5 år og to fem-årige 
drægtige hopper af orientalsk afstam
ning, Idylla og Irissa.

1892 Den 3. juni 1892 skrev Chr. Engelsen til 
B. Bang:
.. . jeg har en meget vigtig Sag for .. ., og 
jeg tillader mig at regne paa Deres vel
villige Understøttelse. Sagen er denne. 
Med en dansk Mand, Godseier Michaelsen 
reiser jeg til Homel til Markedet for at 
kjøbe Heste. Jeg haaber at vi kunne sende 
en 16 udsøgte Exemplarer til Danmark 
og da jeg ikke kan komme afsted med

xtv.« bemærk at heste af samme alder 
har samme forbogstav i navnet.

Fig. 193. F. L. Torp (Hærens billed- 
samling).

hjem, da der behøves Tid for at faae ud
virket Permission, reiser kun Michaelsen 
afsted med Hestene. Jeg beder Dem der
for have den Godhed ved Indførelsen i 
Danmark at være Michaelsen behjælpelig 
saa meget som De kan. Jeg vil være Dem 
meget taknemmelig herfor.

Ja saaledes gaaer det i Verden; nu er 
jeg blevet Hestehandler!

(Breve fra Chr. Engelsen . . . Kbh. 1974, 
pp. 141—142).

Hvorledes det senere gik, kan man læse 
i et brev, som Engelsen ca. to uger senere 
skrev til professor H. Krabbe:
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Fit). 1!)4. Chr. Enyelsen med to heste muligvis beregnet til forsendelse til Danmark. 
Ilan var forsigtig med afsendelse af russiske heste til Danmark, han udførte mal- 

leinprøve på alle. Original i privateje.

. . . Som De maaske veed, sendte jeg til
sammen med Ejendomsbesidder Michael- 
sen 24 Heste til Kbhvn. Ifølge Telegram, 
jeg fik inat ere 13 Heste nu solgte. Saa- 
snart Michaelsen vender tilbage, reise vi 
til det Indre og kjøbe Heste paang. Jeg 
haaber da at komme hjem med en kom
mende Hestetransport. Det gjælder jo 
først at overvinde alle de Vanskeligheder, 
der ere forbundne med at faae Pas og 
som kunne vare en 4—5 Uger!!

(Breve fra Chr. Engelsen . . . Kbh. 1974, 
p. 105).

I slutningen af det 19. og begyndelsen 
af det 20. århundrede skete der en be
mærkelsesværdig stor indførsel af rus
siske heste til Danmark, de fleste af disse 
heste kom fra de baltiske områder. Det 
drejede sig om små arbejdsheste, der for
trinsvis blev købt af husmænd og små
handlende. Priserne på disse heste var 
overkommelige, og de var derfor ret efter
spurgte. En omtale af disse „russeres11 
egenskaber har dyrlæge ./. Jensen^tv.i 
givet i Tidsskrift for Veterinærer 1879.

XIV-7 Jens Poulsen Jensen (1845—1935, 
veterinæreksamen 1866).

Tidsskrift for Hesteavt 1897, p. 263, 1897 
skrev:

Russiske Heste. De bekendte Kulimpor
tører Jørgensen & Orum have forrige 
Maaned paabegyndt en ret livlig Import 
af smaa, russiske Heste, som Firmaet for
handler fra Cirkusstaldene i Kjøbenhavn.

I de imponerende Stalde, som om Af
tenen oplyses af elektrisk Lys, tage de 
smaa Dyr sig særdeles godt ud, og det er 
en Fornøjelse at se, hvor Forretningen 
her gaar livlig for sig. Den raske Omsæt
ning er formentlig begrundet i den for
holdsvis billige Pris, som Firmaet kan 
udbyde Hestene til, fordi del tager Dyre
ne hjem som Returfragt paa sit eget Skib.

Da hestene i Rusland kom mange for
skellige steder fra, blev samlet et par dage 
før afrejsen, og under selve sejladsen stod 
tæt sammen, var der rig lejlighed til 
smittespredning, f. eks. af snive, kværke, 
skab.

Efter udskibningen i Danmark blev de 
hurtigt solgt og spredt, hvorved evt. 
smitte kunne spredes videre til danske 
heste. Snivens inkubationstid varierer fra 
få dage til, flere måneder, så der var mu
lighed for en omfattende spredning, in-
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den de kliniske udbrud viste sig, især 
hvis hestene ofte skiftede ejere, som det 
kan ses er sket i flere tilfælde.

Det veterinære Sundhedsråd blev hur
tigt involveret i sniveproblemerne, da der 
fra flere dyrlæger kom indberetninger 
om udbrud, enten hos „russere" eller 
danske heste, der havde været i kontakt 
med „russere". Endvidere kom der 
spørgsmål om placering af det juridisk
økonomiske ansvar. Omkring århundrede
skiftet kan der næsten hvert år i Aarsbe- 
retning fra Det veterinære Sundhedsraad 
læses om sniveudbrud i Danmark. Mær
kelig nok, at ingen personer blev smittet 
af denne zoonose, forårsaget af russiske 
hestexlVs.

xiv.s se Bilag 15, pp. 274 ff. her.

Bernhard Bang skriver (1923/1924) i 
sine Erindringer fra min veterinære Virk
somhed: Som Veterinærf ysikus har jeg 
haft meget at gøre med Bekæmpelsen af 
Snive; saa længe nemlig som vi havde den 
store Indførsel af Heste fra Busland. Af 
Betgdning var det, at jeg i 1890 havde 
Lejlighed til her hjemme at paavise Kyl- 
ten af Malleinet^iy-9.

For at sætte sig ind i de russiske epide
miologiske forhold måtte dyrlæge H. C. 
Mørkeberg foretage en studierejse til Rus
land (se kap. VI.(i, pag. 93).

xiv.o Forsøg med Mallein. Tidsskrift 
for Veterinærer 1892. 2. Række 22. Bind, 
105—122.

Fig. 195. Flere af de passagerskibe, der sejlede mellem Danmark og Balticum, blev 
efterhånden som jernbanerne overtog flere og flere passagerer, ombygget til trans
port af dyr, hovedsagelig de meget efterspurgte små heste. Her den dansk-byggede 

Botnia. Foto: Knud Fredfeldt.
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Tabel XII. Oversigt over import af heste 
fra Rusland til Danmark.

1891—1895 633 genn.snitligt pr. år
1896—1903 3000 „ „ „
1904—1905 1565Xiv.<» „ „ „
1900 15000
1908 8800
1909 5500
1910 6700
1911 0800
1912 7400
1913 8200
1914 6300
1915 0
1916 0
1917 0
1918 0
1919 0
1920 6
1921 0

I et foredrag holdt i 19O6XIV-10 giver 
Bernhard Bang udtryk for, at det ikke kun 
er snive og kværke men også skab, man 
kan forvente med den stigende import af 
russiske heste (p. 478). Han nævner, at 
skab konstant findes hos den russiske hær, 
og at udbredelsen af skab hos heste i Dan
mark måske skyldes indførsel af heste fra 
Rusland (p. 477). En skærpet kontrol 
burde derfor finde sted, da hesteimpor
ten efterhånden er stor.

Docent A. C. P. Christensen (p. 488) 
mente, at i hvert fald de over København 
indførte heste ikke var mistænkte for 
skab.

Endnu mange år efter måtte Danmark 
kæmpe med udryddelse af snive. I Maa- 

1927 nedsskrift for Dgrlæger (1926/1927, 38, 
656), har jeg fundet følgende:

xiv.n’ tallene er lavere p. g. a. russisk 
eksportforbud (russisk-japanske krig) og 
dansk importforbud (fare for snive).

Xiv.io Fællesforeningens Møde i Køben
havn d. 15. og 16. September 1906; B. 
Bangs foredrag er offentliggjort i Maa- 
nedsskrift for Dgrlæger 1906/1907, 18, 
473—487; diskussion 487—488.

Fig. 196. B. Bang. Malet af A. Jerndorff i 
anledning af B. Bangs 25-års jubilæum 

som lærer ved KVL.

Mindre Meddelelse / Snive på Bornholm.
Uventet kommer Meddelelsen om, at 

Sniven ogsaa forefindes paa Bornholm og 
ligeledes dér har faaet Lejlighed til at 
brede sig. En „russisk" Hest har utvivl
somt allerede ved Indførselen for 17 Aar 
siden været lidende af kronisk Snive; 
denne Hest har i de seneste Aar spredt 
Sggdommen omkring, i hvor stor Ud
strækning vides ikke. Adskillige Heste er 
døde eller dræbte under Forhold, der nu 
gør det sandsynligt, at de har været li
dende af Snive. Der er i Løbet af den sid
ste Maaned nedslaaet 74 Heste, til Dels 
lidende af smittefarlig Snive og Spring
orm, og flere mistænkelige henstaar un
der offentligt Tilsyn. Undersøgelsen om
fatter for Øjeblikket over 100 Heste.

Den store Indførsel af østeuropæiske 
Heste gør det nødvendigt, at enhver Dyr-
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Fig. 197. H. Follin.

1908

1945

1973

læge regner med den Mulighed at kunne 
have snivede Heste inden for sit Praksis- 
omraade.

Først i 1929 var Danmark renset for 
denne sygdom, den sidste hest, der blev 
aflivet som snivet, var denne „russer" på 
Bornholm.

Tilfælde af periodisk øjenbetændelse 
er flere gange fundet hos her til landet 
importerede russiske heste og er beskre
vet af Valdemar Okholm (1873—1942, ve- 
lerinæreksamen 1896) i Maanedsskrift for 
Dyrlæger 1907/1908, 19, pp. 449—466).

De næste to gange, der er kommet rus
siske heste hertil, er det sket som følge af 
force majeure:

De russiske tropper på Bornholm i 
1945 medbragte ca. 400 heste, som anta
gelig alle forlod øen året efterXlv.i«’.

I 1973 kom der igen heste fra USSB til 
Bornholm, denne gang på grund af en 
stranding. Dyrlæge H. Follin (* 1910, ve
terinæreksamen 1936), Bønne, måtte yde 
assistance. Søndag d. 7. januar 1973 brag
te Politiken en omtale på side 3 (se fig. 
198 på side 193 her).

xiv.in’ øe var sunde (se Bilag 16 c, pp. 
282—285).

Andre husdyr
Den vædder og de få får, som E. Viborg 

og F. C. E. Nielsen bragte med sig, var 
bestemt til skæferiet i Esrom, Nordsjæl
land, med henblik på at forbedre de dan
ske fårs kvalitet.

I 1945 medbragte de russiske tropper 
på Bornholm foruden de nævnte heste, 
også levende kvæg, svin og fjerkræ til 
forsyning af deres egne tropper. Dette 
gav anledning til bekymringer fra dansk 
side, især efter at der blev konstateret 
mund- og klovesyge hos kvæg.

Bornholms amtmand P. Chr. v. Ste- 
mann (1891—1966) havde forhandlinger 
med den russiske overkommando, som 
lovede at forhindre videre tilførsel af 
levende dyr til øen (Stemann 1961). Mere 
om de veterinære problemer kan læses i 
Landbrugsministeriets arkivmateriale, 
hvoraf enkelte rapporter, udarbejdet af 
kredsdyrlæge J. Schouenborg (* 1899, ve- 
terinæreksamen 1921) og andre bringes 
her som Bilag 16 a—16 d.

Her skal der også omtales importen 
af russiske gæsXiv.u, disse var meget po
pulære i tiden før første verdenskrig; om 
priserne se f. eks. Breve fra Chr. Engelsen 
til H. Krabbe og B. Bang. . ., p. 33. — Ved 
flere importerede partier viste gæssene 
sig at have hønsekolera (pasteurellose), 
og de måtte behandles med serum for al 
kunne overleve. Om den sørgelige tilstand 
dyrene befandt sig i ved ankomsten til 
Københavns Kvægtorv kan læses f. eks. i 
A. C. [P.] Christensen’s artikel i Maaneds
skrift for Dyrlæger 1910/1911, 22, 324— 
330. Om .serumimmunisering navnlig af 
russiske gæs har C. H. Hansen og C. O. 
Jensen meddelt deres erfaringer i samme

1796

1945

xiv.it en kogebog fra den tid, E. Con
stantins, starter kapitlet om fjerkræretter 
med Kogt, russisk Gaas, hvori siges: Det 
er almindelig bekendt, at en stegt, russisk 
Gaas ikke er nær saa lækker som en 
dansk. Men den er meget velsmagende 
som kogt.
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Søndag 7. januar 1973 • POUTIKEN • 3

Kreaturskibet strandede med 30 graders slagside ud for Arsdale Havn.50 heste drukneti strandet skib
Coasteren sat på grund, fordi hest havde sparket skibet læk
Et halvt hundrede heste 
omkom i går i lastrum
met på en strandet coa
ster ved Bornholm. En af 
dem havde sparket hul i 
et rør, der førte ud til 
skibssiden, og vandet 
fossede ind, hvorefter 
kaptajnen valgte at sætte 
skibet på grund.

Den danskejedé coaster ’In
ger Clausen’ var på vej fra 
Litauen til Frankrig med 240 
heste, da den lørdag morgen 
sprang læk ved Arsdale nær 
Neksø.

Inden det lykkedes at sætte 
skibet pA grund druknede 
omkring 50 heste, mens en de! 
blev trampet ihjel, da de pa
nikslagne dyr søgte at redde 
sig.

Da redningsmandskabet nå
ede frem og kom ned i last
rummet, havde hestene kun 
mulerne oven vande, og mange 
var allerede druknet.

Man overvejede at lade de 
overlevende heste selv svømme 
i land, Idet coasteren stod kun 
75 meter fra stranden.

Del ville betyde en overtræ
delse af karantæncbestem- 
melserne, men til sidst lykke
des det at få en dispensation 
fra Handelsministeriet. Den 

blev der imidlertid ikke brug 
for.

Dyrlæge H. Follin, Rønne, 
blev tilkaldt straks efter 
strandingen. Han sagde i aftes:

— Jeg ville lade de overle
vende heste svømme i lænd. Jeg 
var noget beklemt ved, at man 

En af de 50 d&de heste hejses op fra lasten i Neksø.

diskuterede karantæne, forsik
ring og meget andet, mens 
dyrene led ude i lasten.

Heldigvis gik det nogenlunde 
hurtigt med at bringe ’Inge 
Clausen' flot, så pinslerne ikke 
blev helt så slemme som jeg 
havde frygtet.

Ved hjælp af frømænd var 
lækagen blevet tætnet, så ski
bet kunne sejle ind til Neksø, 
hvor de overlevende heste blev 
landsat. De fortsætter en af de 
nærmeste dage til Frankrig 
med et andet skib fra rederiet 
C. C. Clausen. M-P

Fiff. 198. Politikens meddelelse den 7. januar 1973 om ulykken.



Fig. 199. „Bussernes" majestætiske ankomst til Mørkøv station ved Holbæk — 
en vognladning russiske gæs, som en nordvestsjællandsk slagter hvert år før Mor
tensaften importerede. (Fra H. G. Hansen: Jernbaneminder. København 1962, 140 

pp. Billedet indsat mellem pp. 96 og 97).

tidsskrift 1912/1913, 24, 17—22 henhv. 
50—52. C. H. Hansen konkluderer (p. 22) :

For Landets Fjerkræbestand vil det 
sikkert være langt det heldigste, om det 
absolute Indførselsforbud opretholdtes; 
det er da ogsaa et Ønske, som ikke alene er 
tiltraadt af Fjerkræavlsforeningerne, men 
bl. a. ogsaa De samvirkende sjællandske 
Landboforeninger. Hvis det af særlige 
Grunde maatte anses for formaalstjenligt 
at undgaa et fuldstændigt Indførselsfor
bud, mener jeg kun, at der er den Udvej, 
som er valgt af Sverige: Karantæne med 
Tilbagevisning, hvis Hønsekolera udbry
der i Flokken; og der maa vel endda nød
vendigvis træffes saadanne Foranstaltnin
ger, at det umuliggøres at slippe igennem 
Karantænen paa Grund af en umiddel
bart før Indførslen foretagen Serumind
sprøjtning, da jo ellers hele Foranstalt
ningen kan blive ret nytteløs.

Jeg tror ikke, at manglende Indførsel 
af levende russiske Gæs vil faa nogen Be
tydning for det købende Publikum; der 
vil sikkert hurtigt blive opdrættet langt 
flere Gæs her i Landet; thi der maa sik
kert være langt flere Steder end de, som 
f. Eks. Ærø, der nu anvendes, som egne 
sig til Gaaseopdræt i stor Stil, og Resulta
tet vil derfor til syvende og sidst blive en 
national Gevinst.

Tabel XIII. Indførsel af levende dyr fra
USSR til Danmark i tiden 1930—1976.

Heste...................................... 289
Æsler, muldyr..................... 9
Hunde, katte ........................ 76
Får, geder ............................ 4
Fugle...................................... 137
Andre dyr ............................ 106

Ialt 621
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Fig. 200. Russisk smør afsendes til Danmark. Fra P. Pakhomoff: Apercu sur l’état 
actuel de l’industrie laitiere en Russie. Moskva 1900 (fig. indsat mellem pp. 32 og 33).

Animalske produkter
I slutningen af det 19. århundrede var 

der en betydelig import fra Rusland, ikke 
blot af levende dyr (heste), men også 
vildt fra Sibiriens store jagtområder og 
animalske produkter som f. eks. æg, hu
der og — smør.

Mejerier i Rusland — ofte ledet af dan
ske instruktorer — begyndte at være en 
fast leverandør af billigt, men fint smør, 
der — opdelt i fem klasser — blev tilbudt

Tabel XIV. Indførsel af smør fra Rusland
i pund. 

1895—1896 .............................. 
1896—1897 .............................. 
1897—1898 .............................. 
1898—1899 .............................. 
1899—1900 .............................. 

12.553.773
14.025.856
14.860.175
15.170.051
22.318.692

danske opkøbere enten til brug i Dan
mark eller til videre salg f. eks. i England 
og U.S.A. Indtil revolutionen blev varerne 
mest handlet gennem Sibiko (Sibirskaja 
kompanija = Det sibiriske kompagni), 
der under en dygtig ledelse og god med
arbejderstand havde nogle gode år i Rus
land. Mere om danskernes indsats dér og 
mange interessante detaljer kan findes i 
H. P. Hjerl Hansens bog Danske Pionerer 
i Rusland, udgivet i København 1949.

Listen over animalske produkter, der i 
tidens løb er blevet købt i Rusland/Sovjet- 
unionen med henblik på salg i Danmark 
eller videreeksport, er lang og meget va
rieret:
kød: fersk oksekød, fersk fårekød, saltet 

oksekød, saltet svinekød.
kødprodukter: lammerullepølse, røget 

oksetunge.
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vildt: agerhøns, tjur, ryper, urhøns, ha
rer, bjørne.

mejeriprodukter: smør i forskellige kva
liteter, f. eks. smeltesmør, eksport
smør.

kalvemaver til fremstilling af osteløbe. 
andre animalske produkter: æg, fjer, dun, 

skind (tørrede og saltede), huder, uld, 
kamelhår, hestehalehår, hestemanke- 
bår, svinebørster, horn, klove, benkul.

pelse: af bjørne, sibiriske ulve, hvide 
ræve, sølvræve, zobel, hermelin, rus
sisk ilder, egern, mår.

Det drejede sig om betydelige mæng
der; H. P. Hjerl Hansen skriver i sin bog 
Danske Pionerer i Rusland (p. 217) :

Ogsaa Efterspørgslen efter Vildt steg, og 
vi blev — takket være mine Rejser i Mon- 
goliet — de største Vildteksportører i 
Vestsibirien. Store Poster fik vi paa Jahr- 
markederne i Minusink-Omraadet, men 
de største Partier kom fra Urjanchaj, hvor 
min Ven Nikulin var vor største Leve
randør.

Vildtet, ligesom i det hele taget alle de 
urjanchaj’ske Produkter, begyndte at kom
me i Slutningen af Januar og Begyndelsen 
af Februar, og saa var Gaderne omkring 
os spærret af Slæder, der kom oppe fra 
Urjanchal, med Varer. Slæderne kom med 
deres Sojotkuske i lange Tog og udlosse
de hos os, saa hurtigt vi kunde modtage 
Varerne. Smeltesmørret skulde vejes og 
Vildtet sorteres og kontrolleres Stykke 
for Stykke for at faa konstateret, at det 
var skudt, efter at Frosten havde sat ind. 
Hver Urfugl, Tjur, Rype og Agerhøne 
skulde gaa igennem en Kontrollørs Hæn
der og derefter tælles og sorteres. Vi fik 
i Vinteren 1915 oppe fra Urjanchaj over 
1 Million Agerhøns.

Jeg var ved at segne. Tilsidst måtte vi 
lage Stikprøver og fastsætte en Procent, 
efter hvilken vi saa af regnede. Hjerper, 
Urfugle og Agerhøns hobede sig op. Vore 
Lagerhuse var overfyldte, og tilsidst maat- 

te vi stable Vildtet op i vor Baggaard. Her 
laa de som store Bjerge og skinnede i de
res pragtfulde Farver, naar Stjernenatten 
belyste dem.

Der var Fart i Arbejdet. Hver Fugl skul
de pakkes ind i Papir, derefter nedlæg
ges i Kasser, Hjerperne 100 Stk., Ager
høns 120 Stk. og Urfuglene 34 i hver. Kas
serne havde et bestemt Maal, saaledes at 
en Waggon kunde tage et bestemt Antal af 
dem. Vi havde ca. 100 Mænd og Kvinder 
til at foretage denne Pakning Dag og Nat. 
Kasserne havde vi beordret om Somme
ren fra et Savskæreri, og de havde ligget 
og tørret ude i Sommeren, saaledes at Ta
ravægten udgjorde det mindst mulige. 
Naar Kisten var pakket, blev den beslaaet 
med Jernbaand og mærket, først med si
birisk Nummer og saa med Betegnelse, 
Kuropatki (Agerhøne) etc., saa var de 
færdige til Forsendelse til Baltikum for 
derfra at blive sendt til Kølehusene i Rus
land, London og København.

Endnu en lille historie fra samme bog, 
pp. 158/159:

Ved Omtalen af denne Forretning fri
stes jeg til at røbe en Hemmelighed . . . 
Da der nu er gaaet mere end 40 Aar siden 
da, løber jeg næppe nogen Risiko ved at 
røbe den . .. den rummer en vis Komik.

Ved min Hjemkomst fra en Rejse i 
April 1902, blev det af min daværende 
Kompagnon, Chr. F. Esmann meddelt 
mig, at der under min Fraværelse var 
kommet to Bjørnekroppe og et Bjørne
skind med Damperen fra Reval. Jeg blev 
noget forundret herover, da der ikke hav
de været Advis fra nogen af Filialerne om 
denne Forsendelse. Da Varen var gaaet til 
Salg gennem et Firma, vi havde etableret 
paa Gammeltorv for lokale Sa’g, satte jeg 
mig i Forbindelse med Lederen, som 
meddelte, at han havde solgt begge Krop
pene, den ene til en kendt Restaurant, 
som derefter i Bladene havde averteret 
med Udskæring af Bjørneskinke, og den 
anden til en Vildthandler, som igen havde
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uums pycCKBMi. upaBiiTe.ibrTsoMi npasn-ianb 24 Hoaopa 1912 r.
191 roja.(Mieani h HHCin)..

R il h 8 i a
Meal inspected in the time of slaughter the pigs according to the 
regulations edited by the Russian Governement 24 Novemlter 1912.

VTsepHtienBun lipaUHTejSCTBOM i. y
uerepnnapnuB spans (Approved by Gover- /

neinenl Velerinaryan) (nognnes)/

Fig. 201. Konnossementet for eksport. 
Fra Archiv" veterinarnych’’ nank” 1913, 43, 28.

solgt den (eller en Del deraf) til Hoffet, 
hvor den var anvendt ved Taflet paa Kong 
Christian den IX's Fødselsdage^-'2. Vild
handleren havde været meget utilfreds 
med, at der ikke var noget Skind med 
hans Bjørnekrop. Der var jo — som sagt 
kan ialt et Skind.

Ved i min Erindring at tumle videre 
med denne Sag kom jeg i Tanke om, at 
jeg ved mit sidste Besøg i Barnaul havde 
opfordret Ishøy til som et Forsøg at sen
de et Par frosne Oksekroppe til Køben
havn, og da der samtidig fra en anden 
Filial var sendt et Bjørneskind, havde 
Speditøren i Beval sat paa Konnossemen
tet „Et Bjørneskind med to Kroppe”.

Vi holdt Baad om, hvad vi skulde gøre 
i dette Dilemma. Kongens Fødselsdag var 
allerede overstaaet, og hverken ved Taf
let eller paa Bestaurationen havde man 
tilsyneladende bemærket, at man i Stedet 
for Bjørnekød havde faaet serveret Kødet 
af en frossen sibirisk Ko. Som yderligere

xiv.is (ien g. april.

Forøgelse af Kalamiteten kom, at (rosset 
fersk Oksekød overhovedet ikke maatte 
indføres her til Landet, og vi saa os saa- 
ledes pludselig Ansigt til Ansigt med en 
hel Bække skrappe Paragraffer. Jeg hu
sker ikke, hvad Bjørnekødet var solgt til, 
men da Oksekødet næppe har kostet mere 
end omkring en Snes Øre pr. Vs Kilo leve
ret i København, saa har der utvivlsomt 
ligget en Overpris, som et Prisdirektorat 
vilde havde reageret meget kraftigt over
for, og da Ishøy gentagne Gange rykkede 
for en Udtalelse om Prøvesendingen, 
maatte jeg bede ham forholde sig rolig. 
Besultatet vilde jeg da meddele ham per
sonlig, naar vi næste Gang mødtes.

Vildthandleren og Bestaurationen lod 
aldrig høre fra sig, og sluttelig er der vel 
ikke sket anden Skade end, at en Del Men
nesker gik eller gaar omkring i den falske 
Tro, at de havde smagt Bjørnekød. En 
Opklaring af Sagen vilde have bragt disse 
Mennesker en Skuffelse, og hvorledes vil
de Bestauratøren have klaret denne Sag 
med sine Gæster?
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At det russiske eksportmateriale af ani
malsk oprindelse ikke altid har været en 
uskyldig vare, viser følgende episode, 
også hentet fra H. P. Hjerl Hansens erin
dringer fra de lykkelige år tilbragt i Rus
land (p. 216).

Den Vinter havde vi udvidet vore Ind
køb betydeligt. . . og jeg havde faaet ind
rettet en Afdeling, hvor 30 Kvinder sor
terede Svinebørster og Hestehalehaar . .. 
Svinebørsterne sorleredes i en Mængde 
Sorter efter Tykkelse, Længde, Farve, og 
det samme var Tilfældet med Hestehale- 
haarene og Mankehaarene. Denne Afde
ling blev ledet af en Ekspert paa dette 
Omraade, Konstantinow, som vi havde 
haft et Par Aar i vor Tjeneste.

. . . Samme Foraar mistede vi ham imid
lertid, han blev pludselig syg, og i Løbet 
af et Par Dage var han død, fuldstændig 
opsvulmet og blaasort laa han i sin Stue i 
den aabne Kiste. Han havde faaet „Sibir- 
skaja Jasva"1) antagelig overført fra 
Svinebørsterne gennem en Rift i hans 
Haand.

Den 24. marts 1911 bragte Socialdemo
kraten, Kbh., en meddelelse om fund af 
tinler i let saltede svinefileter importe
ret hertil fra Sibirien. Af 316 undersøgte 
stykker filet, var 17 stykker befængt med 
linier. Derefter følger en kort beskrivelse 
af tintens biologiske cyklus. Bladet kon
kluderer, at lignende tilfælde let kunne 
forekomme igen, efter at man er begyndt 
al indføre sibirsk flæsk. Det var frk. 
Harrriet Stenborg, der påviste tinler i 
svinekød fra Rusland.

') Den sibiriske Pest... den uhygge
lige Miltbrand.

Fig. 202. Fra overdyrlæge P. B. Rasmus
sens (Kødbyen) store avisudklipsamling, 
Lidt Historie fra Kødkontrollens Omraa
de. Avisudklip m. m. 1890—1921, der op
bevares på Danmarks Veterinær- og Jord
brugsbibliotek (sign. IV. Ny saml. 2°. 21).

Tinter
i

sibirisk Svinekød.
17 Stykker Filet beslag

lagt i Flæskehallen.

Tinter i Svinekød.

Til venstre: Tinter i naturlig Stør
relse, indkapslet i Flæsk. Til højre: 

En enkelt ung' Time, forstørret.
Et herværende Firma har i den 

sidste Tid indført let saltet Svine- 
filet fra Sibirien.

Den sidste Sending, der bestod 
af 31G Stykker Filet, var i Onsdags 
til Undersøgelse i Flæskehallen. 
En af de undersøgende Damer, 
Frøken Harriet Stenborg, paavistc, 
at det Stykke Filet, som hun hav
de til mikroskopisk Undersøgelse, 
var befængt med Tinter.

Ved den fortsatte Undersøgelse 
konstateredes, at ikke mindre end 
17 Stykker Svinefilet var fyldt med 
Tinter.

De befængte Filetstykker kasse
redes og sendtes til Destruktions
anstalten.

Den omtalte unge Dame, Frøken 
Stenborg, komplimenteredes af 
Overdyrlægen for sin Agtpaagi- 
venhed.

198



XV. FAGLITTERATUR, BIOLOGISK MATERIALE M. M. SENDT TIL 
RUSLAND/SOVJETUNIONEN

Hier ist der Ankauf der Bueher 
mit zu vielen Schwierigkeilen 
verbunden, als dass ich deren 
soilte viele besitzen (P. Jessen i 
et brev til P. Bergmann dat. 25. 
sept. 1829 (gi. stil?)).
. .. alle UterarischeVerbindungen 
mit dem Auslande dutch die bis- 
herigen politischen u. viele an- 
dere Umstånde unendlich schwie- 
rig ist... (Bojanus 1816, se også 
Bilag 9 h, pp. 245—249 her).

Den unge og dynamiske Erik Viborg 
havde som sekretær i Velerinærselskabet 
(Societas fautorum rei veterinariae) for
bindelser med mange udenlandske lærde 

selskaber og personer, også i Rusland. 
Han sørgede for, at f. eks. Veterinærsel
skabets publikationer Analgse des travaux 
de laSociété royale vélérinaire de Copen- 
hague, 2. rapport udgivet i 1815 blev sendt 1815 
til flere russiske modtagere som f. eks. Det 
økonomiske Selskab i Skt. Petersborg (se 
Bilag 9 c), Det kejserlige Videnskabelige 
Akademi i Skt. Petersborg (se Bilag 9 b) 
og Den veterinære afdeling ved Det vilen- 
ske Medikokirurgiske Akademi, hvor prof. 
L. H. Bojanus virkede (se Bilag 9 d). Bo
janus var ham sikkert meget taknemme
lig for denne gestus, da anskaffelse af bø
ger for ham var en vanskelig og langvarig 
proces, bl. a. på grund af manglende in
formationer om nye veterinære værker.

Fig. 203.
Det videnskabelige Akademi, Skt. Petersborg. Biblioteket i det 18. år
hundrede. Efter samtidig stik. Fra H. Kury & H. Joller: Die Medizin in 
Russland zur Zeit der ersten Romanoiv. Ciba Zeitschrift 1948, 10, 4225 

—4234 (4231).
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Men også rent praktiske, lokale forhold 
har spillet en rolle, f. eks. mangel på fag
uddannede boghandlere, valutariske og 
postale problemer — f. eks. blev bøger til 
P. Jessen sendt lejlighedsvis gennem fa
miliemedlemmer, bekendte eller pålide- 
lidelige personer, f. eks. skippere^-1, der 
skulle til Rusland. Og når bøgerne ende
lig nåede til landet, var der endnu én in
stans de skulle igennem: censuren.

I et brev til Carl Viborg, dateret Oides- 
loe 15. marts 1824, ønsker Peter Jessen at 
vide, hvilke bøger og instrumenter han 
skal tage med sig til Rusland. Jeg ved 
ikke, hvad han tog med, men ved udar
bejdelsen af sit manuskript til Die Rin
derpest et par år senere, har han benyttet 
f. eks. Veterinærselskabets Skrifter 2. del, 
udg. 1813 og 3. del udg. 1818, endvidere 
Veiths Handbuch der Veterinairkunde 2. 
Aufl. og Om Miltebrand og Queagsygen, 
København 1821, P. Chr. Abildgaards 
Dansk Heste- og Quaglæge, udg. ... og 
Sammlung von Abhandlungen fiir Thier- 
drzte and Oekonomen af E. Viborg, I. 
bind 1795.

De to sidstnævnte har han sandsynligvis 
bragt med sig, da han kom til Rusland 

1824 i 1824, Veterinærselskabets skrifter og 
Veiths Handbuch der Veterinairkunde har 
lian modtaget gennem Bergmann, men 
ikke uden besværligheder. Om den lange, 
komplicerede procedure skriver H. P. 
Bergmann 28. april 1829:

.41 det kan opvække Forundring hos 
Dig, at jeg ikke opfyldte Din Bøn sidste 
Efteraar, og sendte Dig de Bøger, Du øn
skede, det finder jeg meget rimeligt . . . 
thi da jeg sendte Bøgerne til en Person i 
Kbhvn. der udfører slige Commissioner 
for mig erholdt jeg det Svar at det, uagtet 
alle hans Efterforskninger, ikke havde 
været ham mueligt at finde en eneste 
Skibsleilighed Hl Petersborg. — Han 
skrev mig imidlertid til, at han havde

XV1 omend ikke uden besvær, som det 
fremgår af H. P. Bergmanns brev dat. 28. 
april 1829.

§ r i cl; Qlibors’S
Uroftflbr unb ?e&r« ben ter &&niøt. ©£nif*m. SMmrt 
pntnfdjulc in Geptnbagen, fetter btn tem botanifeten ©arten, 3nr 
fptctor uber ten gfugfenb in ©ånntmaif, OTitglieB btr GtfeKfdjtft 

ber SBifTenftbafeen ju Ccpefibagen unb ©rontbeim, ber finneia 
fdjeu ©ecieUt in fonben, ber bcenomifdien in ftipjifl unb 

bw Jronqnebarirøen ©efenfrfjgfj får 3nbif<f>{ 
dufflårung

© a m m l u n g
©OH

S H n H u n e n
fur

Sfaeracjte iuit> .Oefonomen

Cifres

2( u i b e m S 5 n i f * 'y

SRit einer SupfctfafcL

Copenljagen 1795.
I>cp E. S. Sproft nnb

Fig. 204. Titelblad af første bind af Erik 
Viborgs Sammlung von Abhandlungen 
fiir Thierårzle und Oekonomen, Bind 1. 
København 1795. Ialt udkom fem bind af 
disse samlinger af afhandlinger, det sid

ste i 1807.

hørt et Dampskib, som fra Norge gik til 
Petersborg undertiden ankrede paa 
Kbhvn Rhed, og han lovede mig derfor, 
da jeg havde sagt ham at det var mig 
særdeles magtpaaliggende at faae Bøger
ne sendte bort, at gjøre All hvad der stod 
i hans Magt, for om mueligt endnu paa 
denne Maade at faae dem bragt til deres 
Bestemmelse.

Et par år senere hører vi igen fra Jes
sen :

Jeg siger Dig mange Tak for Oversen
delsen af Bøgerne. Skiøndt jeg derved har
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faaet nogle Doubletter, saa har jeg dog 
beholdt dem, og beder Dig om: at lade 
Ludwigs betale dem og fremdeles at for- 
sgne mig med alt Nyt. Naar Neergaards 
Regnskab over sin Embedsførelse er ud- 
kommen^l-v, saa gad jeg nok ejet den, 
ligesom ogsaa Danske Benævnelser^-2 
og FaareavlenXv.z. Med Interesse har jeg 
læst Skrivterne og det synes mig, naar 
han ogsaa i mange Ting gaaer for vidt, 
saa er dog den største Ret paa Neergaards 
Side. Jeg er en Hader af alle Ordfordrei- 
ninger og Spidsfindigheder. Ogsaa gefal- 
der det mig ingenlunde at han giør det 
Udfald imod den gamle ViborgNV.t. Naar 
han er sand Patriot, hvorfor taug han 
da, medens den gamle Løve (jeg tæn
ker paa Løven i Fablen) levede? Og — al 
Agtelse for hans Kundskaber — so tvivler 
jeg dog om at han vilde have stiftet saa 
megen Nytte som Viborg. Allene Stands
ningen af Quægsygen i Aaret 1814 vilde 
giøre dennes Navn udødelig om han end 
ikke havde giort noget videre^-5.

XVP Hesteavlen i Danmark; dens for
dums Ypperlighed, Aarsagerne til dens 
Aftagelse, og Midlerne til dens Opkomst. 
Resultater af en Indenlandsreise... i 
Sommeren 1826. København 1827, 144 pp.

xv-2 Danske Benævnelser, der betegne 
samtlige enkelte Dele af Hestens ydre 
Bygning, dens Fuldkommenheder og Ly
der ... udkom 1828, 20 pp.

xv-3 her tænkes nok på P. C. Abild- 
gaard og E. Viborg: Veiledning til en for
bedret Faareavl og de spanske Faars Be
handling i Danmark og Norge, 128 pp. 
med Tillæg og Bemærkninger af S. A. 
Fjelstrup. Kbh. 1827. 128 -f- 60 pp.

XV.* Erik Viborg (1759—1822).
xv.s se E. Viborg: Aufruf an die Schles- 

wig-Holsteinischen Einwohner wegen 
der im Jahre 1814 in den Herzogthiimern 
Schleswig und Holstein ausgebrochenen 
Viehseuche. Schleswig 1814 og E. Viborg: 
Nachricht von der im Jahre 1814 in den 
Herzogthiimern Schleswig und Holstein 
ausgebrochenen Viehseuche. Gluckstadt 
1814.

En oversigt over Viborgs litterære 
produktion findes i Erik Viborgs samtli
ge Veterinair-Afhandlinger. Første Bind. 
Kjøbenhavn 1820, 436 pp.

Når Neergaards bøger interesserede 
ham så meget, skyldtes det, at han var 
meget interesseret i hesteavl.

I 1886 var dyrlæge Chr. Engelsen på 1886 
besøg i Danmark, hvorfra han medbragte 
en del litteratur. Ved ankomsten til det 
russiske toldsted i Wirbalen (i dag Vir- 
balis) havde han følgende oplevelse:

Onsdag Morgen kl. 8 kom jeg til den 
russiske Grændse ved Wirballen. Man ro
dede alle mine Sager igjennem . . . mine 
Bøger og Papirer tog man fra mig og 
bragte ind til Gendarmen . .. Han fandt, 
at jeg havde vel meget Literatur med . . . 
Jeg maatte af med 1 Rubel og 7 Kop. i 
Porto til Censuren i Saratow, hvor man 
ikke forstaaer et Ord dansk.

Fra Breve fra Chr. Engelsen ... Kbh. 
1974, p. 67.

Chr. Engelsen fik også tilsendt danske 
bøger. Det vides, at han har haft et ret 
omfattende bibliotek, hvis værdi svarede 
til en dyrlæges årsløn. Foruden mange 
faglige bøger (f. eks. von Gorup-Besanez’s 
kemi), havde han også Tidsskrift for Ve
terinærer samt mange danske historiske 
bøger.

Medens Engelsen bl. a. på grund af 
hjemveen mest søgte trøst i danske histo
riske bøger, var Mæhl mere robust og 
jordnær og ikke så meget henvist til de lit
terære historiske fremstillinger om Dan
mark som Engelsen. Men også han har 
haft nogle danske bøger med sig, f. eks. 
H. Krabbes Anal jmixv-fi. 1899

I kraft af deres bidrag til Tidsskrift for 
Veterinærer har de også modtaget bladet, 
og det var nemmest at afregne forfatter- 
honoraret på den måde, at det gik til 
abonnement.

Harald Krabbe var kendt i Rusland og 
er ved flere lejligheder citeret af russiske

XVG medio 1899 har Mæhl modtaget 
fra H. Krabbe Aarsberetninger fra Det 
veterinære Sundhedsraad. (Brev fra C. 
Mæhl til H. Krabbe, dat. Kostroma 2/14 
Mai 1899).
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forfattere; det er sandsynligt, at flere af 
hans særtryk om f. eks. bændelorme i ti
dens løb er blevet sendt til russiske para- 
sitologer, fra hvilke han selv har mod
taget lignende publikationer (H. L. Stie
da m. fl.).

I forbindelse med de russiske/sovjeti- 
ske dyrlægers, agronomers og mejeristers 
besøg her i landet havde de dansk litte
ratur med sig hjem til udarbejdelse af 
deres rejsebeskrivelser, afholdelse af fore
drag og lignende (sammenlign også kap. 
XII). Henvisninger til dansk litteratur 
kan forekomme i sådanne rejsebeskrivel
ser (se f. eks. fig. 134 på side 139). En 
liste over rejseberetninger, som må be
tragtes som inkomplet, findes på side 142 
her.

Professor S. A. Grjuner, der i 1927 op
holdt sig her i forbindelse med studier af 
litteratur om rensdyrsygdomme, har også 
udarbejdet en beskrivelse af Den kgl. Ve
terinær- og Landbohøjskole; det materia
le, han benyttede, var KVL’s Aarsskrift 
1926 og KVL’s Beretning for 1925/1926. 
Det er nærliggende at tro, at han har 
modtaget disse to publikationer enten fra 
skolens daværende direktør H. O. G. Et
linger eller bibliotekar Max Lobedanz. 
Årsskriftet for 1926 (158 pp. + 11 tavler) 
indeholdt udelukkende beskrivelse af den 
netop moderniserede og udvidede KVL, 
og i Maanedsskrift for Dgrlæger 1926/ 
1927, 38, 435—448 udkom en beskrivelse 
af KVL’s nybygninger ved A. Møller-Sø- 
rensen. Desuden har Grjuner flittigt be
nyttet sig af tallene i KVL’s Beretning, 
omtalt læreposter, lærernes undervis
ningsf orpligtelser, statistik over stude
rende etc. Selv med manglende kendskab 
til dansk var det ikke vanskeligt at be
nytte disse to nævnte publikationer ved 
udarbejdelse af hans artikel publiceret i 
1927 i Veterinarnyj truzenik. Grjuner var 
nemlig en ægte gammeldags polyglot!

1938 D. 30. maj 1938 har den danske veteri
nærforsker A. Thomsen via Det kgl. Dan

ske Gesandtskab sendt sin disputats til 
chefen for det sovjetiske civile veterinær- 
væsen Dr. Isidore Guinzburg.

Da Chr. Engeisens breve fra Rusland 
udkom i 1974 og C. Mæhls breve fra Rus- 1974 
land året efter, blev disse sendt til diverse 
sovjetiske veterinære læreanstalter eller 
lærere ved disse, veterinære forsknings
institutter, et par store biblioteker og de 
få steder, hvor der gives undervisning i 
dansk i Sovjetunionen i dag, jfr. en liste 
modtaget fra Ministeriet for kulturelle an
liggender i København.

Fra enkelte private modtagere, biblio
teker og lign, har jeg fået breve, hvor de 
udtrykker deres taknemmelighed for det 
tilsendte. Desværre kunne de få sider rus
sisk resumé ikke give mere end en idé 
om, hvad brevene egentlig indeholdt.

Et tilbud om at oversætte brevene til et 
slavisk sprog, f. eks. til polsk eller russisk 
blev drøftet for et par år siden,, men blev 
ikke til noget.

Hvad sendes der i dag af danske tids
skrifter til Sovjetunionen og hvilke kana
ler benyttes i så fald?

Den danske Dyrlægeforening sender f. 
eks. to eksemplarer af sit medlemsblad 
Dansk veterinærtidsskrift til Sovjetunio
nen og et par eksemplarer af Nordisk 
Veterinærmedicin og Ada veterinaria 
Scandinavian sendes tillige til dette land.

Desuden sender DVJB nogle eksempla
rer af andre danske veterinærtidsskrifter 
til Sovjetunionen (f. eks. Årsberetning fra 
Sterilitetsinstituttet). Også fra Statens ve
terinære Serumlaboratorium er der sendt 
en del små pakker med særtryk (Com
munications from The State Veterinary 
Seruminstitute) til nogle få steder i Sovjet
unionen. Husdyrbrugsinstituttets Beret
ning sendes også til et par steder i USSR.

Det veterinærhistorisk orienterede Hi- 
storia medicinae veterinariae sendes — 
uden beregning — til 5 adresser i USSR, 
bl. a. til prof. J. Tehver, Dorpat, der er 
medlem af The honorary editorial board.
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KA3AK CCP FbUlblM AKAÆEMKHCbl

OpTajibiK rbiJiMH KlTanxaHa
Tejie<i>OH 9-12-35

AKAREMFM HAVE KA3AXCKOH CCP

UeHTpajibHan Hayman 6H6aHOTexa
Te^e(f)OH 9-12-35

A^wa-Aia, y^. UleBMeHKO, 28 .j4_-05 19J5 r.

Ns_________

The Royal Veterinary and Agricultural Library
Copenhagen

yBaacaeMHii rocnoMH KATPH M.—!-------------------- *---------- -------------------------------
UeHTpa^bHa« Hay'tuaa SaSaHOTeKa AKaaeMMH nayK KaaaxcKOft CCP c øjiaroAapHOCTLio noji-

TBep>KAaeT noayseHHe KHHr:Bameg khhPH "BREVE FRA CHR.ENGELSEN TIL H.KRABBE
OG B.BANG" 1974. .KOTonaa npeacTaBJUieT hscomhbhhhø nHTspec Ærø_______
HMTaTejieå nameø dndJinoTeKH.Co cBoeø CTopoHH nocnjiaeM BaM junno KHury 
"Un3HeHHHM ujijui TOKcon.iaaM", 1974 ,a Ærø Bameø EndjrnoTeKn -"Tpymt

WHCTHTyTa 3KcnepMM?HTaJitHoø dnojrorm AH KasCCP" tom 10,1974 r.

HaaeeMCfl.HTO Hanm KHuroodMSHHHS cbhsm dygyT peryjapHUMM n BaawMonojiea- 

hhmm. KeJiaet'. BaM ajopoBBH n Bcero caMoro HanjyHinero.__________________
C VWWWM AKAREMII9 HAyK-KosCCp} 
c yBaaenneM b 1! B JI M O T E l< A

Tan. BAH, s. 411, t. 15000, 14-V-63 r. AVI...A-ATA. UJEBMEHKO, 28
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Fig. 205. Den 1. maj 1975 har Det videnskabelige Akademi i Alma-Ata, Den kasaki- 
ske SSR, sendt ovenstående takkebrev til Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbiblio
tek, hvori Akademiets centrale bibliotek bekræfter modtagelsen af Chr. Engeisens 
Breve og samtidig sendte på russisk Toxoplasmaens biologiske cyklus og Del kasa- 
kiske videnskabelige Akademis publikationer fra Instituttet for eksperimentel bio
logi. Begge disse publikationer er indgået i Danmarks Veterinær- og Jorbrugs- 
biblioteks litteratursamling. Til sidst udtrykkes i brevet finske om en regulær 
bytteforbindelse. Dette har resulteret i fortsatte kontakter og litteraturudveksling 

mellem Danmark og USSR.

Til slut skal de mere beskedne forsen
delser af biologisk materiale m. m. kort 
omtales.

Biologisk materiale, medicin m. m.
1902 Det danske firma Tuede fra København 

nævnes som leverandør af syrevækkere 
til russiske mejerier (Muraskincev 1902).

1967 Prof. A. Sarkisov, Institut for eksperi
mentel veterinærmedicin (VIEV) har 
modtaget medio 1967 fra Fa. II. Lundbeck 

& Co. Focusan pudder & Focusan linni- 
ment. Præparaterne var bestemt til kli
nisk gennemprøvning (ringorm).

Direktør for Statens veterinære Institut 1971 
for Virusforskning, Lindholm, dr. med. 
vet. E. Michelsen har i et brev til mig dat.
1. februar 1971 meddelt mig, at instituttet 
ved enkelte lejligheder har sendt prøver 
af diarrhoe virus, isoleret her i landet, til 
V/O Medexport i Moskva.
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XVI. DISKUSSION OG KONKLUSION

Af fremstillingen i kapitlerne I—XV 
fremgår det, at forfatteren har bearbejdet 
de dansk-russiske veterinære relationer 
i tiden 1796—1976. Disse forbindelser har 
været mangfoldige og frugtbare, og de 
foregik enten gennem de officielle kana
ler, hvor en eller flere institutioner var 
impliceret, eller ved mere eller mindre 
privat engagement.

Spørger man f. eks., hvilken direkte 
materiel nytte Danmark eller den mod
satte part har haft af disse forbindelser 
i det omtalte tidsinterval, kan konklude
res,

at 15 danske dyrlæger har fået be
skæftigelse i Rusland eller udsigt til be
skæftigelse inden for — og nogle få uden 
for — deres fag. Interessant er,

at mere end halvdelen af disse femten 
ikke var „ægte“ danskere — de fleste af 
dem var fra hertugdømmerne Slesvig 
eller Holsten og derfor noget løsere knyt
tet til Danmark, men dog var udgået fra 
den danske veterinærskole, som var kri
terium for, at de blev inkorporeret i 
denne afhandling, og

at de qua deres kendskab til det tyske 
sprog lettere kunne finde beskæftigelse i 
udlandet,

at veterinæremigration til Rusland var 
ikke noget specielt dansk fænomen, idet 
i Rusland i det 19. århundrede var be
skæftiget en hel del udenlandske dyrlæ
ger, og

den har ikke forårsaget nogen dyrlæge- 
mangel i Danmark. Nogle af emigranterne 
har haft

faglige eller personlige problemer i 
Danmark, før de besluttede sig til emi
gration, en faktor som også andre danske 
emigrationsforskere, f. eks. Kr. Hvidt i 
1971 har kunnet påvise. Det kan siges, at 
udvandring til Rusland var en slags kom
pensation for deres ubehag og/eller 
nederlag herhjemme (Neergaard, Engel- 
sen, beslagmester Dreier, delvis Mæhl).

Generelt kan det konkluderes, at dan
skere har klaret sig godt i Rusland; deres 
arbejde blev påskønnet, og en række af 
dem blev også én eller flere gange deko
reret. I dag kan man ikke uden stolthed 
pege på, at
det første russiske veterinærfakultet i 
Dorpat blev grundlagt og ledet af en fra 
den danske veterinærskole udgået kandi
dat Peter Jessen — et faktum der gerne 
overses i dag, enten bevidst eller ube
vidst —, og at

Dorpat veterinærskolen i et halvt hun
drede år har uddannet generationer af 
kommende lærere ved russiske veterinær
skoler, som det fremgår af oversigten 
under Fig. 251 på side 273.

Russiske veterinære forskere har haft 
nytte af deres ophold i Danmark, idet de 
ved at studere her samtidig har fået bre
dere indblik i de danske veterinær- og 
landøkonomiske forhold. De fik senere 
betydningsfulde poster i deres hjemland, 
og deres ophold her har ofte været gen
stand for beskrivelse i russisk faglittera
tur. Ingen af de russiske dyrlæger har 
fået ius practicandi i Danmark 1796;— 
1976.
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Ved handel med husdyr eller animal
ske produkter er der opnået en vis mate
riel nytte på begge sider, som dog har 
været geografisk begrænset og kun knyt
tet til visse handelsperioder. For Dan
mark gælder det specielle, at landet ved 
århundredskiftet har fået bl. a. en del

snivede heste, som senere ofte har 
spredt smitten i Danmark videre.

De enkelte afdelinger ved Den kgl. Ve
terinær- og Landbohøjskole har fået no
get ret sjældent

undervisningsmateriale, og det samme 
gælder de mssiske/sovjetiske veterinære 
læreanstalter.

Specielle forhold gælder Danmarks Ve
terinær- og Jordbrugsbibliotek, der dels 
gennem udveksling og modtagne gaver og 

i mindre omfang ved køb er kommet i 
besiddelse af et ret stort antal

russiske bøger, tidsskrifter og doktor
disputatser og billeder. I flere tilfælde 
drejer det sig om materiale, der ikke fin
des på veterinære biblioteker i nabolan
dene, og dele af denne bogsamling er 
allerede ved flere lejligheder blevet be
nyttet af danske og udenlandske forskere.

Overenskomsten mellem Kongeriget 
Danmark og den Sovjetiske Socialistiske 
Republik af 1965, der giver mulighed for 
udvidet samarbejde med henblik på

udveksling af forskere og litteratur m. 
m., har været benyttet af flere dyrlæger 
fra USSR, men fra dansk side har mulig
hederne, der tilbydes ved overenskom
sten, ikke været udnyttet tilstrækkeligt.

Fig. 266. Skt. Petersborg.
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XVII. SAMMENDRAG
I kapitel 1 gives en oversigt over (le 

fire faser i de dansk-russiske veterinære 
forbindelser i tiden 1796—1976.

I kapitel 2 opremses de trykte og 
utrykte kilder og diskuteres metoder an
vendt ved afhandlingens udarbejdelse.

I kapitel 3 gives en kort oversigt over 
de politiske, landøkonomiske og veteri
nære forhold i Danmark i det forrige år
hundrede og i dette.

Kapitel 4 handler om de tilsvarende 
forhold i Rusland/Sovjetiinionen.

Kapitel 5 er helliget de femten danske 
veterinærer, der emigrerede til Rusland i 
perioden 1819—1913, og de faktorer, der 
har virket tiltrækkende og frastødende, 
belyses. Emigranternes levnedsløb og 
eventuelle årsager til reemigration be
skrives.

I kapitel (i omtales de 30 danske dyr
læger, der har været i Rusland på kortere 
besøg (studierejser og lign.) i perioden 
1796—1976.

Kapitel 7 samler de tilgængelige oplys
ninger om kontakter mellem personer, 
institutioner og lignende, hvadenten de 
fandt sted i Danmark eller i udlandet, f. 
eks. ved de internationale veterinærkon
gresser og lignende. Tillige bringes en 
oversigt over russisk undervisningsmate
riale i Den kgl. Veterinær- og Landbohøj
skoles samlinger.

Kapitel S er en fortegnelse over dansk 
veterinærlitteratur (11 titler i alt) over
sat til russisk henholdsvis til tysk, men 
med det formål at benyttes i Rusland/ 
Sovjetunionen.

Kapitel 9 bringer nogle eksempler på 
dansk veterinærlitteratur, der omtales i 
russiske bøger og tidsskrifter.

Kapitel 10 er en oversigt over den rus
siske faglitteratur på Danmarks Veteri
nær- og Jordbrugsbibliotek og andre dan
ske biblioteker. (Veterinærvidenskab og 
husdyrbrug repræsenteres med ca. 360 
titler i alt).

Kapitel 11 handler om diverse russiske 
hædersbebvisninger til danskere knyttet 
til dansk veterinærvidenskab.

I kapitel 72 gives en oversigt over rus
siske veterinære besøg i Danmark (i alt 
ca. 30 personer, hvoraf nogle har vieret 
på besøg flere gange).

Kapitel 13 handler om veterinære 
forskningsprojekter ifølge den dansk-so
vjetiske overenskomst af 9. oktober 1965.

I kapitel 74 analyseres handelen med 
husdyr mellem de to lande og specielt de 
veterinære epidemiologiske forhold. For
fatteren peger på, at Danmark har fået 
indført heste med snive og periodisk 
oftalmi, kreaturer med mund- og klove
syge, fjerkræ med pasteurellose og tintet 
svinekød.

Kapitel 75 bringer eksempler på bøger 
og forskellige biologisk materiale m. m., 
der i tidens løb er sendt herfra til Rus
land/Sovjet unionen.

I kapitel 16 (diskussion og konklusion) 
siges det, at forfatteren har fundet, 

at de dansk-russiske forbindelser har 
eksisteret siden 1796, og

at de etablerede kontakter foregik en
ten gennem de officielle kanaler eller tog 
mere private former. Af de vigtigste 
punkter kan nævnes emigration/reemi
gration af femten danske veterinærer til/ 
fra Rusland, studierejser af danske vete
rinærer i Rusland, køb af levende dyr og 
animalske produkter. Russiske veterinæ
rer har studeret her, og der er sendt avls
kvæg til Rusland/Sovjet ved flere lejlig
heder. Forfatteren nævner, at flere dan
ske har fået russiske hædersbevisninger. 
Danmarks Veterinær- og Jordbrugsbiblio- 
tek har en bestand på ca. 360 russiske 
bøger og tidsskrifter.

Dog er det centrale, at det første rus
siske veterinærfakultet i Dorpat blev 
grundlagt og dygtigt ledet af en fra den 
danske veterinærskole udgået kandidat 
Peter Jessen, hvis livsværk også efter 
hans død blev betragtet som det bedste 
sted til uddannelse af russiske dyrlæger 
og lærere i faget.
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•S U M M A R Y
Chapter 1 outlines the four stages of 

the Danish-Russian veterinary relations 
since 1796, the year when Erik Viborg 
and F. C. E. Nielsen, master of the stud, 
went to Poland and Russia to buy horses 
and study cattle plague.

Chapter 2 lists the printed and un- 
printed sources and discusses the methods 
used in the preparation of the disserta
tion.

Chapter 3 gives a brief outline of the 
political, agricultural and veterinary con
ditions in Denmark in the nineteenth 
and twentieth centuries.

Chapter 4 describes the corresponding 
conditions in Russia/the Soviet Union.

Chapter 5 is devoted to the emigration 
of fifteen Danish veterinarians to Russia 
in the period 1819—1913 and illustrates 
both its attractive and unattractive 
aspects. The emigrant’s lives and possible 
reasons for re-emigration are described.

Chapter 6 comments on the thirty 
Danish veterinarians who paid shorter 
visits to Russia, for study purposes etc., 
in the period 1796—1976.

Chapter 7 pieces together the available 
information about meetings between in
dividuals, public bodies and the like, 
whether in Denmark or abroad, such as 
the international veterinary congresses. 
An outline of the Royal Danish Veterina
ry and Agricultural College’s Russian 
teaching material is given in addition.

Chapter 8 is a list of the Danish veteri
nary literature, 11 titles in all, translated 
into Russian, or German, as the case may 
be, but with the intention of being used 
in Russia/the Soviet Union.

Chapter 9 gives some examples of 
Danish veterinary literature mentioned 
in Russian books and periodicals.

Chapter 10 is a list of the Russian sci
entific literature in the Danish Veterinary 
and Agricultural Library and other Dan
ish libraries. Veterinary science and ani
mal husbandry are represented by a total 
of about 360 titles.

Chapter 11 deals with various Russian 
marks of honour awarded to Danes in
volved in Danish veterinary science.

Chapter 12 outlines Russian veterinary 
visits to Denmark in which a total of 
about 30 people took part, some of them 
on more than one occasion.

Chapter 18 describes veterinary re
search projects as a result of the Danish- 
Soviet agreement of 9th October 1965.

Chapter l'i analyses the trade in live
stock between the two countries and in 
particular the veterinary epidemiological 
circumstances. The author draws atten
tion to the fact that Denmark sometimes 
met with the unpleasant situation of im
porting glanderous horses and horses 
suffering from periodic ophthalmia’, 
cattle with foot-and-mouth disease-, poul
try with pasteurellosis and measled pork.

Chapter 15 gives examples of books 
and various biological material etc., 
which in the course of time have been 
sent from Denmark to Russia/the Soviet 
Union.

In Chapter 16 the author writes in 
conclusion of his discovery that a Danish- 
Russian connection has existed since 
1796 and that the established relation
ship was conducted via official channels 
or in more informal mays. Some of the 
most important points mentioned are the 
emigration and return of fifteen Danish 
veterinarians to and from Russia; study 
tours of Danish veterinarians in Russia 
and the purchase of livestock and animal 
products. Russian veterinarians have 
studied here and stud have been sent to 
Russia/the Soviet Union on several oc
casions. The author mentions that a 
number af Danes have received Russian 
distinctions. The Danish Veterinary and 
Agricultural Library is stocked with ap
proximately 860 Russian books and 
periodicals.

Fig. 207. Dorpat Veterinærskolens segl.
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Z U S A M M E N F A S S U N G
In Kapitel 1 gibt der Verfasser eine 

zeitmåssige Ubersicht iiber die Dånisch- 
Russische vet. Verbindungeu (179G— 
1976).

In Kapitel 2 findet man die gedruckten 
und ungedruckten Quellenangaben sowie 
die Methoden, nach denen das Buch aus- 
gearbeitet wurde.

Kapitel 3 bringt eine Ubersicht iiber 
die politischen, landwirtschaftlichen und 
veterinåren Verhåltnisse in Danemark.

Kapitel 4 behandelt die entsprechen- 
den Verhåltnisse in Russiand/Soiv jet- 
union.

Kapitel 5 ist der diinischen Veterinår- 
emigration nach Russiand gewidmet.

Das Material umfasst 15 Personen, die 
ini Zeitrauni 1819 bis 1913 nach Russ
iand auswanderten. Fiir einige dieser 
Emigranten liess sich recht ausfuhriiches 
Material finden, fiir andere dagegen 
waren die Aufschliisse sehr sparsam. Der 
Verfasser schliesst aus seinen Unter- 
suchungen die Folgerung, dass die dani- 
sche Veterinaremigration nach Russiand 
gar kein speziell dånisches Phånomen 
war und dass diese Auswanderungen 
keinerlei Mangel an Tierårzten in Dane
mark verursacht haben.

Kapitel 6 berichtet von den diinischen 
Tierarzten, die zur kiirzeren Besuchen 
in Russiand waren (Studienreisen und 
iihnl.).

In Kapitel 7 sind alle Aufschliisse iiber 
Beziehungen zwischen Personen, Institu
tionen und so weiter gesammelt. An glei- 
cher Stelle findet man eine Ubersicht 
iiber russisches Unlerrichtsmaterial in 
den Sammlungen in der koniglichen Ve- 
terinar- und landwirtschaftlichen Hoch- 
schule (Den kongelige Veterinær- og 
Landbohøjskole), Kopenhagen.

Kapitel 8 ist ein Verzeichnis der diini- 
schen Veterinårliteratur, die zu russi- 
schen Zwecken iibersetzt wurde (N.B. 
Nicht nur Ubersetzungen in die russische 
Sprache; manche Texte wurden inns 
Deutsche iibersetzt).

Kapitel .9 nennt einige Beispiele aus 
der diinischen Veterinarliteratur, die in 
russischen Biichern und Zeitschriften Er- 
måhnung finden.

Kapitel 10 stellt ein Verzeichnis iiber 
die russische Fachliteratur dar, die in 
Danemarks Veteriniir- und Landwirt- 
schaftsbibliolhek (Danmarks Veterinær- 
og Jordbrugsbibliotek) sowie in anderen 
diinischen veteriniiren Bibliotheken vor- 
handen ist.

Kapitel 11 berichtet iiber russische 
Ehrenbeweise, mit denen man Diinen 
auszeichnete.

Kapitel 12 gibt eine Ubersicht iiber 
Besuche von russischen Veteriniirfor- 
schern in Danemark.

Kapitel 13 behandelt veteriniire For- 
schungsprojekte, die infolge des danisch- 
sowjetischen Abkommens vom 9. Oktober 
196'5 vorgenommen wurden.

In Kapitel 1) wird iiber den Handel 
mit Haustieren zwischen den beiden Lån- 
dern berichtet, und speziell bringt das 
Kapitel auch eine Analyse der epizooto- 
logischen Verhåltnisse. Der Verfasser hat 
festgestellt, das sich mit den aus Russ- 
land/USSR nach Danemark eingefuhrten 
Haustieren Rolz sowie Maul- und Klatien- 
seuche, Pasteurellose und periodische 
Ophlhalmie eingeschlichen hat.

In Kapitel 15 werden Beispiele fiir ver- 
schiedene Biicher und biologisches Ma
terial angefiihrt, das im Laufe der Zeil 
von hier nach Russland/Sowjetunionen 
geschickt wurde.

Kapitel 16 ist als Diskussion und Kon
klusion der vor.stehenden Ausfiihrungen 
zu betrachten.
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Prof. L. II. Bojanus (Soc. faul. rei vel. 

protokol).



Bilag 1 a

FK 1815 No 251

A Monsieur 
Monsieur Ie Docteur 
et Professeur [E.] Viborg 
å 
Copenhague

Moscau, den 9ten Aug. 1815

Verertester Freund!
Beiliegend iibersende ich Ihnen, mein 

Theuerster, in Auftrag einer sehr bedeu- 
tenden und reichen Dame, Frau von La- 
puchin, die Punctationen fur einen aus 
Ihrer Schule zu engagierenden Mann. Er 
kann von Kopenhagen sogleich ab, und 
auf den ihm beliebigen Wege (vielleicht 
am besten zu Wasser nach Petersburg 
und von da gerade nach Kicw) nach 
Spola reisen und Sie werden mich von 
seiner Abreise benachrichtigen. Wegen 
den Reisegeld wird es besser seyn, von 
einem Bankier in Kopenhagen die An- 
weisung von 500 Rbl. auf St. Petersborg 
zu nchmen, die sogleich ausgezahlt wer- 
den.

Sie kennen gewiss den hallischen Ge- 
lehrten Anatom Etaats Rath Loder1, von 
diesem ist dec Aufsatz entworfen, und 
von mir bei Gelegenheit einer Unterre- 
dung uber diesen Gegenstand, uber mei- 
ne persbnliche Bekanntschaft mit Ihnen 
als Director der besten Veterinaer An
stalt in Europa — in Vorschlag gebracht 
worden. Es ist dabei fiir einen geschick- 
ten Mann viel Gelegenheit in der Ukraine, 
wo alles wohlfeil ist, und wo die Frau 
von Lapuchin (eine Niece des bekannten 
Fursten Potemkin2) an die 15000 Bauern 
besizt, Geld bei den umliegenden Edel-

1 Justus Chr. von Loder (1753—1823), 
berømt tysk kirurg og anatom (Skt. Pe
tersborg) .

2 G. A. Potemkin (1739—1791), rus
sisk statsmand og diplomat. 

leuten zu verdienen und auch grossen 
Nutzen zu stiften, in einer Gegend, wo 
man noch gar keine Idee von einem 
wissenschaftlichen Pferdearzt hat.

Aus beiliegender Anzeige werden Sie 
ersehen, dass mich die Umbellaten unter 
ihren Schirin genommen haben. Samm- 
len Sie fiir mich einige Liebhaber fiir 
den bereits fertigen Ersten Theil, und 
Praenumeranten fiir den Zweiten, an 
welchem bereits gedruckt wird3. Der 
Praenumerationspreis ist derselbe wie 
bei dem Ersten. Villeicht konnen Sie Ih
ren alten Hrn. Brummer4 zu einer Parthie 
Exemplare in Commission vermbgen, ich 
werde alsdenn sorgen, dass alles zu Was
ser richtig und zu rechter Zeit noch an- 
kommt. Aus Ihren und den Vahlischen 
herbarium0 werde ich mit grossem Dank 
Umbellaten auf und annehmen. Sind Sie 
mit Hornemann0 in gutem Vernehmen, 
so bitte auch diesen fiir mich zu inter- 
essiren, und wenn Ihre norwegische Uni- 
versitaet Christiania7 noch eines Botani
kers bediirfte, so wiirde ich auch einen 
dazu in Vorschlag bringen. Noch von 
Gottingen her der Ihrigste

G. F. Hoffmanns

ad FK 1815 No 251

Auf der ansehnlichen Herrschaft der 
Frau Brigadirrin" von Lapuchin, zwi- 
schen der Stadt Kiew und Odessa, im 
Kiewschen Gouvernement, zu Spola1", 
wird ein Mann von mittleren Jahren ge-

3 G. F. Hoffmann: Deutschlands Flora 
.. . Erlangen ... 308 pp.

1 Fr. Brummer, Univers, boghandler, 
Østergade 52, Kbh.

5 Flora Danica 6—7 ved M. Vahl.
° J. VV. Hornemann (1770—1841), 

dansk botaniker. 1
7 i dag Oslo.
s G. F. Hoffmann (1761—1826), tysk 

botaniker, ansat i russisk tjeneste.
9 brigadir (brigader) en grad mellem 

generalmajor og oberst.
10 kan ikke findes på kortet; et gods?
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Fig. 309. E. Viborg.

sucht, welcher in der Veteriner-Schule 
zu Kopenhagen gebildet worden, und, wo 
moglich, schon bey einer Stuterey ange- 
stellt gewesen seye, auch entweder die 
deutsche, oder die franzosische, oder 
die russische, oder die polnische Spra- 
che, uni sich darin auszudriicken, ver- 
stehen muss. Dieser muss niclit allein 
mit allem, was zur Direction einer Stu- 
lerey gehort, vollkommen bekannt, son- 
dcrn auch ein guter Thierarzt im ausge- 
dehnteren Sinne, also nicht ein blosser 
Pferdearzt seyn. Am liebsten wiire es, 
wenn er unverheyrathet ware. Dass er 
von gutem Charakter und von morali- 
schem Betragen seyn muss, das versteht 
sich von selbst.

Die Vortheile, welche ihm zuge.sichert 
werden, sind følgende:

1. ein jåhrliches Gehalt von achthundert 
Rubeln in Bank-Assignaten, welches im 
zweyten Jahr und den folgenden auf ein 
tausend Rubel in B.[ank] A.[ssignaten] 
crhoht und Tertialweise bezahlt werden 
soli. 2. Wohnung mit einem Gartchen, 
nebst Verheitzung und Beleuchtung, da- 
bey auch eine Kuh, und jahrlich vier und 
zwanzig Pud11 Mehl, ein Tschetwert12 
Buchweitzengriitze und zwey Schweine. 
3. Ein Dauceur von zweytausend Rubeln

11 1 pud = 16,38 kg oo 40 pund, 24 pud 
= 393,12 kg.

12 1 cetvert = 210 1 (gi. russisk mål).
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Fig. 210. G. F. Hoffmann.

in B.A.13 wenn er sechs Jahre bleibt und 
man mit ihm zufrieden zn seyn Ursache 
hat. 4. Zur Reise von Kopenhagen bis 
Kiew, von wo er nach Spola abgeholt 
werden kann, und wo er sich bey dem 
dortigen Postdirector zu adressiren hat, 
um das Spolsche Comtoir von seiner An- 
kunft zu benachrichtigen, erhiilt er fiinf 
hundert Rubel in B.A., welche er aber in 
dem Faile wieder zuriickzuzahlen hat, 
wenn er seinen Posten friiher, als vor 
dem Ende des zweyten Jahres seiner 
Dienstzeit verlassen wollte.

13 Bank-Assignate
" hans Syllabus piantarum t’mbellife- 

rarum, Moskva 1814 og Genera planta
rum L'mbelliferarum, Moskva 1814 (og 
2. udvidet udgave Plantarum l'mbellife
rarum genera. Moskva 1816) findes ikke 
pa Danmarks Veterinær- og .Jordbrugs- 
bibliotek.

Bilag 1 b

FK 1815 No. 62

A Monsieur
Monsieur le Docteur 
et Profes.seur [E.] Viborg 
a Copenhagne

Moscau, den 6ten Septbr. [1815]

Verertester Freund!
In der Voraussetzung, dass Sie meinen 

Brief vom 9ten Aug. richtig vermittelst 
der Post erhalten haben, in Betreff cines 
Veterinaer Arztc.s und Stallmeisters fiir 
eine hiesige Dame Frau von Lapuchin, 
wiederhole ich hierdurch nicht mer die 
Bitte fiir ein taugliches Subject aus Hirer 
Schule, sondern fiige noch diese neuerc 
obiger Dame hinzu, dass Sie es nun fiir 
besscr hiilt, wenn directe von Copenha
gen hierher die Reise gemacht wiirde, 
wozu sogleich die verlangten Reisegelder 
iibennacht werden sollen. Von meinem 
Umbellaten lege ich hier den Umschlag 
des zweiten Bandes bei11. Villeicht fin- 
den sich dazu Praenumeranten, die Sie 
fiir mich, so wie auch die wissenschaft- 
lichen Beitrage (vorziiglich aus Vahls 
Nachlassenschaft) gefiilligst besorgen 
werden. Da wir seit meiner Versetzung 
aus Gottingen, keinen literiirischen Ver- 
kehr miteinander batten, so hoffe ich auf 
recht viel Neues aus Ihrem Kopenhagen 
innerhalb eines Decennii. Sie konnen 
Samereien u. Pfl. auch unter Adresse an 
Doctor Fischer, Aufseher des bekannten 
Rasumoffskischen Gartens zu Chorenki1', 
an mich schicken. Dcr Ihrige

G. F. Hoffmann

botanisk have i nærheden af Moskva, 
opkaldt efter den russiske undervisnings
minister, grev A. K. Bazumovskii (1748- 
1822).



Bilag 1 c Bilag 1 d

Dep. udenr. Anlig. Rusland VIII 
1812—1829. No. HU

Extrait d’une lettre du Ministre du Roi 
15

å St. PetcrsbourglG en date du — Novem- 

bre 1822.

La reputation, dont jouit å juste titre 
notre école vétérinaire a engagé l’Em- 
pereur å ordonner au Comte de Kotschu- 
bey17 de s’entendre avec moi pour fixer 
å son service des individus, qui y ont 
fait de bonnes etudes, et qui, aprés en étre 
sortis, ont déjå trouvé occasion de mettre 
leurs connoissances en pratique.

Je me suis fait donner line petite note 
par le Gte de Kotschubey, qui en exprime 
l’objet, et je Vous en adresse ci-joint une 
copie, en Vous priant, Monsieur, de venir 
dans cette circonstance å mon secours 
avec Votre obligence ordinaire.

Å mon dernier sejour dans le pays il 
y avoit un grand nombre de vétérinaires 
qui cherchoient de l’emploi. Je viens d’en 
écrire aussi chez moi, parcequ’une des 
conditions å remplir étant de savoir l’al- 
lemand, il sera peutetre plus facile d’en 
trouver comme on les desire dans les 
Duchés.

1,1 Otto Blome (1770—1849), lensgreve, 
diplomat, dansk gesandt i Skt. Petersborg 
1804—1841 (med enkelte afbrydelser).

17 Viktor Pavlovtc Kocubej (1768— 
1834), indenrigsminister; se også p. 30, 
fig. 11 her.

Dep. udenr. Anlig. Rusland VIII. 
1812—1829. No. UU.

Til Directionen for Stutteri
væsenet og Veterinairskolen

Kiøbenh., den 24. Dec. 1822

Foranlediget af det gode Rygte, som 
den herværende Veterinairskole har er
hvervet sig, har den Russiske Regiering 
for den Kl. Gesandt i Petersborg yttret 
det Ønske, at kunne i sin Tieneste enga
gere 2 eller 3 her dannede Veterinair- 
læger, samt 6 eller 8 Veterinair Smede 
eller Beslagmestere (veterinaires maré- 
chaux), hvoraf de første skulde faae en 
Slags Inspection i Provindsene, eller 
kunde emplbyeres som Professorer i de
res Videnskab, og de sidste vilde erholde 
subalterne Pladse. — I det Tilfælde at 
det var mueligt at engagere dygtige Sub- 
jecter, har man tillige ønsket, forud at 
bringe i Erfaring, paa hvad Vilkaar disse 
Personer vilde samtykke i at komme til 
Russiand, hos hvilke det i øvrigt, som Be
tingelse, ey maatte være at tabe af Sigte, 
at de forstaae det tydske Sprog.

Departementet giver sig i den Anled
ning den Ære at henvende sig til Direc
tionen for Stutterivæsenet og Veterinair
skolen med tienstlig Anmodning om, af 
Samme at worde behagl. tilkiendegivet, 
om den maaske see Sig i Stand til at op
fylde dette den Russiske Regierings Øn
ske.
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Bilag 1 e

Til
Deres Excellence 
Hr. Geheime-Staats Minister 
Rosenkrantz18
Ridder af Elephanten. Storkors af 
Danebroge og Dannebrogsmand 
etc., Chef for det Kgl. Departe
mentet for de Udenlandske Sager

187. pr. 20. Febr. 1823

Deres Excellence har i behagelig Skri
velse af 24’ Dcbr. f. A. forespurgt om 2 
til 3 dannede Danske Veterinair-Læger, 
samt 6 eller 8 Veterinair-Smede eller Be
slagmestre /: veterinair marechaux :/ 
maatte være villige til at lade sig enga
gere i Keiserlig Russisk Tieneste og i saa 
Tilfælde paa hvilke Vilkaar. I Følge den 
fra Veterinairskolens Forstander Profes
sor Viborg herover indhentede Erklæring 
findes der 3’ Dyrlæger der tillige ere Sme
de, da enhver ved den Kgl: Danske Veteri- 
nairskolc oplært Dyrlæge ei allene maae 
have Kundskab om Beslaget, men ogsaa 
selv kunde beslaae, som ere villige til at 
gaae i Keiserlig Russisk Tieneste19, og da 
disse Dyrlæger i Følge Professor Viborgs 
Indberetning besidde gode Kundskaber i 
Forening med en god moralsk Characteer 
og et godt Udvortes, samt tale og skrive 
tydsk, saa vilde de efter hans Formening 
være skikket til at forestaae en Overdyr
læges Post i en eller anden Provinds. De 
forlange fri Overreise, 1000 Species eller 
2000 Rblr r. Sølv aarlig, og fri Tilbage- 
reise naar de efter et Aars Forløb ikke 
finde sig fornøiede — Ved tienstligt at 
meddele Deres Excellence dette, beder 
Direktionen sig, dersom Tilbudet anta
ges, i sin Tid underrettet om naar disse 
Dyrlæger skulde være i Rusland samt

18 Niels Rosenkrantz (1757—1824), 
kammerherre, diplomat, udenrigsminister.

19 E. Chr. Kuhn (1802—1883), P. Jes
sen (1801—1875), P. Iversen (1784— 
1824).

paa hvilket Sted. Hvad Beslagsmeddene 
angaaer da seer Direktionen sig ikke 
istand til herpaa at kunne give noget til
fredsstillende Svar, førend det maatte be
hage Deres Excellence at bestemme det 
Nærmere med Hensyn til Deres Forret
ninger, Stilling og Lønning m. m.

Den Kongelige Direktion for Stutteri
væsenet og Veterinairskolen den 19’ Fbr. 
1823.
Hanch Moltke Schmettau, J. Hauxthausen 

C. Viborg

ad 187 
An den Kl. Gesandten in Petersburg 
S. E. dHr. Grafen v. Blome

Kopenh. den 22. Febr. 1823

Nach Empfang des geehrten Schrei- 
bens E. E, vom 27. Nov. v. J. in Betreff 
des von seiten der Russisch-Kayserl. Re
gierung geåusserten Wunsches, zwey 
oder drey hieselbst gebildete Thierarzte, 
so wie 6 oder 8 Veterinair Schmiede oder 
Beschlagmeister, woven die ersten eine 
Art von Inspection in den Provinzen 
haben soliten, oder als Professoren in 
ihrer Wissenschaft angestellt werden 
konnten, und die leztern subalterne Stel
len erhalten wurden, in ihre Dienste zu 
engagiren, und in dem Falle dass es mog- 
lich ware, tiichtige Subjecte zu engagi
ren, im voraiis in Erfahrung zu bringen, 
auf welche Bedingungen diese Personen 
einwilligen wollten nach Russiand zu 
gehen, unterliess das Departement nicht 
sich an die Direction des Stutereywesens 
und der Veterinair Schule zu wenden, 
um hieruber Nachricht zu erhalten. Diese 
hat nun hierauf geantwortet, dass in Fol- 
ge eingehohiter Erklarung des Vor- 
stehers der Veter, schule, sich 3 Thier
arzte finden, die zugleich Schmiede 
sind, — da jeder bey der hiesigen Veteri- 
nairschule unterrichtete Thierarzt nicht 
nur vom Beschlage Kenntniss haben 
muss, sondern auch selbst muss beschla- 
gen konnen, —• welche willig sind in
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Russ, keyserl. Dienste zu treten, und da 
diese Thierårzte, nach dem Berichte des 
Vorstehers, gute Kenntnisse besitzen, 
vereint mit einem guten nioralischen 
Character mid einem guten Åussern, da- 
bey auch Deutsch sprechen und schrei- 
ben, so wiirden sie, seinem Dafiirhalten 
nach, geeignet seyn dem Posten eines 
Oberthierarztes in der Provinz vorzu- 
stehen. Sie verlangen freie Hinreise, 1000 
Species oder 2000 R[u]b[l]er baar Silber 
jahrlich, und frey Riickreise, wenn sie 
nach Verlauf eines Jahres sich nicht zu- 
frieden finden solllen1”’. Wenn dieses An-

pekuniære forhold for de immigre
rede dyrlæger må siges at være i begyn
delsen gode, men senere dalede de bety
delig; ved århundredskifte skrev den 
engelske dyrlæge M. H. Hayes i bogen 
Among horses in Russia (pp. 41—42):

Army doctors and army veterinary 
suryeons occupy a somewhat subordinate 
position, and are looked upon as doctors 
and veterinary surgeons, but not as of
ficers ... A veterinary surgeon of twenty 
years service gets 79 roubles a month; 
.9414 roubles being equal to £ 10.

The social position of doctors in Rus
sia is humble, to say the least of it. Even 
those in civil practice have no fixed fees: 
they take whatever their patients give 
them, like waiters pocketing a tip. Veter
inary surgeons are held there in still 
lower social repute, and their professional 
reputation is at even a higher discount. 
I have met in Russia some excellent ve
terinary surgeons; but as very few of 
them own or ride horses, people think 
that they do not know much about the 
inner life of these animals. This want of 
confidence in their horse-doctors renders 
Russians unsatisfactory folk to sell horses 
to; because, instead of having a horse 
examined and the matter settled one way 
or the other, the buyer takes the animal 
if he likes it, and then for at least the 
next six months submits it to the critic
ism of his friends, who, to show off their 
knowledge, try to find all the real and 
imaginary faults they can in it. Consider
ing the great number of difficult subjects 
which are included in the province of 
veterinary knowledge, it is impossible 
for a man to have a sound acquaintance 
with all or even most of them. 

erbiethcn angenommen werden sollte, 
wiinscht die Direction zu wissen, uni 
welche Zeit und an welchem Ortc diese 
Thieriirzte sich in Russland einfinden 
sollten; und fiigt iibrigens hinzu, dass was 
die Beschlagschmiede betrifft, sie sich 
nicht im Stande sehe hierauf ein befrie- 
digende Antwort zu geben, bevor nicht 
das Nåhrere mit Riicksicht auf ihre Ge- 
schåfte, Stellung und Besoldung in. in. be- 
stimmt werde.

Indem nun das Departem[ent nicht 
verfehle E. E. hiervon in Antwort auf 
vorgedachtes Schreiben zu benachrichti- 
gen, behiilt es sich vor die von gedachter 
Direction, in Folge eines von der Rus- 
sisch-Keyserl. Regierung spiiter geaus- 
serten Wunsches, verlangte Mitlheilung 
des der Einrichtung der Veterinairschu- 
le zu Grunde liegenden Plans, sobaid die
ses Verlangen erfiilit seyn wird, folgen 
zu lassen.

Fig. 211. Udskåret træske, som dyrlæge 
Carl Mæhl har modtaget af en fattig bon

de i stedet for honorar (Privateje).



Fig. 212. 500 rubel med portræt af Peter den Store. Siden 1S20 og helt op til 1890- 
erne var dyrlægernes årsgage ca. 1000 rubler.

Bilag 1 f
FK 182b No 65
Auszugeines Schreibens Sr: Ex des Herrn
Grafen von Araktscheef20 datirt Set. Pe- 

, 31. Januar21
tersburg ----- -- 1824.12. Februar-1-'

Seine Kaiserliche Majeståt23 haben Ihre 
allergniidigste Einwilligung gegeben zur 
Herbeirufung eines Eleven der Konigl. 
Velerinairschule zu Kopenhagen, und zu

2,1 Aleksej Arakceev, general (1769— 
1834).

21 gi. stil (gregoriansk kalender).
22 ny stil (juliansk kalender).
23 Aleksander 1. (1777—1825), regerede 

fra 1801 til 1825, kendt i begyndelsen af 
sin regeringstid for sine liberale ideer.

Seiner Einschreibung in Kaiserlich Rus- 
sische Dienste unter folgenden Beding- 
ungen:
1. Besoldung von 1060 Rubel Silber jahr- 

lich, den Rubel zu 50 Stuber hollån- 
disch gerechnet.

2. Freie Reise nach Russiand.
3. Der abzuschliessende Contract sollte 

fur 3 Jahre giiltig sein und wiinscht 
dann der besagte Veterinairarzt in 
seine Heimath zuruck zu kehren, so 
wird ihm das nothige Geld dazu aus- 
gezahlt werden.

4. Alle Zahlungen werden so wie es im 
Lande iiblich ist, in Russischen Bank
noten geschehen, doch so, dass eine 
jedesmalige Zahlung nach dem wirk- 
lichen Silber Course berechnet wird.
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216

Fig. 213. Dechifrering af de næsten ulæselige tekster er ofte en meget vanskelig 
opgave, som f. eks. Bilag 1 g.

Unlersuchen dass die Direction das
Verlangen des Departements vom 31. Jan. D. .1. 

erfiilll haben ivird giebt das Departement 
dem Gesandten Grafen v. Blome mit 

15.
Besug auf sein Schreiben an mich vom — Novb. v. J. 

zu erkennen dass linier 19te Febr. die
Direction sich dahin geaussert :/ vide

Antivorl derselben! I:
Pent aussi étre redigée en Francais 
comme la lettre du Comte de Blome 

dont l’extrait se trouve joint.
187.

pr. 20. Febr. 1823
(ad Bilag le)



Bilag 2 a

FK 1803 No 36

Til
Den Høye Diriction for Veterinær Skolen

Underdanigst Pro memorial
Den Høye Diriction for Veterinær Sko

len vilde ikke unaadigen ansee at ieg fore 
drager dem følgende: —

Vel kan Skolens Forstander S : T. Herr 
Professor Viborg efter allernaadigste 
Fundation af 23 Juli 1777, 10 § ikke næg
te dem at besøge Skolen som har Lyst, 
men da der indfinder sig mange Subiec- 
ter som blot i en tid af 4 til 5 Uger op
holder sig ved Skolen for allene at lære 
Kastration og udbødning uden i øvrigt 
paa anordnet Maade at studere dyrlæger 
Videnskab, og disse siden reiser Landet 
om for at udøve Operationer, saa er det 
et betydelig tab for mig og mine Med- 
Collegier i vor tilkommende Nærings Vei.

Dette fandt vi saa meget mere trykken
de som iblandt disse ovenmeldte nogle 
allered har lært een eller anden Profi
tion hvor ved de kunde ernære dem uden 
at giøre Indgreb i Nærings Vei som vi un
der hans Mayistæts forsorg ved vor Flid 
har beredt os til der for beder og haaber 
ieg underdanigst at Den Høye Diriction 
vilde for anstaldte det saaledes hvis ad
gang til Skolen som hidtil endelig skal 
staae alle og enhver Fri for, at det da 
ikke tillades disse i øverigt udanedc at 
udøve Operationer uden der Hver af Amt- 
Manden finds mangel paa dulige Heste 
Skiærer da de efter forordning af 21de 

may 1795, i et vis distragt ind sættes og 
ikke uden for det bestemte distract til
lads at Practicere. I Viborg Stift hvor til 
jeg henhører er to færdige Stifts Dynlæger 
og der foruden en Priviligeret Hest Skiæ
rer, og da hver 3di aar sends en lærling 
fra Skolen til bemeldte Stift, kan der ikke 
mangle duelige Heste Skiærer; Jeg beder 
derfor underdanigst og haaber at den 
Høye Diriction vilde for anstalte at i be
meldte Stift ikke nogen af de oven meld
te ukyndige Subiecter i kort tid har be
søgt Skolen maatte foretage Operrationer 
da ieg og mine med Collegier som Stifts 
lærlinger der opholder os ved Skolen for 
at blive mere oplyst, og siden ere for 
Pligtig til at opholde os i Stiftet ellers 
maatte befrygte vor lovlige og for frem
tidens eneste Nærings Vei vi berøves, saa 
meget mere smerteligt som os ikke er til- 
staaed nogen vis løn men alt beroer paa 
hvad vi med vor Practisks kan fortiene. 
Jeg venter derfor underdanigst af den 
Høye Diriction en naadig Bønhørelse og 
indstiller denne min ansøgening til Sko
lens forstander S:T Herr Professor Vi
borgs gunstige Anbefaling.
Veterinær Skole d. 1803

underdanigst 
lærling fra Viborg Stift

Ovennævnte kan være skrevet af Niels 
Jensen, født i Nørside ca. 1778, død 1848 
i Helium. Indsendt til Veterinær-Skolen 
af Aalborg Stift. Vet.eksam. 1803. Beskik
ket som hesteskærer i Hjørring Amt 6. 
juni 1803. Distriktsdyrlæge og selvejer
gårdmand i Kastenskov.
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Bilag 2 b

FK 1818 No 380

S.T.
Velbaaren herr Etatsraad Viborg 
i Kiøbenhavn

Dersom De, gode Herr Etatsraad var 
lige saa lykkelig i at skaffe Dyrlægerne 
klækkelig udkomme, som til at danne 
Dem, var De upaatvivelig disses største 
Velgiører og en af Landets nyttigste Em- 
bedsmænd. „Men desværre". De fleeste 
af flisses Kaar er meget maadelig og fra 
del Øicblik de forlader Skolen fordømt 
til at henslide deres Liv i største Armod. 
Neppe en Betjening i de Danske Stater 
er saa Lænkebunden fra at giøre Frem
skridt som Dyrlægens. Skulde det vel 
være umuligt for Dem som elsker Dyr
læg [e] kunsten saa meget at forskaffe 
dens dyrkere bedre udkomme: hvorfor 
kan ikke Dyrlægen ansættes i Districter 
og have noget vilkaarlig ligesaavel som 
Lægen. Saa gavnlig som Dyrlægen for 
Almuen er sa[a] vist er det ogsaa at han 
vil kun kiøre liden Fremskridt i Kunsten 
saalænge den ikke lønner sig og kun stu
deres af Biaarsager. For de Militære 
Dyrlæger er der dog sørget noget. Men 
løierlig at Garakterer ved Examen skal 
for bestandig være tilstrækkelig Rette
snor til at bedømme om et Subject er 
dygtig til at blive Regiments Dyrlæge 

eller ikke — slig en Maalestok er ikke 
nødvendig i andre Videnskaber! Ikke for 
min Egen Skyld er det jeg vover at giøre 
Dem oven anførte Anmærkninger, — jeg 
slider nok min Tid: — skiøndt jeg ikke 
kan nægte at jeg stundom fordoblede min 
Flid, naar jeg kunde være saa lykkelig al 
erfare at mine Iagttagelser ikke vare 
uden al Værd. Naar De gode Lærer og 
Velgiører! vilde vise mig en liden Vel- 
gierning og forskaffe mig Dannebrogs- 
mændenes Ordenstegn24, vilde jeg antage 
dette for det bedste Opmuntringsmiddel 
i min Kunst.

Grunde for at have fortjendt denne 
Naade, mangler jeg ikke gandske. Den 
Omhyggelighed jeg anvendte paa Kon
gens Hestes helbredelse paa Falster der 
var befængt med Smitte — der ogsaa blev 
kronet med Held — da jeg af circa 100 
syge ikke mistede en eneste men hvor
ved jeg maaskee ogsaa tabte 1ste Carak- 
ter ved Skolen er i mine Tanker tilstræk
kelig for at fortjene den Orden —

underdanigst 
P. Iversen2*

Stenderup ved Gram 
den 8. Dec. 1818.

24 en undersøgelse i Kongelig Dansk 
Hof- og Stats-Calender for årene 1818— 
1824 viser, at hans ønske ikke blev op
fyldt.

25 Peder Iversen (ca. 1784—1824), ve
terinæreksamen 1808, gårdmand og dyr
læge i Gabøl, Nustrup Sogn.
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Bilag 2 c

FK 1823 No 70

Bilag 2 d

FK 1823 No 102

S.T. Herr Professor [C.] Viborg 
Veterinairskolens Forstander etc. 
Kiøbenhavn 
betalt.

Stabsdyrlæge Lund20 i Hadersleb for
talte mig igaar han havde hørt at hos 
Dem var forlangt 4r Dyrlæger til Rusland. 
Dersom de ikke allerede er an tagne og 
jeg kunde formaae Deres Velbaarenhed, i 
denne Anledning at have Godhed for mig 
vil jeg saa længe jeg lever vise mig Er- 
kjendtlig derfor.

Jeg turde vel ikke med omgaaende 
Post, eller saasnart Deres Tid tillader det, 
udbede mig et par Ord om der ei kunde 
være noget Haab.
Sønder Skovgaard Ærbødigst
d. 2. Mai 1823 P. Iversen 

[Besvarelse adresseres således:] 
ad
Dyrlæge Iversen
aflægges hos Stabsdyrlæge Lund 
i Hadersleb.

20 Hans Hansen Lund (1799—1881), 
veterinæreksamen 1823, hans eksamens
bevis er afbildet på side 41 her.

S.T.
Wellbaarene Herr Professor [C.] Viborg 
Veterinairskolens Forstander etc.
Kiøbenhavn 
betalt.

Kjære Her Professor!
Deres ærede af 10 d. m.27 har jeg mod

taget og Indholden bemærket. Naar Svar 
fra Rusland indløber, giør jeg gierne, i 
Haab om Deres Bevaagenhed, en Reise til 
Kiøbenhavn i denne Anledning. De bed
ste Recommendationer herfra kan jeg for
skaffe, men uden Deres, gode Lærer! 
veed jeg vel der er ingen Haab. Jeg 
mangler heller ikke Grunde der kunde 
komme i Betragtning. Jeg er en af de ci
vile ældste2S Dyrlæger her i Hertugdøm
met; de fleste af mine Medcolleger har 
dog lidet ved Opsyn paa Heste-markeder
ne, saalcdes har forex: Bendixen’-0 circa 
70'1 Aarlig og jeg ikke 1 Skilling.

Under mit Ophold paa Skolen blev jeg 
det sidste halve Aar udkommanderet til 
at helbrede smitsomme Sygdomme mel
lem Cavalieri- og Artilleri Hestene paa 
Øerne Laaland, Falster etc. Jeg var hel
dig i mine Curer, medbragte det bedste 
Skudsmaal fra min Chef til Veterinær
skolen og erholdt 2den Characther ved 
Examen. — Naturligviis var jeg tilbage, 
formedelst mit sidste halvaarlige Ophold 
fra Skolen men mine Formue Omstæn
digheder tillod mig ikke at blive længere.

Dette havde til følge at jeg var betaget 
al udsigt at gaa til et Regiment, hvor 

27 Viborgs svarudkast ikke fundet på 
RA, men af brevets indhold må vi kon
kludere, at svaret var nogenlunde dette: 
kom til København, lad os snakke om det.

28 Peder Iversen blev eksamineret 1808.
29 Niss Bendixen (17?—18?), veteri

næreksamen 1807 (Rodenæs 1838, Sib- 
bershusum 1851, Tønder amt).
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der dog, — Tak være vor gamle Lærer30! 
er giordt noget for de Militære Dyrlæger. 
— den Tid er nok fiern der kan tænkes 
paa os. For den danske Dyrlæges Dan
nelse er der bedre sørget end for hans 
fremtidige Udkomme. Landalmuens yder
ste Armod er stor trykkende for Dyrlæ
gen — Gud give at De og Mænd som for- 
maar noget, kunde virke at ogsaa de ci
vile Danske Dyrlæges Kaar kunde for
bedres.

Taknemmelig for Deres gunstige Be- 
vaagenhed, vover jeg at haabe Deres Vel- 
baarenheds fremtidige Godhed og at un
dertegne mig Deres evig forbundne

Sønder Skovgaard 
d. 18. Mai 1823 —

Ærbødigst
P. Iversen

30 professor Erik Viborg (1759—1822).

Fig. 2/4. J. A. Norden

Bilag 2 e

FK 1826 No 358

P. T.
Høi og Velbaarne Hr. Professor 
G. Wiborg

P[ro] M[emoria]

Høi og Velbaarne Hr. Professor!

Jeg vover underdanigst at bønfalde De
res Høivelbaarenhed om De ikke vilde 
have den Naade for mig, at hielpe mig 
til ansættelse som Dyrlæge ved det Hol
stenske Regiments lættc Dragoners 3die 
og 4de Escadron, som ligger Detaseret 
fra Regimentet. Hr. Regiments Dyrlæge 
Bøtting31 har giort mig opmærksom der- 
paa, da Dyrlæge Norden32 er forflyttet til 
Fynske Regiments lælte Dragoner. Jeg er 
for nærgaaende Vinter, her i E[a:I]ze- 
hoe, ved Giæstgiver Berghofer33, for at 
dræsere nogle Heste og tillige at behandle 
samme i Sygdomstilfælde. —

Høi og Velbaarne Hr. Professor! jeg 
bønfalder underdanigst om Bønhørelse 
Henlever jeg stedse Deres underdanig
ste. —

Etzehoe den 21de November 1826. — 
P. C. Steensballe3* 
Dyrlæge, 
(tilføjet af C. Viborg) 
Korporal Examineret 
Novbr 1819 — 1st Ch -

31 Wilhelm Balling (a: Bøttern) (ca.
1784—1849), veterinæreksamen 1813.

32 Johan Albert Norden (ca. 1794— 
1851), veterinæreksamen 1816.

33 sandsynligvis Johan Ludwig Berg
hofer, født i Wien 1784.

34 Chr. Steensballe Pedersen (1790— 
1849), veterinæreksamen 1818.
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Bilag 2 f

FK 1827 No 260

Bilag 2 g

FK 1830 No 242

Velbaarne
Herr Professor [C.] Viborg

Jeg vover at uleilige Deres Velbaarn- 
hed med at tilmelde Dem min Tilstand, 
siden jeg forlod Veterinairskolen. Min 
Praxis er for nærværende Tiid saa maa- 
delig, at jeg indseer naar den ikke kan 
forbedre sig, at jeg ikke kan leve. Bøn
derne lader før deres Creaturer krepere, 
før de skal kalde en Dyrlæge, og tillige 
er her ikke nogen Sygdomme blant Krea
turerne. De Syge som jeg har haft i Be
handling, har jeg været meget heldig 
med, men det har ikke været af nogen 
Betydenhed. Med Kastrationen har det 
heller ikke gode Udsigter, da her er saa 
mange Dyrlægere der reiser omkring, 
saa der bliver kun lidet, især for en be
gynder at fortiene. Jeg har kastereret 29 
Hingster og 5 Tyre som alle er gaaet godt, 
og udbødt 80 Sviin, men hvor jeg har 
været uheldig, da 3 er død. —

Jeg troer nok jeg kan faae en Med- 
entresente, som kan forskaffe nogle Pen
ge til at kiøbe Hester for, og dermed 
reise til Kiøbenhavn, men jeg veed ikke 
om jeg tør begynde dermed, hvorfor jeg 
vover at bede om Deres Velbaarnhed vil
de bevise mig den Godhed at lade mig 
vide om De troer der kunde blive nogen 
Fortienneste derved, thi saa vilde vi be
gynde til næste Foraar. Jeg skal stedse 
være til gientienneste, og forbliver Deres

Underdanigste 
C. Lauritzen35

Dyrlæge 
Hørup Mølle
pr. Viborg d. 15. August 1827.

Høiædle og Velbaarne 
Herr Professor Viborg! 
Ridder af Dannebrogen

Ærbødigst
Det er ei uden Grund at jeg har ventet 

at blive ansat paa hans Maiestædts God
ser paa Falster, allerede før jeg blev de- 
miteret gav, Stiftamtmanden, Herr Kam
merherre v: Jessen30 mig Haab om en 
saadan Ansættelse, og paa mine gjen- 
tagne Ansøgninger har det kongelige 
Rentekammer under 7de Juni 1828 givet 
mig Løvte om et Huus — paa passende 
Vilkaar, naar Leilighed gaves — og til- 
staaet mig en Understøttelse af 10 Rd 
Sedler indtil saadant kan skee, jeg har i 
saa henseende henvendt mig til Godsad- 
ministrateuren Hr. Landinspecteur Ro
senkilde30’ og erholdt hans Løvte om at 
vilde bidrage sit her til, desuagtet ere 
dog flere Huuse, siden den Tiid, blevet 
Bortfæstede til andre, jeg kan altsaa ikke 
mere haabe at der, uagtet den nævnte 
Rentekammer-Resolution, vil blive en 
Huusleilighed for mig paa de kongelige 
Godser, jeg vover derfor aller ærbødigst at 
bede Herr:Professoren37 om at hjelpe mig 
til en Ansættelse et andet Stæd saa snart 
Leilighed gives. — Jeg kan ikke nægte at 
det vilde være mig kjært, endogsaa med 
ringe Indkomster, at kunde blive her hvor 
jeg troer at have erhvervet mig manges 
Tillid, naar jeg havde udsigter til at er
hverve det nødvendige, men Herr: Pro
fessoren vil, ved at erfare hvad min 
Praxis kan indbringe mig, der desuden 
af mangel paa en egen Huusleilighed er 
forbunden med megen Besværlighed og

35 Chr. Lauritzen (1803—1885), veteri
næreksamen 1827, dyrlæge ved grevska
bet Frijsenborg, Fajstrup ved Århus, un
derviste på Landvæsensinstituttet på Ha- 
raldslund.

30 Matthias Reinhold v. Jessen, stifts
amtmand over Lollamd og Falster, amt
mand over Maribo amt.

30’ kunne ikke identificeres.
37 Carl Viborg (1783—1844)
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1 og 2 rigsbankskilling, kobber (1818)

16 skilling, kobber (1816)

1 rigsbankdaler (= % Species)

Fig. 215. Danske penge efter møntvæsenets reorganisation i ISIS. Fra Sieg’s 
møntkatalog 1982. Danmark, Vestindien, Færøerne, Grønland, Island. Ulbjerg, 

Skals 1981 (pp. 22—23), gengivet her med forlagets tilladelse.

Tidsspilde, let kunde skjønne, at jeg ikke Det antal Patienter, kastrerede og Ud-
kan erhverve mig det nødvendige end bødte med iberegnet, som jeg har behand-
sige at leve frie for Næringssorger.

Aaret 1824, 107, har indbragt mig 
Aaret 1825, 140, har indbragt mig 
Aaret 1826, 98, har indbragt mig 
Aaret 1827, 105, har indbragt mig 
Aaret 1828, 328, har indbragt mig 
Aaret 1829, 632, har indbragt mig
Aaret 1830, 311, har indbragt mig

let for de kongelige Godsers beboere
54 rdl — 0 mark — 12 skilling
83 rdl — 4 mark — 8 skilling
74 rdl — 2 mark — 4 skilling

103 rdl — 3 mark — 3 skilling
62 rdl — 2 mark — 14 skilling

102 rdl — 0 mark — 8 skilling
40 rdl — 0 mark — 0 skilling

er i



Fig. 216. Udbødning af svin efter kine
sisk metode. Fra É. Viborg: Von dem 
ehinesischen Ausschneiden der Sattgfer- 
kel. Sammlttng von Abhandlungen fiir 
Thierdrzte und Oekonomen 1807, 5, 344 
-351.

1. Kinesisk udbødekniv.
2. Dircks37’ sonde.

Disse anførte Summer ere enda ikke 
fradraget ved Cuurerne forbrugte Plante- 
pulvere. —

Da jeg i Aaret 1824 kom her til, fand
tes en mængde Qvaksalvere eller saa 
kaldte kloge Mænd der uden Betaling gav 
Bønderne Raad for deres Huusdyres Syg
domme, disse ere nu til deels uden 
Tvangsmidler, afskaffede.

Den Rettroende Mængde, der desuden 
ere besjelede af Tillid til Forsynets umid
delbare styrelse i alt, havde vanskelighed 
ved at begribe at en Dyrlæge kunde gav
ne ved at anvende Medikamenter hos de
res syge Huusdyr, selv Mænd uden for 
Bondestanden foretrak Qvaksalveren — 
Yderst billig med betalingen, maatte jeg 
være hvis jeg skulde see denne Fordom, 
mod Dyrlæger, ryddet af Veien — Min, 
aarlig, tiltagende Praxis, troer jeg, afgi
ver et Beviis for at min Frenigangsmaade 
ikke har været uden Virkning, dog har 
jeg endnu ikke fundet det raadeligt at for
høje Betalingen, deels har jeg ogsaa haa- 
bet at en Ansættelse ved de kongelige 
Godser skulde sætte mig istand til at ved
blive mit Billigheds-System. —

Næppe tør jeg haabe at blive ansat hel
ved de kongelige Godser, jeg udbeder mig 
derfor Here Professorens gunstige virken 
for min Ansættelse et andet stædts saa 
.snart Leilighed gives.
Egeløv d: 29de August 1830

aller ærbødigsl 
J. Hansen38

37’ Johannes Dircks (fødselsår ukendt, 
død efter 1863, veterinæreksamen 1807). 
praksis i Ejdcrsted.

:)s Jørgen Hansen (1800—1888), veteri- 
næreksamen 1824, dyrlæge i Bisserup, 
drev tillige spækhøkerhandel.



Bilag 3 a

FK i 820 No 59

Landkirchen30 cl: 6tem February 1820.

Sr Hochwohigeborn 
Dem Herrn Etatsrath u. Professor 
E. Wiborg, Ritter vom Dannebroge 
gross Kreutz etc. 
å
Copenhagen 
frey 
Hadersi.

Hochwohigeborner! 
Hochzuehrender Herr!

Ich kann nicht unterlassen Ihnen et- 
was aus dem Briefe meines Bruders10, 
den ich vor ungefiihr 1 Monat aus Russ
iand von ihm erhalten håbe zuerzahlen. 
— Er ist jetzt zu einem andern Regimen
te versetzt worden, welches ihr Garnison 
in der Stadt No [v] gorod hat, und nur 23 
Meilen41 von St Petersburg entfernt liegt. 
Sein Gehalt ist mit 300 Rubel verhbht 
worden, also anstatt 1200 Rubel, jetzt 
1500. — Ausserdem hat er noch sehr gute 
Nebenpraxis und hauptsåchlich bey den 
Oficir-Pferden, welche sehr gut bezahlt 
wird. 5 Thierårzte, welche in St Peters
burg studirt haben, stehen unter seinem 
Befehle. Zur Anschafung der Medicamen- 
te, erhalt er jahriich 1000 Rubel, wofiir 
er alle Patiente seines Regiments frey 
heilen muss. Auch hat er seine allgemeine 
Besichtigung unter den Pferden seines 
Bezirks gehalten und 14 rotzige Pferde 
darunter gefunden, wovon ein jedes 80 u

30 Fehmarn.
40 Jurgen Schutt ( ? —1865), veteri

næreksamen 1819.
41 ca. 170 km (1 dansk mil = 7.532.5 m).

Fett gehabt hat; dieses wie die Schweif- 
und Mahnhaare, sind auch sein, welches 
nicht sehr unbedeutend ist. Obgleich ihm 
2 Reitpferde von dem Regimente zur 
Diensten stehen, so hat seyn Oberst ihm 
doch noch ein sehr schones Pferd ge- 
schenkt. In dieser Zeit ist er nach suder 
Russiand verreist um Pferde zum Regi
mente einzukaufen. — Dem Anscheine 
nach, hat er seyn Gliick dont sehr gut 
gemacht, und auf jedem Falle besser wie 
die mehrsten hiesigen Thierårzte, denn 
fiirs Erste wird hier alles sehr schlecht 
bezahlt, und fiirs Zweite fehit es hier 
sehr oft an Praxis doch wenn man seyn 
Lebenswandel darnach einrichtet, kann 
man auch hier sein Brot essen; weswegen 
ich mich jetzt auch etabelirt, und diesen 
Winter eine Frau genommen håbe. Allein 
eine Frage håbe ich nun an Sie, woriiber 
ich mir giitigst Ihre Aufklårung ausbitte. 
Nemlich unser Herr Apotheker hat sich 
merken lassen, mir aber noch nichts da
von gesagt, dass sobaid seyn Sohn, der 
diesen Fruhjahr seyn Examen in der 
Apothekerkunst nimint, und alsdann, das 
Amt seines Vater ubernimmt; mir sogleich 
verbieten zulassen, meine Medicamente, 
nicht selbst zu re- und produciren; wie 
auch nicht von einem Marterialisten aus 
Lubeck zu nehmen, wo ich jetzt die mehr- 
rohen Medicamente sehr billig kaufe; 
auch soli ich nicht einmahl Kropfpulver42 
selbst bereiten und verkaufen, wovon 
ich doch die mehrsten Ingredienzer in 
meinen eigenen Garten anbaue; sondern 
ich soli alles aus seiner Apotheke ver- 
schreiben oder holen lassen. Da aber 
alles sehr kostbar ist, so ist mir dieses 
unmoglich, u: als dann wiirde mein Ver- 
dienst sehr unbedeutend werden. Soviel

42 Kropf = struma. 
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ich weiss nehmen alle Thierarzte Holl
steins43 Hire Medicamente von einem 
Materialisten; ich hoffe also auch nicht, 
dass mir dieses verboten werden kann; 
dennwie ich mich erinnern habeSie selbst 
mehrmals gesagt, dass Thierarzte keine 
Recepte schreiben miissten, sondern sich 
selbst Medicin im Hanse halten sollten. 
Ich bitte Sie nun gefalligst mir hieriiber 
genau zu benachrichtigen; und behiilf- 
lich zu seyn; im Falle der Apotheker 
durch ein Sublik44 an Sr Konigl. Majeståt 
etwas auswirken konnte, dieses vorzu- 
beugen. Viele Grusse an Ihrer werthen 
Familie. Ich bin in Erwartung einer bal- 
digen Antwort

mit Hochachtung 
Ihr 

ganz ergebenster 
Jacob Schutt*5

43 ialt ca. 25—30.
44 ansøgning.
45 Jacob Schiitt (17 ?—18 ?), veteri

næreksamen 1815, praktiserede på Feh- 
mern.

Bilag 3 b

ad FK 1820 No 59

E. Viborgs [?] svarudkast 
d 15de Februar 1820 til Dyrlæge Schutt 
paa Femmern

Jeg har imodtaget Deres Skrivelse af 
6te hujus, hvoraf jeg med Fornøjelse er
farer at Deres Broder befinde sig vel i 
Rusland. Naar De skriver ham til igjen 
saa hils ham fra mig og beed selv, at ville 
give mig nogen Oplysning om de russi
ske Veterinærskoler og fornemmelig den 
i Petersborg. Hvad Deres Sag med Apo- 
thekeren angaar da raader jeg at fore
spørge herom i det Slesvig-Holsteen og 
Lauenborgske Cancelli og beraabe Dem 
paa det Veterinærskolen under 9de Apl 
1811 forundte Privilegium46 paa Udsalg 
af Veterinærlægemidler. Jeg ønsker Dem 
til Lykke med deres unge Kone. Lev vel 
og forglem ei deres gamle Lærer.

46 den komplette tekst kan findes på 
pp. 11—13 i H. Schreier: Veterinær Ret. 
En Samling Love . . . Kjøbenhavn 1888.

Fig. 217. Novgorod. Fra: Pamjatnik „Tysjaceletije Rossii“. Moskva 1974.
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Fig. 218. Oldesloe. (Det kgl. Bibliotek).

Bilag i

FK 182b No 82

Oldesloe47 d: 29sten Miirz 1824.

Hoch und Wohlgeborner48
Hochziiverehrender Herr Professor!

Ew, Hoch und Wohlgebornen giitige 
Zuschrift vom 20sten d. M.49 habe ich 
richtig erhalten und beeile mich, diesel- 
be zu beantworten. — Sobaid ich hier in 
Ordnung mit meinen Rechnungen bin, 
werde ich mich auf die Reise nach Ko
penhagen begeben, und ich werde ent- 
weder den Donnerstag50 vor Ostern, oder 

auch den Donnerstag51 nach Ostern von 
Kiel mit dem Dampfschiffe52 abgehen. — 
Fruher ist es mir nicht moglich, indeni 
ich theils nicht eher meine Rechnungen 
ausbezahlt erhalten kann, und theils habe 
ich auch auf Fresenburg, einem benach- 
barten Gute, Vorlesungen uber das Exte- 
rieur fiir eimige junge Landleute gehalten, 
die erst zu Ostern53 beendigt seyn wer
den. — Ich bitte daher Ew. Hoch und 
Wohlgebornen recht sehr, mir noch bis 
dahin Zeit bei dem Minister53’ auszuwir- 
ken, denn von meiner Reise nach Rusland 
hångt jetzt mein ganzes Gliick ab, indeni 
ich sonst hier meine Praxis verliere. —

47 ligger mellem Lubeck og Hamburg.
48 Carl Viborg (1784—1844).
49 udkast til C. Viborgs brev har jeg 

ikke fundet på RA.
50 15. april (skærtorsdag).

51 22. April (Flyttedag).
52 Caledonia?
53 1. og 2. påskedag: 18. og 19. april 

1824.
53’ Poul baron u. Nicolay, den russiske 

gesandt i København.
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Auch ist jetzt fiir den Thierarzt in Hol
stein wenig zu machen, denn die Zeiten 
sind ohnehin schon so schlecht, dass Man- 
cher sein Vieh lieber dahinsterben låsst, 
als sich an den Thierarzt wendet, und 
dazu konimt noch, dass es den Schmieden 
und andere Afterarzten53” durch eine Ver- 
fiigung vom 20sten Febr. d. J. / wenn ich 
anders diese recht verstehe / freigestellt 
wird, sich mit thierarzneilichen Curen 
zu befassen. — Diese Verfugung ist hier 
gestern piiblicirt worden, und ob ich 
gleich nicht einsehen kann wie eine sol- 
che Verfugung ohne Ew. Hoch und Wohl- 
gebornen Genehmigung ausgegeben wer- 
den darf, so kann ich doch nicht glauben, 
dass Sie dieselbe dazu gegeben haben, 
und fiige die Verordnung daher abschrift-

5:1” kvaksalver, falsk læge.

lich bei54. — An Arpe55 håbe ich ge- 
schrieben und erwarte niichstens Nach- 
richt von ihm, ob er diese Stelle anneh- 
men wird oder nicht56. —

Ew. Hoch und Wohlgebornen wiirden 
mich sehr verbinden, wenn Sie mir die 
nothwendigen Bueher und Instrumente 
bestellen lassen wollten, da Sie am besten 
wissen, welche mir nothwendig sind. — 
Ich werde diese Ihre Gitte mit Dank er- 
kennen, und schatze mich gliicklich, dass 
ich bald miindlich die Ehre haben kann 
mich zu nennen

Ew. Hoch und Wohigeborno 
ergebenster Schiller Jessen

54 fundet i BA.
55 Hans Barsbeck Arpe ( ? —1879), 

veterinæreksamen 1823.
58 han blev Jessens efterfølger.
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FK 1825 No 20

Wohlgeborner Herr57,
Hochgeehrtester Herr Professor!

Auf die mir von Ew. Wohlgeborn im 
vorigen Sommer in Ploen gegebene Zu- 
sage, dass, wenn ich von dem Herrn Amt- 
mann von Staffeldt zu Travendahl in 
seinem Amte die Gasteration nicht frei 
kriegen komite, Sie mir aus der Kammer 
die gedachte Erlaubniss baldigst bewir- 
ken wollen, ersuche ich Sie in diesem an 
Sie gerichteten Briefe um flire kraftige 
Hiilfe.

Herr Amtmann von Staffeldt hat den 
Landbesitzer Asmus Bbckmann zu Daam- 
storf mit einer Geldstrafe belegt, weil 
derselbe von niir seine Hengste hat caste- 
riren lassen, welches er bei Lager zu 
Ploen hat thun lassen sollen, indeni der 
diesen District soli gepacht haben. Ich 
fiihle mich daher jetzt gedrungen Sie 
hiemit ganz liebreich zu ersuchen, dass 
Sie mir mit ersterer Gelegenheit aus der 
Kammer die Erlaubniss giitigst bewirken 
wollen, dass ich in Holstein, und beson- 
ders in den Aemtern Travendahl und 
Beinfeld ungehindert casteriren darf, 
dass die dortigen Eingesessenen auch 
bei mir ungestort ihre Hengste casteriren 
lassen durfen, und dass die Prediger 
diøser Kirchspiele fur Bezahlung mir 
diese ertheilte Freiheit in den Kirchen 
ofentlich ablesen diirfen und miissen.

In der zuversichtiichsten Erwartung, 
dass Sie sich in dieser Hinsicht kraftig 
fiir mich verwenden werden, damit ich 
ineinen Beruf weiter fortsetzen und nicht 
niederlegen darf, verharre ich bestandig 
mit grosster Hochachtung ze sein

Ew. Wohlgeborn 
ergebenster Diener 

Dettlef Hinrich Dreyer™, 
Konigl. Thierarzt.

Dommersdorf, d. 20. Jan. 1825 
bey Lubeck

Bilag 6 a

FK 1825 ad No IM

Calhindborg d. 8. Mai 1825
S:T:
Hr. Viborg
Professor og Veterinærskolens 
Forstander

Høistærede Hr Professor
Jeg tager mig den Frihed, at Raadføre 

mig med Dem gode Hr Professor, angaa- 
ende en Synsforretning som jeg har fore
taget her i Egnen over nogle Heste, som 
skulde være Skabede. Ved Ankomsten 
fandt jeg hos en Mand 6 Heste og hos en 
anden 2de som efter mit skjønnende vare 
Befængte med Skab, men dog kun i me
get ringe Grad. Jeg fandt Udslettet at si
de paa de almindelige Steder nemlig un
der Haartoppen, Kammen i Lyskerne 
omkring Halen, tillige havde nogle af 
dem meget stærkt Haarfald.

Jeg indgav min Indberetning til Her
redsfogeden hvori jeg Beskrev nøiagtig 
Hestene. En 6 Dage derefter kommer den 
ene Mand som tilhørte de G Heste og fo
restiller mig en Atest hvori Dyrlæge 
Bentzen58’ i Vindekilde gandske frikjender 
de 6 Heste for at være Skabede. Fra Am
tet Blev nu Dyrlæge Schou50 paa Løven- 
borg Beordret til ligeledes at foretage en 
Synsforretning. Han har nu ligeledes er
klæret, at de ej er Skabede, det var 19 
Dage efter at jeg havde været der.

Paa Grund heraf er jeg anmodet af 
Herredsfogeden at afgive min Erklæring i

Carl Viborg (1783—1844).
7,8 veterinæreksamen 1815.
5ti’ Søren Frederik Bentzen (ca. 1796— 

1827), veterinæreksamen 1820, dyrlæge i 
Vindekilde ved Fårevejle.

59 Hans Jørgensen Schow (17 ?—18 ? ) 
veterinæreksamen 1793, praktiserede ved 
Løvenborg på Sjælland, 1844 boede han 
i Sorø.
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denne Sag. Men jeg vilde gjerne holde 
samme tilbage indtil jeg hørte Professo
rens Mening desangaaende, da her kunde 
være en eller anden Forholdsregel som 
jeg ej kjender saa nøie til. Jeg har været 
tvivlraadig hvad jeg skulde gjøre herved, 
imidlertid har jeg nu Bestemt at tilmelde 
Hr Professoren Sagens Sammenhæng. 
Hvorfor jeg sender Copier af de Papirer 
som ere Skrevne i denne Anledning. — 
Indlagte Udkast til den forlangte Erklæ
ring, Beder jeg Hr Professoren at gjen- 
nemlæse og jeg haaber i denne for mig 
fortalt Sag at Hr. Professorens Godhed 
vil skjænke mig Deres Opmærksomhed, 
saa meget mere da jeg er en ung Begyn
der og maae altsaa lide under de ældres 
Misundelse.

Ærbødigst
O. F. Borchsenius™ 
Dyrlæge

60 Otto Friderich Borchsenius (1801— 
18 ? ), veterinæreksamen 1824, forsvun
det 1854 i Rusland, se Bilag 6 g, s. 233 her.

60’ Welbaarenheds.
co” amtmand over Holbæk amt, Fred. 

Christian Julius greve Knuth, kammer
herre.

24. Juni 1824.

No IM FK 1825

Til Herr Professor Wiborg 
Forstander for den kongelige 
Veterinairskole i Kjøbenhavn.
Promemoria!

Efterat jeg fra Dyrlæge Borchsenius i 
Kalundborg havde modtaget den herhos 
følgende Indberetning af 13de forrige 
Maaned, betræffende at endeel Heste til
hørende Peder Sørensen i Alleshauge og 
Brex Pedersen i Eskeberg vare befængte 
med Skab, indsendte førnævnte Peder 
Sørensen den ligeledes herhos følgende 
Attest udstædt den 17 næstefter af Dyr
læge Bentzen i Windekilde, hvori denne 
bevidner, at ingen af bemeldte Mænds 
Heste ere skabede. — Jeg fandt det der
for, paa Grund af disse 2de modsigende 
Anmeldelser, rigtigst at lade bemeldte 
Heste besigtige af en 3die Dyrlæge, og be
ordrede til samme Dyrlæge Schou ved 
Lbvenborg, som derefter har afgivet sin 
vedfølgende Indberetning af 27de forrige 
Maaned, der viser at de omhandlede He
ste ikke ere skabede, hvisaarsag jeg end
videre har indhentet Borchsenius’s Er
klæring i denne Henseende, hvilken ogsaa 
herhos følger. —

I denne Anledning giver jeg mig den 
Ære tjenstligst at udbede mig Deres 
Wbheds00’ behagelige Formening, om det 
ikke, efter det Foranførte maae antages, 
at Dyrlæge Borchsenius’s Anmeldelse, at 
de anmeldte Heste vare befængte med 
Skab, er urigtig, hvorved Bilagene bedes 
tilbage. —

Bonderup den 24. Juni 1824.
Knuth.™”
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Ad No 1U FK 1825

Her Kammerherre har behaget at for
lange min Betænkning over hvorvidt en 
af Dyrlæge Borschenius i Calhindborg 
under 13’ Mai d. A. indkommet Indberet
ning om at Peder Sørensen i Alleshauge 
og Brex Pedersen i Eskebjerg havde en 
Deel Heste der vare befængt med Skab 
maa det antages for at være urigtig, med 
Hensyn til den af Dyrlæge Bentzen under 
17' og Dyrlæge Schou under 27 /s:M. 
meddeell Attest for at Peder Sørensens 
Heste ikke vare skabede og jeg undlader 
derfor ikke ærbødigst at meddele føl
gende:

Dyrlæge Bentzens Attest er ikke affat
tet med den Nøiagtighed Angivende der
ved ganske kan svækkes, thi her er ikke 
laget Hensyn til at beskrive Heste med 
Lod, Alder, Aftegn og Foderstand og Røg
ten i hvilket sidste Del er saare vigtigt 
naar der tales om skabede Heste og som 
især har maattet været laget i Betragt
ning da der skal have hersket Skab i den 
Egn hvor hine Heste høre hjemme i lan
gen Tid. —

Dyrlæge Schous Attest er noget mere 
fuldstændig, men han har ei heller an
ført i hvad Foderstand Hestene var og 
med Hensyn til de to Heste der vare bor
te da har han om deres Sundheds-Til
stand kun Formodning men ingen Vis
hed. — Efter Dyri. Schous Attest har 
Peder Sørensen 7 Heste, efter Dyrlæge 
Bentzen derimod kun 6 og her er altsaa 
ikke Overeensstemmelse i Antallet af de 
foreviiste Heste hvilket Schou dersom 
han har havt Kundskab om den af Bent
zen udstødte Attest burde have bemærket 
(Schou saae Hestene den 27 Mai altsaa 14 
Dage efter al Borschenius havde synet 
dem), i hvilken Tid Sygdomme især til 
denne Aars Tid vel kan have været hævet 
naar den ikke har været tilstede i nogen 
Høi Grad og Borschenius Angivende kan 
derfor have været rigtig.

Til Slutningen tillader jeg mig endnu 
att tilføie at de Breks Petersens Heste 
intet Contrasyn have været underkastet 
saa maa det antages at disse virkeligen 
have været skabede og det kan altsaa 
ikke med Rimelighed antages at den 
samme Dyrlæge som har rigtig bestemt 
Sygdommen skulde aldeles have taget Feil 
af dennes Natur ved Undersøgelse af Pe
der Sørensens Heste.

2’ Juli 1825.
[C. Viborg]

Bilag li b

FK 1825 No 218

Callundborg d. 27. September 1825

S:T:
Hr. Professor Viborg

Underdanigst Promemoria!

Professoren ville naadigst tilgive at jeg 
er saa fri at ubeleilige Dem med disse 
Linier. Som jeg sidst jeg havde den Ære 
at gjøre min Opvartning for Dem vovede 
at underrette om der gjøres mig her i 
Byen og Omegnen Indgreb i min Practis 
af forskjellige uberettede, hvorfor jeg har 
klaget til Amts-Øvrighed over een og 
gentagen Sag derover, foretaget ved Po
litiretten, men da jeg ikke ved efter hvad 
Lovgivningen denne Forseelse skal af
straffes og Multens Størrelse, hvilket jeg 
gjcrne naar Sagen foretages, ville speci
elt fremføre for min Paastand, om slige 
Misbrugs Afstraffelse, saa vover jeg i Til
lid til Hr: Professorens mod mig udviste 
Godhed, behagelig at maatte vorde ined- 
deelt fornøden Oplysning om efter hvilke 
Lovbud uberettiget Practis straffes og 
hvorhøi samme er.

underdanigst
O. F. Borchsenius



Fig. 220. I forrige århundrede var der 
ikke så få danske dyrlæger, der havde 
deres egel segl med diverse motiver. Skal 
man slutte ud fra den korrespondance, 
der ligger i Veterinærskolens arkiv, har 
dyrlægerne benyttet sig flittigt af deres 
segl. En mindre samling af veterinære 
segl kan findes afbildet i Dansk veteri
nærhistorisk Årbog 1938, 5, pp. 7—8, ind
samlet af arkivar Seesten, Landsarkivet i 

Odense.
Overst: segl benyttet af P. C. Sleensballe. 
(F.K. 1826, 358) tegnet af Stefan Katie 
1979. Nedersl: segl benyttet af O. F. Ror- 
schenius. Remærk initialerne O. F. R. 
(Otto Friderich Rorschenius) i den ne- 

dersle segl.

Rilag 6 c

FK 1825 No 218

Callundborg d. 10. October 1825

S:T:
Hr. Professor Viborg

Underdanigst Promemoria!
Jeg vover atter at tilskrive Hr. Profes

soren, angaaendc en Qvaksalver her i 
Byen, som jeg nu har haft indstævnet for 
Retten. Her fremførte jeg at Han havde 
kureret hos en Kjøbmand og en Bager 
her i Byen. Den første af disse tilstod at 
Han vel havde kureret for ham men uden 
at tage nogen Betaling derfor, den anden 
Svarede ligeledes, men her havde jeg Vid
ner paa at Han havde taget Betaling der
for. Qvaksalveren Svarede her at de Pen
ge han her havde taget vare allene for 
Lægemidlerne.

Sagen herover er udsat til førstkommen
de Mandag*"’” hvorfor jeg vover at bede 
Hr. Professoren, om at have den Godhed 
for mig, at tilstille mig noget som kunde 
lede til mit Forsvar. Denne omtalte Qvak- 
salver har tjent i fleere Aar paa en Her- 
regaard som Koerøgter, og er derfra lige 
overgaaet til at være Dyrlæge. Hans store 
Uvidenhed om Sygdomme har jeg fleere 
Gange haft Leilighed til at iagttage. Saa 
kan Hr. Professoren nok slutte sig til 
hvorledes han kan Kurere. Hvorfor Han 
bliver saa meget forsvaret her, er nok 
fordij han er noget til Aarene, hvilke 
Fald Calhmdborgerne godt kan lide eller 
troer paa, enten de saa har lært noget 
eller ej.

O. F. Rorchsenius
Dyrlæge

*"’” d. 17. oktober 1825.
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FK 1826 No 18

Bilag 6 e

FK 1827 No 148 a

Gallundborg d. 3. Februari 1826

S:T Hr. Professor Viborg 
og Veterinairskolens Forstander.

Ærbødigst Promemoria
En Husmand ved Bastrup Strand i Aar- 

bye Sogn navnlig Jens Petersen som i 
flere Aar har befattet sig med at Skjære 
her i Egnen, af Mangel paa nogen Dyr
læge her, nu af Amtet forbudt samme, 
men skal have en Ansøgning i Canselliet 
om Bevilling til at Skjære. Jeg har tilbudt 
at tage ham i Tjeneste fordij Han har 
været her saalænge, men Han vil ikke be- 
qvæmme sig hertil men troer selv at faae 
Tilladelse. Saa vover jeg underdanig i 
Tillid til Hr. Professorens Godhed at 
modvirke, at denne Person ingen Skade 
skal foraarsage mig.

For min Duelighed til at Skjære og Ud- 
bøde kan jeg bevise ved flere Beboere 
her af Egnen. —

Underdanigst
O. F. Borchsenius 
Dyrlæge

Flintrupgaard61 d. 20. April 1827

Til Hr. Professor Viborg 
og Veterinærskolens Forstander

Underdanigst Promemoria!
Jeg takker Hr. Professoren meget for 

sidste gjorte Forslag, angaaende at blive 
ansat som Smed og Dyrlæge ved et af 
Grev Reventlous Godser i Lolland, som 
muglig ikke kan være saa dorlig.

Da her just i disse Dage ingen Leilig- 
hed er til Kjøbenhavn, sender jeg brevet 
med Posten turde jeg derfor bede Hr. 
Professoren om muglig at sende mig 
Conditionerne med Tirsdags Posten, saa 
kunne jeg have Dem her Onsdag61’.

Underdanigst
O. F. Borchsenius

61 i nærheden af Kalundborg . . . tæt ved 
Jernbanen Kalundborg—Slagelse 600 m 
Vest for Vejen Fuglede—Jerslev (pp. 144 
i J. J. Hansen: Større danske Landbrug. 
Statistisk, topografisk, historisk Haand- 
bog, Bind 2, Holbæk, Sorø, Præstø Amter. 
København 1930, 768 pp.).

°1’ d. 25. april 1827.
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Bilag 6 f

FK 1827 No 170

Velbaarne
Hr. Professor Wiborg 
Veterinærskolens Forstander

Tak ærbødigst Tak for deres Velbaa- 
renheds Tilbud nemlig: tiltrods af min 
Ringhed, at skulle tage til Island og 
standse den der for nyeligen udbryd 
Sygdom hos Faarene, men da det synes 
at Forsynet have sorgt for midt fremti
dige har jeg det for Øieblikket saaledes 
at jeg got kan leve af min Praxis i frem
tiden; tager jeg derimod herfra kunde 
det hele være adspret for fremtiden. 
Desaarsag maae jeg ærbødigst afslaae 
dette tilbud og sige Tak for denne Naade 
i Deres Velbaarenheds Tiltrou.

Tør jeg yttre: saa skulle jeg ærbødigst 
foresiaae Dyrlæge Borchsenius; Hr. Pro
fessor kjender denne Mand som jeg ikke 
andet troe, end for at være flittig og paa- 
passelig i sin foretagende og er ikke hel
ler bange for at tage ved hvor det koster 
Arbeit, desuden har han allerede nogen 
Praxis Erfaringen saa tror jeg nok Herr 
Professor ville kunne være bekjendt at 
anbetroe ham til denne Reise. Desuden 
har han Lyst i fald fortjensten maatte 
være nogenlunde forsvarlig.
den 16de Maj 1827

J. Schnittger61”

°1” Joachim Erdmann Nicolaus Schnitt
ger (ca. 1788—1853), veterinæreksamen 
1825, praksis en tid på Kalundborgegnen; 
mere om ham, se pag. 102 her.

GP” Simbirsk, i dag Uljanovsk, opkaldt 
efter V. llic Uljanov (= Lenin), en by 
øst for Moskva.

Bilag 6 g

Translat aus dem Bussischen.
Den 30 April 1879, håbe ich Endes- 

unterzeichneter diesen Revers der Poli- 
zei-Verwaltung des 4n Bezirks des Litei- 
naja Stadttheils dariiber ausgestellt, dass 
das mittelst Schreibcn der Ganzelei des 
St. Petersburger Stadthauptmanns vom 7 
April sub No 7748, zugesandte Circulair 
des Ministeriu[m] des Innern (Polizei- 
Departement), mir mitgetheilt worden 
1st. — Dabei håbe ich die Ehre zu er- 
klåren, dass ich, Nicolaus Borchsenius, 
der einzige noch lebende Sohn des Ober- 
veterinairs, Dånischen. Unterthans Otto- 
Friedrich Borchsenius bin. — In den 
letzten Jahren seines Lebens diente mein 
Vater in der Stadt Chersson. Im Jahre 
1854 verreiste mein Vater in Dienstange- 
legenheiten, olme jedoch je zuruckzukeh- 
ren, und wtirde trotz der sorgfåltigsten 
Nachforschungen, & Publicationen nicht 
aufgefunden. Nach dem Verluste meines 
Vaters siedelte ich mit meiner Mutter 
nach der Stadt SsimbirskG1”’ zu ihren 
Verwandten iiber, woselbst sie 1866 ver- 
starb. — Nach ihrem Ableben trat ich in 
die Kaiserliche Medico-Chirurgische Aca
demic zu St. P-burg ein, und wolme, seit 
Beendigung des Lehrcursus im Jahre 
1872, bestandig hier in St. Petersburg. — 
Gegenwårtig bin ich dem Nicolajnoschen 
Land-Militair-Hospital hier zucomman- 
dirt. —

St. Petersburg, d. 30 April 1879. — 
(gez.) Doctor der Medicin, Collegien

Assesor Nicolaus Fedorowitsch 
Borchsenius. —

Die Richtigkeit des vorstehenden Trans
lats bescheinigt der Koniglich-Dånische- 
General Consul:

H. Pallisen

233



Bilag 7 a

FK 1813 No 233

Til
Herr Beslagmester Dreier02

I Anledning af Deres Skrivelse undla
der jeg ikke skrivtligen at melde Dem, 
hvad jeg saa ofte mundtligen har sagt 
Dem, nemlig:

1) At Veterinairskolens Beslagmester 
indfinder sig i sin Smedie om Morgenen, 
naar den aabnes, og selv anfører Lærlin- 
gerne.

2) At han ikke forlader Smedieværk- 
stedet for at gaae i Byen i den Tid, Lær- 
lingerne skulle smede og bcslaae Heste, 
men at dertil vælges Middags eller Aftens 
Timerne, naar Smedien er lukket. — I 
modsat Tilfælde meldes det til Forstan
deren eller til den som er beskikket paa 
hans Vegne.

3) At han holder Værktøiet i god Or
den ligesom det hele Værksted.

4) At han ikke holder Mestersvend, 
med mindre han selv betaler ham, da 
Stiftelsen ikke taaler at bære denne 
Byrde.

5) At han for at give Lærlingerne et 
godt Exempel indfinder sig til sædvanlig 
Sengetid, og paaseer at hans Smcdelær- 
linger gøre samme efter Skolens Regle- 
mente og holde denes Rummene i god 
Orden.

(i) At han paa alle muelige Maader paa- 
seer Veterinairskolens Tarv, og Orden 
ved Stiftelsen.
Veterinairskolen den 21. Maii 1813.

E. W i borg

Bilag 7 b

284. pr. 19 Marts 1822

Extrait d’une lettre particuliére de 
S. E. M. le Comte de Biome"3 du date 

15« 
du------ Fevr. 1822.2763

Un Certain Johann Caspar Dreyer, sor- 
ti de l’école vétérinaire å Copenhague, 
Fan 1814 muni d’un tres bon certificat 
du Professeur Viborg, qui constate qu’il 
a —■ mémc depuis procuré du talent & 
des connaissances — „als Meister im 
Httf-Beschlagen “.

Comme il y a une place vacante aux 
écuries de FEmpéreur, ou il pouvait étre 
employe, on s’est adresse å moi — pour 
avoir des renseignements sur ce sujet; je 
n’en ai cependant jamais entendu parler, 
e je m’adresse en consequence å,Vous mon 
cher ami, pour en obtenir, le plutot pos
sible, par Vos bontés & Vos bons offices.

Tilføj et:
Etatsraad Professor Wiborg anmodes 

om at give Oplysninger om den Dreyer, 
hvis Velfærd lader til at beroe paa det 
Vidnesbyrd han seer sig i Stand til at 
give ham — dersom et Vidnesbyrd, eller 
en Attest gives maatte den udfærdiges i 
det franske eller det tydske Sprog.

i;;i Otto Blonie (1770—1849), dansk ge
sandt i Skt. Petersborg 1804—1841 (med 
enkelte afbrydelser).

01 gi. stil.
05 ny stil.

02 Johan Casper Dreier (Dreyer) (17 ?
—18?), veterinærskolens beslagmester 
1804—1814.



Bilag 7 c

FK 1822 No 23

(ad 284)
Til Herr lijatsraad og Ridder Wiborg00 
Professor og Forstander ved
Velerinair-Skolen i Kiøbenhavn

Kiøbenh. den 20de Marts [1822]

I Anledning af at der i Petersborg for 
Tiden befinder sig en vis Johan Casper 
Dreyer, der i Aaret 1814 har forladt Ve- 
terinair-Skolen her, forsynet med en ham 
af Deres Høivelbaarenhed meddelt for- 
deelagtig Attest, som bevidner at han og- 
saa siden har viist Duelighed og Kund
skaber som Mester i Hesteskoening, og at 
der i Keyseren af Ruslands Stalde er en 
Plads ledig, hvor han kunne blive ansat, 
har man henvendt sig til den Kongelige 
Gesandt sammesteds, for at erholde Un
derretning om denne Mand. — Selv uden 
Kiendskab til ham, har Gesandten nu hen
vendt sig til Departementet for at see 
denne forlangte Underretning saasnart 
mueligt tilveiebragt; og heraf foranlediget 
maae det herved tienstl. anmode Dem at 
ville give Oplysning om denne Dreyer, 
hvis Velfærd lader til at beroe paa det 
Vidnesbyrd De seer Sig istand til at give 
ham. Departementet tilføier kun, at der
som et saadant Vidnesbyrd eller Attest 
meddeles, maatte samme udfærdiges i det 
Franske eller Tydske Sprog, ligesom og 
al Gesandten liar ønsket at samme snarest 
mueligt maatte blive ham tilsendt. —
Departementet for de udenlandske Sager 
den 20 Marts 1822.

N. Rosenkrantz

Bilag 7 d

Dep. udenlandske Anliggender, 
Rusland VIII. 1812—1829

Vo 81 (VI) 
ad 285

An den koniglichen Gesandten in 
Petersburg

An S. E. Hr. Grafen v. Blome117 
Kl«-'« Gesandten in Petersbg.
Kopenh. den 23. Mårz 1822

Da mir von Seiten des Professors und 
Vorstehers der hiesigen Veterinair-Schu- 
le, Etatsrath Viborg08, an den ich mich 
in Folge des im geehrten Schreiben E. E. 
vom 27ten v. M. geausserten Verlangens 
gewandt hatte, um mit Nachrichten von 
dem in Petersburg sich befindenden Jo
hann Caspar Dreyer011, und seinen Kennt- 
nissen und Tiichtigkeit als Meister im 
Hufbeschlag versehen zu werden, ein 
Zeugniss in Betreff desselben mitgetheilt 
worden ist; so verfehie ich nicht Ihnen 
dieses Document im Anschlusse zum wei- 
teren davon zu machenden Gebrauch 
ganz dienstlich zuzustellen.
Departement der auswårtigen 
Angelegenheiten
zu Kopenhagen den 23sten Miirz 1822.

.V. Rosenkrantz7"

07 Otto Blome (1770—1849), dansk ge
sandt i Skt. Petersborg.

°s Erik Viborg (1759—1822).
09 Johan Casper Dreier, beslagmester.
70 Niels Rosenkrantz (1757 — 1824), 

kammerherre, diplomat, udenrigsminister.

°'' Erik Viborg (1759—1822); han døde 
25. sept. samme år.
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Bilag 8 a

Til
Det Kongl Departement for de 
udenlandske Sager

Underdanigst Promemoria!
Vi skulle ikke undlade underdanigst at 

indberette til den Kongl. Direktion at vi 
ankom her til Warschau71 afvigte Mandag 
den 23 D:M:, og at vi ved de her ind
hentede Efterretninger seer os i Stand 
til at kunne fortsætte Reisen72. Det for
holder sig aldeles saaledes, som vi meld
te underdanigst i vor Skrivelse af 16 hu- 
jus73 at Heste-Udførsel er forbuden af 
den russiske Pohlske Andeel, og just 
strengest i Provinzerne Wolhynien Podo- 
lien og det Kiovske, hvor vi skal søge 
Hestene, men da vi ved Herr Kammer
herre Rosenkrantzes74 kraftige Understøt
telse nu have bekommet Recommenda
tions Breve til den Russiske General Gou
verneur Toutolmin75, og General-Feld- 
marechal Suwarow70, som opholde sig i 
omtalte Provindser77, so troer man, at det 
ey vil være vanskeligt at faae hos disse 
Mænd Tilladelse til at udføre et saa ube
tydeligt Antal af Heste, som det Danske 
Hof søger78. — Men skulde dette ogsaa 
slaae feil, saa kan man endnu gjøre For
søg paa at kjøbe disse Heste paa Vilkaar, 
at de blive os afleverede over Grændsen 
i den Østerrigiske Andeel79, eller ogsaa 
at spænde nogle for Vognen og ride paa 
andre for at kunne føre dem over Grænd
sen, hvilken sidste udførselsmaade Jø-

71 Warszawa.
72 sydøst mod Lublin og til Moldavien. 
73 denne måned; skrivelsen ikke fundet. 
74 Niels Rosenkrantz (1757—1824),

dansk diplomat, udenrigsminister.
75 flere oplysninger om ham kunne 
kF1 clzoffpc
73 A. V. Suvorov (1729—1800) har bl. 

a. undertrykt polsk opstand under Ko
sciusko i 1794.

77 siden Polens tredie deling 1795 (?) 
78 ca. en snes.
79 mod Krakow.

Fig. 221. Fyrst A. A. J. Czartorisky, den 
senere russiske udenrigsminister, Pulawy 
— en af de potentielle sælgere. Maleri af 
Jdzef Oleszkiewicz 1810. Fra Klasycyczm, 

Warszawa 1968.

derne betjene sig af med Held. Alle Her
skaber havde forladt Warschau79’, men vi 
have dog faaet Underretning om at Fyrst 
Adam Zatorchsky80 skal endnu have et 
godt Stutterie omkring Sianawi81 i den 
Kajscrlig Andel82 og at hans Cousin Joseph 
Zatorchsky83 som vi ere recommenderte 
til, skal ligeledes holde Stutterie paa 
Korces84 i Wolhynien, som tilhører Rus
land. — De Heste, som vi kjøbe i den

79’ flere drog til Wien eller Paris.
89 Adam K. Czartorisky (1734—1823) 

eller hans søn Adam J. Czartorisky (1770 
—1861).

81 ligger i nærheden af Lublin.
82 o: Østrigske
83 J. K. Czartorisky (1740—1810).
84 ligger i nærheden af Lemberg (idag 

L'wow).
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Duc. Flo-. Gm

Logis .f . «--■»/ 
Betten . . / '.
Einlieizen 
Licht ...
Mittag-Eflen .
Abeud-Effen .
Caffe ...
Thée ...
Chocolade
Limonad^, .
Oi Inde
Punfch ...
Wein ...
Bier ...
Englifch-Bier.
Liqueur
Brantwein, . .

Pfeyfen ...
Fiir-Wagen .
FUrReit-Pferde
Stand-Geld Fiir Wagen

/ / , Sumina 
Warfchau^-/ fyty 179/ 

Jhitvn Lanctr.

M I // H.

Russiske Andeel, maa vi bringe igjennem 
den Østerrigske til Warschau, og vi haa
be da, at den høje Direktion, i Fald der 
skulde møde os nogen Vanskelighed her, 
vil have truffet igjennem den Danske Ge- 
sandte ved Wienske Hof65 de nødvendige 
Foranstaltninger for os. — Vi fordriste 
os nu til at fortsætte Reisen uden at 
opebie Svar fra den Kongl. Direktion 
ey for at spilde Tid og Penge her i War
schau og tage Touren over Lublin for 
at komme først til Fiirst Adam Zatorch- 
sky og dernæst over Lemberg80 til 
DubnoS7. — Vor Vexelærer besørge os de 
Breve videre som blive os sendte til 
Warschau, og vi tage hos ham de os an- 
viiste 2000 Rd foruden de af os selv 
laante 1000 Rd af den Kongl. Staldkasse, 
af Frugt at skulle komme i Penge Mangel, 
dersom man skulde kunne finde ret gode 
Heste. Vi see her saa mange brune og 
røde Heste, som give os temmelig For-

85 Armand Francois Louis de Mestral 
de St. Saphorin.

86 i dag L’wow, ligger sydøst for 
Lublin.

87 ligger sydøst for Lublin.

Fig. 222. Denne regning blev fundet 
blandt papirerne fra F. C. E. Nielsens og 
E. Viborgs rejse. (Original på Danmarks

Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).

O Warszawa

O Pulamg

O Lublin

O Dttbno
O Korsew

O Krako tv O Lemberg (L’wow)
O Mogilev

O Jassg

Fig. 223. Oversigt over nogle af de omtalte polsk-russiske bger.
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l'ig. 224. Pnlaing, fyrsteslægten Czartorisky’s domicil; i dag polsk neterinær- 
institul.

visning om i at Tavler og Hcstehauge 
Stutteriet er af Pohlsk Oprindelse, og 
glæde os i det Haab at finde Hengster fra 
disse Stutterier, dersom Russerne ikke 
aldeles have ruineret den Pohlske Heste
avl. — Kreditivet paa de 1000 Rd, som 
vi underdanigst forlangte i vor sidste 
Skrivelse forvente vi da ved vor Tilbage- 
komst88 i Warschau for at kunne bruge 
nogle af dem til Transporten hjem ad, i 
fald vi ikke her skulde trænge til dem.

Ihenseende til hjem Transporten af de 
kjøbte Heste naar de lykkelig ere ankom
ne i Warschau, skulle vi underdanigst 
udbede os den Kongl. Direktions Befa
ling, om den skulde skee til Lands heele

88 de kom ikke mere til Warszawa; 
hjemturen gik sydligere via Krakow.

Vejen igjennem eller ogsaa over Dantzig 
til Vands811. Det maatte allene være os til
ladt at bemærke, at den sidste90 Trans
port af 9 Pohlske Heste kostede fra Dant
zig til Kjøbenhavn 584 Rd 84/, og at Om
kostningerne af ligesaamange Hestes 
Transport tillige med vor Fortæring og 
tvende Koppelknegter, hvoraf vi allerede 
have antaget een i Holsteen med 5 ff V 
daglig, vilde paa de 115 Miil91, som Land
touren var hengaaen ey beløbe sig til en 
større Summe end de føromtalte 584 Rd. 
— Skulde Landtransporten finde den

89 via Østersøen.
°" sandsynligvis den, som ritmester, 

senere overhofmarskal A. W. Hauch 
(1755—1838) besørgede i sine ungdoms
år under rejsen til Polen.

91 ca. 866 km.
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Fiff. 225. Stadnina na lace (Heste på græs). Maleri af J. Kossak (1825—1899), ma
let 1891. (Nationalmuseet, Krakow). Engelsen skrev i 1903 til H. Krabbe: En saa- 
dan Hestehjord er sin Eiers Stolthed og fremvises til enhver Gjæst. (Chr. Engelsen: 

Breve til H. Krabbe ... Kbh. 1975, s. 125).

Kongl. Direktions Bifald, saa kunde til
lige da tvende hvide Hengster fra Han
nover medbringes dersom denne Sag kom 
til Endelighed før vor Hjemreise. Skulde 
det derimod blive os mod al Forventning 
aldeles umueligt at kjøbe Heste i Pohlen, 
gaae vi paa Weichselen92 over Dantzig03 
hjem for at spare Omkostninger dersom 
Direktionen ey give os Anden Befaling.
d. 28 April — 1796

92 Wisla.
93 Gdansk.
I tilslutning til ovenstående brev kan 

det oplyses, at i bogen Memoires du Prin
ce Adam Czartorgski et correspondance 
avec L’Empereur Alexandre ler I—II, 
Paris 1887 (436, 396 pp.) nævnes intet 
om familien Czartorisky’s hestehold. For 
os danske er det måske interessant at til
føje, at huslæreren for børnene Cz. var 
en dansker.

Bilag 8 b

Ges. Ark. Husi. 1796—1798
Ordrer No 55

å Monsieur Fursmann94 
å Petersbourg

Monsieur,
Le Boi a chargé le Professeur veteri- 

naire Viborg95 et le Sieur Nielsen95’, in
tendant survivancier des haras de S. M., 
d’acheter en Ukraine et dans ces envi
rons un certain nonibre de chevaux pour 
les dits haras: et comme il ne nous est 
pas connu si l’exportation des chevaux

94 Johan Theophilus Fursmann, dansk 
chargé d’affaires i Skt. Petersborg.

95 Erik Viborg (1759—1822).
95’ Frederik Carl Emil Nielsen (1769-— 

1851), veterinæreksamen 1790, stutmester 
ved Frederiksborg Stutteriet 1798—1833. 
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de la Pologne Russe est permise ou non, 
je Vous prie, au cas qu’elle soit défendue, 
de demanden au nom de S. M. la permis
sion de faire sortir de ce pais lå pour le 
dit usage le petit nombre de 6 a 8 jumens, 
et de 4 å 5 chevaux entiers; Vous y join- 
drés les assurances de la parfaite reci- 
procité, que nous avons de tout terns ob- 
servée et que nous observerons toujours 
dans ces sortes de choses. Quand Vous 
aurés obtenu cette permission, ce que je 
ne crois sujet å aucun doute, je Vous prie 
de la communiquer aux Sieurs Viborg et 
Nielsen, qui se trouvent probablement 
déjå å Varsovie, et qui s’adresseront å 
Vous pour eet effet, et de leur transmet- 
tre en meme terns les directions nécés- 
saires, dont ils pourrvient avoir besoin.

J’ai 1’honneur d’etre avec bien de la 
consideration, 
Copenhague
le 3 Mai 1796 Monsieur,

Votre tres humble et tres 
obeissant Serviteur 
A. P. Bernstorff90

Bi lag 9 a

EK 1801 No 16b 6

it Monsieur
Monsieur le Professeur Viborg, 
Directeur de la Société Royale 
vétérinaire & Chevalier de 1’ordre 
du Danebrog 

it 
Copenhague

Wolgebohrner Herr97, 
Hochziiverehrendcr Herr Professor!

Der hiesigen Kayserlichen oconomi- 
schen Gesellschaft, welche mir, beynahe 
zu gleicher Zeit mit der Akademie der 
Wissenschaften, das Secretariat, an des

9li Andreas Peter Bernstorff (1735— 
1797), dansk statsmand.

97 Erik Nissen Viborg (1759—1822), 
professor i botanik, forstander for Vete
rinærskolen fra 1801—1822. 

seeligen Eulers98 Stelle, iibertragen hat, 
ward in ihrer letzten Sitzung, von einem 
ihrer Glieder, ein Auszug, in Russischer 
Sprache, aus der Kopenhagener Zeitung99 
vom 16'ten December v. J. uberreicht des 
Inhaltes:

Dass ein Norwegischer Bauer, Namens 
Christoph Larsen, aus Lier98’, wegen be- 
sorgendem Brodmangel, fur sich und die 
Seinigen, vorigen Herbst, zwanzig Ton
nen Norwegisches Moos gesammelt, ge- 
trocknet und auf einer Handmuhle ge
malen habe; dass seinem Beyspiele meh- 
rere andre Bauern gefolgt hatten; dass 
einige aus dem Mehl dieses Mooses ge- 
backene Brode einer koniglichen Comis
sion ubergeben worden, welche dasselbe 
schmackhaft und gesund befunden; und 
dass endlich, infolge dieses Versuches, 
die Norwegische oconomische Gesell
schaft einen Preis fur diejenigen ausge- 
setzt habe, welche auf gleiche weise der- 
gleichen Moos sammeln wiirden.

Diese Nachricht hat die Aufmerksam- 
keit der Gesellschaft rege gemacht, und 
da sie weiss, dass ich schon ehedem die 
Ehre gehabt habe mit Ew. Wolgebohrnen 
in Briefwechsel zu stehen: so hat sie mir 
aufgetragen in ihrem Namen dieselben 
um einige nåhere und bestimtere Aus- 
kunft uber diese oconomische Neuigkeit 
zu ersuchen. Sie wiinscht hauptsachlich 
zu wissen:
1°) Ob dieses Norwegische Moos, von 

dem hier die Rede ist, einerley mit 
der Islåndischen Flechte100, oder ob 
es davon verschieden ist?

2°) Welches sein Linneischer Name’111 
irn Systeme ist?

98 Leonard Euler (1707—1783), mate
matiker, fysiker, astronom.

89 ? Kiøbenhavnske Tidender. En gen
nemgang af denne avis for december 1800 
har ikke ført til en nærmere verifikation.

"’ ved Drammen i nærheden af Oslo.
190 islandsk mos.
101 Cetraria islandica, anvendes som 

dyrefoder til rensdyr og menneskeføde i 
nødsituationer.

2b0



3°) Ob es nicht moglich ware, falls es 
eine besondere Spædes ist, durch 
Hire Giite eine genauc Abbildung da- 
von zu erhalten?

4°) Welches der fernere Erfolg der Ver- 
anstaltungen der Norwegischen oco- 
noniischen Gesellschaft geworden 
1st; ob der Gebrauch dieses Surro
gates des Erodes sich weiter ver- 
breitet, und ob die Untersuchungen 
der Commission, in Absicht auf 
Nahrhaftigkeit und Gesundheit sich 
bestiitiget haben?1'”’

Die schon erprobte Gefalligkeit Ew. 
Wolgebohrnen gegen mich und die einem 
so verdicnstvollen und beruhmten Ge- 
lehrt, eigne Bereitwilligkeit, niitzliche 
Kenntnisse zu verbreiten, lassen mich 
hoffen, dass Sie das Gesuch der Gesell
schaft giinstig aufnehmen, und mir, so
baid als moglich, uber obige Fragen gii- 
tige Auskunft geben werden. Sie werden 
sich dadurch eine Gesellschaft ausser- 
ordentlich verbinden, deren gemein- 
niitzige Thåtigkeit in Verbreitung alles 
dessen, was auf Menschenwol abzweckt, 
auch im Auslande gekannt und geschåtzt 
wird. Etwaige Auslagen, fur die Ab- 
zeichnung, Briefporto &c wird sie mit 
dank erstatten.

Mir ist dieser Auftrag besonders ange- 
nehm, weil er mir eine Gelegenheit dar- 
bietet mich in Ihr Gediichtnis zuruckzu- 
rufen, und Sie neuerdings der ausge- 
zeichneten Hochachtung zu versichern 
mit der ich auf immer bin

Ew. Wolgebohrnen 
ergebenster Diener 

y. Fuss1"2, Etats-Rath 
St Petersburg 
den 15ten Febr. 1801

N.B.

Sollte ich durch meine Verhåltnisse 
mit der Akademie oder der oconomischen 
Gesellschaft im Stande seyn Ihnen hiesi- 
gen Ort.s angenehme Dienste zu erweisen, 
so bitte ich meiner nicht zu schonen, 
und des reg.sten Eifers Ihnen zu dienen 
versichert zu seyn.

Påtegnet med E. Viborgs hånd: d 14 Juli, 
(dato for modtagelse?/besvarelse?)

Bilag 9 b

26 - M

A l’Académie imperiale de St Petersborg

J’ai 1’honneur d’envoyer å l’Académie 
imperiale de St Peter.sbourg 1’analyse ci- 
jointe des travaux de la Société vétéri- 
naire de Copenhague en la priant d’agrcer 
mes hommages et m’honorer å 1’avenir 
d’une communication littéraire.
Copenhague le 30 Mai 1815

E. Wiborg

Bilag 9 c

A
La Société économique de St Peter.sbourg

L’art vétérinaire a de telles liaisons avec 
l’économie rurale, que leurs interéts sont 
com/nnns. — A eet égard je prends la 
liberté d’envoyer å la société économique 
de St Petersbourg l’Analyse ci jointe, en 
la priant de vouloir honorer la société 
vétérinaire de Copenhague de ses nou- 
veaux.
Copenhague le 30éme Mai 1815.

,("’ interessant er, at der omkr. 1800 er 
udkommet i den nordiske fagpresse flere 
artikler om dette emne (Dansk Land
brugsbibliografi 1, 1814), Kbh. 1958.

102 Nikolaj Ivanovic Fuss (1755—1826), 
russisk matematiker, født i Svejts.
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Bilag 9 d

A l’école vétérinaire de Wilna

Je prends la liberté d’envoyer å l’école 
vétérinaire de Willna l’analyse ci-jointe 
des travaux de la société royale vétéri
naire de Copenhague en la priant de 
m’honorer d’une communication litté- 
raire.
Copenhague le 30. Mai 1815

E. Wiborg

Bilag 9 b, 9 c og 9 d, der kun er brev
udkast, er fundet i Veterinærselska
bets arkiv 1814—1818 (RA); den 
omtalte Analyse des travaux de la 
Société royale vétérinaire de Co
penhague rapport 2 udkom 1815 i 
København.

Bilag 9 e

26 - X

å Monseieur
Monsieur le Professeur Viborg, 
Directeur de la Société Royale 
vétérinaire & Chevalier de l’ordre 
du Danebrog 

å
Copenhague

Monsieur,
Mr le Conseiller d’Etat actuel & Cheva

lier de Tunkel103, Consul général de S. 
M. I. a Copenhague, m’a transmis les trois 
cxemplaires de l’Analyse des Travaux de 
la Société Royale vétérinaire, que Vous 

lui aviez remis pour l’Académie Impériale 
des Sciences, pour la Société libre éco- 
nomique & pour l’Ecole vétérinaire de 
Wilna. J’ai présenté les deux premiers 
aux corps savans mentionnés & j’ai fait 
passer le troisiéme å Mr le Professeur & 
Chevalier Bojanus104 å Vilna. L’Académie 
& la Société économique, l’une & l’autre 
également disposée å entretenir å l’ave- 
nir la communication littéraire que Vous 
leur proposez, m’ont chargé, Monsieur, 
de Vous exprimer leur reconnoissance 
pour l’envoi de Votre analyse. Permettez 
qu’en m’acquittant de cette double com
mission, je saisisse cette occasion de 
Vous présenter Thommage des sentimens 
tres distingués, avec lesquels j’ai l’hon- 
neur d’etre

Monsieur
Votre trés humble & trés 

obéissant Serviteur 
Nicolas Fuss1"7

St Peter.sbourg
2105

le —,— Juillet 1815

101 Ludwig Henryk Bojanus (1776— 
1827).

105 gi. stil.
106 ny stil.
107 Nikolaj Ivanovic Fuss (1755—1826), 

russisk matematiker, født i Svejts.

1(13 J. Tunckl, Stormgaden 198, Køben
havn.



Bilag 9 f

Vet. Selsk. 1820, No 24

Kiga, d. 10. Januar 1820

An Eine Koenigl. Gesellschaft zur 
Befocrderung der Veterinairkunde 
in Copenhagen

Erst in diesen Tagen ist mir die Salz
burger medicinisch-chirurgische Zeitung 
vom verflossenen Jahr No. 84 d. 21. 
Octbr. 1819 in [a:zu] Haenden gekom- 
men, worinn ich Seite 96. die Ankiindi- 
gung dieser Gesellschaft lese dass sie 
einen Preis fiir eine vollstaendige Be- 
schreibung der allgemeinen Hundekrank- 
heiten versprochen, in welcher Beschrei- 
bung eine auf Erfahrung gegrundete 
.sichere Curmethode angegeben werden 
soli, in wiefern dieser ansteckenden

108 hundesyge?

Krankheit108 durch Impfung der Schutz- 
pocken mit Sicherheit vorgebeugt wer
den koenne.

Ohnerachtct ich kein Preisbewerber 
bin, so håbe ich geglaubt den Preisbewer- 
bern einen Dienst zu erweisen durch bei- 
liegende Beobachtungen und erlaube sie 
mir Einer Koenigl. Gesellschaft zur Be- 
foerderung der Veterinairkunde, gehor- 
samst mitzutheilen.

Als ich mich im Jahr 1807 in Moscau 
aufhielt und von dort aus die allgemei- 
nere Einfuhrung der Schutzpocken im 
Europaeischen und asiatischen Russiand 
zu verbreiten suchte, erhielt ich unter 
andern beiliegende Beobachtungen uber 
die praeservirende Kraft der Schutz
pocken auf Hunde und Schla[ch]tvieh.

Ein alter wohlhabender und gebildeter 
Edelmann ohnweit Moscau, den ich selbst 
die Ehre håbe zu kennen, theilte mir die 
Beobachtungen an seine Jagdhunde an- 
gestellt, mit.

Copenhagen. Die biefige ton. ©efettfdjaft gur SBefbrberung 
ber?3eterinarfunbe bat ibre ©olbmebaule fur eine vollftanbige æe? 
febretbung ber adgem einen Jpunbefrantbnt verfproeben, in røelebet ® es 
febreibung jugleteb eine auf ©rfabrung gegrånbete fkbere ^urmetbobe 
angegeben unb gejeigt roerben foil, in rotefern btefer anftedertben 
unb febr verbeerenben årantbeit bureb Sinimpfung ber Æubpodett 
mit gieberbeit vorgebeugt roerben fonnte. Die 9lbbanb(ungen roers 
ben roie geroobnlicb mit »erfiegeltem Rettet, roeleber bed 9?erf. 
Cabmen, ©tanb unb SBobnung entbdlt unb auben bad 9)?otto ber 
Slbbanblung jur 2lnffd)tift bat, an ben ©efeUfcbaftdsSecretår, 
€tatdratb unb iDrof. riborg pot bem i. januar 1820 eingefebiett.

Fig. 226. Fra Salzburger niedicinisch-chirtirgische Zeitung 1819:84, p. 96.
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Der 2te Beobachter ist der Herr Graf 
Mellin109, ein fiir Liefland hochverdien- 
ter und durch seinen Lieflaendischen 
Atlas von Charten allgemein bekannter 
Mann.

Otto v. Huhn110 
Med. Doet.

Bilag 9 g

1. Copie d’un[e] lettre de M«1’ d’Ocou- 
low å Kaminka pres de Moscou du 
12 d’Octbr. 1808
au Docteur Huhn"1 å Moscou.

Je trouve nécessaire de Vous informer 
d’un étonnant effet de la Vaccine. Il y a 
quelques ans qu’un médecin å Constan- 
tinopel112 a fait sur les inalfaiteurs qui 
étoient condamnés å mort l’expérience 
suivante: il les a vaccine et aprés la Vac
cine il les envoyait dans les Maisons oil

109 p. t. ikke identificeret.
110 Riga.
111 Otto o. Huhn, Moskva. 

étoient les personnes les plus empestés 
et par la il la vu[a: et par cela il a vu] 
que la Vaccine préserve de la peste, car 
il n’ont pas eu cette maladie mortelle. 
Cette experience m’a donnée l’idée de 
faire une épreuve sur mes chiens de 
chasse qui sont sujets, comme tous les 
chiens de chasse depuis la premiere 
guerre que nous avons eu avec les Tur- 
ques112, å une maladie épidémique et 
mortelle, par ou [o: par quelle raison] 
elle porte aussi le nom de la Peste113, ce 
qui est connu de tous les chasseurs, et 
chaque année les chiens meurent de cette 
maladie. J’ai ordonneé å un de mes gens 
qui sait vacciner, de vacciner tous mes 
chiens grands et petits et par la [o: et 
c’est pourquoi] j’ai le plaisir de conser- 
ver mes chiens depuis plusieurs ans, 
c’est-å-dire pas un seul chien du nombre 
de Cent n’a pas eu cette maladie. Je suis 
etc.

112 Emmanuel Timoni (1713) eller Gia
como Pglarini (1715), begge italienske 
læger med tjeneste i Konstantinopel.

113 hundesyge?

Fig. 227. Veterinærselskabels guldmedalje. En nærmere beskrivelse findes i Dansk 
veterinærhistorisk Årbog 1956, 19, pp. 20—21 ved Ph. Hansen.



2. Schreiben des Herril Landrath Graf 
u. Ritter v. Mellin. Coltzen in Lief- 
land d. 18. Nbr. 1807 an Dr. Huhn in 
Moscau.

Als erster Stifter der Vaccine in Riga 
wird es Ihnen doch lieb sein zu erfahren, 
dass ich als Ihr Schiller bis itzt weit 
uber 400 Kinder mit dem gliicklichsten 
Erfolg vaccinirt håbe und bei dem Land- 
mann grossen Zulauf finde. Ich impfte 
auch einige Kiihe an den Eutern und 
nahm die Lymphe von einem meiner he
sten Impflinge. Bei einigen Kiihen fasste 
die Lymphe u[nd] sie erhielten recht 
ordentliche Blattern. Von diesen nahm 
ich die Lymphe und impfte sie mehrern 
jungen Vieh [a: mehrerem jungem Vieh 
ein]. Mehrere erhielten die Biattern ganz 
gut. Denselben Sommer herrschte in 
meiner Gegend eine Viehseuche, und 
auch ich verlohr fast meine ganze 
Heerde, nur meine Blatter-Patienten le
ben saemmtlich bis auf diese Stunde 
u. s. w.

Bilag 9 f og 9h fundet i Veterinær
selskabets arkiv 1814—1818, RA.

114 Lubno?
114’ Napoleons indmarch 1812 og Mosk

vas brand.

Bilag 9 li

Vet. Selsk. 1816 - 15

Herrn
Justitzrath u. Ritter Viborg 
Professor an der Thierarzneischule 
zu Copenhagen

Wilna 15. Jan. 1816

Verehrtester Herr Professor u. Ritter,
Die Petersburger Akad. der Wissensch. 

hat mir vor einiger Zeit Ihr giitiges 
Schreiben an die Wilnaer Thierarznei
schule nebst der Analyse des travaux de 
la Soc. royale vétérin. de Copenhague 
zugesandt. Da ich die Hoffnung nåhrte, 
bald eine Reise nach Deutschland zu 
unternehmen, so verschob ich bisher die 
Antwort, urn zugleich einige kleine Ge- 
legenheit.sschriften thierarzneikundl. In
halts beizufiigen, die nicht in den Buch- 
handel gekommen sind. Je[t]zt aber, da 
meiner Reise unvorhergesehene Hem- 
mungen in den Weg treten, darf ich mei- 
nen Dank fur Hire gefallige Mittheihing 
nicht langer aufschieben; obschon ich 
mir vorbehalten muss, die kleine beab- 
sichtigte Sendung mit der freiwerdenden 
Schiffarhth nachzuholen. Die Aufmerk- 
samkeit, welche Sie dem Fortgang der 
Thierarzneikunde Anstalten aller Lander 
schenken, macht es mir zur Pflicht, ein 
Wort uber die Schulen dieses landes zu 
sagen, von denen man ini Auslande we- 
nig genaues weiss. Nur in Petersburg 
und Moskwa sind wirkliche Thierarznei- 
schulen eingerichtet worden. Die in 
Lubnej114 projektirte ist nie zu Stande ge
kommen. Was die Moskwa’sche Schule 
betrifft, die ich nicht sah, so zweiflc ich, 
ob je[t]zt, nach der fiir diese Stadt so 
ungliicklichen Katastrophe114’, noch viel 
davon ubrig seyn wird114”. Die Petersbur-

114” skolen blev ledet bl. a. af den bre- 
menske dyrlæge Theobald Renner (1779 
—1850).
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ger aber, die ich selbst gesehen habe, ist 
kaum eine Schule fiir Thierarzte zu nen- 
nen, indem, sich der ganze Unterricht 
auf Vorlesungen von Methoden be- 
schrånkt u. wenig oder gar keine Praxis 
stattfindet. In Wilna (so wie in Kasan 
u. Charkow) ist es nie auf Thierarznei- 
sc hulen abgesehen gewesen; was schon 
daraus hervorgeht, dass diese Universi- 
tiiten nur einen Lehrstuhl der Thierarz- 
neikunde besi[t]zen. Wenn ich Ihnen 
noch zufiige, dass ich meine Vorlesungen 
in lateinischer Sprache gebe, so ergiebt 
sich von selbst, dass hier von Bildung 
praktischer Thierarzte nicht die Rede 
seyn kann. Der Kurs der Thierarznei- 
kunde ist demnach hier blos[s] eine Er- 
ganzung des Studiums der Arzneikunde 
fiir die Studenten der Medizin. Um je- 
doch auch diesen Kurs so weit moglich 
belehrend zu machen, ist seit meines 
Hierseyns eine praktische thierarznei- 
kundl. Anstalt entworfen, aber leider 
durch die dazwischenkommenden Krie- 
ge115 in ihrer Vollendung bisher so ge- 
hindert worden, dass erst im laufenden 
Jahre ein Theil derselben in Gang kom
men komite. Die Folge muss lehren, was 
sich daraus machen lasst. Eine Schule 
fiir Thierarzte kann sie aber nach dem 
je [t] zt bestehenden Maasstabe nicht wer- 
den; und es ist nicht wahrscheinlich, 
dass iiberhaupt viel erhebliches fiir Bil- 
dungsanstalten der Thierarzneikunde ge- 
schehen werde, solange nicht das drin- 
gende Bedurfnis, eine der Volks-menge 
angemessene Za[h]l von Aerzten zu be- 
si[t]zen, befriedigt seyn wird. Da hier 
alle litterår'ische Verbindung mit dem 
Auslande durch die bisherigen politi- 
schen u. viele andere Umstånde unend- 
lich schwierig ist, so musste sich meine 
Thiitigkeit bald auf einen Gegenstand 
wenden, der auch ohne fremde Hilfe be-

115 mellem Rusland og Frankrig (1807, 
1812).
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arbeitet werden kann. Ich wiihlte dazu 
die Anatomie des Schaaf es111', der ich nun 
seit 5 Jahren, selbst zur Zeit meiner 
Flucht nach Petersburg (im le[t]zten 
Kriege) jeden von Berufsgeschåften 
freien Augenblick widme. Etwa 500 
Blatter Handzeichnungen sind davon die 
Friichte, die ich jedoch kaum fiir mehr 
als den 4te[n] Theil der zu vollenden- 
den Arbeit ansehe117. Wenn es den Got- 
tern gefållt, so hoffe ich, in 10 Jahren 
davon die nothige Auswahl treffen zu 
konnen zur Herausgabe eines vollståndi- 
gen Werkes, das, soviel ich je[t]zt be- 
rechnen kann, etwa auf 100 Tafeln gelie- 
fert werden sollns. Fruher eine fragmen- 
tarische Bearbeitung einzelner Theile 
herauszugeben, kann ich mich nicht ent- 
schliessen, weil dadurch das Ganze an 
Geltung verlieren wiirde u. an der, fur 
ein so ausgedehntes Werk, unerlåsslichen 
Oekonomie in den Abbildungen. Dass 
iibrigens bei meinem Unternehmen von 
einer Arbeit, wie sie Lafosse110 lieferte, 
nicht die Rede ist, darf ich wohl nicht 
erwiihnen; denn es ist gewiss niemandem 
besser bekannt als Ihnen, wie wenig die 
Weit dlirch solche anatomische Tafeln 
gewinnt. Diese Unzuliinglichkeit oder 
vielmehr gånzliche Unbrauchbarkeit des 
Lafosseschen u. anderer Werke hatte 
mich auch dazu aufgefordert, eher eine 
Anatomie des Pferdes, als des Schaafes 
zu bearbeiten — aber die vor vielen 
Jahren in der Salzburg, med. chir. Zeit.

110 Monografia zoolomiczna owcy (flere 
hundrede tavler over fårets anatomi + 
forklarende tekst) udarbejdet af L. II. 
Bojanus i årene 1813—1815 i Skt. Peters
borg.

1,7 ialt liar han udarbejdet ca. 600 tav
ler.

11R monografien synes ikke at være ud
givet.

”» Ph.-E. Lajosse (1738—1820): Cours 
d’hippiatrique ou Traité complet de la 
médecine des chevaux. Paris 1772, 402 
pp. (St. Fol.).
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gemachte Anzeige, class wir ein glånzen- 
des Werk iiber die Anatomic des Pferdes 
von H. Will12" in Munchen zu erwarten 
haben, brachte mich davon ab; ob ich 
gleich seitdem nicht eine Sylbe mehr da
von vernommen habe, was aus dem Will’- 
schen Vorhaben geworden. Da iibrigens 
meine Verhaltnisse auch der Bearbeitung 
einer Anatomic des Schaafes gunstiger 
sind, als der des Pferdes, so halte ich 
meinen alten Plan olme Wanken fest u. 
lebe der Hoffnung, ihn durchzufiihren, 
obschon die neue Arbeit, die mir in dem 
Lehrstuhl der vergleichenden Anatomie 
unlångst zugcwachsen ist, einige neue 
Verzogerungen herbeifuhrt. Von dem 
Fortgange mcines Unternehmens werde 
ich nicht unterlassen Ihnen, verehrter 
Mann, von Zeit zu Zeit Nachricht zu ge- 
ben. Sehr erfreulich wird es mir dage
gen scyn, wenn Sic mich zuweilen, in 
der Abgeschiedenheit, in der wir hier 
von der wissenschaftlichen Welt leben, 
mit einer giitigen u. belehrenden Zu- 
schrift beehren wollcn121. Besonders wiir- 
de ich es mit wahrem Dank anerkennen, 
wenn Sie die Gewogenheit haben woll- 
ten, mir durch Vermittlung des H. Berei- 
ter Schaeffers122 (lille Kirkestræde No. 
100, første Sal) alljahrig die bei Ihnen 
erscheinende thierarzneikundl. Werke, 
die Sie fiir mich geeignet glauben, zu- 
zusenden, indem ich durchaus unbe- 
kannt geblieben bin mit allem, was seit 
Erscheinung des 5te[n] Biindchens Ihrer 
scha[t]zbaren Sammlung123 herauskam.

Ich bitte um Ihre Gewogenheit u. habe 
die Ehre mit ausgezeichneter Hochach- 
lung zu seyn.

I hr
ganz ergebenster Diener, 
L. Bojanus124 
KK. Hofralh u. Ritter des 
Wladim. Ord.
Professor der Thierarzneikunde 
u. vergleichenden Anatomie 
in Wilna.

NS. In dem le [t] zten Bande der Nov. act. 
Acad. Petropolit.124’ habe ich eine Abhand- 
lung iiber den foetus des Hundes gelie- 
fert u. besonders das bisher unbekannt 
gebliebene Verhaltnis seiner Allantois auf- 
gekliirt125. Ich åusserte dort gelegentlich 
cine Vermuthung iiber die Allantois des 
Pferdefoeten u. erklårte mich namentlich 
gegen die Behauptung, dass diesclbe das 
ganze Amnion in cinen geschlossenen 
Sack einhiille. Seitdem habe ich Gelegen- 
heit gehabt, an 2 Pferdefoeten diese 
Vermuthung zu bestiitigen u. mich dessen 
zu iiberzeugen, dass das Verhaltnis der 
Haute in Pferdefoeten dem des Hundes 
ganz analog ist. Zugleich habe ich dabei 
die an Pferdefoeten bisher noch nicht 
gesehene Vesicula umbilicalis gefunden, 
so dass alle Widerspriiche, die das Pferd 
in die Geschichte der Entwicklung des 
Foetus brachte oder zu bringen schien, 
nunmehr giinzlich verschwinden. Die 
ausfuhriiche Beschreibung dieser Gegen- 
stånde soli, sobald ich dazu Musse finde, 
in den Act. Petropolit.1211 nachfolgen.

120 A. Will (1752—1821), professor ved 
Veterinærskolen i Munchen.

121 dette er sket.
122 ikke identificeret.
123 Sammlung von Abhandlungen fiir 

Thierarzte und Oekonomen ophørte med 
bind 5 (1807).

124 Ludwig Henryk Bojanus (1770'— 
1827); biografi se pp. 159 og 161 her.

124’ Nova Acta Academiae Scientia- 
rium Imperialis Petropolitanae, muligvis 
i Nova Acta Leopoldina, Norimberg 
(Niirnberg) 1820 (1821?), 10, 139—152 
+ Fig. 1—9.

125 De foetus canini velamentis, impri
mis de ipsius membrana allantoide. Me- 
moires de l’Academie des Sciences St. 
Petersbourg 1815, 5, 302—? (også i en 
tysk version: Abhandlung ueber die 
Hiillen des Hundfoetus. Isis 1818, 3, 1616 
—1623).

1211 en bibliografi over L.H.Bojanus fin
des i K. Millak: Slownik polskich lekarzy 
weterynarynich biograficzno-bibliogra- 
ficzny 1394—1918 [fortegnelse over pol
ske dyrlæger..] Lublin 1960—1963 War
szawa, pp. 18—20.

248



Fig. 229. Fra Analorne leslitudinis .. . udgivet i Vilna 1819—1821.

Bilag 9 i

Vet. Selsk. 1819 No 21

Hochwohlgehohrner Herr!127
Eure Excellenz haben mir die Ehre er- 

wiesen, mich durch ein Diplom der K6- 
niglichen Veterinargesellschaft128 zu Ko- 
penhagen an das Hochste anzuschliessen, 
was die Thierarzneikunde, in ihrem wis- 
senschaftlichen Streben, je hervorge- 
bracht hat.

Indeni ich Eurer Excellenz und der 
Kbnigl. Gesellschaft fur diese Auszeich- 
nung meinen lebhaftesten Dank dar- 
bringe, muss ich bedauern, dass mir die 
Zuschrift erst vor wenig Tagen zugekom- 
men ist, und ich dadurch fast ausser 
Stand bin noch vor Ablauf des Jahres 
einen Beitrag einzusenden, welcher die 
Aufmerksamkeit der Gesellschaft128 in 
Anspruch nehmen konnte.

127 prof. Erik Viborg (1759—1822).
12S Selskabet for Veterinairkyndighe- 

dens Fremme.

Entschuldigen Euer Excellenz, wenn 
ich darum nur eine kleine Abhandhing 
hier ansch'iesse, welche alle Spuren der 
Eile triigt und die ich nur als einen Be- 
weis anzusehen bitte, wie eifrig mein 
Wunsch und mein Bestreben sey, nach 
meinen schwachen Kraften zu dem hohen 
Zwecke der Gesellschaft mitzuwirken, 
und ihr dadurch die wahre Hochachtung 
an den Tag zu legen, von welcher ich 
durchdrungen bin und mit der ich die 
Ehre håbe zu seyn, ihr und

Eurer Excellenz
unterthanigster Diener, 
Dr. Ludwig H. Bojanus, 
Russ. Kays. Kollegienrath, 
Ritter des St. Annen Ordens 2ter 
und des H. Wladim. Ord. 4ter Klasse; 
Professor in Wilna.

Wilna 23. Octob./6. Nov. 1819.
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Fig. 230. Prof. B. Bang.

Bilag 10 a

Bernsto[r]ff Slot 
18 2/IX 95,

Mon tres honoré Confrere129
Je vous remercie beaucoup de Votre 

aimable envoi et je demande Votre per
mission poiir faire de Votre travail une 
traduction en russe et pour prendre quel- 
ques chiffres nouvellement insérits.

Ve(u)illez agréer, cher Confrere, 1’ex- 
pression de mon profond respect.

Dr. Tchigaieff1™

129 kollega; B. Bang var både læge 
dyrlæge.

130 mere om bam ved jeg ikke.

og

Bilag 10 b

Mon tres honoré Collégue,
Il me fasse grand plaisir si vous voulez 

introduire mon petit travail131 dans la 
littérature russe. Mais comme je viens de 
finir un petit expose sur la méme ques
tion pour le congrés internat, vét. qui 
aura lieu å Berne au milieu de Septembre 
je vous propose d’attendre un peu et de 
traduire eet expose au lieu du travail 
traduit par M. Gasse132. Celui-ci est écrit 
pour les vétérinaires danois133 et conti- 
ent un bon nombre de details qui n’au- 
ront peut-étre pas assez d’intéréts pour 
les russes. Si vous le voulez vous pouvez 
extraire du travail ancien quelques re- 
marques qui on ne trouve pas dans le 
nouveau travail et les ajouter.

Du reste j’espére, dans peu de temps 
d’écrire un travail un peu plus grand 
que l’exposé — dans un journal alle
mand131 [den originale tekst er ufuld
stændig, idet et helt hjørne af papiret er 
revet af og mangler; mærket. . .] peut.. . 
celui-ci servir le. . . traduire. Si vous 
voulez lier un d . . . je vous enverrai l’ex- 
posé russe... et — si vous préférerez 
attendre la publication allemande je vous 
enverrai celle-la.

131 Sur la valeur diagnostique de la tu- 
berculine et sur l’emploi qu’on en peut 
faire pour combattre la tuberculose bo
vine. Compte-rendus et mémoires 18. 
Congrés international d’hygiéne et de dé- 
mographie Budapest 1894, vol. 6, pp. 156 
—159.

132 Recherches concernant la tubercu- 
line (1894). La lutte contre la tubercu
lose au Danemark. Genéve 1895. (Over
sættelse af B. Bangs to afhandlinger om 
tuberkulose samt Loven af 14. April 1893).

133 B. Bang: Om Tuberkulinprøverne. 
Maanedsskrift for Dgrlæger 1894/1895, 6, 
344—350 og Tuberkulinundersøgelserne i 
Danmark. Ibid. 6, 131—160.

134 Die Verwendung des Tuberkulins 
in dem Kampfe gegen die Tuberkulose 
des Rindviehs. Deutsche Zeitschrift fiir 
Thiermedizin und vergleichende Patho
logic 1896, 22,
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Bilag 10 d

Fig. 231. M. Gasse.

Bilag 10 c

Bernstorf[f] Slot
18 9/IX 95

Mon tres honoré confrere,
Je vons remerfie beaucoup de Votre 

aimable lettre et je serai tres content de 
recevoir votre nouveau expose. Je voud- 
rai.s faire une traduction de quelques 
pages, que je trouve importantes dans 
votre travail, traduit par M. Gasse134’, 
mais å present, sans doute, je préférirai 
avoir le dernier travail et faire un extrait 
du travail ancien.

Veuillez agréer l’expression de mon 
profond respect.

Ar. Tchigaieff

Mon adresse: Bussie Caucase 
Abastouman

1:’4’ professor, Geneve.

Kaiserliche Livlå ndische gemein- 
niitzige und okonomische Sozietåt 
in Dorpat — Sekretariat —

Am 21. Oktober/2. November 1898

Sr.
Hochwohigeboren
Herrn Professor Bang in Kopenhagen.

Sehr geehrter Herr!
Die K. L. G. & O. S.134” intendirt die Klå- 

rung der unsere viehzuchterischen Kreise 
auf das Lebhafteste beschåftigenden Fra
ge der Bekåmpfung der Rindertuberku- 
lose. Durch die Untersuchungen von Gut
mann134’”, Semmer134”” u. a. ist der Nach- 
weis geliefert worden, dass die Rindertu- 
berkulose auch in useren Rindviehbestån- 
den vorhanden ist. Wåhrend wir so uns 
mit anderen Låndern in einer åhnlichen 
Lage zu befinden scheinen, sind es doch 
andererseits bestimmte, von denen ande- 
rer Lander abweichende Verhåltnisse, 
unter denen hier der Kampf gefiihrt wer- 
den muss, was uns hindert den Weg ein- 
facher Nachahmung zu beschreiten.

So gezwungen selbst der Frage nåher 
zu treten, sieht die obgenannte Sozietåt, 
als die Spitze der unsere Landwirtschaft 
und speziell auch die Rindviehzucht in 
Livland pflegenden Vereine, sich veran- 
lasst in ihrer nåchsten Session (Januar 
1899) diese Frage auf ihre Tagesordnung 
zu setzen und hat mich beauftragt sich 
u. a. an Ew. Hochwohigeboren mit der

134” Keiserliche Livlåndische gemein- 
niitzige und okonomische Sozietåt.

134’” W. Gutmann (1851—1933) virkede 
i Dorpat ved Veterinærskolen 1876—1928, 
først som docent, senere som professor.

134”” E. Semmer (1843—1906), profes
sor ved Dorpat Veterinærskolen 1875— 
1892.
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Fig. 232.
IV. Gutmann.

Fig. 233. 
E. Semmer.

ergebenen Bitte zu wenden ihr, wenn 
moglich, diejenigen Schriften namhaft 
machen zu wollen, aus denen sich we- 
sentliches zur Frage, wic der Rinder- 
tuberkulo.se beizukommen sei und was 
auf diesem Gebiete in der Praxis und 
Gesetzgebung erzielt ist, entnehmen liisst.

In der Voraussetzung, dass Ihnen, sehr 
geehrter Herr Professor, die einschliigige 
Litteratur zur Hand liegt und dass es Ih- 
ren Bestrebungen entspricht in dieser 
schwierigen Frage die Bahn zu brechen, 
beehre ich mich dieser Bitte unserer Ge
sellschaft hiermit Ausdruck zu geben und 
zeichne mit vollkommener Hochachtung 
als Ew. Hochwohlgeboren gans ergebener

bestandiger Sekretår:
Gustav Stryk

Bilay 10 e

B. Bangs privatarkiv
RA 5078, A. 1. 3, pk. 8.

Schungorowo v. Krasnoje Selo 
15/5 [18]99

H:Hr. Professor!
Gjennem Hr. Justitsraad Friis var jeg 

saa fri at uleilige Dem med en Forespørg
sel angaaende Vaksination imod Lunge
syge og takker Dem forbundligst for De
res Svar — jeg tillader mig dog endnu en 

Gang at uleilige Dem med et Par Spørgs- 
maal — nemlig for hvor lamg Tid garan
terer Vaksinen imod Sygdommen og er 
det muligt at vaksinerede Dyr dog kunde 
faa den — det sidste Spørgsmaal frem
kommer deraf at af 72 Stk. vaksinerede 
d. 15. April — 2 have indsygnet nu i disse 
Dage — skjønt det har set ud som om 
Vaksinen har virket i det mindste fra Ind
podningstedet — da Halen var svullen og 
der er dannet et mindre Saar.

Vaksinationen er udført af en Magister 
Gorsdaljkofsky1:lr>, han har ikke brugt af 
Vedsken som findes i Brystkassen men 
taget af Lungerne — samt udført Vaksi
nationen med Sproite — den har virket 
meget daarligt saa at 72 bleve den 2. Mai 
omvaksinerede — hvilket medførte ikke 
saa lidt Uleilighed — da Vaksination ikke 
er tilladt — saa vi maatte have Ministe
riets Tilladelse fornyet og man har i det 
hele taget forsøgt gjøre os Livet saa surt 
som muligt da Guvernementsdyrlægerne 
ere imod Vaksinationen; men forordede 
at slaa hele Besætningen 130 Stk. ned — 
og da vi kun faa 5 Rubler pr. Stk. kunde 
vi ikke godt gaa ind derpaa — af 130 Stk. 
have til Dato 58 haft Sygdommen deraf 
ere 42 faldet, 12 have overstaaet den 
nemt, 4 en[d]nu syge derimellem de 2 
vaksinerede.

Om det Hr. Professor ikke skulde være 
Dem til for stor Uleilighed — vilde jeg 
gjerne bede Dem — saa vidt at der findes 
nogen Afhandling om Lungesygen — da 
at være saa venlig at sende mig den og 
gjøre Dem pr. Efterkrav Tilgodegjørsel 
for Deres Uleilighed.

Bedende Dem mange Gange undskylde 
min Paatrengenhed forbliver jeg

Med megen Agtelse Deres forbundne 
R. J. Rasmussen™"’

I. J. Gordzjalkovski (1862—1944), 
polsk-russi.sk epidem i olog.

!35> (?) Rasmus Rasmussen (1852—1923, 
veterinæreksamen 1882), praktiserende 
dyri. i Fåborg, medlem af Det veterinære 
Sundhedsråd 1911—1923.
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Uddrag fra et brev (på fransk) af A. 
Skomorochov til A. Thomsen, dat. Lenin
grad 27. Sept. 1936.

. . . J’ai le plasir de vons annoncer le 
grand succes chez nous de votre livre et 
l’intérét tout å fait exclusif qu’il a éveillé 
chez nos lecteurs.

Avec votre consentement nous pouvons 
prendre sur nous la tåche de negotiation 
avec l’édition de l’état afin de publier 
voire travail traduil en russe.

Veuillez agréer, Monsieur, l’expression 
de mes sentiments distingués.

Fig. 235. M. Zurnakova.A. Skomorokoff

Leningrad, 22. Februar 1937.

Zel3»r;*u, 22 * ' r’ |
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Fig. 23b. Brev fra Aleks. Skomorochov 
til Axel Thomsen.

Til Dr. Axel THOMSEN 
Serologisk Laboratorium 
KØBENHAVN, Danmark. —

HØJTzEREDE KOLLEGA!
Hjertelig tak for Deres elskværdige 

brev og separater, som har glædet mig 
meget.

Jeg meddeler, at i løbet af få dage vil 
oversættelsen af Deres bog blive afsluttet, 
og i den nærmeste tid vil vi sørge for 
dennes redigering. Derefter skal vi sende 
den til trykning. Jeg vil også meddele 
Dem, hvordan vi skal trykke farvebille
derne, men dette skulle ikke volde pro
blemer. I tilfælde af, at der opstår nogle 
forandringer eller problemer i forbin
delse med udgivelsen af bogen, vil jeg 
straks meddele Dem dette.

Hjertelig hilsen til Dr. Schmit-Jensen 
(øen Lindholm), som jeg har besøgt i 
1928.

Med højagtelse, Deres 
A. L. Skomorochov
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A. Thomsens forord til den russiske 
udgave af hans doktordisputats.

Jeg har givet mit samtykke til at udgive 
min bog i USSR for at bidrage til, at forsk
ningsresultaterne skulle komme alle til 
nytte og på den måde også mine forsk- 
ningsrcsultater om svinebrucellose skulle 
være tilgængelige for så stor en læser
kreds, som jeg må tilstå, at jeg ikke 
drømte om der var.

Det glæder mig også personligt, at mit 
arbejde kommer dette land og folk til 
nytte, hvis videnskabsmænd og forskere 
samt forfattere og kunstnere jeg skylder 
så meget.

København, december 1936.
Axel Thomsen

Bilag 12 a

Længe havde jeg ikke havt det bedste 
Øje til X.; min Afsmag for ham tiltog Dag 
for Dag, og vakte tilsidst, efter flere Aars 
Samvirken, den Beslutning hos mig, at 
rive mig med Eet ud af al Eorbindelse 
med ham ved Veterinairskolen, at begive 
mig til Udlandet, hvor jeg ventede, en 
bedre Lykkestjerne at varsle for mig end 
hjemme ved Siden af X. At raadføre mig 
med Abildgaard i denne Anledning, be
frygtede jeg, vilde føre mig fra Maalet, og 
jeg var saa indlågen af mit Tankebillede, 
at jeg troede, det ei burde undergaae no
gen Forandring. I Sindets første Opbrus
ning ilede jeg hen til den russiske Mini
ster [Basilins (Vasil) Lisakevic], hos 
hvem jeg vidste, at Abildgaard forhen

Prof., dr. phil. A. Stender-Petersens 
kommentar (i uddrag) til den russiske 
udgave af A. Thomsens disputats.

Jeg har nu bladet lidt hist og her i den 
russiske oversættelse af Deres doktordis
putats og sammenlignet den (i stikprø
ver) med originalen. I almindelighed må 
jeg sige, at oversættelsen er meget letlæst 
og kun sjældent røber, at bogen oprinde
lig ikke var skrevet på russisk. Rent 
sprogligt dækker den i det store og hele 
ganske udmærket originalens tankegang, 
og hvor der er foretaget stilistiske eller 
syntaksiske ændringer, synes jeg næsten 
altid at være sket ud fra et ønske om 
at opnå den størst mulige naturlighed i 
udtrykket. Bogen er forsynet med en for
tale: fra redaktionen, hvori der gøres 
opmærksom på, at bogens komposition 
(med de morfologiske, kulturelle og bio
logiske kendsgerninger sidst i bogen, de 
epizootologiske efter klinikken) afviger 
fra den rækkefølge, man plejer at følge i 
Rusland, men er ikke til skade for vær
ket. Desuden fremhæves den omstændig
hed, at bogen er delt op i mange kapit
ler, hvilket efter redaktørens mening 
fremkalder indtrykket af gentagelser.

Fig. 2.36. Jens Veibel Neergaard (1775— 
186b) havde i 1801 foretræde for den rus
siske gesandt i København Basil Lizako- 
vic for at informere ham om sine planer 
med henblik på en ansættelse i Busland. 
Efter en kolereret miniature af Chr. Hor- 
nemann. (Original De Veterinærhistori
ske Samlinger, Den kgl. Veterinær- og 

Landbohøjskole).
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havde omtalt mig fordeelagtigt og derved 
bevirket, at jeg havde indkjøbt til ham ad
skillige kostbare Heste, der bestandigt 
fandt hans Bifald, og bad ham, ved sin 
Indflgdelse at skaffe mig en Ansættelse i 
Rusland som Veterinair; dog med den Be
tingelse, at jeg maatte forbilve i Danmark, 
indtil jeg havde underkastet mig den me
dicinske Examen, og derefter at erholde 
af den russiske Regjering et Reisestipen- 
dium i tre Aar, for i fremmede Lande at 
gjøre mig bekjendt med de bedste Veteri- 
nairindretninger, førend jeg beggndte 
min Carriere i Rusland. Ministeren syn- 
tes ikke at være utilbøjelig til at arran
gere det Fornødne til mit Ønskes Opfyl- 
delse, men sagde derhos, at han ikke kun
de gjøre noget Skridt i denne Anledning, 
førend han havde talt med Abildgaard 
derom. Det blev mig nu klart, at Sagen 
paa denne Maade vilde tage en for mig 
ugunstig Vending; thi Abildgaard vilde 
naturligviis ikke billige dette Skridt. 
Meest foruroligede det mig, at jeg mueli- 
gen ved denne Leilighed skulde paadrage 
mig min hulde Lærers Misnøje. Samme 
Dag gik jeg hen til Abildgaard, for selv 
at anklage mig og derved mindske det 
ubehagelige Indtryk, min ubesindige 
Færd sandsynligviis vilde gjøre paa ham, 
naar den først blev forebragt ham af en 
Anden; men jeg traf ham ikke hjemme. 
Den næste Morgen tidligt kom Abildgaard 
til mig paa mil Værelse og var usædvan- 
ligen alvorligt og mørkt stemt: „De har jo 
været hos den russiske Minister igaar?" 
sagde han. — „Ja!“ var mit Svar. — „De 
ønsker at forlade Danmark?" — „Ja!“ — 
„Hvorfor?" — „Fordi X. og jeg passe al
deles ikke sammen, og fordi jeg befrggter, 
at jeg formedelst X.s Intriguer og indirec- 
te Indflgdelse vil komme til tidligt eller 
sildigt at friste samme Skjebne, som mine 
fire Formænd." — Abildgaard svarede: 
„Hvad det første Punkt angaaer, da kan 
her kun være Spørgsmaal, om De passer 
til Skolen, og Skolen til Dem; Lærernes 
Personligheder vedkomme ikke Skolen.

Fig. 237. P. Chr. Abildgaard.

Desuden vil De i intet Land og mindst i 
Rusland, undgaae Vbehageligheder af det 
Slags, som her afficere Dem; jeg er endog 
overbeviist om, at De med Hensyn til De
res Charakteer slet ikke passer til Rus
land' . . . Nu overlader jeg til Dem selv 
at bestemme, om De vil blive hos os eller 
begive Dem hen under Pauls Scepter; kun 
Ministeren, De selv og jeg kjende Deres 
overilede Beslutning, og Ministeren har 
lovet mig Taushed, om den gjøres Behov." 
. . .Den følgende Dag (21de Januar 1801) 
omtrent Kl. 7 om Aftenen blev jeg pludse
ligt kaldt op til Abildgaards Familie; jeg 
ilede derhen [a: Prindsensgade 279, 
Christianshavn] og fandt vor Abildgaard 
rørt af et Slag, liggende udstrakt paa So
faen, aldeles uden Livtegn .. . Abildgaard 
var tabt for os Alle.

* Det var under Keiser Pauls Regjering.
Fra J. V. Neergaard: Mit Livs vigtigere 
Tildragelser . . . Første Deel, Kjøbenhavn 
1844 (pp. 57—61, i uddrag).
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Bilag 12 b

Sr Hochwohlgeboren
dem Herrn General Kriegsrath
Dr. Neergaard.

Hochwohlgeborener Herr!

Hochzuverehrender Herr General- 
Kriegsrath!

Die Veterinair-Schule hat die Festfeier 
ihres zehnjåhrigen Bestehens auch da- 
durch erhohen und bezeichnen wollen, 
dass sie Ew. Hochwohlgeboren, in Be- 
tracht der grossen Verdienste, welche 
Sie um die Wissenschaft iiberhaupt und 
um die Veterinairmedicin insbesondere 
sich erworben, zu ihrem Ehrenmitgliede 
ernannt hat.

Bilag 12 b fundet i DVJB’s håndskriftsam
ling blandt J. V. Neergaards efterladte 
papirer, sign. Hdskr. IV. Ng Saml. 2° M.

Indem ich limen das darauf Bezug hå
bende Diplom beifolgend zu ubersenden 
die Ehre håbe, verbinde ich dainit den 
Wunsch, dass Sie bei guter Gesundheit 
auch noch die 25 jåhrige Festfeier unse
rer Anstalt erleben mochten135”.

Mit der vollkommensten Hochachtung 
und Ergebenheit håbe ich die Ehre zu 
sein

Ew. Hochwohlgeboren 
ergebenster

Fr. Unterberger'33’”

No 74
Dorpat, d. 7/19 Februar 1859.

13!i” dette ønske blev ikke opfyldt, idet 
Neergaard blev mere og mere svagelig, 
syg og blind og døde i Roskilde 1864; 
festlighederne blev afholdt i juni 1873.

i35”> Fr. Unterberger (1810—1884), pro
fessor ved Dorpat Veterinærskolen.
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Fig. 238. Dorpat Veterinærskolens festsal ca. 1898. På væggen billeder 
af den regerende zar Nikolaj II; i midten Aleksander II og til højre 

Nikolaj I, i hvis regeringsperiode skolen blev åbnet.



e^ze^

Fig, 239. Udsnit fra et brev til krigskoinmissær J. V. Neergaard, dateret Dorpat, 7 
(ny stil 19) februar 1859. Ca. % størrelse. (Original på Danmarks Veterinær- og 

Jordbrugsbibliotek, sign. Hdskr. IV. Ny Saml. 2° 40).
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Bilag 13 Fortegnelse136
og kort Beskrivelse over alle 

de Hingster som ere præsenteret for 
Hr. Lieutnant v. Marnitz og mig paa en 

Reise giennem Jylland, Slesvig og 
Holsteen. 1822.

1. Peter Sørensen i Liisberg 1 Miil fra Aarhuus en lysebruun Hingst... 8 Aar 
gammel. .. Hingsten liar i forrige Aar erholdt 1ste Præmie, og Manden for
langte 200 Species131'’ for den.

2. Kroemand Black i Hadsteens Kroe 4% Miil fra Randers en bruun blisset 
Hingst ... 9 Aar gi. . . . Den har erholdt Præmie 1818, 1820 og 22. Prisen 200 
Rbdl S og T.

3. Christen Erichsen i Tierbye 14 Miil fra Randers, en bruun Hingst... 4 i 5te 
Aar gi.

4. Jens Kieldsen i Tierbye en sort Hingst... 8 i 9de Aar gi., Den har erholdt 
1ste Præmie 1821. 400 Species.

5. Christian Møller i Oestrup en mørkebruun Hingst... 4% Aar gi.
6. Anders Nielsen i Albeck 1 Miil fra Randers en mørkebruun Hingst... 0 Aar 

gi, som har 1822 erholdt 1ste Præmie . . . 400 Species.
7. Anders Mogensen i Nedre Hornbeck ved Randers, en sort Hingst... 7 Aar 

gi. . . 120 Rbdl S. og T.
8. Anders Petersen paa Hullager Gaard i Aalum Sogn 2^ Miil fra Randers, en 

mørkebruun Hest... 6 i 7de Aar ... 80 Species.
9. Søren Fisker i Helstrup 1 Miil fra Randers, en mørkebruun Hingst... 4 i 5te 

Aar gi. 400 Rbdl S. og T.
10. Rasmus Nielsen i Helstrup en mørkebruun Hingst... 4 i 5te Aar gi. .. . 200 

Rthl S. og T.
11. Jens Rasmussen Hougaard in Wilstrup, en sort Hingst... 6 Aar gammel.
12. Jørgen Larsen i Wiborg en mørkebruun Hingst... 8 Aar gammel.
13. Samme en sort Hingst, 3 i 4de Aar gi.
14, Peder Skadholm in Nestrup, % Miil fra Thisted en mørkebruun Hingst... 10 

Aar gammel.. . Den har erholdt 3 1ste Præmier. — Skal ei sælges.
15. Kystbefalingsmand Winther paa Landboelyst, en bruun Hingst. . . 3% Aar gi. 

900 Rbdl S. og T.
16. Christian Paulsen i Sundbye / ved Wilsund, 2% Miil fra Thisted / en bruun 

Hingst... 4 i 5te Aar gammel. . . 200 Rbdl.
17. Peter Westergaard in Alstedt paa Mors en rød stikkelhaaret Hingst. . . 9 Aar 

gi. 1822 2den Præmie. Qualificerer sig ei til Ridehest.
18. Jens Bynning i Wester Dahlbye ved Skive en bruun Hingst... 8 Aar gi.

2. Præmie.
19. Peter Hoge in Brøndum / ved Skive / en bruun Hingst... 5 Aar gi. . .. Skal 

ei sælges.
20. Niels Christensen paa Lem-Nyegaard ved Skive en bruun Hingst. . . Har i 

de 2 sidste Aar allerede bedækket 110 Hopper. — 200 Species.
21. Søren Nielsen i Thorstedt ved Horsens en bruun Hingst... 8 Aar gi.... 400 

Species.

130 F.K. 1822. R.A. Fortegnelsen, der her kun bringes i uddrag, er udarbejdet af 
Peter Jessen, der på denne rejse sikkert har fået informationer om russiske for
hold af v. Marnitz.
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22. Kammerjunker Reetz paa Pals Gaard 2 Miil fra Weile en sort Hingst... 7 Aar 
gi. .. . 200 Specier.

23. Søren Christensen i Daugaard 1% Miil fra Weile en rød Hingst... 3 Aar gi.
24. Samme en bruun do.... 3 Aar gi.
25. Hans Sørensen i samme Bye ... en sort Hingst 7 Aar gi.
26. Jens Breher i Nederbye en lysebruun H[in]gst. .. 5te Aar.
27. Hans Krapp i Rolstrup ved Apenrade130” en sort Hingst. . . 8—9 Aar gi.
28. Kroemand Carstens i Tholstadt en sort Hingst... 4 i 5te Aar gi.
29. Anders Petersen i Apenrade en bruun H[in] gst. . . 10—11 Aar gi. Bedækker ei.
30. Peter Bruhn in Hurop ein branner Hengst ... G ins 7te Jahr alt. . . 1. Pr.: 

Schleswig 1821. 400 Thi:Cour.
31. Gastwirth Evers in Tondern ... 6 ins 7te Jahr alt ... 2te Pr. Lugam-Kloster13'1”’ 

1821. 500 Mark.
32 Samme en sort Hingst... 5 Aar gammel. . . 500 Mark.

For Vognen bærer disse 2 Hingster sig meget skiøn.
33. Peter Maag i Loit ved Apenrade en bruun Hingst... 6 Aar gi. .. . 400 Rthl. 

Cour.
34. Hans Sørensen i Bondersleben, en sort Hingst... 11 Aar gi.
35. Villarts Jensen i Reisbye ved Ripen, en bruun Hingst... 5 Aar gi. . . . 1ste Præ

mie Lugumkloster [18]22. 300 Cour. Thi. 110 Føl sidste Aar.
36. Niels Hansen Ravn i Kielstrup en bruun Hingst. .. 1ste Præmie 1821. 2den 

Pr. 1822. 7 Aar gi.
37. Peter Emilius Hoegh in Westerhoist 1% Miil fra Løgumkloster en sort Hingst 

... 7 Aar gi. 1. Pr. 1820 et [18] 21.
38. Johan Iversen Schmidt fra Liigum ved Tondern en bruun Hingst ... 5 Aar gi. 

1ste Pr. 1822.
39. Peter Scheel fra Wihren, Sognet Werfelbuhren, en kastaniebruun Hingst, 6 

Aar gi. . . . 500 rt Cour. 1ste Pr. 1821. 2den Pr. 1820.
10. Hans Petersen i Elpersbuttel 14 Miil fra Meldorf en bruun H[in]gst. . . 3 Aar gi.
41. Claus Petersen sammesteds en mørkebruun Hingst... 214 Aar gi. Har allerede 

bedækket 100 Hopper.
42. Vollmacht Gravert fra Hohenwohrden, en bruun Hingst... 5 Aar gi.
43. Claus Thode fra Kramstedt en bruun Hingst... 8 Aar gi. . . . 1820 2den Pr.

1) Vahlert i Nienbroch en kastaniebruun Hingst uden Aftegn ... 5 i 6te Aar gam
mel . . . 925 r. Courant. Kiøbt.

2) Samme en sort Hingst... 4 Aar gi. . . . 825 r. Cour. Kiøbt.
3) Ahsbahs i Steinburg en lysebruun Hingst. . . 5 Aar gi. .. . 800 r. Kiøbt.
4) Albert Lees i Sommerland en mørkebruun Hingst... 414 Aar gi.... 775 r.

Cour.
48. Hos samme en bruun Hingst... 4 i 5te Aar.
49. Samme en bruun Hingst ... 4 Aar gi.. . . 600 r. Cour.
50. Samme en sort Hingst... 4 Aar gi.
51. Samme en rød Hingst... 11 Aar gi.
52. Samme en bruun Hingst, 12 til 13 Aar gi.

Ahsbahs i Steinburg.
53. En lysebruun Hingst... 3 i 4de Aar gi.
54. En mørkebruun H[in]gst, 314 Aar gi.
55. En sort Hingst... 4 i 5te Aar gi.
56. En lysebruun Hingst... 3 Aar gi.

13li’ 1 Species = 2 Rbdl (Rigsbanksdaler, Rbdl, Reichsbankthalir, Rth, T) = 4 kr. 
ved pengereform i 1875.

13G” Åbenrå.
13G”’ Løgumkloster.
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Bilag li a—li i fundet i H. Krabbes 
efterladte papirer i DVJB’s håndskrift
samling (sign. Hdskr. II. Ny Saml. 48).

Bilag li a

Dorpat d. 20. Dec. [1876]/!. Jan. 1877 
Besv. 12/1 [18] 77

Hochgeschåtzter Herr College!
Erlauben Sie, dass ich in folgender 

Angelegenheit mich an Sie wende.
Einer meiner Zuhbrer137 beschaftigt 

sich jetzt zum Zweck seiner Doktordisser
tation mit Untersuchung des Såugethier- 
hodens, wobei er besonders das ver- 
schiedene Verhalten der sg. Corp. High
mori137’ in Auge fasst. Er untersucht jetzt 
gerade die Hoden des Hengstes. Es wird 
Ihnen nicht entgangen sein, dass die ge- 
låufigen deutschen u. franzbsischen Hand- 
biicher dariiber sehrunbestimmteAngaben 
machen. Ich hoffte nun in dem beriihm- 
ten Handboog in der physiol. Anatomie 
etc. v. Bendz fiber den Hoden etwas zu 
finden, aber in den bisher erschienenen, 
mir hier vorliegenden 3 Theilen sind die 
Geschlechtsorgane nicht enthalten. — 
Aus Leipzig schreibt man mir, der 3te 
Theil (1869 erschienen) welcher den 
Verdauungsapparat, Athmungsapparat u. 
Harnapparat enthålt, sei der letzte — 
mehr sei nicht erschienen. Mir ist jedoch 
so, als hatte ich wåhrend meines Aufent- 
halles in Kopenhagen138 gehort, dass das 
Handbuch wirklich abgeschlossen ist, 
dass noch ein vierter Theil die Genera- 
tionsorgane enthaltend, existiert139. — Sie

137 læge Wladyslaiv Messing, Dorpat.
,37’ Nathaniel Highmore (1613—1685), 

eng], læge.
im 1874?
139 bind 4 udkom 1873 (594 pp.); det 

omtalte Corpus Highmori, der benævnes 
på dansk som koddenes senekjærne, be
handles på side 363—364 i Bendz’s lære
bog Haanidibog i den physiologiske Ana
tomic af de almindeligste danske Huus- 
pattedyr; de tidligere udkomne bind: I 
(1853), II (1864 og 1876), III (1869). 

werden gewiss dariiber Bescheid wissen 
—■ deshalb bitte ich Sie, mir mit ein Paar 
Worten zu antworten, ob ein vierter 
Theil (Generationsorgane) erschienen ist 
oder nicht. So weit ich die Literatur dar- 
uber kenne (Franke, Muller, Gurtl usw.) 
wird slets angegeben, dass der feinere 
Bau des Hodens beim Pferde so sei, wie 
beim Menschen. Das ist nicht der Fall — 
es besteht nach meiner Erfahrung, so- 
wohl zwischen Pferd und Rind als zwi- 
schen Pferd und Mensch ein grosser 
Unterschied. Beim Menschen liegt das 
Corpus Highmori an einer Seite — beim 
Stier in der Mitte oder besser der Axe 
des Hodens; beim Hengst scheint es an 
der Seite zu liegen, doch ist ein so vor-

Anatomische Untersuchungen 
fiher den

Testikel der Såugethiere 
mil btsimltrtr gcrncksicblignng 

des
Corpus Highmori.

^naugnrai- JlissErlaliun
z ti r Erlangung des Grades eines 

DOCTORS DER MEDICIN
verfasel 

and mildeneliinigong 
Riner HefhwroHnflfn MeJiciDischeo Fatullål Jer luisirlidieo Inirenilåt it Dorpat 

znr diVentlichen Vcrlheidigung beslinniit

0 r d c n 11 i c h c Opponenten:
Proscrt. Dr. Ad. Wikatemaki. — Prof. Dr. Alf. Vogel. — Prof. Dr. bod. Stied o.

Tig. 2i0. Titelblad af W. Messings dok
tordisputats.
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Fig. 2^1. K. E. v. Baer (1859). Litografi 
ved Rud. Hoffmann efter fotografi af C. 
Dauthendy. Fra H. v. Knorre & H. Schier- 
horn: Ernst von Baer (1792—1876). Eine 
ikonographische Studie. Acta historica 

Leopoldina 1975:9, 117—268 (238).

springendes Corpus wie beim Menschen 
nicht zu sehen. — Auch in Bezug auf den 
Zusammenfluss der geraden Hodenkanåle 
aus den gewundenen sind Unterschiede 
zwischen Mensch u. Hengst, vorhanden.

Ich håbe eine Abhandlung iiber den Bau 
des Menschenhoden ini Druck140, u. die 
Abhandlung nieines Vaters iiber den Bau 
des Saugethierhodens soli in einigen Mo- 
naten fertig werden; ich werde nicht 
verfehlen, Ihnen sowie H. Etatsrat Bendz 
ein Exemplar zu schicken141.

140 ikke fundet på DVJB i H. Krabbes 
samling.

441 findes ikke på DVJB.

—■ Vor einigen Wochen ist der bekann- 
te Naturforscher Karl Ernst Baer142 hier 
in Dorpat gestorben. Wir haben bei mei- 
nem Besuch in Kopenhagcn von ihm ge- 
sprochen. — Ich fuge fiir Sie eine photo- 
gr. Karte des alten Herrn bei — es hat fiir 
Sie gewiss Interesse. Soilte einer oder der 
andere Ihrer Kopenhagener Collegen, 
vielleicht Steenstrup143 oder Panum144 
oder Schmidt115 eine Photographic Baers 
wiinschen, so bin ich gern bereit zu 
schicken1411.

—• Kopenhagen u. seine liebenswiirdi- 
gen Einwohner sind bei mir in gutem 
Angedenken. — Ich hoffe, dass es Ihnen 
u. Ihrer Frau Gemahlin gut geht, ebenso 
dem kleinen Erdenbiirger, welcher wåh- 
rend meiner Anwesenheit in Kopenhagen 
das Licht der Welt erblickte147.

Mit der Bitte, mich Ihrer Frau Ge- 
mahlin, sowie H. Etatsrath Bendz hestens 
zu empfehlen

Ihr
Ludwig Stieda1"’

142 Karl Ernst v. Baer (1792—1876) 
var den første, der så og beskrev ægcel
len.

143 Joh. Japetus Smith Steenstrup 
(1813—1897), naturforsker.

144 Peder Ludvig Panum (1820—1885), 
læge og fysiolog.

145 Fred. Theodor Schmidt (1825— 
1880), anatom.

140 findes i dag på DVJB (skænket af 
KVL’s Afdeling for normal anatomi).

147 H. Krabbe (1831—1917) havde i 
1877 følgende børn: 1. Oluf, født 1872, 
2. Jon, født 1874 og 3. Thorvald, født 
1876, her tænkes sandsynligvis på Jon, 
født 1874.

147’ Chr. Hermann Ludwig Stieda (1837 
—1918), anatom, antropolog, medicin
historiker i Dorpat, siden ca. 1885 i Ko
nigsberg, Preussen (se også Chr. Engel
sen: Breve til H. Krabbe . .. p. 54).
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Hilag 14 b Bilag 14 c

Dorpat d. 10/22 Febr. 77
Besv. 3/5 [18] 77

Verehrter Freund u. College!
Vielen Dank fur Ihren freundlichen 

Brief! Dass es Ihrer Familie im Winter 
so traurig gegangen148, bedaure ich sehr 
u. kann mir lebhaft denken, wie sehr Sie 
dadurch am Arbeiten gehindcrt wurden. 
Ich freue mich, dass es Ihrer Fr. Ge- 
mahlin gut geht u. bitte mich Ihr zu emp- 
fehlen. — Audi meine Sohne — ich habe 
3 — waren den Winter fiber krank; sie 
litten an Stickhusten u. sind zum Theil 
noch nicht ganz gesund; doch wird das 
herannahende Frfihjahr Genesung u. 
Heilung bringen.

Hire Notiz aus Bendz’ Anatomie ist mir 
sehr angenehm, ich werde dieselbe ver- 
werten; die Arbeit uber das Corpus High- 
mori schreitet weiter vorwarts — ich 
werde nicht versaumen, limen u. Hr. 
Etatsrath Bendz Exemplare der Disserta
tion zuzuschicken. —

Beifolgend erhalten Sie 3 Exeniplare 
der Photographien Baers fiir die HH Col
legen Steenstrup, Panum u. Schmidt—ich 
nehme Hire freundliche Verniitteilung in 
Auspruch. Doch kniipfe ich daran eine 
Bitte — ob die Herren Collegen niir nicht 
ihre Photographie zu schenken geneigt 
waren. Ich habe bei meinen Aufenthalt 
in Kopenhagen vergeblich nach Photo
graphien der Herren gesucht u. finde die 
Gelegenheit gunstig, dieselben zu erhal
ten.

Mit einer Empfehhing an Hr. Etatsrath 
Bendz u. die genannnten Collegen.

Ihr
Ihnen ergebener 
Ludwig Stieda

115 sandsynligvis var bekymringens år
sag alvorlige børnesygdomme; brevet, 
der takkes for, må være det, H. Krabbe 
har besvaret d. 12. jan. 1877.
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Dorpat d. 13/25 Mai 77

Verehrter College!
Werther Freund!

Vor Allem hesten Dank fiir die mir 
ubersandlen Photographien!

Mit dem Briefe sende ich Ihnen auch 
die långst in Aussicht gestellte Disserta
tion140 fiber den Hoden der Såugethiere. 
Hoffentlich sind Sie damit zufrieden. Es 
wurde mich sehr freuen, wenn Sie in 
irgendeiner dånischen Zeitschrift die 
Dissertation beschreiben wiirden15"; die 
Dissertationen sind wenig verbreitet u. 
fiir die Zootomie ist das Resultat der 
Arbeit doch vielleicht bemerkenswerth.

Herrn Etatsrat Bendz sende ich gleich- 
falls ein Exemplar, das hoffentlich in 
seine Hånde gerathen wird. Dass das 
Handbuch v. Bendz nicht citirt wird, 
wird der H. Etatsrat hoffentlich nicht 
ubel nehmen — vollståndig kann soldi’ 
eine Abhandling nicht sein. —

In diesem Sommer bleibe ich ruhig zu 
Hause, die Kriegsverhåltnisse151 sind 
nicht geeignet, Reiselust zu erwecken: 
die Zukunft ist doch sehr ungewiss. Was 
von hier abreist, geht entweder in den 
Kaukasus oder an die Donau Armee-152 
Aerzte, Studenten als Krankenpfleger, 
barmherzige Schwestern eilen dahin, al- 
lerlei Comités giebt es. Genugviel — sehr 
viel Unruhe, fiir den stillen Gelehrten 
eine schlimme Zeit. Doch gedenke ich, 
die Sommerferien zu verschiedenen Ar
beiten zu benutzen. —

In der Hoffnung, dass sich Hire Fami
lie gut befindet, dass Hire Frau und Ihre 
Kinder gesund sind, u. der Bitte, mich 
Hirer Frau Gemahlin hestens zu emp- 
fehlen

Ihr
Ludwig Slieda

140 se Fig. 241 på side 26b her.
150 ikke omtalt i Tidsskrift for Veteri

nærer 1878—1880.



Bilag 14 d

Dorpat d. 14/26 December 1879 
Besv. 25/3 [18] 80

Hochverehrter Herr College!
Vor einigen Jahren erhielt icli unter 

Kreuzband eiine kleine Abhandlung von 
Ihnen, welche ich mit Dank gelesen 
håbe. Ich freue mit daraus ersehen zu 
haben, dass Sie sich meiner noch erin- 
nern. Ich håbe lange nichts von Ihnen ge- 
hort, — geriichtweise vernahm ich, dass 
Prof. Bendz seine Profe.sseur augegeben 
hat1’’3 und dass Sie an seine Stelle getre- 
ten sind154. 1st es wahr? Es wiirde mich 
herziich freuen.

Wie geht es Ihrer Familie? Was macht 
Ihr kleiner Sohn135, der damals wåhrend 
meiner Anwesenheit in Kopenhagen ge- 
boren wurde?

Ich hoffte im vorigen Jahr richtiger in 
diesem eine Veranlassung zu finden, nach 
Kopenhagen zu reisen, aber es wurde 
nichts daraus, weil die Feier der Univer- 
sitat150 keine allgemeine war. Ich bin 
seither nun im Jahre 1878 gereist, nåm- 
lich nach Paris137 u. in diesem Fruhjalir 
war ich in Moskau zur anthropolog. Aus- 
stelhing15S. Ich håbe mich in der letzten 
Zeit etwas mit Anthropologie beschaftigt, 
doch die Anatomic dabei nicht vernach- 
låssigt.

151 den russisk-tyrkiske krig.
132 også dyri. H. Bagges søn deltog i 

krigen, se note V.12’ på side 65 her.
133 på grund af sygdom tog han sin af

sked fra KVL i .sommeren 1880.
134 i 1880.
133 sandsynligvis Jon Krabbe, født 1874.
1311 i oktober 1879 fejrede Københavns 

Universitet 400 års jubilæum; ved denne 
lejlighed blev professorerne H. C. B. 
Bendz og H. V. Stockfleth, begge fra Den 
kgl. Veterinær- og Landbohøjskole, ud
nævnt til æresdoctores.

137 kongres?
15s i forbindelse med en kongres?

Fig. 242. L. Stieda.

Heute schicke ich Ihnen eine Disserta
tion iiber die Trachea Bronchialschleim- 
haut, welche Sie interessieren wird, weil 
auch die Hausthiere darin behandelt 
werden139.

Wenn Sie fur Ihre Bibliothek des In
stitutes oder sonst flir jemand noch ein 
Exemplar haben wollen, so bitte ich, es 
mir zu melden.

Mit der Bitte, mich Ihrer Frau Ge- 
mahlin zu empfehlen

Ihnen u. Ihrem ganzen
Haus ein gliickliches Neujahr 
wiinschend
Ihr
Ludwig Stieda

150 Frankenhaeuser, C.: Untersuchun- 
gen iib. den Bau der Tracheo-Bronchial- 
Schleimhaut. Inaug.-Diss., Dorpat. Skt. 
Petersburg 1879, 120 pp.
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Bilag lie

20. November 
Dorpat d. ---------,2. Dezember

1881

Besv. 20/4 1882
Verehrtester Freund!

Vor einigen Tagen erhielt ich Hire 
„Russische“ Beschreibung der Wiirmer 
Fedtschenko100 u. vor einiger Zeit die 
interessante Abhandlung von Haugsted 
uber d. Thymus161. Besten Dank fur bei- 
des. —• Die Abhandlung von Haugsted 
ist mir interessant, da ich meine Unter- 
suchungen noch fortsetze. Es hat mich 
gefreut zu horen, dass es Ihnen gut geht. 
Hoffentlich sind Sic nun gliicklich an 
Bendz’ Stelle Lehrer der Anatomie und 
haben dann einen guten Platz. Zwei Ar- 
beiten werden Sie dann freilich wenig 
kemien —• der Unterricht der Anatomie 
erfordert viel Zeit101’. Da denke ich an 
mich u. unsere 500 Mediciner. —

Waren Sie in Stockholm?102 Ich ware 
sehr gern gereist, aber mein Ziel lag dies 
Jahr nicht im Norden, sondern weit un- 
ten im Silden. Ich war im Kaukasus, in 
Tiflis zur Zeit des archåolog. Congresses, 
in Eriwan am Fusse des Ararat — cine 
sehr interessante Reise! Wåhrend meines 
Aufenthaltes in Moskau machte ich auch 
einen Abstecher nach Nishni Nowgorod,

106 A. P. Fedéenko (1844—1873), rus- 
s'isk naturforsker. Snil. også kap. VII.3, 
pp. 121—122 og VIII.3, p. 129 her.

101 Haugsted, F. C.: Thymi in homine 
ac per seriem animalium descriptio ana- 
tomica, pathologica et physiologica. Hafn. 
1832. 280 pp., 3 tvl.

101’ her tænkes på Krabbes parasitolo
giske interesser, som han efterhånden 
måtte give afkald på.

102 ? 7. Internationale Kongres for an
tropologi og præhistorisk arkæologi, 
Stockholm 1874.

Fig. 2i3. A. P. Fedcenko.

um den beruhmten Markt kemien zu ler
nen1011. —

Wenn keine besonderen Hindernisse 
eintreten, so mache ich im nåchsten Jahr, 
im Sommer eine Reise nach Deutschland 
— aber iiber Schweden u. Kopenhagen. 
Wenn ich kann, will ich Christiania"14 
besuchen. —

1st es wahr, dass Professor Schmidt105, 
der Anatom in Kopenhagen gestorben ist? 
Wer ist denn sein Nachfolger?106 —

Indem ich Ihnen von ganzem Herzen 
Gliick wiinsche zum Antritt Hirer neuen 
Stellung, bitte ich Sie, mich Hirer Frau 
Gemahlin hestens zu empfehlen.

Mit herzlichem Gruss 
Ihr
L. Stieda

103 se den udmærkede beskrivelse af 
markedet i Niznij Novgorod ved C. Mæhl 
i Breve fra Carl Mæhl... Kbh. 1975. pp. 
105—122 eller her i uddrag (pp. 80—82).

104 i dag Oslo.
105 Fred. Th. Schmidt (1825—1880), 

anatom.
100 J. H. Chievitz (1850—1901), lektor 

i normal anatomi 1881, professor 1888, 
ordinarius og dr. med. h.c. (Lund) 1893.
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HSEiCTIfl MMnEPATOPCKArO OBI1IECTBA JUOERTEJIEH ECTECTE03HAHIH, AHTPOHOJIOriH H 3TH0rPA$U, 
comnimro’ in’ll hockobckoui yHHBEPcmri.

Tom^ XXX1Y, RNnyeR^ uopDMØ.

HHEIHECTBIE Bl. TOKECTm
RJKKA-OCIIOBATBJH OBUJKCTBA

A. II. |J| E T1 E H K O,
CO II KP 1U E H 11 O B

OTI) IH1 HEP ATOPfiK AI’O OlWmiA J1OBUTEJ Eli ECTEfiTB03U A li III
110 110PV4EII1I0

TyPKECTAHCKAFO rEHEPAJIWy6EPHAT0PA K. H. 0««.

llOAaile Ha U bl C O HA II Ill E AapoBaBHUH cpWTBa.

TOMT; III.

30 0rE0rPA<&MUECKlM •M3CI,M0BAHia.
HACTB II. /^BIBLIOTEK/?

4EPB1I (VERMES).
TerpaAB 1.

ci 88 noJHTiiuamaMU.

JIEHTOHHEIE (CESTODES).

O6pa6oTaAi AoKTopi R - Kpa66e bi> KonearareHi.

M O C K B A.
tnnorpaitiiH h JlnrorpaiJiiH C. II. ApxHnoRa u K0., BoiLuian KncnoBHa, coficTBOHiiutt nom.

1879.
FA.KIBCCiOHBPH BKOirATOrCBArO •BUIBOTBAAlOlBTiJlfl IOTBOTBOBHABIB:

■% MooKBt: 
F. CoAOBbBBl.

bv BepAMHi:
P. ftpuAemepi.

Vig. Vra A. P. Fedcenkos IlyTeilieCTBHe Bl TypKeCTaHi (Rejse til 
Turkestan), hvori H. Krabbe har skrevet kapitlet Cestodes (Bændelorme). Sam

menlign også fig. ll't på side T22.



Bilag li f

Dorpat <1. 21. April [18]82 [gi. stil]
Besv. 17. 9. [18] 82

Verehrter Freund!
Ich danke Ihnen herzlich fiir Ihren 

freundlichen Brief u. eile zu antworten.
Meine ursprunglichen Reiseplåne ha

ben in Folge mancherlei Umstånden eine 
ganz andere Richtung erhalten. Ich håbe 
meine skandinavische Reise aufgegeben 
u. werde daher in diesem Sommer gar 
nicht Kopenhagen u. Sie besuchen. Viel- 
mehr reise ich ins lunere von Russiand 
in das Gouv. Witebsk u. Kowno, um da- 
selbst anthropologische Studien zu ma- 
chen, Letten, Litauer u. .Tuden zu messen 
Ende Juni n.St.1Gli’ verlasse ich Dorpat, um 
meine Expedition anzutrelen, so dass ich 
ziemlich unsere akademischen Ferien zur 
Reise zu verwenden gedenke. Ich håbe 
mich in den letzten Jahren vielerlei mit 
anthropologischen Studien beschaftigt, 
wozu sich verschiedener Anlass mir bot. 
Zu anatomischen, resp. histologischen 
Arbeiten komme ich jetzt kaum, weil 
mich der Unterricht vollståndig absor- 
biert. Ich håbe kiirzlich cinen klcinen 
Bericht iiber den Congress in Tiflis1GG” ge- 
schrieben u. sende Ihnen ein Exemplar167; 
zugleich håbe ich ein Referat iiber eine 
Russische Cranial-Arbeit beigefiigt1GS. Wer 
beschaftigt sich in Kopenhagen mit An- 
Ihropologie? resp. Craniologie? Archåo- 
logen giebt es genug — aber einen dåni- 
schen Anthropologen kenne ich jetzt 
nicht. Lebt der alte Conservator Stein- 
hauer — heisst er so? Da Sie derTifliser 
Bericht kaum interessiert, so geben Sie 
villeicht das Exemplar diesem alten 
Herrn. Er schrieb damals einen Fiihrer 
fiir das Museum in deutscher Sprache,

1GG’ neuer Stil.
1<iG” ikke verificeret p. t.
1G7 ikke fundet på DVJB.
1GS ikke fundet på DVJB.

Fig. 245. Læge og anatom Harald Krabbe 
(1831—1917). Foto: P. Most (Danmarks 

Veterinær- og Jordbrugsbibliotek).

aber ich håbe nicht erfahren kbnnen, ob 
das Biichlein wirklich erschienen ist1G9.

Der alte Bendz dauert mich. Wenn 
man alt wird u. dabei so sehr zu leiden 
hat, so ist das schlimm — das Alter ist 
schon an und fiir sich ein Leiden170!

Ihr Interesse fiir die Bothriocephalus 
freut mich — Braun170’ ist gegenwårtig 
nicht in Dorpat; er macht eine Reise auf 
Kosten der Berliner Akademie nach Spa
nien u. Algier; ausserdem will er in Genf 
die schweizer Bothriocephalus u. die

100 Steinhauer, C. L.: Kort Veiledning 
i det kgl. ethnographiske Museum, Kbh. 
1885 (også i tysk udgave, samme år).

170 mislykket stæroperation (se nekro
log i Tidsskrift for Veterinærer 1882, 2. 
Hække, 12. Bind, 220—225).

170’ M. Braun, Dorpat, senere Konigs
berg i./Pr., har sendt til H. Krabbe to 
særtryk.
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schweizer Fische studieren, um der Ver- 
gleiche mit dem Russischen willen171.

Sie haben auch drei Sohne172 — ganz 
wie ich — das ist mir sehr interessant. 
Meine beiden åltesten sind schon im 
Gymnasium173; der jiingste ist 7 Jahre u. 
hat eben angefangen zu lernen. Augen- 
blicklich ist meine Frau mit dem jiing- 
sten in Deutschland bei ihren Verwand- 
len.

Hier in Dorpat ist es still u. ruhig — 
trotzdem eine Zeit lang man Bauern- 
Meulen fiirchtete. Aber im Innern des 
Reiches u. in den Residenzen gåhrt u. 
rast es — die Juden- u. Deutschenhetze 
sind sehr bedenklich.

Ich freue mich zu horen, dass es Ihnen 
u. Ihrer Familie gut geht. Hoffentlich ist 
es mir spåter vergonnt, Sie zu besuchen 
u. in Ihre Wirksamkeit zu sehen.

Mit der Bitte, mich Ihrer verehrten 
Frau Gemahlin zu empfehlen.

I hr
Sie herzlich griissender
L. Stieda

Bilag 14 g

Dorpat 8/20 April 84.

Ilochverehrter Freund u. College!
Ich danke Ihnen fiir Ihr freundlich.es 

Schreiben u. fiir Ihr freundliches Aner-

171 fornylig er der i USSR udgivet en 
bibliografi over dyphyllobothriose af A. 
I. Rosenberg, hvor der bl. a. findes flere 
danske referencer (H. Krabbes publika
tioner) og titler på ca. et halvt hundrede 
publikationer af M. Braun.

172 H. Krabbe (1831—1917) havde i 
1882 følgende børn: 1. Oluf, født 1872, 
2. Jon, født 1874 og 3. Thorvald, født 
1876; den fjerde, Knud blev født 1885.

173 Alfred blev senere dr. med. i Gies
sen. Hermann blev videnskab, asst. ved 
Univers. Klinik i Tiibingen, den yngste, 
Alexander, blev senere cand med. i K6- 
nigsberg; det var en trist meddelelse, L. 
Stieda i 1896 måtte sende til H. Krabbe: 
Stiedas søn, Hermann døde kun 28 år gi. 

bieten, wåhrend des Congresses174 Ihr 
Gast zu sein.

Ob ich aber im Stande sein werde, von 
Ihrem Anerbieten Gebrauch zu machen, 
weiss ich noch nicht. Es ist noch mein 
Wunsch u. meine Absicht, nach Kopen
hagen zu reisen — aber ob es dazu 
kommt, vermag ich mit Sicherheit nicht 
zu bestimmen. — Ich bin jetzt ausser- 
ordentlich beschåftigt u. bedarf deshalb 
unbedingt einer Erholung, welche mir 
eine Sommer-Reise bieten soli. Schon im 
vorigen Jahr war es mein Plan, wieder 
einmal nach Schweden und Norwegen zu 
reisen und auf der Riickkehr Kopenhagen 
zu besuchen. Es kam nicht dazu — im 
letzten Moment wenig Tage vor der Ab- 
reise zog sich mein Reisegefåhrte zuriick 
u. deshalb gab ich den Plan auf, weil ich 
mich der Unsicherheit, fremde Gesell
schaft finden zu mussen, nicht hingeben 
wollte. Ich wechselte den Plan u. zog nach 
Amsterdam auf die Ausstellung175, dahin 
konnte ich allein reisen. — Jetzt ist der 
vorjåhrige Plan wieder hervorgeholt u. 
wenn keine unerwarteten Hindernisse 
eintreten, reise ich in Begleitung meines 
Ihnen vielleicht noch erinnerlichen Col
legen Waltz176 Mitte Juni direct nach 
Stockholm hinauf bis zum Nordcap. Auf 
dem Riickweg soli Christiania177 besucht 
werden. Von Christiania kann man nun 
sehr leicht u. bequem nach Kopenhagen 
gelangen u. wenn die Zeit ausreicht, 
wenn keine besonderen Nachrichten 
mich nach Hause rufen, liesse sich der 
Congress sehr bequem besuchen. Aber 
ich bin durch mancherlei Erfahrungen 
der letzten Jahre sehr abgeschreckt, feste 
Plane auf lange Zeit hinaus zu machen178. 
— Ich kann noch Sommers reisen u. 
meine letzten Reisen sind mehr oder we-

174 den 8. internationale medicinske 
kongres i København 1884. I kongressen 
deltog bl. a. R. Virchow, R. Koch og L. 
Pasteur.

175 uopklaret.
176 uopklaret.
177 i dag Oslo.
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Fig. 246. II. Krabbes hus på Monradsvej 19 (senere Syloivs Allé), Frederiks
berg, nedrevet for få år siden. (Foto: I. Katie 1973).

niger anders ausgegangen, als ich ur- 
spriinglich beabsichtigt hatte. —

Ich bin ausserordentlich beschåftigt — 
die Zahl unserer Mediziner hier in Dor
pat ist bis auf 650 gewachsen (dazu c. 
100 Pharmaceuten) ich håbe bis 150 Zu- 
horer u. gegen 200 Præparate (n) im Secir- 
saal. Dazu bin ich seit Anfang des vorigen 
Jahres 1883 Dekan u. håbe entsetzlich viel 
Amtsgeschåfte—-Vorlesungen, pracktische 
Uebungen, Decanatspflichten, allerlei 
Sitzungen, Berichte, Examina usw. neh- 
men mich ganz in Anspruch — meine 
wissenschaftliche Thåtigkeit ruht voll- 
ståndig, das bekummert mich oft — aber 
es ist nicht zu andern. Deshalb håbe ich 
mich in den letzten Jahren von allen ge- 
lehrten Congressen ferngehalten •—• ich 
kann nichts mittheilen. Wenn der Friih-

178 Chr. G. S. Engelsen omtaler i et brev 
til H. Krabbe, at Stieda måtte forlade Dor
pat, fordi han ikke virkede prorussisk 
nok (Chr. Engelsen: Breve fra Chr. En
gelsen til H. Krabbe . . . Kbh. 1974, p. 54). 

ling kommt, so håbe ich nur das Bedurf- 
nis hinaus ins Freie — das Bestreben 
die ganzen Universitåts-Angelegenheiten 
moglichst weit hinter mir zu lassen, alle 
gelehrten Angelegenheiten bei Seite zu 
werfen.

Alle in Kopenhagen u. meine verehr- 
ten Dånischen Freunde mochte ich gern 
wiedersehen. Unser anatomischer College 
Schmidt170 weilt freilich nicht mehr un- 
ter den Lebenden, aber College Steen- 
strup180 soli noch recht riistig sein; ich 
mochte ihn aufsuchen. um mir sein Por
trait zu holen, das er versprochen, aber 
nicht geschickt hat. —

Wenn ich nach Kopenhagen komme, so 
bin ich Zuschauer u. Zuhorer beim Con
gress, ich will dann sehen, was es Neues 
giebt horen, wie weit die Wissenschaft 
fortgeschritten ist.

170 Fred. Th. Schmidt (1825—1880).
180 Johannes Japetus Smith Steenstrup 

(1813—1897), dansk naturforsker.
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Demonstration von mit Glycerin behandelten Pråparaten.

Demonstration de préparations glycerinées.

Demonstration of preparations, treated with glycerine.

Demonstration von einigen seltenen Knochenanomalien.

Demonstration d’anomalies rares des os.
Demonstration of some rare abnormities of bones.

Prof. L. Stieda, de Dorpat.

Der Vorredner demonstrirt einige anatomische Praparate, welche mil 
Glycerin behandelt worden simd, und fiigt einige Worte uber die dabei 
angewandte Methode hinzu:

i Anatomic.

i ___ _ _____ __ _____ ______ _______________________________
Fig. 247. Omtale a[ Stiedas to referater ved den 8. Internationale Medicinske kon
gres i København (Sektion: Normal anatomi). Fra: Congres périodique interna
tional des sciences medicates. 8me Session. Copenhagen 1884, Compte-rendu I. 

Section d’anatomie, pp. 1—4.

Ich bitte Sie, Ihrer verehrten Frau Ge- 
ma[h]lin mich bestens zu empfehlen u. 
auch ihr fiir die mir bewahrte Erinne- 
rung zu danken. —

Hoffentlich ist es inir vergonnt, Sie u. 
Ihre Familie gesund und munter zu 
sehen. —■

Ich danke nochmals u. werde nicht 
unterlassen, Ihnen Meldungen zu machen 
von meiner Reise nach Norwegen u. even
tuelt meinem Eintreffen in Kopenhagen.

Mit herzlichem Gruss 
Ihr 
dankbarer
Ludwig Stieda

Bilag 74 h

Dorpat 16/28 Juni 84

Verehrter Freund!
Ich håbe gestern an Ihre Adresse ein 

Kistchen franco gesandt. Die Kiste ent- 

halt einige anatom. Praparate, niimlich 
einige Knochen und vor allem eine (in 
ein altes Handtuch eingewickelte) Lun- 
pe181 u. einen Fuss mit pråparierten 
Båndern u. zwei Herzen. Die Praparate 
sind zur Demonstration wåhrend des 
Congresses bestimmt.

Ich bitte Sie nun die Praparate aufzu- 
bereiten, doch die genannten „weichen" 
Praparate, da die Lunge, die Herzen & 
den Fuss einfach in ein beliebiges Glas- 
gefåss zu thun und mit einem Deckel zu 
verschliessen. Ich håbe bereits an den 
Gen. Secret, d. Congress (es)lsl’ geschrie- 
ben um eine Mittheihing liber die Methode 
soleher Praparate zu machen & aufzube- 
wahren angekiindigt. Die Methode ist 
nicht mehr neu, aber sie war sehr ver- 
einfacht u. sehr anwendbar.

lst indgået i normalanatomiens samling, 
K.V.L.

,SI’ læge C. Lange (1834—1906).
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Wie Sie hieraus ersehen, habe ich jetzt 
die Absicht nach Kopenhagen zu kom
men. Meinen Brief, in welchem ich Ihre 
freundliche Einladung mit Dank annahm, 
werden Sie auch bekommen haben. Ich 
reise in nåchster Woche (20 Juni/2 Ju
li181” von hier nach Petersburg, dann 
nach Stockholm un-d dann nach Drond- 
heim181’”, will dann pr. Schiff bis Ham
merfest u. das Nordcap u. zuriick nach 
Drondheim, nach Mokle182 u. von hier 
nach Christiania u. dann nach Kopen
hagen woselbst ich zum Termin 10 Au
gust einzutreffen gedenke. Ich werde Ih
nen zeitig von Christiania aus oder sonst 
woher — Tag und Stunde medner An- 
kunft in Kopenhagen melden.

Sollten Sie mir auf diesen Brief ant- 
worten wollen, so schreiben Sie nach 
Stockholm oder Drondheim poste restan
te (postlagernd) oder wie man auf 
Schwedisch — norwegisch sagt. —

Mit der Bitte, mich Ihrer Frau Ge- 
mahlin hestens zu empfehlen,

Ihr 
ergebenster 
L. Stieda 

Bilag 74 i

Koenigsberg i. Pr.182’ 20. Nov. 1888 
Besv. 25/11 [18]88

Hochverehrter Freund!
Ich wende mich mit einer Bitte an Sie —

In Dorpat ist der Lehrstuhl fiir Histo- 
logie, Embryologie & vergleichende Ana
tomic vacant: unter den vorgeschlagenen 
Candidaten ist

Dr. Boas1S3 aus Kopenhagen.

181” gl./ny stil.
isi”> Trondheim.
182 ligger sydvest for Trondheim.
le2’ Konigsberg in Preussen, i dag Ka

liningrad; som det kan ses blev brevet 
besvaret med det samme, brevet blev be
fordret på 4—5 dage, det samme som i 
dag.

18:1 Johan Erik Vesti Boas (1855—1935), 
cand. mag., ansat ved Den kgl. Veterinær- 
og Landbohøjskoles Zoologiske Institut 
1880—1927.

Fig. 248. J. E. V. Boas.

Aus Dorpat schreibt man mir, ich mbge 
unter der Hand Erkundigung einziehen 
iiber die Personlichkeit des betreffenden 
Candidaten. Deshalb wende ich mich an 
Sie, da ich weiss, dass Sie den Herrn 
Boas genau kennen. Bitte, richten Sie 
Ihre Antwort direct nach Dorpat an den 
Professor der med. Fak. Dr. E. Raehl- 
mann. Ich bemerke noch ausdriicklich, 
dass nicht iiber die wissenschaftliche 
Qualitåt Boas’, sondern iiber seinen Cha- 
rakter Auskunft verlangt wird. —

Ich habe lange nichts von Ihnen ver- 
nommen, hoffentlich geht es Ihnen gut. 
Ich habe viel zu thun: das eingestiirzte 
Anatomiegebåude ist wieder hergestellt, 
aber die innere Einrichtung, die Anfer- 
tigung der Pråparate kostet viel Zeit.

Mit der Bitte, mich Ihrer Frau Ge- 
mahlin hestens zu empfehlen

Ihr ergebenster
L. Stieda
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Bilag j
I “ “ ~ ....

Die

RINDERPEST.

Mit

besonderer Beziclmng

auf

Russian

dargeslellt

von

P Jessen,
Thierarki in Si. Petersburg.

d

Nicht so hiiufig durchiobt herwintemder Sturm 
die G c Wasser,

Als unzahibare Scin hcn die Trift* nicht strecket 
die Krankheit .

Einzelne Haupter dahin; nein, ganze Lager auf 
eiumal,

Hoffnung und Heerde zugleich, und den ganzen 
Stainm des Geschiccbtes.

VirgiPs Gedicht iiber den Landhau, 
VoBsiache Ueberselzung,

Berlin, 1834.
Bei Ferdinand Diiinmler.

Fig. 249. Jessens [ørste publikation, størstedelen udarbejdet allerede 1829. Manu
skriptet (eller udkastet til Die Rinderpest), der er på 129 s., opbevares i dag i Dor
pat, (meddelt venligst af dr. Enn Emits). 2. udg. udkom i Berlin 1847, endvidere 

findes en Dorpat-udgave fra 1852 (på russisk og estisk).
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Fig. 250. Dyrlæge P. Jessens udnævnelse til overdyrlæge i oktober 1839 (dato 
ulæselig). I kejser Nikolaj Pavlovic d. I.’s navn meddelte Det kejserlige mediko- 
kirurgiske Akademi, Skt. Petersborg ham, efter på behørig måde at have ladet sig 

eksaminere, at han var værdig til at bære titel af overdyrlæge.

Fig. 251. Dorpat veterinærskolens betydning for det russiske veterinærvæsen var 
meget stor. Her blev der siden 1848 uddannet ca. 40 dyrlæger, der senere blev 
lærere ved 12 russiske veterinæranslalter, se side 273. Desuden har skolen kunnet 
tåle at bære en deling i henimod slutning af første verdenskrig, hvor en del mate
riale blev flyttet til Saratov for der at danne grundlag for et nyt veterinærfakultet.
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Bilag 15

Del veterinære Sundhedsråd og Veteri
nærdirektoratet (indtil 1930erne Veieri- 
nærfysikatet) har i årenes løb haft mange 
og meget forskelligartede sager til be
handling med relation til importen af 
dyr og animalske produkter fra Rusland/ 
Sovjetunionen.

Siden 1889 er der årligt udgivet Beret
ning fra Det veterinære Sundhedsråd™4, 
hvor jeg har fundet nedenstående be
handlede emner med relation til Rus- 
land/Sovjetun.ionen:

hesteimport: 1881, p. 5
svineimport: 1882, p. 7, 1890, pp. 11— 

12
kødimport: 1881, p. 6, 1884, p. 4, 1888, 
pp. 10—11, 1889, pp. 3—4 
saltet flæsk: 1889, 4—5 
tarme: 1894, p. 14, 1895, p. 5 
huder og skind: 1894, p. 14 
dyr, levende og slagtede: 1883, p. 7 
uld: 1887, p. 10, 1897, p. 22 
hornspidser: 1895, p. 6 
hundeimport: 1893, p. 8 
får, geder, import: 1901, p. 3 
hø og halm, transit: 1905, p. 1 
hønsekolera: 1908, p. 2 
gæs, import: 1912, p. 1 
handelsfejl, heste: 1891, p. 61 
kværke: 1893, p. 5, 1890, p. 147 
snive (og formodet snive) :
1881, p. 49, 1892, pp. 121, 123, 1893, 

p. 122, 1896, p. 147, 1897, pp. 148, 157, 
159, 1898, pp. 19, 132, 135, 136, 137, 
1899, pp. 164, 165, 166, 167, 1900, pp. 10, 
170, 1901, p. 174, 1902, pp. 174, 176, 177, 
1903, pp. 191—194, 211, 1904, pp. 158, 
160, 1905, p. 1 og 2. afd. p. 7, 1906, p. 4, 
2. afd. 5, 6, 7, 8, 9, 1907, 2. afd. pp. 6, 7, 
8, 9, 1908, 2. afd. pp. 9, 10, 11, 1909, pp. 
6, 172, 173, 174, 1910, pp. 3, 168, 169, 171,

sager før denne tid omtales i ud
drag i Tidsskrift for Veterinærer.

172, 173, 1911, pp. 1, 2, 239, 242, 1913, 
pp.’291, 292, 293, 1914, pp. 205, 206, 207, 
208, 209, 1915, pp. 172, 173, 1916, p. 144, 
1917, p. 202, 1918, p. 155, 1920, p. 152, 
1921, p. 168.’

Her bringes omtale af nogle af sagerne 
(i uddrag):
1889
Rådet har givet tilladelse til to danske 
firmaer til at indføre saltet flæsk samt 
svinekroppe, dog under strengt påbud 
om, at emballage som halm, hø og lignen
de måtte desinficeres; man var bange for 
mund- og klovesyge (A. v. S. 1889, pp. 
4—5; sag nr. 389/1889).

1890
Rådet har behandlet opretholdelse af 

forbudet mod indførsel af svin fra Rus
land under henvisning til mund- og klo- 
vesygefaren, ikke mindst p. gr. af den så 
vigtige danske kreatureksport til England 
fastslog rådet, at man indtil videre må 
forbyde import af svin fra Busland (Å. v. 
S. 1890, pp. 11—12; sag nr. 179/1890.

1891
Firmaet Marcus & Co. fra København 

har anmodet om tilladelse til at indføre 
tørrede kalve- og lammeskind fra Rus
land; under henvisning til smittefaren 
(miltbrand, kvægpest) blev der ikke givet 
importtilladelse (A.v.S. 1891, pp. 10—11, 
sag nr. 525/1891). Samme år har firmaet 
T. Lund & Petersen fra København fået 
afslag til fra Rusland og Finland at ind
føre slaglede svin i fersk tilstand (Å. v. 
S. 1891, p. 11, sag nr. 752/1891.

Samme år har rådet også behandlet en 
sag vedrørende to russiske hestes uvil
lighed til at trække ploven (A.v.S. 1891, 
p. 61, sag nr. 715/1891).



H. KrabbeC. O. Jensen

B. Bang 
(formand)

Fig. 252. Del veterinære Sundhedsråd var i slutningen af 1890’erne sammensat 
af ovennævnte personer. Rådets fotografi fra dengang findes formentlig ikke.

1892
Direktionen for Kjøbenhavns Sommer- 

tivoli har i 1892 været interesseret i op
træden af dresserede russiske hunde 
(ejer: Ivan Cernov). Bådet anbefalede 
uden betænkelighed dette engagement un
der den betingelse, at hundene under de
res ophold her i landet ikke måtte komme 
i berøring med andre hunde (Å.v.S. 1892, 
s. 11, sag nr, 168/1892).

En husmand fra Vejle har i 1892 købt 
en 3 år gammel russisk vallak i Hamburg. 
Hesten blev senere fundet snivet og 
dræbt, men inden da nåede den at smitte 
en anden, 5 år gammel vallak, der også 
blev dræbt (diagnose: snive). For begge 
blev der ydet erstatning fra det offentlige. 
Flere besætninger blev sat under offent
lig tilsyn (Å.v.S. 1892, p. 121, sag nr. 
497 m.m./1892 og 96/1893).

1893
I 1893 har rådet behandlet opstaldning 

af heste for salg og specielt russiske, der 
ofte lider af kværke. Rådet mente, at hvis 
man forbød opsamling, ville dette forhin
dre hestehandel i landet betydeligt (Å. v. 
S. 1893, pp. 5—8, sag nr. 285 og 531/1893).

Samme år behandlede man også spørgs
målet om, hvorvidt hundeindførsel fra 
flere lande inch Rusland måtte tillades, 
men rådet frarådede dette og henviste til 
at søge dispensation i de enkelte sager 
(Å.v.S. 1893, p. 8, sag nr. 579/1893).

I 1893 indførte en hestehandler 54 he
ste fra Rusland her til landet. En af he
stene blev mistænkt for snive, malleinise- 
ret (reaktion + ) og efter taksation dræbt. 
Ved obduktion fandtes tegn, der ikke med 
sikkerhed taler for snivens tilstedeværel
se (Å.v.S. 1893, pp. 122—123, sag nr. 
287/1893).

1894
Rådet har behandlet en ansøgning om 

tilladelse til at indføre rensede saltede 
tarme. Tilladelse blev givet under forud
sætning af, at de stammer fra kvæg ikke 
angrebet, fri for kvægpest og mund- og 
klovesyge (Å. v. S. 1894, s. 14, sag nr. 405 
og 465/1894).

Samme år var rådet engageret omkring 
taksation af øjenbeskadigelse af en rus
sisk moppe. Rådet fandt, at 200 kr. var 
alt for høj og takserede prisen til 50 kr. 
(Å.v.S 1894, p. 93, sag nr. 91/1893).

1895
Rådet har behandlet en sag vedr. ind

førsel af tørre hornspidser fra Rusland. 
Tilladelsen blev givet på betingelsen af, 
at varen desinficeres efter ankomsten til 
Danmark. (4. v.S. 1895, p. 6, sag nr. 392 
og 467/1895).
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1897
Rådet liar behandlet en sag vedr. o/n- 

lastning af russisk uld i Kbhvn.’s Havn 
med henblik på videre udførsel til New 
York. Tilladelsen blev givet. (A.n.5. 1911, 
p. 22. sag nr. 23/197).

Selv om Danmark havde økonomisk 
interesse i at importere de relativt billige 
russiske heste, var det allerede i slutnin
gen af 1890’erne klart, at man måtte gøre 
noget for at hindre indslæbning af snive. 

1903 I efteråret 1903 holdt Den danske Dyr
lægeforening et møde, hvor man diskute
rede, hvordan man kunne gardere sig 
mod denne epizooti.

1900 Spørgsmålet blev taget op igen i 1906, 
da veterinærfysikatets assistent, dyrlæge 
Harald Mørkeberg på et møde i Dyrlæ
gernes Fællesforening 16. september 1906 
orienterede de tilstedeværende om snive- 
situationen i Danmark og udlandet.

I sit foredrag siger han, at sniven i 
Rusland er særdeles udbredt blandt he
stene, man regner med, at 4 %c af Hus
lands hestebestand er snivel.

Han informerede de tilstedeværende 
om, at siden 1891 er 143 danske heste 
blevet smittet af russiske heste. Mørke
berg skildrede i sit indlæg bl. a. en epi
zooti fra Køgeegnen, hvor det er sand- 
synliggjort, at heste er blevet smittede 
med snive af russiske heste (sammenlign 
også Fig. 253 på side 277 og 254 på side 
278).

Lejlighedsvis indkvartering af heste i 
krostalde og lign, har tilsyneladende spil
let en afgørende rolle for smittespred
ningen, et forhold der også kendes fra 
andre lande. Denne epizooti medførte, at 
man måtte foretage en større aktion i 
området og malleinprøve ca. 4.700 heste. 

De positive reagenter (70 stk.) blev ned
slået, og en erstatning pa ca. 60.000 kr. 
blev udbetalt.

Mørkeberg konkluderer, al det vigtig
ste for fremtiden må være det præventive 
arbejde (malleinisering af importerede 
heste, karantæne), alt sammen noget som 
fordyrer importen med ca. 20 kr. pr. stk., 
men da Danmark p. t. ikke kan undvære 
de russiske heste, kan man ikke indføre 
totalt importforbud af heste fra Rusland. 
(H. Mørkeberg 1907/1908). (Sml. også 
kap. VI.6, p. 93 her).

Fig. 258. Skematisk fremstilling af, hvor
ledes sniven formentlig er bleven spredt 
under epizootien ved Køge.
De sorte cirkler betegner angrebne be
sætninger, de store cirkler offentlige 
stalde.

1. Hussisk hest, sandsynligvis død af 
snive.

2-3-7. Besætningerne på Kulagergården 
og i Store Linde.

5. og 6. Chr. B.’s og F. L.’s besætninger i 
Hingsbjerg.

7. De snivede militærheste.
8. Besætning i Ølby.
9. Besætning i Ladager.

10. Chr. .l.’s hest.
11. Ole L.’s besætning i Enderslev.
12. Årløsegården.

1. Thureby kro.
IL Købmands- og gæstgiverstalde i Hår- 

lev.
IH. Haslev kro.
IV. Forskellige stalde i Køge.
V. Købmandsstald i Køge.

Del vil ses, hvor stor en rolle, gæstgiver- 
og købmandsstalde spiller for smitte
spredningen.
(Fig 253 og 254: Fra H. Mørkeberg: Ere 
vore Foranstaltninger mod Snive til
strækkelige? Maanedsskrift for Dyrlæger 
1907/08, 19, 21—40. Diskussion 40—42).



Fig. 253.



Fig. 25'/-. Køgesnivens geografiske udbredelse. De sind pletter betegner byer, i 
hvilke sniven er optrådt. — Flere af de angrebne steder ligger temmelig nier ved 
handelspladser som Tåstrup, Boskilde, Borup, Haslev, Fakse og Store Hedinge, 

hvor der måske kan viere dannet nye centrer for snivens udbredelse.
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Bilag 16 a V.D.
1945 A- b52

AFSKRIFT

Telefontelegram
fra Frøken Michelsen i Rønne modtaget 
den 18. Maj 1945 Kl. 15,30.

Til Orientering for Udenrigsministeriet 
tillader jeg mig at indberette følgende:

I Anledning af Overførelsen hertil fra 
Kolberg207 af Heste og Køer og den dermed 
forbundne Smittefare for Bornholms 
Kvægbestand har Dyrlægeforeningens 
Formand, Dyrlæge Schouenborg208, taget 
energisk Initiativ til at føre Kontrol med 
de indførte Heste og Køer. Ved en For
handling mellem Oberst Strebkov og 
Schouenborgs Assistent, Dyrlæge Finn 
Nielsen280 den 16.5. Kl. 21 med mig som 
Tolk af taltes det, trods Oberstens Over
bevisning om, at Dyrene var sunde, at 
Hestene blev malleinprøvet i Havnen og 
al der gaves de danske Kredsdyrlæger 
Adgang til al kontrollere Kvæget, der 
uheldigvis allerede var ført til 3 Punkter 
paa Øen nemlig: dels syd for Rønne, dels 
i Vedby Lejren og dels syd for Hasle. 
Ved Undersøgelsen om Morgenen den 17. 
5. konstateredes det, at Hestene ikke hav
de Snive. Senere paa Dagen konstateredes 
det, at Køerne i Vedby Lejren led af 
Mund- og Klov[e]syge i fremskreden Grad 
og ved Forhandling mellem Oberst Streb
kov og de nævnte Dyrlæger opnaaedes 
Oberstens Tilladelse til Nedslagtning af 
alt det russiske Kvæg, det syge saavel som 
det sunde og et Tilsagn fra dansk Side om 
at erstatte Kvæget enten med et tilsvaren
de Antal levende Kvæg eller den tilsvaren
de Vægt i Kød til Levering efter Ønske paa 
en Gang eller successive, den sidste Leve

ringsform for Kød blev foretrukket. Ober
sten, der var overordentlig imødekom
mende, gav Ordre til, at en russisk Dyr
læge, Kaptajn Dolmankov210, ledsagede os 
til de paagældende Forlægningssteder og 
udtalte, at saafremt der var Vanskelig
heder af nogensomhelst Art, skulde vi 
blot telefonere til ham. Derefter opsøgte 
vi Forlægningsstedet syd for Rønne, hvor 
der blandt 6 nykontrollerede Køer kon
stateredes et frisk Tilfælde af Mund- og 
Klov[e]sygc. Der blev med den lokale 
Oberst truffet Aftale om Nedslagning 
af alt Kvæget og Levering af Kød til 
Erstatning. I Vedby Lejren blev der lige
ledes med den kommanderende Major 
truffet de fornødne Aftaler.

I Hasle viste der sig ikke at være Kvæg, 
Formodningen om dets Tilstedeværelse 
skyldes formentlig, at man benyttede det 
russiske Ord (zivotnye = dyr) for Kvæg 
og Heste. Paa telefonisk Anmodning fra 
dansk Side sendte Oberst Strebkov et 
Radiogram til Fastlandet om at standse 
Kvægtransporterne til Øen, Ved vor Til
bagekomst til Rønne blev der truffet de 
fornødne Aftaler med Dyrlægerne, Slag
tere og Tolke til Gennemførelse af Dyr
lægekontrol samt Slagtning paa Stedet af 
samtlige Køer og Destruktion af de paa 
Grund af Mund- og Klov[e]syge til Kon
sum uanvendelige Dyr. Disse Foranstalt
ninger gennemføres programmæssigt og 
den lokale Øverstkommanderende fulgte 
i enhver Henseende danske Ønsker og 
udviste allerstørste Imødekommenhed, bl. 
a. stilledes Manskab til Raadighed ved 
selve Slagtningen, Gravningen af Grave, 
Anlægningen af Baal med Halm etc. i 
Vedby Lejren, hvor Tolk Lyhre var i in
tensiv Aktivitet fra Kl. 8 til ud paa Nat
ten, var af li Køer kun i anvendelige til 
Konsum. Her inviterede Majoren hele 
det danske Personel til Middag.

207 polsk havneby (Colobrzeg).
2"s Jens Schouenborg (* 1899, veteri

næreksamen 1921).
son pinn Nielsen (* 1911, veterinæreks

amen 1944).
210 flere oplysninger om ham kunne jeg 

ikke skaffe.
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Fig. 255. J. Schouenborg. Fig. 256. F. Nielsen.

17.5. KI. 4 kom trods Oberstens Radio
gram, der øjensynligt var indløbet for 
sent, „Østersøen" og „Carl" med ny Sen
ding Heste, 5 Køer samt Svin og Høns. 
Tolk Schmidt kom aldeles omgaaende i 
Funktion med Dyrlæge og gennemførte 
Nedslagtning af Køer og Svin samt kon
staterede, at Hønsene allerede var slagtet 
og endog paastaaedes fortæret.

Russisk Havnekaptajn Schavpsov afgav 
16. 5. efter af Dyrlæge derom fremsat Øn
ske Henstilling til Kolberg om Desinfek
tion af alle Skibe-, ogsaa dette Radiogram 
kom for sent, men muligvis desinficeres 
Skibene under nuværende Rejse. Skibene 
vil i alle Tilfælde ogsaa fra dansk Side 
blive desinficeret. Zone Vaccination 
iværksat.

17. 5. om Aftenen konstaterede Dyrlæge 

Fol[ 1] in211 yderligere Tilstedeværelse af 
2 inficerede Køer paa dansk Husmands
sted, disse blev med mig som Tolk foran
lediget skudt og nedgravet, medens Gaar- 
dens danske Besætning førtes til Slagte
riet.

Kirwa Michelsen.

Bilag 16a—16d overdraget mig venligst 
som fotokopier af fhv. kredsdyrlæge J. 
Schouenborg, Holbæk. Jeg benytter lej
ligheden til at takke kollega J. Schouen
borg for hans venlighed.

Kursiveringer i Bilag 16 a, 16 b, 16 c og 
17 d er foretaget af mig.

211 Hellmuth Ludvig Frank Follin 
(*1910, veterinæreksamen 1936), foto se 
Fig. 197. p. 192 her.
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Bilag 16 b

Stadsdyrlægen
Rønne212 Rønne, den 18/5 1945.

Til
Veter i n æ r d irekt o r at et

Indberetning angaaende Indførelse af 
Kvæg fra Tyskland.

I Panikdagene efter Bombardementet 
af Rønne (og Nexø) d. 7. og 8. Maj og 
den paafølgende Besættelse af Rønne af 
Russerne blev Søndag d. 13. Maj landsat 
ca. 30 Kreaturer samt en Del Hø og Halm 
sammen med andet Krigsmateriel stam
mende fra Kolberg i Nordtyskland.

Saa snart jeg havde faaet oplyst al der 
var Dyr med til Rønne henvendte jeg mig 
paa Politistationen hvor Ledelsen af Fri- 
hedsraadet har Kontor og herigennem fik 
jeg Forbindelse med Kontorchef Abilz, 
Bornholms Amt og foreholdt ham den 
Smittefare, der var forbundet med For
holdet. Kontorchefen forhandlede med 
den russiske Ledelse og der blev bl. a. til
budt bornholmsk Kvæg i Stedet for det 
indførte, saafremt det kunde tillades, at 
det blev ført til det off. Slagtehus til Ned
slagning, men det var umuligt at faa no
gen Ordning. Dyrene skulde føres til en

212 Marius Veilbæk (1887—1957, veteri
næreksamen 1912).

Fig. 257. M. Veilbæk.

Lejr. Alle Forsøg paa at faa Lejlighed til 
at undersøge Dyrene paa Havnen var 
forgæves.

Dyrene blev i Løsdrift jaget gennem 
den bombehærgede By og ad Landevejen 
ud i Lejrene.

Hurtigt anmodede jeg Kontorchefen om 
— saafremt der kunde træffes veterinære 
Forholdsregler — at forhandle med Dyr
lægeforeningens Formand, Schouenborg.

Hvilket tjenstligt indberettes med Til
føjelse af at Forbindelsen med Veterinær
direktoratet (København) i de Dage var 
suspenderet. —

M. Veilbæk sign.

281



Bilag 16 c
V. D. 1945 C 63

Klemensker, d. 19/5 1945

Veterinærdirektoratet 
København.

Hermed skal jeg tillade mig at afgive 
Indberetning angaaenide de konstaterede 
Tilfælde af Mund- og Klovesyge paa Born
holm.

Den 14/5 45 blev jeg af et Medlem af 
Bornholms Mejeriforenings Bestyrelse 
gjort opmærksom paa, at der Dagen i 
Forvejen var ankommet til Bønne en Del 
russiske Køer, og at disse uden videre var 
blevet drevet gennem Gaderne i Bønne By 
og derefter ud over Landet.

Ved adskillige Telefonopringninger 
lykkedes det at fastslaa, at en større Drift 
var gaaet nordpaa — ad Haslevejen — 
over Strandvejen til Allinge, derfra til 
Sandvig —• tilbage gennem Allinge-Olsker- 
Vedby til Skrubbe, hvor Køerne, li Sikr. 
ialt, blev anbragt i en Indhegning belig
gende paa det Terrain, som Tyskerne tid
ligere havde besat og befæstet.

8 Køer blev drevet Syd paa, og heraf 
var de 6 gaaet til Stampen, de 2 til Rob- 
bedale Trinbrædt, hvor de gik og græs
sede sammen med 5 danske Køer. Køerne 
var blevet drevet dels paa Vejene, dels 
havde undervejs gaaet og græsset paa de 
tilstødende Marker.

Da der var al god Grund til at befrygte, 
at Køerne, fra de Egne, de kom, kunde 
være inficerede med Mund og Klovesyge 
eller andre kedelige Sygdomme, fandt 
jeg det højest uheldigt uden videre at 
overlade dem til sig selv uden Undersø
gelse og henvendte mig derfor til Amts
myndighederne. Herfra blev det meddelt 
mig, at Russerne havde lovet at holde 
Køerne afsondret indtil de efterhaanden 
anvendtes til Slagtning, men mere mente 
man ikke der kunde opnaas.

Stadsdyrlæge Veilbæk oplyste til mig, 
at han havde forsøgt at komme til at un

dersøge Kreaturene i Rønne, men ikke 
havde kunnet opnaa det. Da min Assi
stent, Dyrlæge Finn Nielsen — i sin 
Egenskab af Frihedskæmper — havde 
kørt en Del for russiske Officerer og 
mente at han kunde faa en Forhandling 
i Gang, henvendte jeg mig til Amtmanden 
og fik hans Billigelse til at arbejde videre 
med Sagen.

Det lykkedes Dyrlæge Nielsen — ved 
Hjælp af Tolk — at faa udfærdiget en 
skriftlig Tilladelse fra Russerne til at un
dersøge deres Køer. Denne tilladelse blev 
udstedt til Dyrlæge Kofoed213, Hasle (idet 
man en Tid troede, at der ogsaa gik rus
siske Køer nær Hasle), Overdyrlæge Ahl- 
strand21i, Rønne, samt til mig og min 
Assistent.

Vi var derefter i Stand til Onsdag d. 
16/5 at aflægge Besøg i Skrubbelcjren, og 
her konstaterede vi omgaaende Mund- og 
Klovesyge. Da vi havde konstateret Syg
dommen paa 4 af 5 undersøgle Køer, 
standsede jeg Undersøgelsen — der var 
baade helt friske Udbrud og Tilfælde, der 
efter Saarenes Udseende var ca. 8 Dage 
gamle.

Imidlertid forstod vi saa meget paa 
Russerne, at de ikke mente, der var andel 
i Vejen med Køerne end at de var ømbe
nede efter den lange Vandring. Jeg men
te derfor det var nødvendigt at faa Diag
nosen verificeret af en russisk Veterinær 
og da vi vidste, at der var ankommet en 
russisk Dyrlæge til Øen, kørte vi til Røn
ne efter ham. Efter at være kørt rundt fra 
det ene Kontor til det andet, fandt vi ham 
til sidst nede i „Stampen".

Her konstaterede vi, sammen med Rus
seren, Mund- og Klovesyge paa een af 
Køerne (friske Blærer og Afstødninger 
paa Tungespidsen).

(Dagen efter konstaterede Dyrlæge FoL

2,3 Hans Kofod (1914—1981, veterinær
eksamen 1'938).

214 Knud Valdemar Ahlstrand (1893— 
1969, veterinæreksamen 1921).
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Fig. 258. H. Kofod. Fig. 25!). K. V. Ahistrand.

lin M og K paa een af de to Køer nede 
ved Robbedale).

Vi kørte saa tilbage til Rønne og op
søgte den russiske Kommandant, der stil
lede sig meget forstaaende over for vore 
Krav. Han telegraferede paa vor Anmod
ning til Colberg for at standse al videre 
Indførsel af klovbærende Dyr til Rønne. 
Radiotelegrammet naaede imidlertid først 
til Colberg efter at en ny Sending paa 
5 Køer og nogle Svin var afsendt. Samt
lige disse Dyr blev slagtede ved Ankom
sten til Rønne, de frembød ikke Sympto
mer paa M og K.

Ved Imødekommenhed fra de russiske 
Myndigheders Side fik vi Lov til at fore
tage radikal Nedslagning af samtlige rus
siske Køer, mod at love at udlevere til
svarende Kødmængde.

Paa Nedslagningsstederne mødte saa 
næste Dag Dyrlæger, Tolke og Slagtere. 
Der blev gravet Løbegrave (hvortil Ty
skernes Kanonstillinger var særdeles vel
egnede, i Gravene fyldtes Halm, og oven- 
paa samtlige kasserede Køer, Huder, Ind
volde o. s. v. og det hele blev brændt. 
Dyrlægerne overvaagede Desinfektion af 
Mandskab m. m.

Af de 14 Køer i Skrubbelejren kunde 
kun 4 Stkr. godkendes til Menneskeføde, 
de 10 havde enten Feber eller var kas
sable p. Gr. a. Tuberkulose.

1 Stampen kasseredes kun een (den an
grebne), i Robbedale begge. De sidste 
havde gaaet paa Græs sammen med 5 
danske Køer, og da disse var Reagenter 
for smitsom Kastning, blev de ogsaa slag
tede.

Nedslagningen fandt Sted d. 17de Maj.
Da jeg ikke fra 14de Maj, hvor jeg drøf

tede Spørgsmaalet om de russiske Køer 
med Veterinærinspektørerne Hall2™ og 
Wøldike Nielsen2™, kunde komme i For
bindelse med Veterinærdirektoratet, var 
jeg henvist til at træffe Dispositioner paa 
egen Haand og da jeg fandt det var nød
vendigt snarest muligt at faa etableret 
Vaccination af de truede Omraader, hen
vendte jeg mig til Bornholms Mejerifor
enings Formand217 og fik Fuldmagt til at 
iværksætte Vaccination i det Omfang, jeg 
fandt paakrævet.

Jeg henvendte mig til Overdyrlæge 
Ahlstrand, Rønne, og vi blev enige om at 
der omgaaende skulde iværksættes Zone- 
vaccination med Radius 2 Km omkring 
de 3 „Konstateringssteder" samt Vacci
nation paa 1 Kilometers Bredde paa hver

215 Ove Hall (* 1896, veterinæreksamen 
1919).

210 Filip Wøldike Nielsen (1900—1961, 
veterinæreksamen 1923).

217 iflg. Landbrugsøkonomisk Aarbog 
for 1945, K. Svejslrup Andersen, Broholm 
pr. Østermarie.
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Side af de Veje og Marker, som de russi
ske Køer havde passeret — og indtil dette 
var tilendebragt maatte der ikke udleve
res Vaccine til privat Vaccination for at 
vi kunde være sikker paa at have Vaccine 
nok til Zonevaccinationen. Enkelte Ejere 
af Avlsbesætninger, der kort Tid i For
vejen havde faaet Meddelelse om, at de 
nu kunde faa vaccineret, var lidt util
fredse hermed, men bøjede sig for nævn
te Argument.

Efter at den nye Vaccinesending var 
ankommet, paabegyndtes ogsaa en ret ud
strakt „privat“ Vaccination.

Jeg underrettede Politimesteren i Røn
ne om Mund- og Klovesygetilfældene og 
indstillede, at der blev oprettet lagttagel- 

sesdistrikter omkring de „angrebne11 Ste
der — Meddelelse til Mejerierne etc. Po
litimesteren har bedt mig forespørge, 
hvor længe lagttagelsesdistrikterne skal 
opretholdes under disse Forhold, saa- 
fremt der ikke kommer Udbrud blandt 
Øens Kvægbestand.

Min Assistent, der overvaagede Ned
slagningen af de 14Koer i Skrubbelejren, 
stemplede efter min Anmodning de 4 an
vendelige Kroppe med Klemensker tre
kantede 1ste Kis. Stempel. Det blev aftalt 
med Skrubbelejren, at kroppene skulde 
føres til Kølehus paa Svineslagteriet i 
Rønne, og at de herfra kunde rekvirere 
det efterhaanden som de havde Drug for 
det.

Fig. 260. Russiske heste på Bornholm efter den 2. verdenskrig. (Det kgl. Bibliotek. 
Kort- og Bi liedafdeling).
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Imidlertid fik jeg omgaaende Opring
ning fra Direktøren for Slagteriet at han 
ikke kunde tillade, at disse Kødkroppe 
førtes ind i Slagteriets Kølerum, da de 
ikke var stemplede med Slagteriets ovale 
Stempel. Mine Forestillinger om, at man 
i et saadant Tilfælde maatte handle efter 
Konduite og at jeg tilbød at tage ethvert 
Ansvar for dette lod han haant om og 
dirigerede Kødet over i Slagtehallen paa 
det offentlige Slagtehus. Direktøren hen
viste mig til at sende Kødet til Fryserum
met paa Havnen, men dette var alt andet 
end tilfredsstillende, da vi over for 
Skrubbelejren havde forpligtet os til, at 
de skulde faa Kødet tilbage som fersk 
frisk Kød. Da de havde været saa imøde
kommende mod os, fandt jeg det var vor 
Pligt at gennemføre det, vi havde lovet 
til Punkt og Prikke.

Efter at jeg d. 18de Maj havde talt med 
Veterinærinspektør Hall og faaet Tilslut
ning til, at man i et saadant Tilfælde 
kunde handle efter Konduite, rettede jeg 
en ny Henvendelse til Direktøren for 
Slagteriet, men blev atter afvist.

Da Stadsdyrlæge Veilbæk meddelte 
mig, at Kødet rimeligvis vilde blive for
dærvet, saafremt det i den tiltagende 
Varme skulde hænge i Slagtehallen Pin
sen over, tog jeg Lørdag d. 19de til Rønne 
og bad om Støtte fra Amtet for at faa 
mine Krav gennemført. Amtmand v. Stee- 
mann21s gav derefter telefonisk Ordre til 
Direktøren om i eet og alt at rette sig 
efter mine Dispositioner — saa endelig 
føjede han sig.

Jeg har beskrevet dette saa udførligt, 
da det skaffede mig mange Bryderier og 
jeg synes Direktøren i høj Grad viste 
manglende Konduite, selvom han under 
normale Forhold var berettiget til at fore
tage Afvisningen.

Ved Gennemlæsning af Indberetningen 
ser jeg, at jeg har glemt at omtale, at den

2IS P. Chr. v. Stemann (1891—1966), 
amtmand på Bornholm, har i 1961 udgi
vet sine erindringer. 

russiske Dyrlæge ogsaa kørte med til 
Skrubbe og omgaaende godkendte Diag
nosen.

Man maa nu haabe, at Tilfældene af 
Mund- og Klovesyge ikke maa være „eks- 
plosive“, saa vi undgaar Spredning af 
Sygdommen.

Ærbødigst 
sign. Schouenborg.

P.S. Der er efterhaanden til Øen an
kommet flere Hundrede russiske Heste 
og ved de Undersøgelser, der er foretaget 
paa Havnen, har der ikke vist sig mis
tænkelige Symptomer i Retning af Snive 
og den russiske Dyrlæge erklærer, at 
samtlige Heste er 2 Gange underkastet 
Malleinprøven, saa der skulde efter dette 
næppe være Fare for Paaførsel af Snive.

Rilag 16 d

Tilstilles med Bilag Hr. Politimesteren 
med Anmodning om en Udtalelse snarest 
belejligt.

Bornholms Amt, den 16. Juni 1945.

Tilbagesendes tjenstligst Rornholms 
Amt med Bemærkning, at de af Dyrlæge 
Schouenborg trufne Foranstaltninger jfr. 
den vedlagte Skrivelse af 14. d. M., synes 
at være særdeles praktiske og fornuftige, 
og at jeg derfor skal indstille, at de der
med forbundne Udgifter afholdes af det 
offentlige i Overensstemmelse med Reg
lerne om Erstatning for Kreaturer ned- 
slaaet paa Grund af Mund- og Klovesyge.

Politimesteren i Rønne m. v., 
d. 22. Juni 1945 

sign.

Fremsendes med en Pakke Bilag til Ve
terinærdirektoratet, idet man skal hen
vise til foranstaaende Paategning af 22. 
d. M. fra Politimesteren i Rønne, hvortil 
man ganske kan henholde sig.

Bornholms Amt, den 25. Juni 1945.
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Bilag 17 Bilag 18

I 1882 har Den kgl. Veterinær- og 
Landbohøjskoles direktør, gehejmeetats- 
råd C. E Fenger, anmodet Udenrigs- 
minlsteriet i København om at udvirke 
anskaffelsen af en russisk bog, der for
mentlig var beregnet til prof, i husdyr
brug, V. Prosch. Her følgeskrivelsen 
(fundet i Rigsarkivet, Korrespondance, 
Rusland No. III), der fulgte med bogen.

Bogen findes i dag på Danmarks Vete
rinær- og Jordbrugsbibliotek.

Læg mærke til datidens kancellistil!

Kjøbenhavn, d. 24de Januar 1883.

Til
den Kongelige Gesandt21'-1 

i
St. Petersborg.

Under Henvisning til Deres Højvelbaa- 
renheds Beretning af 23de f. M., ved hvil
ken De oversendte et Deres Højvelbaa- 
renhed tilhørende Exemplar af det af F. 
v. Moerder forfattede Værk „Les institu
tions hippiques et les races chevalines 
de la Russie“, som Deres Højvelbaaren- 
hed ønskede at overlade den Kongelige 
Veterinær- og Landbo-Højskole, da dette 
Værk ikke kunde erholdes i Boghandelen, 
undlader Undervisningsministeriet ikke 
efter Anmodning af nævnte Højskoles 
Direktør, Gehejmeetatsraad Fenger, at 
bringe Deres Højvelbaarenhed Højskolens 
forbindtligste Tak forden Beredvillighed, 
hvormed De har stillet bemeldte Exem
plar af det angivne Værk til Højskolens 
Disposition.

21» C. B. E. Vind (1829—1906), dansk 
diplomat i Skt. Petersborg 1861—1884, 
(legationssekretær 1861, fra januar 1868 
til 1884 gesandt og fuldm. minister).

I Maanedsskrifl for Dyrlæger 1903/ 
1904, 15, 473, findes en kort omtale af 
[/.] Imanoffs artikel om kunstig befrugt
ning (fra Biologisches Centralblatt 1903 
(2.3:19) og i Maanedsskrifl for Dyrlæger 
1905/1906, 17, 53—55, er der omtale af 
veterinærtjenesten i Rusland (fra Bevue 
générale de médecine vétérinaire 1904, 
Vol. 2, 599). I Maanedsskrifl for Dyr
læger 1935/1936, 47, 557, omtales H. Al- 
meevs artikel om mellemgulvsbrok (fra 
Deutsche tierårztliche Wochenschrift 
1935 :35) og i Maanedsskrifl [or Dyrlæ
ger 1938/1939, 50, 246—255 og 266—271 
refereres et større arbejde om fårebrucel- 
lose i USSR.

To russiske monografier er i Danmark 
benyttet mere end i referatform (V. K. 
Milovanov & D. V. Smirnov-Ugrjnmov: 
Osemenenie sel’skochozjajstvennych zi- 
votnych / Kunstig sædoverføring hos 
husdyr / Moskva 1944, 99 pp. og G. V. 
Parsutin & P. N. Skatkin: Ikustvennoe 
osemennenie i slucka losadej / Kunstig 
sædoverføring og bedækning hos hesten 
/ Moskva 1944, 96 pp.). Begge monogra
fier blev oversat af sproglærer Paul 
Brandt og korrigeret af Erik Blom. Den 
førstnævnte bog er — jfr. litteraturlisten 
—■ benyttet ved udarbejdelse af E. Bioms 
doktordisputats.

Begge manuskripter af oversættelsen er 
fornylig skænket af dr. E. Blom til DVJB.

Enkelte referater af russiske veterinær
artikler og især sådanne, der omtaler 
kvægpest i Rusland, kan også findes i det 
gamle Tidsskrift for Veterinærer. Nor
disk Veterinærmedicin har i perioden 
1948—1976 lejlighedsvis bragt referater 
fra russiske veterinære tidsskrifter, ho
vedsagelig fra Veterinarija, Moskva.
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t ilder disputatsens trykning randes vi i familien
af den store sorg at miste nor kiere Hi-årige søn Hans 
ved en trafikulykke.

Måtte mindet om ham blive bevaret med disse linier.
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Hbbh KaTMS po4HJics b 1930 ro^y b CjiaBOHCKM Bpo4, KrocJiaBMH. 

BeTepnHapHbiii iaKyjiBTeT okohhmji b 1 956 rojiy b Sarpeøe, jionoJiHn- 

TejiBHMfi 4aTCKMii BeTepuHapHHii aKaaueH BH^epxaJi b KoneHrareHe b 

1 959 ro4y. flocjie Toro paØoTaji b paøjijiHHHX BeTepMHapHHX MncTMTy- 

Tax. C 1965 ro4a »B-ineTcsi coTpyAHHKoM HaTCKoil BeTepnnapHoti m 

ArpcHCUKMecKoli ExøjijioTeKM. CocTaBMJi EMøjmorpaifmo no napaTyØep- 

Kyjiesy ( 1895 - 196U r. r. ). M. Ksthh hjich npaBJiennn UHTepHanno- 

HajiBHoro CømecTBa McTopnn BeTepnHapnn m HaTCKoro BeTepMHapuo- 

HcTopnHecKoro OømecTBa.
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p E 3 B M E

JaTcKo-pyccKMe BeTepKHapnae KoHTaKTH Haaa4HCB b 1796 ro4y 
Kor4a npo$eccop Æstcko® BeTepHHapHoil IHkojhi b KoneHrareHe 3phk 
Badopr h 4HpeKTop Kohhoto 3aBO4a Spe4epHKcdopr Spe4epHK Kapj 
3mhj HwbceH noceTH4H Moji^aBM. IJejri>M btoto 44HHHoro nyTemecT- 
bhh da4a noKynKa 16 4onia4eH 44H Abtckoto Konnoro 3aBO4a ^pe^e- 
pHKcdopr h nayaeHHe doJieaHeti KpynHoro poraToro ckotb ( ayMH ). 

othoilichhh ocodeHHo ycHJimiHCB Mez4y 1819-1913, Korja b 
Pocchio nå ^aHMK npndn40 15 BeTBpaneft. HeKOTopae Ha hhx padoTaJH 
b KaaecTse BoeHHax BeTBpaae® ( Barre, ScJHHrep, FopxceMyc ), 
4pyrHe 6hjlk rydepHCKHMH BeTBpaaaMH ( 3Hre4BceH. Me jib ), 
KOTopae npFHSijm aKTUBHoe yaacTHe b dopede c ayMoio poraToro cKoTa. 
Tperne,KaK na np. HecceH carpaJH BaxHyio po4B b paaBBTHH Hayano® 
BeTepHHapHOM xhshh b Pocchh.

HeHc neTp Bone liecceH ( 1801 -1875 ) no4yaH4 BerepnnapHoe 
odpaaoBaHHe b KoneHrareHe b 1819-1823 r. B 182U. r. B KaaecTBe 
BoeHHoro BeTepHHapHoro Bpaaa oh yexaj b Pocchio h b HoBropo4eJ 
no4 KoMaH4OBaHneM naBecTnoro reaepajta, rpaijia A. A. ApaKaeesa^ upo- 
cjiyxHJt 3 ro^a. lloaAHee Meccen crajt rJiaBHHM odpaaoM sannMaTBCH 
KOHOBO4CTBOM H ayMoø KpyiiHoro poraToro ckotb.

Ero 4OCTH3ceHHH b padoTe,npeKpacHHe HHCTO-aejtoBeaecKMe xa- 
aecTBa m HeaaypajiHHe JiHTepaTypHHecnocodHocTM cnocodcTBOBaJin ero 
HaaHaaeHHK 4npeKTopoM nepBoro pyccKoro BeTepHHapHoro iaxyjiBTeTa 
B ÆopnaTe b Bctohhh. 3to yapeiweHne b Pocchh dHJio He tojibko nep- 
BHM HO H JlyaUIHM. A4MHHHCTpaTHBHyK> 4eHTe4BHOCTB OH COBMema4 C 4H- 
4aKTnaecKOM h Hayano®. Ilpo$eccop MecceH npeno4aBa4 paa4HHHHe Be- 
TepnnapHHe npe4MeTH 40 cbmoS CBoefi cMepTH.

Kphcthhh SHrejBceH oKOHaHJi BeTepHHapHH® ^axyHTeT b KoneHra
reHe b 1870 ro4y,ho b 1871 ro4y npeKpamaeT npaxTHKy b ÆannH h 
BMrrpHpyeT b Pocchio. He sHan pyccKoro nanKa,BMHyx4eH dH4 padoTaTt 
Te4erpa<i>HCTCM b BjaroBemencKe. B naaa4e 1876BepHy4cn b eBponeøcKyo 
hcctb Pocchh h b Ckt. IleTepcdypre nocjie øKsaMena noxyan4 npasa pyc
cKoro BeTepHHapHoro Bpawa. K.3Hre4BceH padoTa4 b ToMeje b KaaecTBe 
BeTepHHapHoro Bpaaa b 1876-1886 r. B 1886/1887 padoTa4 b 3apenTe, 
a c 1887 b MHHCKe CTapnHM BeTepHHapHKM spaaoM. Ot 1896 40 1906 xh4 
b BHHHHue,T4e h ywep.
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Oxhhm ns noc.ie.iHwx QMHrpeHTOB dux 21 xcthhR Kapx Mexi>. Oh dax Ha- 
3HaMeH b B«TKe b 1875 r. b KaaecTBe Mxaxmero rydepHCKoro BeTepHHapnoro 
Bpana oxhbko cypoBHR kxhmbt aacTaBHX ero xoxaTaRcTBOBaTt o nepeBoxe na 
bt.hb KpHM.rxe oh npopadoTax xecnTB JieT. Hocxe øtoto KpHMCKoro nepnoxa, 
dux HaananeH rydepncKHM BeTBpaneM b Hhkhcm HoBropoxe,rxe oh npoxnx b 
1888-1897 rr. PxaBHHM ero aaHSTHeM b Pocchh daxa doptda npoTHB nyMH po- 
raToro ckoth h cHdnpcKoR HaBH. nocxexHHM ero padovHM mcctom daxa KocTpo- 
Ma, rxe oh npopadoTax 28 xeT, b HacTHOcTM, kbk KoMyHaxtHaR BeTepHHap. 
Ilocxe peBOXMUHH onflTB onpexexnxH ero Ha xoxxhoctb, h b 1 92++ roxy npn- 
cbohxh eny ssaHue "repoR coseTCKoro Tpyxa". Mex dax xenaTt h HMex naTe- 
po xeTeR. Oh ynep b 1930 roxy b Hhihcm Hosropoxe. Bce ero hotomkh no- 
CeXHXHCB B POcCHHo

B ÆaTcKoR BeTepHHapHoft- h ArpoHOMHHecKoR EHdxHOTeKe b KoneHrareHe 
xpaHHTca nnctMa Heccena,Ønrextcena h MexBa k cbohm yHMTexuM,npMTexHM 
H xp. 3th nHCBMa onydxwKoBaHHHe b 197U,1975 h 1977 rr«

KpoMe BeTBpaaeø,KoTopHe nocexHXHCB b Pocchh (Cobotckom Coioae), ok. 
30 xaTCKHx BeTBpa«eR npne sxaxo b PoccHio(CoBeTCKHR COM3) b 1796-1976 rr. 
XX« noKynKH xoinaxeR, HayneHH« doxeaneR XMBOTHHX,y«acTBH« b CBeaxax h xp«

O XHHHHX CB«3aX,CBH3aX Mexxy HHCTHTynHHM, KHHTOOd'BMeHe, yHaCTBHIO B 
HHTepHanHOHaxBHHx KOHrpeccax,aBTop coodmaeT b pasxexe 7. B tom xe paaxe- 
xe onHcaHHEre pyccKHe xnxaKTHMecKHe nocodn« xx« HayaeHH« aHaTOMHH,HopMaxi>- 
hoH h naToxorHHecKoii h koxxbkhhs noxKOB b BeTepHHapHOM Myaee,

C 18U7-196O rr. duxo nepeBexeHHo c xaTcoro na pyccKHd hbuk ne Ment- 
nee xcchth KHHr(rxasa 8).

PxaBa 9 nocBamena onncaHHio xstckoH BeTepHHapnoft XHTepaTypw peiepHpo- 
saHHoR b pyccKofi BerepHHapHoti nenaTH.

PxaBa 10 xaeT odaop pyccKoii BeT.XHTepaTypa b ^aTCKoft BeT.-Arp.Endx., 
rxe HMeeTc« ok. 500 pyccKnx khht h xypnaxoB ( BeTepHHapH«,xhbothoboxctbo)•

B rxaBe 11 paccKaaHBaeTC« o 4aT«aHaM,KoTopne noxyaHXH pyccKHe opxeHa. 
Txasa 12 onHCHBaeT komhhxhpobkh pyccKnx BeTBpaaeii b ÆaHHK). Ok. 30 

xhu noceTHXo b nepnoxe 1803-197U roxax Aannio,HeKOTopse hs hx duxH axeci. 
2-3-1+ paaa. 4xs xbtckhx HHTaTexeR ombhi MHTepeccHHe onncaHH« 0. A. PpioHepa, 
kotophR noceTHX BeT.-cexb.-xoaaRcTB.y«HXHiue b 1927 r.

OdMen . Hay«HHMH coTpyxHHKaMH Mexxy AaHHeR h CCCP yoTaHOBxen .loroBopoM 
ot 9oro oKTHdp« 1 965 r (Tx.13).

0 noKynKe xonaxeR h Kpynnoro poraToro cKOTa b .HaHHH h nepecaxKe b 
Pocchm/CCCP roBopHTCJi b paaxexe 1U. Tau Taicxe onncHBaeTc« aKcnopr xoiuaxeR 
na Pocchh b JIaHHio ok. 1 890hx rr. h annxeMHoxornHecKoe snaaeHne btoR ToproB- 
xh (can!). B paaxexe 15 aBTop xax onHcaane nepecMKH xaTCKoR bct. XHTepaTypH 
B PoCCHIo/OoBeTCKHR CoW3 B Te«eHKM 1 9 H 20 BB.
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Fig. 257. Kvtegpestens bekæmpelse. 
(Émblem).
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